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Allgemeine Sicherheitshinweise
fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff ,Elektrowerkzeug® bezieht sich auf netz-
betriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung)

oder auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne

Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber

und gut beleuchtet. Unordnung oder unbe-
leuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen

fuhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefdhrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkei-
ten, Gase oder Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen

wiéhrend der Benutzung des Elektrowerk-

zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die

Kontrolle Uber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit
a) Der Anschlussstecker des Elektrowerk-

zeugs muss in die Steckdose passen. Der

Stecker darf in keiner Weise verédndert
werden. Verwenden Sie keine Adapter-

stecker gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unverénderte Stecker

und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerde-
ten Oberflachen, wie von Rohren, Heizun-

gen, Herden und Kiihlschrénken. Es be-
steht ein erhdéhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nésse fern. Das Eindringen von Was-

ser in ein Elektrowerkzeug erhéht das Risiko

eines elektrischen Schlages.
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d)

e)

f)

a)

b)

c)

Zweckentfremden Sie die Anschlusslei-
tung nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhéngen oder um den Ste-
cker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie die Anschlussleitung fern von Hitze,
Ol, scharfen Kanten oder sich bewegen-
den Teilen. Beschédigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhéhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug

im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungsleitungen, die auch fir den
AuBenbereich geeignet sind. Die Anwen-
dung einer fir den AuBenbereich geeigneten
Verlangerungsleitung verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines Fehler-
stromschutzschalters vermindert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu
ernsthaften Verletzungen fUhren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausristung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach Art
und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieBen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger
am Schalter haben oder das Elektrowerkzeug
eingeschaltet an die Stromversorgung an-
schlieBen, kann dies zu Unfallen flhren.
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d)

e)

f)

)

h)

a)

b)

c)

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elek-
trowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schliissel, der sich in einem drehenden
Teil des Elektrowerkzeuges befindet, kann zu
Verletzungen fuhren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Kleidung fern von
sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -
auffangeinrichtungen montiert werden
kénnen, sind diese anzuschlieBen und
richtig zu verwenden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Geféahrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicher-
heit und setzen Sie sich nicht Gber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie nach vielfachen
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug ver-
traut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzun-
gen fuhren.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug
nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das
dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit
dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten
Sie besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, des-
sen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschal-
ten I&sst, ist geféhrlich und muss repariert
werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdo-
se und/oder entfernen Sie einen abnehm-
baren Akku, bevor Sie Gerateeinstellun-
gen vornehmen, Einsatzwerkzeugteile
wechseln oder das Elektrowerkzeug weg-
legen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert
den unbeabsichtigten Start des Elektrowerk-
zeugs.
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d)

e)

f)

g)

h)

a)

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie keine Personen
das Elektrowerkzeug benutzen, die mit
diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elek-
trowerkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Ein-
satzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass
die Funktion des Elektrowerkzeugs beein-
trachtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile
vor dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache
in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.
Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfaltig gepflegte Schneidwerk-
zeuge mit scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter zu fGhren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Ein-
satzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen. Be-
riicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedin-
gungen und die auszufiihrende Téatigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fur
andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefahrlichen Situationen flhren.
Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerk-
zeugs in unvorhergesehenen Situationen.

Service

Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.
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Sicherheitshinweise fiir Heckenscheren

Halten Sie alle Korperteile vom Schneid-
messer fern. Versuchen Sie nicht, bei
laufendem Messer Schnittgut zu entfer-
nen oder zu schneidendes Material fest-
zuhalten. Entfernen Sie eingeklemmtes
Schnittgut nur bei ausgeschaltetem Ge-
rat. Ein Moment der Unachtsamkeit bei Be-
nutzung der Heckenschere kann zu schweren
Verletzungen fuhren.

Tragen Sie die Heckenschere am Griff

bei stillstehendem Messer. Bei Transport
oder Aufbewahrung der Heckenschere
stets die Schutzabdeckung aufziehen.
Sorgféltiger Umgang mit dem Gerat verringert
die Verletzungsgefahr durch das Messer.
Halten Sie das Elektrowerkzeug an den
isolierten Griffflachen, da das Schneid-
messer in Beriihrung mit verborgenen
Stromleitungen oder dem eigenen Netz-
kabel kommen kann. Der Kontakt des
Schneidmessers mit einer spannungsfihren-
den Leitung kann metallene Gerateteile unter
Spannung setzen und zu einem elektrischen
Schlag fuhren.

Halten Sie das Kabel vom Schneidbereich
fern. Wahrend des Arbeitsvorgangs kann das
Kabel im Gebusch verdeckt sein und verse-
hentlich durchtrennt werden.

Sicherheitshinweise
Bitte Sicherheitshinweise und Anleitung sorgféltig
lesen und befolgen!

1.

Vor séamtlichen Arbeiten, die Sie an der He-
ckenschere vornehmen und bei Fehlfunktio-
nen, ist der Netzstecker zu ziehen, z.B.

- Beschadigungen des Kabels

- Sauberung der Messer

- Uberpriifen bei Stérungen

- Reinigung und Wartung

- Unbeaufsichtigtes Abstellen

Die Maschine kann ernsthafte Verletzungen
verursachen! Lesen Sie die Bedienungsan-
leitung sorgféltig zum korrekten Umgang,
zur Vorbereitung, zur Instandsetzung, zum
Starten und Abstellen der Maschine, Machen
Sie sich mit allen Stellteilen und der sachge-
rechten Benutzung der Maschine vertraut.
Die Heckenschere darf nur mit beiden Han-
den gefiihrt werden.

Bei Arbeiten mit der Heckenschere auf siche-
ren Stand achten und festes Schuhwerk tra-
gen.

Nicht im Regen oder an nassen Hecken
schneiden und das Gerat nicht im Freien lie-
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

gen lassen. Es darf, solange es nass ist, nicht
benutzt werden.

Beim Schneiden wird das Tragen einer
Schutzbrille und eines Gehdrschutzes emp-
fohlen.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung wie
Handschuhe, rutschfeste Schuhe und keine
weite Kleidung. Lange Haare in einem Haar-
netz tragen.

Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung und
sorgen Sie fur sicheren Stand, besonders
wenn Leitern und Tritte verwendet werden.
Wahrend der Arbeit das Gerat im ausreichen-
den Abstand zum Kérper halten. Versuchen
Sie nicht, bei laufendem Messer Schnittgut zu
entfernen oder zu schneidendes Material
festzuhalten. Entfernen Sie eingeklemmtes
Schnittgut nur bei ausgeschaltetem Gerat.
Ein Moment der Unachtsamkeit bei Benut-
zung der Heckenschere kann zu schweren
Verletzungen fihren.

Achten Sie darauf, dass sich im Arbeits- oder
Schwenkbereich weder Mensch noch Tier
aufhalten.

Tragen Sie die Heckenschere am Giriff bei
stillstehendem Messer.

Kabel aus dem Schneidbereich halten. Wah-
rend des Arbeitsvorgangs kann das Kabel im
Gebusch verdeckt sein und versehentlich
durchtrennt werden.

Die Anschlussleitung vor Gebrauch auf
Anzeichen von Beschéadigung und Alterung
unter suchen.

Die Heckenschere darf nur benutzt werden,
wenn sich die Anschlussleitung in unbesché-
digtem Zustand befindet.

Netzstecker nicht am Kabel aus der Steckdo-
se ziehen. Gerat nicht am Kabel tragen. Jede
Beschadigung des Kabels vermeiden.
Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, zersto-
renden Flussigkeiten und scharfen Kanten.
Beschadigte Kabel sofort austauschen.

Die Schneideinrichtung ist regelméaBig auf
Beschadigungen zu Gberprifen und lassen
Sie, falls notwendig, das Schneidwerkzeug
sachgeman durch den ISC-Kundendienst
oder einer Fachwerkstatte instandsetzen
Beim Blockieren der Schneideinrichtung, z.B.
durch dicke Aste usw., muss die Hecken-
schere sofort auBer Betrieb gesetzt werden-
Netzstecker ziehen und erst dann darf die
Ursache der Blockierung beseitigt werden.
Bewahren Sie das Geréat an einem trockenen,
sicheren und fur Kinder unzugénglichen Ort
auf.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Beim Transportieren und bei der Lagerung

ist die Schneideinrichtung immer mit dem
Schutz flir die Schneideinrichtung abzude-
cken.

Vermeiden Sie ein Uberlasten des Werkzeugs
und ein Zweckentfremden, d.h. die Hecken-
schere ist nur zum Schneiden von Hecken,
Strauchern und Stauden zu verwenden.

Nur Leitungen und Steckvorrichtungen ver-
wenden, die fur den Einsatz im Freien zuge-
lassen sind;

- Anschlussleitung HO7RN-F 2x1,0 mit ange-
spritztem Konturenstecker.

- Verlangerungsleitung HO7RN-F 3G1,5 mit
spritzwassergeschitztem Schutzkontaktste-
cker und Schutzkontaktkupplung.

- Fur den Betrieb von Elektrowerkzeugen wird
die Verwendung einer Ableitstrom-Schutzein-
richtung oder eines Fehlerstrom-Schutzschal-
ters mit einem Auslésestrom von 30mA oder
weniger empfohlen. Fragen Sie bitte Ihren
Elektrofachmann!

Die Heckenschere ist regelméBig sachgeman
zu Uberprifen und zu warten. Beschadigte
Messer nur paarweise auswechseln. Bei
Beschéadigung durch Fall oder Stof3 ist eine
fachmannische Uberpriifung unumganglich.
Pflegen und warten Sie Ihr Werkzeug sorg-
faltig. Halten Sie lhr Werkzeug sauber und
scharf, um gut und sicher arbeiten zu kénnen.
Beachten und befolgen Sie die Hinweise zur
Wartung und Pflege.

Nach den Bestimmungen der landwirtschaftli-
chen Berufsgenossenschaften dirfen nur
Personen Uber 17 Jahren Arbeiten mit elekt-
risch betriebenen Heckenscheren ausfihren.
Unter Aufsicht Erwachsener ist dies fir Per-
sonen ab 16 Jahren zulassig.

Benutzen Sie die Maschine nicht mit einer
beschédigten oder iberméaBig abgenutzten
Schneideinrichtung.

Machen Sie sich vertraut mit Inrer Umgebung
und achten Sie auf mégliche Gefahren, die
Sie wegen des Maschinenlarms vielleicht
nicht héren kénnen.

Niemals versuchen, eine unvollstdéndige Ma-
schine zu benutzen oder eine, die mit einer
nicht genehmigten Anderung versehen ist.
Der Gebrauch der Heckenschere ist zu ver-
meiden, wenn sich Personen, vor allem Kin-
der in der Nahe befinden.

Kinder durfen die Heckenschere nicht benut-
zen.
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31. Die L&rmentwicklung am Arbeitsplatz kann
85 dB(A) Uberschreiten. In diesem Fall sind
Schall- und GehérschutzmaBnahmen fiir den
Bedienenden erforderlich.

32. Sorgen Sie immer dafir, dass alle Handgriffe
und Schutzeinrichtungen angebracht sind,
wenn die Heckenschere benutzt wird.

33. Vor der Arbeit durchsuchen Sie die Hecke
nach verborgenen Objekten, z.B. Draht etc.

34. Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfah-
rung und/oder mangels Wissen benutzt zu
werden. Kinder missen beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.

35. Die Maschine sollte Uber eine Fehlerstrom-
schutzeinrichtung (RCD) mit einem Ausl6-
sestrom von nicht mehr als 30 mA betrieben
werden.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut
auf.
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General safety information for power tools

Warning!

Read all the safety information, instructions,
illustrations and technical data provided on
or with this power tool. Failure to adhere to the
following instructions may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

Keep all the safety information and instruc-
tions in a safe place for future use.

The term ,power tool” used in the safety informati-
on and instructions refers to power tools operated
from the mains power supply (with a power cable)
and to battery operated power tools (without a
power cable).

1. Workplace safety

a) Keep your work area clean and well lit.
Untidy or unlit work areas can result in acci-
dents.

Do not use this power tool in an area
where there is a risk of explosion and
where there are inflammabile liquids,
gases or dust. Power tools generate sparks
that can ignite dust or vapors.

Keep children and other people away
from the power tool while you are using
it. If you are distracted you may lose control
of the power tool.

b)

c)

Electrical safety

The plug on the power tool must fit into
the socket. The socket must not be modi-
fied in any way. Do not use adapter plugs
together with power tools with a protecti-
ve earth. Unmodified plugs and matching so-
ckets will reduce the risk of an electric shock.
Avoid body contact with earthed surfaces
such as pipes, heating systems, stoves
and refrigerators. There is an increased risk
of suffering an electric shock if your body is
earthed.

Keep the power tool out of the rain and
away from moisture. The ingress of water
into an electric power tool increases the risk
of an electric shock.

Do not use the power cable for a purpose
for which it is not designed, for example
to carry the power tool, hang it up or to
pull the plug out of the socket. Keep the
power cable away from heat, oil, sharp
edges and moving parts. Power cables that
are damaged or tangled increase the risk of
an electric shock.

a)

b)

c)

d)
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e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

If you use an electric power tool out-
doors, use only extension cables that are
suitable for outdoor use. The use of an
extension cable which is suitable for outdoor
use reduces the risk of an electric shock.

If you cannot avoid using the power tool
in a damp location, use a residual current
device (RCD) circuit breaker. The use of a
residual current device (RCD) circuit breaker
will reduce the risk of suffering an electric
shock.

Safety of persons

Be careful, watch what you are doing and
be sensible and responsible when using
an electric power tool. Never use the po-
wer tool if you are tired or under the influ-
ence of drugs, alcohol or medication. One
moment of inattention when using the electric
tool can result in serious injuries.

Wear personal safety equipment and
always wear safety goggles. Wearing per-
sonal safety equipment such as dust masks,
non-slip safety shoes, a helmet or ear plugs,
depending on the type and application of the
tool, reduces the risk of injury.

Make sure that the tool cannot start up
accidentally. Ensure that the power tool is
switched off before you connect it to the
power supply and/or connect the battery
pack, pick it up or carry it. If you have your
finger on the switch while carrying the power
tool or if you connect the power tool to the
power supply while it is switched on, this may
cause accidents.

Remove all adjusting tools or wrenches
before you switch on the power tool. Any
tool or wrench in a rotating part of the power
tool could cause injuries.

Avoid abnormal working postures. Make
sure you stand squarely and keep your
balance at all times. This will enable you to
control the power tool better in unexpected
situations.

Wear suitable clothes. Never wear loose
fitting clothes or jewelry. Keep hair and
clothing away from moving parts. Loose
clothing, jewelry or long hair can be caught by
moving parts.

If dust extraction devices and dust coll-
ection devices can be fitted, they must be
connected and must be used correctly.
The use of a dust extractor can reduce the
dangers posed by dust.
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h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

q)

Do not allow yourself to be lulled into a
false sense of security and do not ignore
the safety regulations covering electric
power tools, even if you are familiar with
the power tool after having used it many
times. Carelessness can lead to serious inju-
ries in just a fraction of a second.

Using and handling the power tool

Do not overload your power tool. Use the
correct electric tool for the job in hand.
The correct tool will enable you to work better
and more safely within the specific perfor-
mance range.

Do not use an electric power tool if the
switch is defective. An electric power tool
that cannot be switched on or off is dange-
rous and must be repaired.

Pull the plug out of the socket and/or
remove the removable battery pack be-
fore making any adjustments to the tool,
changing plug-in tool parts or putting the
power tool down. These precautions will
prevent the power tool starting accidentally.
Keep unused electric tools out of the
reach of children. Do not allow people
who are not familiar with the power tool
or who have not read these instructions
to use the power tool. Electric tools are
dangerous if they are used by inexperienced
people.

Look after power tools and plug-in tools
with care. Check that moving parts
function correctly and do not jam, and
whether any parts are broken or dama-
ged such that they adversely affect the
function of the power tool. Have damaged
parts repaired before you use the power
tool. Many accidents are caused by poorly
maintained electric tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Ca-
refully maintained cutting tools with sharp
cutting edges will jam less and are easier to
control.

Use the power tool, plug-in tools, etc.

as set out in these instructions. Take ac-
count of the conditions in your work area
and the job in hand. Using electric tools for
purposes other than the one for which they
are designed can result in dangerous situa-
tions.
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h) Keep the handles and grip surfaces dry,
clean and free from oil and grease. If the
handles and grip surfaces are slippery, it will
not be possible to operate and control the
power tool safely in unforeseen situations.

Service

Have your power tool repaired only by
trained personnel using only genuine
spare parts. This will ensure that your power
tool remains safe to use.

a)
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Hedge trimmer safety warnings:

Keep all parts of the body away from the
cutter blade. Do not remove cut material
or hold material to be cut when blades
are moving. Make sure the switch is off
when clearing jammed material. A moment
of inattention while operating the hedge trim-
mer may result in serious personal injury.
Carry the hedge trimmer by the handle
with the cutter blade stopped. When
transporting or storing the hedge trimmer
always fit the cutting device cover. Proper
handling of the hedge trimmer will reduce
possible personal injury from the cutter bla-
des.

Hold the power tool by insulated gripping
surfaces only, because the cutter blade
may contact hidden wiring or its own
cord. Cutter blades contacting a "live" wire
may make exposed metal parts of the power
tool "live"and could give the operator an elec-
tric shock.

Keep cable away from cutting area. During
operation the cable may be hidden in shrubs
and can be accidentally cut by the blade.

Specific safety information

Please read this safety information and the direc-
tions for use carefully and be sure to follow the
instructions to the letter.

1.

Always remove the power plug from the
socket-outlet before you perform any work on
the hedge trimmer, e.g.

- repairing a damaged cable

- cleaning the blades

- troubleshooting

- cleaning and maintenance

or before leaving the tool unattended.

The hedge trimmer can cause serious inju-
ries! Read the directions for use carefully in
order to acquaint yourself with the correct way
to handle, set up, service, start and put down
the machine. Familiarize yourself with all the
machine’s control elements and its proper
use.

Always handle the hedge trimmer with both
hands.

When working with the hedge trimmer, wear
sturdy shoes and make sure of your footing.
Never work with the hedge trimmer in the rain
or on wet hedges and never leave the hedge
trimmer outdoors. The hedge trimmer must
not be used if it is wet.

We recommend that you wear safety goggles
and ear-muffs when working with the hedge
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

19.

20.

21

trimmer.

Wear suitable working clothes such as rubber
gloves and non-slip shoes. Do not wear loose
garments. Keep long hair in a hairnet.

Avoid abnormal postures and make sure of
your footing, particularly when working on
ladders and steps.

Keep the equipment at a suitable distance
from your body while working. Never attempt
to remove cuttings with the blade running

or to hold material you want to cut. Always
switch off the equipment before attempting

to remove any jammed cuttings. A single mo-
ment of carelessness when using the hedge
trimmer can result in serious injuries.

Make sure there are no other persons or
animals within your working area (radius of
swing).

Carry the hedge trimmer only by its guide
handle.

Keep the cable out of the cutting zone. During
operation the cable may be hidden in the
hedge and be cut through by accident.
Before you use the hedge trimmer, examine
the power cable for signs of damage and
aging.

Use the hedge trimmer only when the power
cable is in good working order.

Do not remove the power plug from the
socket-outlet by pulling on the cable. Never
carry the tool by its cable. Take care not to
damage the cable in any way.

Protect cables from heat, caustic fluids and
sharp edges. Replace damaged cables im-
mediately.

Examine the cutting system regularly for signs
of damage and, if necessary, arrange for the
hedge trimmer to be professionally repaired
by the ISC Customer Service Center or a
specialist workshop.

. If the blades become jammed, e.g. due to

thick branches or the like, switch off and
unplug the hedge trimmer immediately. Only
then are you to remove the cause of the obst-
ruction.

Keep the hedge trimmer in a dry place out of
children’s reach.

During transportation and storage of the
hedge trimmer, keep the blades covered at all
times with the special guard.

. Take care not to overload the hedge trimmer

and do not use it on jobs for which it is not in-
tended, i.e. you are allowed to use the hedge
trimmer only to cut hedges, shrubs and per-
ennials.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

290.

30.

31.

32.

33.

34.

Use only cables and connectors approved for
outdoor use:

- power cable HO7RN-F 2x1.0 with integral
two-plug plug;

- extension cable HO7RN-F 3G1.5 with
rain-water-protected earthing-pin plug and
earthing-contact coupling.

- The use of a leakage-current or earth-
leakage circuit-breaker is recommended for
operating electric tools. Ask your electrician!
The hedge trimmer requires regular inspec-
tion and maintenance. Always replace dama-
ged blades in pairs. If the hedge trimmer suf-
fers any damage from impact (falling on hard
ground etc.), have it checked immediately by
a specialist.

Look after your hedge trimmer carefully. Keep
it clean and sharp to ensure efficient and safe
cutting. Follow the maintenance and cleaning
instructions.

The German Farmers Union, for example,
prohibits the use of electric hedge trimmers
by persons aged 17 or less. Persons aged 16
and above may only use electric hedge trim-
mers if supervised by an adult.

Do not use the hedge trimmer with a dama-
ged or excessively worn cutting system.
Check your surroundings and take note of
any potential dangers which you may not be
able hear due to the machine’s noise.

Never try to work with an incomplete machine
or a machine with unapproved modifications.
It is advisable not to use the hedge trimmer
when other persons, and particularly children,
are nearby.

Children are not allowed to use the hedge
trimmer.

The machine may exceed 85 db (A) at the
workplace. The operator will require noise
protection measures and ear muffs if this is
the case.

Always ensure that all the handles and safety
equipment is fitted when the hedge trimmer is
in use.

Examine the hedge for any concealed ob-
jects, e.g. wire, before you start your work.
This equipment is not designed to be used by
people (including children) with limited phy-
sical, sensory or mental capacities or those
with no experience and/or knowledge unless
they are supervised by a person who is res-
ponsible for their safety or they have received
instructions from such a person in how to use
the equipment safely. Children must always
be supervised in order to ensure that they do

SiHi_E_Heckenschere_SPK13.indb 9

not play with the equipment.

35. The equipment should be operated via a re-
sidual current protective device (RCD) with a
trip current of no more than 30 mA.

Do not lose this safety information.
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Consignes de sécurité générales pour les
outils électriques

Avertissement !

Veuillez lire toutes les consignes de sécurité,
instructions, illustrations et caractéristiques
techniques de cet outil électrique. Toute omis-
sion lors du respect des instructions ci-apres peut
entrainer des décharges électriques, un incendie
et/ou de graves blessures.

Conservez toutes les consignes de sécurité
et toutes les instructions pour I'avenir.

Le terme « outil électrique » utilisé dans les consi-
gnes de sécurité se référe a des outils électriques
qui fonctionnent sur secteur (avec cable réseau)
ou a des outils électriques qui fonctionnent avec
un accumulateur (sans céble réseau).

1. Sécurité du poste de travail

a) Maintenez votre zone de travail propre
et bien éclairée. Une zone de travail dés-
ordonnée et mal éclairée peut étre source
d’accidents.

b) Ne travaillez pas avec I'outil électrique
dans un environnement exposé a un
risque d’explosion, dans lequel se trou-
vent des liquides, des gaz ou des pous-
siéres inflammables. Les outils électriques
produisent des étincelles, qui peuvent en-
flammer la poussiére ou les vapeurs.

c) Maintenez les enfants et autres person-
nes a distance pendant I'utilisation de
I'outil électrique. En cas d’inattention, vous
pouvez perdre le contréle de I'outil électrique.

2. Sécurité électrique

a) La fiche de raccordement de I'outil élec-
trique doit étre adaptée a la prise de
courant. La fiche de contact ne doit étre
modifiée en aucune facon. N'utilisez pas
de connecteur adaptateur avec des outils
électriques comportant une protection de
mise a la terre. Des fiches de contact non
modifiées et des prises de courant adaptées
diminuent le risque d’une décharge élec-
trique.

b) Evitez d’avoir un contact corporel avec
des surfaces mises a la terre, comme les
tuyaux, les chauffages, les cuisiniéres et
les réfrigérateurs. Le risque d’une décharge
électrique est plus élevé lorsque votre corps
est mis a la terre.

c)

d)

e)

f)

a)

b)

c)

-10-
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Maintenez les outils électriques a I'abri
de la pluie ou de ’humidité. La pénétration
de I'eau dans un outil électrique augmente le
risque de décharge électrique.

N’utilisez pas le cable de raccordement
pour un autre emploi que celui prévu,
pour porter I'outil électrique, I’'accrocher
ou débrancher le fiche de contact de la
prise électrique. Eloignez le cable de rac-
cordement de la chaleur, de I’'huile, des
arétes acérées ou des piéces mobiles.
Des céables de raccordement endommagés
ou embrouillés augmentent le risque d’'une
décharge électrique.

Lorsque vous travaillez en plein air

avec un outil électrique, n’utilisez que
des rallonges adaptées pour I'extérieur.
Lutilisation d’'une rallonge adaptée pour
'extérieur diminue le risque d’une décharge
électrique.

Lorsque vous ne pouvez pas éviter
d’utiliser I'outil électrique dans un envi-
ronnement humide, utilisez un disjon-
cteur a courant de défaut. Lutilisation d’'un
dispositif différentiel & courant résiduel dimi-
nue le risque d’'une décharge électrique.

Sécurité des personnes

Faites attention, veillez a ce que vous
faites et soyez raisonnable en travaillant
avec des outils électriques. N'utilisez
pas d’outil électrique lorsque vous étes
fatigué(e) ou sous influence de drogues,
de l'alcool ou encore de médicaments. Un
moment d’inattention pendant I'utilisation de
I'outil électrique peut entrainer des blessures
graves.

Portez un équipement de protection
individuelle et toujours des lunettes de
protection. Le port d’'un équipement de
protection individuelle comme un masque
anti-poussiére, des chaussures de sécurité
antidérapantes, un casque de protection ou
une protection de I'ouie selon le type d’outil
électrique et son utilisation diminue le risque
de blessures.

Evitez une mise en service involontaire.
Assurez-vous que I'outil électrique est
éteint avant de le brancher au réseau
électrique et/ou a la batterie, de le
prendre ou de le porter. Si, lorsque vous
portez I'outil électrique, vous avez le doigt
sur I'interrupteur ou que vous branchez I'outil
électrique allumé au réseau électrique, cela
peut entrainer des accidents.
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d)

e)

f)

)

h)

a)

b)

c)

d)

Enlevez les outils de réglage ou les clés
a vis, avant de mettre I'outil électrique en
marche. Un outil ou une clé se trouvant dans
une piéce rotative de I'outil électrique peut
provoquer des blessures.

Adoptez une position correcte. Veillez a
avoir une position stable et constamment
un bon équilibre. De cette maniére, vous
pourrez mieux contrdler I'outil électrique dans
des situations inattendues.

Portez une tenue appropriée. Ne portez
aucun vétement large ou bijou. Eloignez
les cheveux et les habits des piéces
mobiles. Les habits larges, les bijoux ou les
cheveux longs peuvent étre attrapés par des
piéces mobiles.

Lorsque des dispositifs d’aspiration et de
collecte de poussiére peuvent étre mon-
tés, branchez-les et utilisez-les correcte-
ment. Lutilisation d’'un dispositif d’aspiration
de la poussiere peut permettre d’éviter les
risques dus a la poussiére.

Ne vous laissez pas bercer par un faux
sentiment de sécurité et ne vous affran-
chissez pas des régles de sécurité pour
les outils électriques, méme si, aprés
I’avoir utilisé plusieurs fois, vous con-
naissez I'outil. Tout manque d’attention peut
entrainer de graves blessures en quelques
fractions de seconde.

Utilisation et prise en main de I'outil élec-
trique

Ne surchargez pas I'outil électrique. Uti-
lisez I'outil électrique correspondant a
votre type de travail. Vous travaillerez mieux
et plus sGrement avec le bon outil électrique
dans le domaine de puissance indiqué.
N'’utilisez pas d’outil électrique dont
Iinterrupteur est défectueux. Un outil élec-
triqgue impossible & mettre en ou hors circuit
est dangereux et doit étre réparé.
Débranchez la fiche de contact de la prise
de courant et/ou enlevez I'accumulateur
amovible avant de procéder a des régla-
ges sur I'appareil, de changer des acces-
soires ou de ranger I'outil électrique. Ces
mesures de précaution permettent d’éviter un
démarrage involontaire de I'outil électrique.
Conservez les outils électriques hors

de portée des enfants. Empéchez les
personnes qui he connaissent pas I'outil
électrique ainsi que celles qui n’ont pas
lu ces instructions d’utiliser celui-ci. Les
outils électriques sont dangereux lorsqu’ils

e)

f)

g)

h)

a)
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sont utilisés par des personnes inexpérimen-
tées.

Entretenez les outils électriques et les
outils d’insert avec soin. Controlez si les
piéces mobiles de I’'appareil fonctionnent
sans probléme et ne coincent pas, si des
piéces sont cassées, ou si endommagées
que le fonctionnement de I'outil élec-
trique s’en trouve altéré. Faites réparer
les pieces endommagées avant d’utiliser
I’outil électrique. Beaucoup d’accidents
trouvent leur origine dans des outils élec-
triques mal entretenus.

Gardez les outils de coupe propres et
aiguisés. Un outil de coupe soigneusement
entretenu dont les arétes de coupe sont vives
coince moins souvent et est plus facile & gui-
der.

Utilisez les outils électriques, les outils
d’insert, etc. en respectant ces instruc-
tions. Tenez compte ce-faisant des con-
ditions de travail et du travail a exécuter.
Lutilisation d’outils électriques pour d’autres
applications que celles prévues peut entrai-
ner des situations dangereuses.

Maintenez les poignées et les surfaces
de poignées séches, propres et exemptes
d’huile et de graisse. Des poignées et sur-
faces de poignées glissantes ne permettent
pas une commande et un contrdle sirs de
I'outil électrique dans les situations impré-
vues.

Service aprés-vente

Faites réparer votre outil électrique uni-
quement par un personnel spécialisé
qualifié et uniquement en utilisant des
piéces de rechange d’origine. De cette
maniére, la sécurité d’utilisation de I'outil
électrique est garantie.
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Consignes de sécurité des taille-haies
Gardez toutes les parties du corps a
distance de la lame. N’essayez pas de
retirer de I'herbe coupée alors que la
lame fonctionne, ni de tenir du matériau a
couper. Retirez le matériau a couper coincé
uniqguement lorsque I'appareil est hors circuit.
Un moment d’inattention en utilisant le taille-
haies peut entrainer de graves blessures.
Portez le taille-haies par la poignée
lorsque la lame est a I'arrét. Lorsque vous
transportez ou conservez le taille-haies,
recouvrez-le toujours de son couvercle
de protection. Un maniement minutieux de
I'appareil réduit les risques de blessure par
les lames.

Tenez I'appareil par les poignées isolées
car la lame est susceptible de toucher
des cables électriques cachés ou le cable
réseau de I'appareil. Le contact de la lame
avec une conduite conductrice de tension
peut également mettre sous tension des pi-
eces en métal de 'appareil et entrainer une
décharge électrique.

Maintenez le cable a distance de la zone
de coupe. Pendant I'opération, le cable peut
étre caché dans un buisson et étre coupé par
mégarde.

Consignes de sécurité

Veuillez lire les consignes de sécurité et le mode

d’emploi avec attention et les respecter scrupu-

leusement!

1. Avant tous travaux sur le taille-haies, retirez la
prise secteur, par ex. en cas de
- endommagement du cable
- nettoyage de la lame
- contréle lors de dérangements
- nettoyage et maintenance
- rangement dans un endroit non surveillé

2. La machine peut provoquer de graves
blessures! Veuillez lire avec attention le
mode d’emploi pour un emploi correct, les
préparatifs, la réparation, la mise en service
et 'entreposage de la machine. Familiarisez-
vous avec toutes les piéces de réglage et pre-
nez connaissance des consignes permettant
d’employer la machine dans les régles de
l'art.

3. Le taille-haie doit exclusivement étre utilisée
en la tenant des deux mains.

4. Lors de travaux effectués avec le taille-haie,
veillez a bien rester dans une position sdre et
a porter des chaussures fixes.

o

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
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Ne taillez pas de haies humides, ne vous
servez pas du taille-haie sous la pluie et ne le
laissez pas posé a I'air libre. Il ne doit pas étre
utilisé tant qu’il est encore humide.

Il est recommandé de porter des lunettes de
protection et une protection de I'ouie pendant
la coupe.

Portez des vétements appropriés comme des
gants, des chaussures antidérapantes et ne
portez pas de vétements larges. Portez vos
cheveux longs rassemblés dans un filet.
Evitez une tenue anormale du corps et assu-
rez-vous de bien garder I'équilibre, surtout si
vous employez des échelles et marchepieds.
Gardez I'appareil a bonne distance du corps
pendant son utilisation. N'essayez pas de
retirer de I’herbe coupée alors que la lame est
en marche, ni de tenir du matériau a couper.
Retirez le matériau a couper coincé unique-
ment lorsque 'appareil est hors circuit. Un
moment d’inattention pendant I'utilisation du
taille-haies peut entrainer de graves blessu-
res.

Veillez a ce gu’aucune personne ni aucun
animal ne se trouve dans la zone de fonction-
nement ou de pivotement de 'appareil.
Portez le taille-haie exclusivement par la poig-
née de guidage.

Maintenez le cable hors du champ de coupe.
Pendant le travail, le cable peut étre caché
dans un buisson et étre coupé par mégarde.
Contrdlez le cable de raccordement avant
d’utiliser 'appareil, pour repérer toute trace
d’usure ou d’endommagement.

Le taille-haie ne doit étre utilisé que si le cab-
le de raccordement est en parfait état.

Ne retirez pas la fiche de la prise en la tirant
par le cable. Ne portez pas 'appareil par le
céble. Evitez tout endommagement du céble.
Protégez le céble de la chaleur, contre tout
contact avec des liquides corrosifs et des
arétes acérées. Remplacez immédiatement
tout cable endommagé.

Il faut faire régulierement contréler le disposi-
tif de coupe quant a d’éventuels endomma-
gements et faire réparer I'outil de coupe, si
besoin, dans les régles de I'art par un service
aprés-vente ISC ou un atelier spécialisé

Si le dispositif de coupe se bloque, par ex.

en raison de branches épaisses etc., le taille-
haie doit immédiatement étre mis hors circuit,
la prise réseau retirée et ce n’est qu’ensuite
que la cause du blocage peut étre retirée.
Conservez I'appareil dans un lieu sec, sir et
inaccessible pour les enfants.
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20. Lors du transport et de I'entreposage, le dis-
positif de coupe doit toujours étre recouvert
de la protection correspondante.

21. Evitez de trop charger I'outil et de 'employer
pour d’autres travaux que ceux pour lesquels
il a été congu, autrement dit, le taille-haie doit
uniquement étre utilisé pour tailler des haies,
des buissons et des arbrisseaux.

22. N'utilisez que des lignes et des connecteurs
homologués pour I'emploi a l'air libre;

- Ligne de raccordement HO7RN-F 2x1,0 &
fiche profilée connecteur relié par moulage a
injection.

- Ligne de rallonge HO7RN-F 3G1,5 a fiche
de prise de courant de sécurité et accouple-
ment mis a la terre protégés contre les écla-
boussures.

- Pour le fonctionnement d’outils électriques,
il est recommandé d’utiliser un dispositif de
protection contre les courants de fuite ou un
interrupteur de protection contre les courants
de court-circuits. Demandez a votre spécialis-
te électricien(ne)!

23. Le taille-haies doit étre contrélé et entretenu
régulierement dans les régles de l'art. Ne
remplacez les lames endommagées que par
paire. En cas d’endommagement di & une
chute ou un coup, faites immédiatement con-
tréler appareil par un(e) spécialiste.

24. Effectuez un entretien et une maintenance
consciencieuse de votre outil. Gardez votre
outil en bon état de propreté et bien aiguisé
pour bien pouvoir travailler en toute sécurité.
Respectez les consignes de maintenance et
d’entretien.

25. Conformément aux prescriptions de la caisse
de prévoyance de I'agriculture, seules les
personnes de plus de 17 ans sont autorisées
a effectuer des travaux avec des taille-haies
électriques. Ceci est autorisé pour les person-
nes a partir de 16 ans sous surveillance d’'une
personne adulte.

26. N'utilisez pas la machine si son dispositif de
coupe est endommagé ou trop usé.

27. Familiarisez-vous avec votre environnement
et veillez aux risques probables que vous
pourriez ne pas entendre en raison du bruit
de la machine.

28. N’essayez jamais d’utiliser une machine
incompléte ni encore une machine ayant été
modifiée sans autorisation.

29. Lutilisation du taille-haie est a éviter si il ya
des gens, surtout les enfants dans la région.

30. Il est interdit aux enfants d’utiliser le taille-
haies.

31. Le bruit au poste de travail peut dépasser
85 dB(A). Dans ce cas, des mesures antibruit
et de protection de I'ouie sont nécessaires a
'opérateur.

32. Veillez toujours a ce que toutes les poignées
et dispositifs de protection soient bien mon-
tés lorsque vous utilisez le taille-haies.

33. Avant le travail, regardez dans la haie si des
objets sont dissimulés, p. ex. des cables, etc.

34. Cet appareil ne convient pas aux personnes
(y compris les enfants) qui en raison de leurs
capacités physiques, sensorielles ou intellec-
tuelles ou leur manque d’expérience et/ou de
connaissances ne peuvent pas l'utiliser de
maniére slre, a moins d’étre surveillées et de
recevoir les instructions relatives a I'utilisation
de I'appareil par une personne responsa-
ble de leur sécurité. Surveillez les enfants
pour vous assurer qu’ils ne jouent pas avec
'appareil.

35. La machine devrait étre utilisée via un dis-
joncteur a courant de défaut (RCD) avec un
courant de déclenchement ne dépassant pas
les 30 mA.

Conservez bien ces consignes de sécurité.
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Avvertenze generali di sicurezza per elettrou-
tensili

Avvertimento!

Leggete tutte le avvertenze di sicurezza, le
istruzioni, le illustrazioni e le caratteristiche
tecniche che accompagnano il presente elett-
routensile. Il mancato rispetto delle seguenti
istruzioni puo causare scosse elettriche, incendi
e/o gravi lesioni.

Conservate tutte le avvertenze di sicurezza e
le istruzioni per eventuali necessita future.

La parola ,elettroutensile” impiegata nelle avver-
tenze di sicurezza si riferisce a utensili azionati
elettricamente (con cavo di alimentazione) e a
elettroutensili a batteria (senza cavo di alimenta-
zione).

1. Sicurezza sul posto di lavoro

a) Tenete la vostra zona di lavoro pulita e
ben illuminata. Il disordine e I‘illuminazione
insufficiente della zona di lavoro possono pro-
vocare incidenti.

b) Non lavorate con I'elettroutensile in zone
a rischio di esplosioni dove si trovino
liquidi, gas o polveri infiammabili. Gli elett-
routensili producono scintille che possono
causare l'incendio di polvere o vapori.

c) Durante I‘'uso dell‘elettroutensile tenete
lontani bambini ed altre persone. In caso
di distrazione potete perdere il controllo
sull‘elettroutensile.

2. Sicurezza elettrica

a) La spina di collegamento
dell‘elettroutensile deve essere idonea
alla presa. La spina non deve venire mo-
dificata in alcun modo. Non usate delle
spine con adattatore insieme ad elettrou-
tensili protetti da un collegamento a terra.
Le spine non modificate e le prese adatte
diminuiscono il rischio di una scossa elettrica.

b) Evitate il contatto del corpo con super-
fici collegate a terra come quelle di tubi,
radiatori, fornelli e frigoriferi. Il rischio
di scosse elettriche aumenta se il corpo
dell‘utilizzatore ha contatto con la terra.

c) Tenete lontano I‘apparecchio da pioggia o
umidita. La penetrazione di acqua in un elett-
routensile aumenta il rischio di una scossa
elettrica.

d) Non usate il cavo di alimentazione per
scopi diversi da quelli a cui & destinato,
per trasportare I‘elettroutensile, per ap-

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)
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penderlo o per estrarre la spina dalla pre-
sa di corrente. Tenete il cavo di alimenta-
zione lontano da calore, olio, spigoli vivi
o parti in movimento. | cavi di alimentazione
danneggiati o aggrovigliati aumentano il ri-
schio di una scossa elettrica.

Se lavorate con un elettroutensile
all‘aperto, usate soltanto dei cavi di pro-
lunga omologati per le zone esterne. L'uso
di cavi di prolunga adatti per esterni diminuis-
ce il rischio di scosse elettriche.

Se non ¢ possibile evitare I'impiego
dell‘elettroutensile in ambienti umidi,
utilizzate un interruttore di sicurezza per
correnti di guasto. Limpiego di un interrutto-
re di sicurezza per correnti di guasto riduce il
pericolo di una scossa elettrica.

Sicurezza delle persone

Siate sempre attenti, prestate attenzione
a quello che fate ed apprestatevi a usare
con prudenza I‘elettroutensile. Non usate
I‘elettroutensile se siete stanchi o sotto
Iinflusso di sostanze stupefacenti, alcol o
medicinali. Un attimo di disattenzione duran-
te I'uso dell‘elettroutensile pud causare gravi
lesioni.

Portate i dispositivi individuali di prote-
zione e sempre degli occhiali protettivi.
Se indossate dispositivi individuali di prote-
zione come maschera antipolvere, scarpe di
sicurezza con suole antisdrucciolevoli, casco
protettivo o cuffie antirumore a seconda
dell'impiego dell‘elettroutensile, il rischio di
lesioni diminuisce notevolmente.

Evitate una messa in esercizio involon-
taria. Accertatevi che I'elettroutensile

sia disinserito prima di collegarlo
all‘alimentazione di corrente e/o alla
batteria, di sollevarlo o spostarlo. Se du-
rante il trasporto dell‘elettroutensile avete il
dito sull‘interruttore o se collegate l‘'utensile
acceso all‘alimentazione di corrente, cid pud
provocare degli incidenti.

Prima di accendere I‘elettroutensile,
togliete gli utensili di regolazione o i cac-
ciaviti. Un utensile o una chiave che si trova
in una parte rotante dell‘elettroutensile pud
provocare lesioni.

Evitate una posizione di lavoro insolita.
Cercate una posizione sicura e tenetevi
sempre in equilibrio. Cosi potete controllare
meglio I‘elettroutensile in caso di situazioni
inaspettate.
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f)

)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

Portate indumenti adatti. Non portate
indumenti ampi o gioielli. Tenete capelli e
indumenti lontani dalle parti in movimen-
to. Indumenti ampi, gioielli o capelli lunghi
possono rimanere impigliati nelle parti in mo-
vimento.

Eventuali dispositivi che possono essere
montati per I‘aspirazione e la raccolta del-
la polvere devono essere collegati e usati
in modo corretto. Limpiego dell’aspirazione
della polvere pud diminuire i rischi dovuti alla
polvere.

Non lasciatevi ingannare da un falso sen-
so di sicurezza e continuate ad attenervi
alle regole di sicurezza previste per I‘uso
di elettroutensili, anche qualora li abbiate
utilizzati piu volte e vi sentiate sicuri nel
loro uso. Piccole negligenze possono porta-
re a gravi lesioni anche in frazioni di secondo.

Impiego e trattamento dell’elettroutensile
Non sottoponete I’elettroutensile a sov-
raccarico. Usate |‘elettroutensile adatto
per il vostro lavoro. Con I‘elettroutensile
adatto lavorate in modo migliore e piu sicuro
nel range di prestazioni indicato.

Non usate I‘elettroutensile se il suo inter-
ruttore é difettoso. Un elettroutensile che
non si pud piu accendere o spegnere & peri-
coloso e deve venire riparato.

Staccate la spina dalla presa di corrente
e/o estraete le batterie rimovibili prima
di impostare I‘apparecchio, cambiare
parti dell‘'utensile o mettere da parte
I'elettroutensile. Questa precauzione evita
I‘accensione inavvertita dell‘elettroutensile.
Se non usate gli elettroutensili teneteli
al di fuori dalla portata dei bambini. Non
permettete I‘'uso dell‘elettroutensile a
persone che non lo conoscano bene o
non abbiano letto queste istruzioni. Gli
elettroutensili sono pericolosi se sono usati
da persone inesperte.

Tenete gli apparecchi e gli utensili con
cura. Verificate che le parti mobili fun-
zionino correttamente e che non siano
bloccate, rotte o danneggiate in tal
modo da compromettere il funziona-
mento dell‘elettroutensile. Fate riparare
le parti danneggiate prima dell‘impiego
dell‘elettroutensile. Molti incidenti sono
causati da elettroutensili la cui manutenzione
non é stata eseguita correttamente.

-15-
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Tenete le lame affilate e pulite. Gli utensili
da taglio tenuti con cura con spigoli taglienti
affilati si bloccano raramente e si muovono
piu facilmente.

Utilizzate I‘elettroutensile, utensili, ecc.
conformemente a queste istruzioni. Te-
nete conto delle condizioni di lavoro e
dell‘attivita da svolgere. L'uso di elettrou-
tensili per scopi diversi da quelli previsti pud
provocare delle situazioni pericolose.

Tenete le impugnature e le loro superfici
asciutte, pulite e libere da olio e grasso.
Se le impugnature e le loro superfici sono sci-
volose non permettono un uso e un controllo
sicuro dell’elettroutensile in caso di situazioni
impreviste.

Servizio assistenza

Fate riparare il vostro elettroutensile solo
da personale qualificato e con i pezzi di
ricambio originali. Cosi & garantito che la si-
curezza dell’elettroutensile rimanga inalterata.
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Avvertenze di sicurezza per cesoie per siepi 5.
Tenete lontane dalla lama tutte le parti del
corpo. Non cercate di togliere il materiale
tagliato o di tenere fermo il materiale da
tagliare quando la lama é in funzione. 6.
Togliete il materiale tagliato che si & bloc-
cato solo quando I'apparecchio & spento. 7.
Un attimo di disattenzione durante I'uso della
cesoia per siepi pud causare delle lesioni gra-

VI.

Portate la cesoia per siepi tenendola 8.
per I'impugnatura con la lama ferma. In

caso di trasporto o di conservazione

della cesoia per siepi mettete sempre la 9.
copertura di protezione. Luso accurato
dell’apparecchio riduce il pericolo di lesioni

causate dalla lama.

Tenete I’elettroutensile per le superfici

delle impugnature isolate, perché la

lama potrebbe entrare in contatto con
conduttori di corrente o con il cavo
dell’apparecchio stesso. Il contatto della

lama con un cavo che conduce tensione pot- 10.

rebbe trasmettere tensione anche alle parti
metalliche dell’apparecchio e causare scosse

elettriche. 11.

Tenete lontano il cavo dall’area di taglio.

Durante il lavoro il cavo pud essere nascosto 12.

dagli arbusti e venire tagliato inavvertitamen-
te

13.

Avvertenze di sicurezza

Leggere e seguire attentamente le avvertenze di 14.

sicurezza e le istruzioni!

1. Laspina deve essere tolta prima di effettuare 15.

qualsiasi tipo di lavoro al tagliasiepi, come ad
esempio
- in caso di danneggiamento del cavo

- per la pulizia del coltello 16.

- per il controllo in caso di guasti
- per la pulizia e la manutenzione

- se I'elettroutensile viene lasciato in una zona 17.

non sorvegliata

2. Lapparecchio pud provocare delle lesioni
gravi! Leggete attentamente le istruzioni per
l'uso per I impiego corretto, la preparazione,

la manutenzione, 'avviamento e lo spegni- 18.

mento dell’apparecchio. Cercate di conosce-
re bene tutti gli elementi di regolazione ed il
corretto impiego dell’apparecchio.

3. lltagliasiepi deve venire tenuto solo con tutte

e due le due mani. 19.

4. Lavorando con il tagliasiepi accertarsi di es-

sere ben in equilibrio e portare scarpe robus- 20.

te.

-16-
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Non tagliate la siepe se piove o se la sie-

pe & bagnata e non lasciate 'apparecchio
allaperto. Non dev’essere usato finché & bag-
nato.

Nel tagliare si consiglia di portare degli occhi-
ali protettivi e una protezione per l'udito.
Portate indumenti da lavoro adatti come
guanti, scarpe antisdrucciolevoli € non indos-
sate indumenti ampi. Se avete i capelli lunghi,
indossate una retina.

Evitare delle posizioni insolite e accertarsi di
essere ben in equilibrio, in particolare se usa-
te scale o gradini.

Durante il lavoro tenete I'apparecchio suffici-
entemente lontano dal corpo. Non cercate di
togliere il materiale tagliato o di tenere fermo
il materiale da tagliare quando la lama & in
funzione. Togliete il materiale tagliato che si &
bloccato solo quando I'apparecchio € spento.
Un attimo di disattenzione durante I'uso delle
cesoie per siepi puod causare delle lesioni gra-
Vi.

Fare attenzione che nella zona di lavoro o nel
raggio d’azione non ci siano né persone né
animali.

Portare il tagliasiepi solo per 'impugnatura di
guida.

Tenete il cavo lontano dall’area di taglio. Du-
rante il lavoro il cavo pud essere nascosto dai
cespugli e venire tagliato inavvertitamente.
Prima dell’'uso controllare che il cavo di ali-
mentazione non sia danneggiato o rovinato.

Il tagliasiepi dev’essere usato solo se il cavo
di alimentazione & in buono stato.

Non togliere la spina dalla presa di corrente
tirando il cavo. Non portare I'apparecchio
tenendolo per il cavo. Evitare ogni danno al
cavo.

Proteggete il cavo dal calore, dall’olio e dagli
spigoli vivi. Sostituite subito i cavi danneggia-
ti.

Controllate regolarmente che il dispositivo
della lama non presenti danni e, se neces-
sario, fate riparare subito a regola d’arte
I'utensile da taglio dal servizio assistenza ISC
o da un’officina specializzata.

Se il dispositivo di taglio si blocca, per es. a
causa di rami grossi ecc., il tagliasiepi deve
venire spento subito. Staccare la spina dalla
presa e solo allora si pud eliminare la causa
dellinceppamento.

Conservate I'attrezzo in un luogo asciutto,
sicuro e non accessibile ai bambini.

Durante il trasporto o la conservazione il dis-
positivo di taglio dev’essere sempre coperto

13.01.2022

15:14:40



21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

290.

30.

31.

32.

33.

con 'apposita protezione.

Evitare di sottoporre I'apparecchio a sovrac-
carichi e di usarlo per altri scopi, cioé il tagli-
asiepi dev’essere usato esclusivamente per
tagliare siepi, arbusti e cespugli.

Usare solo cavi e prese di cui sia permesso
l'uso all'aperto:

- Cavo di allacciamento HO7RN-F 2x1,0 con
una presa incorporata.

- Prolunga HO7RN-F 3G1,5 con spina e at-
tacco con contatto di terra e protezione dagli
spruzzi d’acqua.

- Per 'uso di elettroutensili si consiglia
l'impiego di un dispositivo di protezione da
corrente dispersa oppure di un interruttore di
sicurezza per correnti di guasto. Rivolgetevi
ad un’elettricista specializzato!

Il controllo e la manutenzione del tagliasiepi
devono venire eseguiti regolarmente e a
regola d’arte. Sostituite le lame danneggiate
sempre a coppie. In caso di danni causati da
cadute o da colpi & indispensabile un control-
lo tecnico.

Tenete 'apparecchio con cura ed eseguite la
manutenzione. Tenete I'apparecchio pulito ed
affilato per poter lavorare bene ed in modo
sicuro. Osservate e seguite le avvertenze per
la manutenzione e la cura.

Secondo le disposizioni delle associazioni di
categoria per I'agricoltura i tagliasiepi elettrici
possono venire usati solo da persone che
abbiano compiuto i 17 anni. Sotto la sorveg-
lianza di adulti ne & permesso I'uso anche a
persone di 16 anni.

Non usare I'apparecchio se il dispositivo di
taglio & danneggiato o rovinato.

Osservate bene 'ambiente e fate attenzione
ad eventuali pericoli che forse a causa del
rumore dell’'utensile non riuscite a sentire.
Non utilizzate per alcun motivo un utensile in-
completo o sul quale sia stata effettuata una
modifica non autorizzata.

Evitare I'uso del tagliasiepi nella vicinanza di
persone, in particolare dei bambini.

| bambini non devono usare le cesoie per sie-
pi.

Il livello di emissioni sonore sul posto di lavo-
ro pud superare gli 85 dB (A). In questo caso
€ necessario che l'utilizzatore prenda delle
misure di protezione dal rumore per l'udito.
Quando usate le cesoie, badate sempre che
tutte le impugnature e tutti i dispositivi di pro-
tezione siano montati.

Prima del lavoro controllate che nella siepe
non vi siano oggetti nascosti, per es. fili me-
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34.

35.

tallici ecc.

Questo apparecchio non é destinato ad esse-
re usato da persone (bambini compresi) con
capacita fisiche, sensoriali o0 mentali limitate o
che manchino di esperienza e/o conoscenze,
a meno che non vengano sorvegliati da una
persona responsabile per la loro sicurezza o
abbiano ricevuto da questa istruzioni su come
usare I'apparecchio. | bambini devono essere
sorvegliati per assicurarsi che non giochino
con 'apparecchio.

Lapparecchio dovrebbe essere messo in
esercizio tramite un interruttore di sicurezza
per correnti di guasto (RCD) con una corrente
di apertura non superiore a 30 mA.

Conservate le avvertenze di sicurezza in luo-
go sicuro.
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Almindelige sikkerhedsanvisninger for el-
vaerktojer

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Falges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fare til elektrisk
sted, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og ovrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

Begrebet ,el-vaerktgj“, som anvendes i sikkerhe-

dsanvisningerne, henfarer til netdrevne elektriske
veerktgjer (med netledning) eller akkumulatorbat-
teridrevne elektriske vaerktgjer (uden netledning).

1. Arbejdspladssikkerhed

a) Hold arbejdsstedet rent og godt oplyst.
Rod eller manglende belysning kan medfere
personskade.

Brug ikke el-veerktgjet i eksplosionsfar-
lige omgivelser, hvor der befinder sig
braendbare vaesker, gasser eller pulver.
El-veerktoj frembringer gnister, som kan
antaende pulver eller dampe.

Hold bern og egvrige personer pa afstand,
mens du arbejder med el-vaerktojet. Hvis
du distraheres i dit arbejde, kan du miste kon-
trollen over el-veerktgijet.

b)

c)

Elektrisk sikkerhed

El-vaerktojets forbindelsesstik skal passe
til stikkontakten. Stikket méa under ingen
omstaendigheder andres. Brug ikke
adapterstik sammen med beskyttelses-
jordet el-veerktoj. Uforandrede stik og brug
af rigtige stikkontakter nedseetter risikoen for
elektrisk sted.

Undga kropskontakt med jordede flader
sasom rgr, varmeapparater, komfurer og
koleskabe. Risikoen for at fa elektrisk stod er
storre, hvis din krop er i forbindelse med jord.
El-vaerktoj ma ikke udszettes for regn eller
fugt. Treenger der vand ind i et el-veerktgj,
ager det risikoen for elektrisk stad.

Brug ikke ledningen til andre formal end
det tiltaenkte: El-veerktojet ma ikke baeres
i ledningen eller haenges op i den; tag fat
i selve stikket, nar du traekker stikket ud
af stikkontakten. Hold ledningen veaek fra
hoj varme, olie, skarpe kanter eller bevae-
gelige dele. Beskadigede eller omviklede
tilslutningsledninger ager risikoen for elektrisk
sted.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)
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Ved arbejde med el-veerktoj i det fri ma
der kun benyttes forlaengerledninger,
som er beregnet til udendors brug. Brug
af forleengerledninger, som er beregnet til
udendgers brug, vil nedseette risikoen for elekt-
risk stod.

Hvis brug af el-veerktgjet ikke kan undgas
i fugtige omgivelser, skal der anvendes et
fejlstromsrelae. Et fejlstromsrelee nedsaetter
risikoen for elektrisk stad.

Personsikkerhed

Veer hele tiden arvagen, veer opmaerksom
pa, hvad du foretager dig, og brug din
sunde fornuft, nar du arbejder med el-
vaerktoj. Arbejd ikke med el-veerktgj, hvis
du er treet eller er pavirket af stoffer, al-
kohol eller medicin. Et enkelt gjebliks uop-
meerksomhed under brugen af el-veerktojet
kan medfere alvorlig kvaestelse.

Brug personligt beskyttelsesudstyr og
altid sikkerhedsbriller. Brug af person-

ligt beskyttelsesudstyr, sdsom stevmaske,
skridsikre sikkerhedssko, sikkerhedshjelm
og hereveern - alt efter el-vaerktgjets art og
arbejdssituationen - nedsaetter risikoen for
kvaestelse.

Undga utilsigtet start af el-vaerktojet. Vaer
sikker pa, at el-veerktgjet er slukket, inden
du slutter det til stromforsyningsnettet
og/eller akkumulatorbatteriet, og inden
du tager det op eller baerer det. Hvis du
har fingeren pa afbryderknappen, nar du
baerer el-vaerktgjet, eller slutter du maskinen
til stramforsyningen, mens den er teendt, kan
det medfare ulykke.

Fjern indstillingsveerktgj eller skruenog-
ler, inden du teender for el-vaerktojet. Sid-
der der et stykke veerktgj eller en nggle i en
roterende del af el-veerktgjet, kan det fore til
kvaestelser.

Undga abnorme kropsholdninger Sorg
for at sta stabilt og hele tiden vaere i god
balance. Sa vil du bedre kunne styre el-
veerktejet, hvis der skulle opsté en uventet
situation.

Baer egnet toj. Beer ikke fyldigt, lostsid-
dende toj eller smykker. Har og tgj skal
holdes vaek fra beveegelige dele. Lost-
siddende tgj, smykker og langt har kan blive
trukket ind af bevaegelige dele.
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g) Kan stovopsugnings- og opfangnings- h) Hold greb og handtag terre, rene og fri

udstyr monteres, skal dette tilsluttes og for olie og fedt. Glatte greb og handtag giver
bruges rigtigt. Brug af stevudsugning kan ingen sikker betjening og kontrol over el-
nedseette faren for stovbetingede helbreds- veerktojet i uventede situationer.
skader.

h) Forsgg ikke at have fornemmelse af at 5. Service
veere i en sikker situation og overskrid a) El-veerktoj skal repareres af en fagmand
ikke sikkerhedsreglerne, der gaelder for under anvendelse af originale reservede-
el-vaerktojet, heller ikke selv om du er le. Herved sikres det, at el-veerktgjets sikker-
fortrolig med el-veerktgjet, efter at have hedsniveau bevares.

brugt det mange gange. Uagtsomme hand-
linger kan fore til alvorlige kveestelser i lobet
af fa sekunder.

4. Brug og handtering af el-veerktojet

a) Overbelast ikke el-veerktojet. Brug det
el-veerktoj, der passer til det pagzeldende
arbejde. Du arbejder mere sikkert og bedre
inden for det angivne effektomrade med det
rigtige veerktg;.

b) Brug ikke el-vaerktgj, hvor afbryderknap-
pen er defekt. El-veaerktoj, som ikke lsengere
kan teendes og slukkes, er farligt og skal re-
pareres.

c) Traek stikket ud af stikkontakten, og/
eller tag et aftageligt akkumulatorbatteri
ud, inden du foretager indstillinger pa
el-vaerktojet, skifter tilbehor eller laegger
el-veerktojet fra dig. Denne forholdsregel
forhindrer, at el-veerktgjet starter utilsigtet.

d) El-veerktoj skal opbevares uden for borns
raekkevidde, nar det ikke bruges. Lad ikke
personer arbejde med el-veerktojet, som
ikke er fortrolige med det, eller som ikke
har leest denne vejledning. El-veerktoj er
farligt, hvis det benyttes af uerfarne personer.

e) Plej el-vaerktoj og indsatsvaerktoj om-
hyggeligt. Kontroller, at bevaegelige dele
fungerer, som de skal, og ikke sidder i
klemme, og at komponenter ikke er gaet
i stykker eller er sa beskadigede, at el-
veerktojets funktion er nedsat. Beskadige-
de dele skal repareres, inden el-veerktojet
tages i brug igen. Mange uheld skyldes
darlig vedligeholdelse.

f) Hold skeerevaerktoj skarpt og rent. Velple-
jet skeereveerktoj med skarp skeerseg kommer
sjeeldnere i klemme og er lettere at fore.

g) El-veerktoj, hjeelpevaerktoj osv. skal an-
vendes i overensstemmelse med naervae-
rende anvisninger. Du skal samtidig tage
hajde for de givne arbejdsforhold og den
pageeldende aktivitet. Brug af el-veerkigj
til formal, det ikke er beregnet til, kan fare til
farlige situationer.
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Sikkerhedsanvisninger for haekkeklippere

Hold alle kropsdele pa afstand af skaere-
kniven. Prov ikke at fjerne skaeremateriale
eller at holde skaeremateriale fast, mens
kniven korer. Fastklemt skaeremateriale
ma kun fjernes med maskinen slukket.

Et gjebliks uopmeerksomhed under arbejdet
med heekkeklipperen kan medfere alvorlige
kveestelser.

Haekkeklipperen skal bzeres i handtaget,
mens kniven star stille. Nar haekkeklippe-
ren transporteres eller opbevares, skal
sikkerhedsskeermen vaere pasat. Omga
maskinen med forsigtighed — det vil reducere
risikoen for at komme til skade pa kniven.
Hold fast i vaerktojets isolerede greb, da
skaerekniven kan komme i bergring med
skjulte stramforende ledninger eller med
vaerktojets egen ledning. Kommer skeere-
kniven i kontakt med en spaendingsferende
ledning, kan veerktgjets metaldele komme
under spaending, hvilket kan fore til elektrisk
sted.

Hold ledningen pa afstand af klippezo-
nen. Under arbejdet kan ledningen veere
skjult i buskadset og ved en fejl blive kappet
over.

Sikkerhetsinstrukser
Les ngye gjennom sikkerhetsinstruksene og veil-
deningen og falg instruksjonene!

1.

Du ma alltid trekke ut nettstepslet nar du skal
utfgre arbeider pa hekksaksen, f.eks. ved

- skader pa kabelen

- rengjering av knivene

- kontroller ved feil

- rengjering og vedlikehold

- nér hekksaksen settes bort uten tilsyn
Maskinen kan forarsake alvorlige personska-
der! Les ngye gjennom bruksanvisningen for
a leere korrekt behandling av maskinen, klarg-
jering, overhaling, start og stans av maskinen.
Gijer deg fortrolig med alle reguleringsdeler
og forskriftsmessig bruk av maskinen.
Hekksaksen skal kun fgres med begge hen-
der.

Sarg for & sta stedig og ha pa deg fast skotoy
nar du arbeider med hekksaksen.

Ikke klipp hekken nar det regner, eller nar
hekken er vat. lkke la maskinen ligge uten-
dors. Den mé ikke brukes s lenge den er vat.
Det anbefales & bruke vernebriller og hersels-
vern under klippingen av hekken.

Beer arbejdstgj, som sidder taet ind til krop-
pen, og desuden handsker og skridsikre sko.
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11.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
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Langt har skal holdes under et harnet.
Unnga & innta unormale holdninger med
kroppen og serg for & sta stedig, spesielt nar
du bruker stiger og gardintrapper.

Hold maskinen pa afstand af kroppen under
arbejdet. Prov ikke at fijerne skeeremateriale
eller at holde skeeremateriale fast, mens
kniven kerer. Veerktojet skal slukkes, inden
eventuelt fastklemt skaeremateriale fjernes.
Et gjebliks uopmeerksomhed under arbejdet
med veerktojet kan medfare alvorlige kveestel-
ser.

Pass pa at det ikke oppholder seg verken
mennesker eller dyr innenfor arbeids- eller
svingomradet.

Hekksaksen skal kun baeres etter styrehand-
taket.

Hold ledningen veek fra klippezonen. Under
arbejdet kan ledningen veere skjult i buskad-
set og ved en fejl blive skaret over.

Kontroller stramkabelen for tegn pa skader og
aldring for bruk.

Det er kun tillatt & bruke hekksaksen nar
stremkabelen befinner seg i uskadet tilstand.
Ikke hold tak i kabelen nar du trekker
nettstopslet ut av stikkontakten. lkke baer
maskinen etter kabelen. Unnga enhver skade
av kabelen.

Utsett ikke kabelen for varme, veesker som
kan gdelegge den og skarpe kanter. Skadete
kabler skal skiftes ut gyeblikkelig.
Skjeereanordningen skal kontrolleres for ska-
der med jevne mellomrom. Hvis det er ngd-
vendig, ma du serge for at skjaereverktayet
blir reparert forskriftsmessig av ISC-kundes-
ervice eller et spesialisert verksted.

Hvis skjaereanordningen blokkeres, f.eks. av
tykke greiner osv., ma hekksaksen gyeblik-
kelig settes ut av drift. Trekk ut nettstapslet.
Forst deretter kan du fierne arsaken til blokke-
ringen.

Oppbevar maskinen pa et tart og sikkert sted
som er utilgjengelig for barn.

Under transport og lagring skal skjeereanord-
ningen alltid dekkes til med beskyttelsen for
skjeereanordningen.

Unngé & overbelaste verktayet eller sette

det til en bruk det ikke er beregnet pa, dvs.

at hekksaksen kun skal brukes til klipping av
hekker, busker og stauder.

Bruk kun ledninger og kontakter/stgpsler som
er godkjent til utenders bruk;

- stramledning HO7RN-F 2x1,0 med pastept
konturstepsel.

- Skjeteledning HO7RN-F 3G1,5 med jordet
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stapsel som er beskyttet mot vannsprut og brydestrem pa ikke over 30 mA.

jordet kontaktkopling.

- For driften av elektroverktoy anbefales det & Sikkerhedsanvisningerne skal opbevares, sa
bruke en arbeidsstrom-sikkerhetsanordning du altid har dem ved handen.

eller en feilstrom-sikkerhetsbryter. Sper en

autorisert elektriker!

23. Hekksaksen skal kontrolleres og vedlikehol-
des forskriftsmessig med jevne mellomrom.
Skadete kniver skal kun skiftes ut parvis. Ved
skader pa grunn av fall eller stat er det tvin-
gende ngdvendig at en fagmann kontrollerer
hekksaksen.

24. Stell og vedlikehold verktayet ditt omhyggelig.
Sorg for at verktoyet holdes skarpt og rent,
slik at du kan arbeide godt og trygt med det.
Veer oppmerksom pa og felg instruksjonene
om vedlikehold og stell.

25. | henhold til forskriftene til yrkesorganisas-
jonene i landbruket er det bare tillatt for per-
soner over 17 &r & arbeide med hekksakser
med elektrisk drift. Dette er tillatt for personer
over 16 ar under tilsyn av voksne.

26. Ikke bruk maskinen med skadet eller for
nedslitt skjeereanordning.

27. Gjer deg fortrolig med omgivelsene og vaer
oppmerksom pa eventuelle farer som du
kanskje ikke kan hgre pa grunn av mas-
kinstayen.

28. Forsgg aldrig at arbejde med en maskine,
som ikke er komplet samlet, eller som er ble-
vet eendret uden tilladelse.

29. Man méa unnga & bruke hekksaksen nar det
oppholder seg andre mennesker, spesielt
barn, i neerheten.

30. Barn ma ikke arbejde med haekkeklipperen.

31. Stejudviklingen fra apparatet kan overskride
85 dB(A) pa arbejdsstedet. | givet fald skal
brugeren treeffe de ngdvendige stgjdeempen-
de foranstaltninger, inkl. brug af hgrevaern.

32. Sorg altid for, at alle handtag og beskyttelse-
sanordninger er sat pa, nér haekkeklipperen
anvendes.

33. Ga haekken igennem for skjulte genstande,
f.eks. trad, inden arbejdet pabegyndes.

34. Maskinen ma ikke betjenes af personer (inkl.
born) med begraensede fysiske eller senso-
riske faerdigheder, eller personer, der ikke
er i psykisk balance. Manglende erfaring og
kendskab til maskinens anvendelse fratager
ligeledes en person retten til at betjene pro-
duktet, med mindre dette sker under opsyn
eller efter grundig instruktion. Pas p4a, at barn
ikke benytter produktet som legetg;j.

35. Veerktojet skal vaere udstyret med en fejl-
stromsbeskyttelsesanordning (RCD) med en

.21-

SiHi_E_Heckenschere_SPK13.indb 21 13.01.2022 15:14:40



Allménna séakerhetsanvisningar for elverktyg

Varning!

Léas igenom alla séakerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstédende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk fér elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sidkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner fér framtida bruk.

Begreppet ,elverktyg“ som anges i sékerhetsan-
visningarna géller for saval natdrivna elverktyg
(med nétkabel) som fér batteridrivna elverktyg
(utan natkabel).

1. Arbetsplatsséakerhet

a) Se till att din arbetsplats &r ren och har
tillracklig belysning. Dalig ordning samt
otillracklig belysning pa arbetsplatsen kan
leda till olycksfall.

Anvand inte detta elverktyg i explosiv
miljé dar brédnnbara vatskor, gaser eller
damm finns. Elverktyg genererar gnistor som
kan antdnda damm eller angor.

Se till att barn och andra personer inte
befinner sig i nérheten av elverktyget nér
detta anvdnds. Om du distraheras finns det
risk fér att du férlorar kontrollen dver elverkty-
get.

b)

c)

2. Elektrisk sédkerhet

a) Elverktygets stickkontakt maste passa

i stickuttaget. Stickkontakten far aldrig
andras pa nagot satt. Anvand inga adap-
ter-stickkontakter till jordade elverktyg.
Risken for elektriska slag &r lagre om stick-
kontakterna inte har &ndrats och om passan-
de stickuttag anvands.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor,
t ex ror, radiatorer, spisar och kylskap.
Det finns stérre risk fér elektriska slag om din
kropp &r elektriskt jordad.

Se till att elverktygen inte utsétts fér regn
eller annan fukt. Om vatten tranger in i ett
elverktyg héjs risken for elektriska slag.
Anvand endast néatkabeln till de syften
den dr avsedd fér, dvs. anvand den inte
till att béra eller hdnga upp elverkty-

get, eller till att dra ut stickkontakten

ur stickuttaget. Se till att natkabeln inte
kommer i ndrheten av varme, olja, skarpa
kanter eller roérliga delar. Om néatkabeln har
skadats eller lindats upp hdjs risken fér elekt-
riska slag.

b)

c)

d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

-22-
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Om du jobbar med ett elverktyg utomhus,
far du endast anvanda en férlangnings-
kabel som &r avsedd fér utomhusbruk.
Med en férlangningskabel som ar lamplig fér
utomhusbruk sénks risken for elektriska slag.
Om det inte gar att undvika att anvénda
elverktyget i fuktig omgivning, maste du
anvanda en jordfelsbrytare. Om en jord-
felsbrytare anvands sanks risken for elektris-
ka slag.

Sakerhet for personer

Var uppmérksam och var medveten om
vilka arbetsuppagifter du vill utféra. Var
férsiktig nér du hanterar elverktyget. An-
vand aldrig elverktyget om du ar trétt el-
ler om du &r paverkad av droger, alkohol
eller 1akemedel. Ett 6gonblicks ouppmérk-
samhet nér du anvander elverktyget kan leda
till allvarliga personskador.

Bér alltid personlig skyddsutrustning
och skyddsglaségon. Om du bér personlig
skyddsutrustning, t ex ansiktsmask, halkfria
skyddsskor, skyddshjalm eller hérselskydd,
beroende pa typ och anvandning av elverk-
tyg, kan risken fér personskador sénkas.
Undvik att starta upp verktyget oavsikt-
ligt. Kontrollera att elverktyget har slagits
ifran innan du ansluter det till elnétet eller
batterier. Detsamma géller om du ska
lyfta upp eller bara verktyget. Om du haller
fingret vid avtryckaren medan du bar elverk-
tyget, eller om elverktyget har slagits till och
sedan ansluts till strémférsérjningen, finns
det risk for olyckor.

Ta bort instéllningsverktygen eller nyck-
larna innan du slar pa elverktyget. Ett
verktyg eller en nyckel som sitter i en roteran-
de del kan leda till personskador.

Undvik onormala kroppshallningar. Se till
att du star stabilt och hall alltid balansen.
Déarigenom kan du béattre kontrollera elverkty-
get i en ovantad situation.

Béar lampliga klader. Bér aldrig 16st sittan-
de klader eller smycken. Se till att har och
klader inte befinner sig i narheten av ror-
liga delar. Losa klader, smycken eller langt
har kan fastna i rorliga delar.

Om spansugar och andra upptagningsa-
nordningar kan monteras ska dessa an-
slutas och anvéindas pa foreskrivet sitt.
Med dammsugning ar det méjligt att reducera
personrisker pga dammbildning.
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h)

Invagga dig inte i falsk sékerhet. Miss-
akta inte géllande sékerhetsregler for
elverktyg &ven om du efter langre tids
anvéandning kanner till hur elverktyget
ska anvandas. Oaktsamt agerande kan inom

5. Service
a) Lat endast kvalificerad fackpersonal

reparera ditt elverktyg. Endast original-
reservdelar far anvandas. Darmed kan man
garantera att elverktyget fortfarande ar sékert.

fa brakdelar av en sekund leda till allvarliga
personskador.

4. Anvénda och hantera elverktyget

a) Overbelasta inte elverktyget. Anvand
endast elverktyget till avsedda arbetsup-
pgifter. Ett passande elverktyg fungerar bést
och sakrast inom det angivna effektomréadet.

b) Anvénd aldrig elverktyget om strémbry-
taren ar defekt. Ett elverktyg som inte langre
kan slas pa resp. ifran ar farligt och maste
déarfér repareras.

c) Dra ut stickkontakten ur stickuttaget och/
eller dra ut det avtagbara batteriet innan
du gor nagra instéllningar pa elverktyget,
byter tillbehér eller lagger undan elverk-
tyget. Denna forsiktighetsatgéard foérhindrar
att elverktyget startar oavsiktligt.

d) Nar ett elverktyg inte anvands ska det for-
varas utom rackhall for barn. Lat endast
sadana personer anvinda elverktyget
som kénner till verktyget och som har
last igenom dessa anvisningar. Elverktyg
ar farliga om de anvands av oerfarna perso-
ner.

e) Varda dina elverktyg och dina insatsverk-
tyg noggrant. Kontrollera att rérliga delar
fungerar pa avsett vis och inte klams fast,
om delar har brutits loss eller har skadats
sa svart att elverktygets funktion ar be-
grénsad. Ldmna in elverktyget for repara-
tion av skadade delar innan det anvénds.
Manga olyckor uppstar pa grund av daligt
underhall pa elverktyg.

f) Se till att skdrverktygen &r vassa och
rena. Skarverktyg som underhélls noggrant
och som har vassa skér klams inte fast sa fort
och underlattar dessutom arbetet.

g) Anvénd elverktyg och insatsverktyg osv
enligt dessa instruktioner. Beakta arbets-
villkoren och vilka arbetsuppgifter som
ska utforas. Om elverktyg anvands till andra
andamal &n avsedda, finns det risk for att far-
liga situationer uppstar.

h) Se till att handtagen &r torra, rena och
fria fran olja och fett. Om handtagen och
greppytorna &r insmorda kan elverktyget inte
hanteras och kontrolleras sakert i oférutsedda
situationer.

.23-
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Séakerhetsanvisningar fér hacksaxar

Se till att alla kroppsdelar halls pa
avstand till skarverktygen. Medan knivar-
na &r igang far du aldrig férsdka ta bort
material som har klippts eller halla fast i
material som ska klippas. Maskinen méas-
te ha slagits ifran innan du far lov att ta
bort inklamt material. Ett gonblicks oupp-
marksamhet medan du anvander hacksaxen
kan leda till allvarliga skador.

Bér alltid hdcksaxen i handtaget me-

dan knivarna star stilla. Om hacksaxen
ska transporteras eller forvaras maste
svardskyddet alltid séttas pa. Hantera
maskinen varsamt for att sdnka risken for
skador av kniven.

Hall fast elverktyget i de isolerade hand-
tagen eftersom det finns risk for att skar-
verktyget kommer i kontakt med dolda el-
ledningar eller maskinens egna nétkabel.
Om skarverktyget kommer i kontakt med en
spanningsférande ledning finns det risk fér att
maskinens metalldelar sétts under spanning
vilket leder till elektriskt slag.

Se till att kabeln inte ligger inom arbet-
somradet. Under arbetets gang ar det mojligt
att kabeln doljs av vegetation och kapas av
misstag.

Séakerhetsanvisningar

Lé&s igenom sékerhetsanvisningarna och bruk-
sanvisningen noggrant och beakta dem nér du
anvander elverktyget!

1.

Dra alltid ut stickkontakten infér arbeten vid
hécksaxen, vid t ex

- skador pa kabeln

- rengdring av knivarna

- felsékning efter stérningar

- rengdring och underhall

- obevakad bortlaggning under raster
Maskinen kan férorsaka svara personskador!
Lé&s igenom bruksanvisningen fér att han-
tera, férbereda, reparera, starta eller lagga
undan maskinen pa ett sakert satt. Anvand
bruksanvisningen till att informera dig om ma-
ndverdonen och hur maskinen anvands pa ett
andamalsenligt satt.

Hall alltid hédcksaxen med bada handerna.
Se till att du star stadigt och har kraftiga skor
néar du anvander hacksaxen.

Anvéand inte hacksaxen i regn eller om ha-
cken &r vat. Lat inte hacksaxen ligga utom-
hus. Hacksaxen far inte anvandas om den ar
vat.

10.

11

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
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Vi rekommenderar att du bér skyddsglaségon
och hérselskydd nar du jobbar med hacksa-
xen.

Bér lampliga arbetsklader somt ex handskar
och halkfria skor. Bér inga 16st sittande klader.
Anvand harnat om du har langt har.

Undvik att sta pa ett onormalt satt och se till
att du star stadigt, sarskilt om du anvander
stegar och pallar.

Hall maskinen pa tillrackligt avstand fran dig
medan du jobbar. Medan knivarna &r igang
far du aldrig forsoka ta bort material som har
klippts eller halla fast i material som ska klip-
pas. Maskinen maste ha slagits ifrdn innan du
far lov att ta bort inklamt material. Ett dgon-
blicks ouppmérksamhet medan du anvander
hécksaxen kan leda till allvarliga skador.

Se till att inga méanniskor eller djur befinner
sig inom hacksaxens arbets- eller svdng-
ningsomrade.

. Bar alltid hacksaxen i styrhandtaget.
12.

Hall alltid kabeln utanfér maskinens arbet-
somrade. Under arbetets gang ar det mojligt
att kabeln déljs av vegetation och kapas av
misstag.

Kontrollera alltid om néatkabeln &r skadad eller
spréd innan du ansluter hacksaxen till natet.
Anvand inte hacksaxen om natkabeln ar ska-
dad.

Dra inte i kabeln for att ta ut stickkontakten
vagguttaget. Bar inte hacksaxen i kabeln. Un-
dvik all slags skador pa kabeln.

Skydda kabeln mot varme, fratande vatskor
och vassa kanter. Skadade kablar maste
bytas ut genast.

Kontrollera i regelbundna intervaller att
klippanordningen inte &r skadad. L&mna in
hacksaxen till ISC-kundtjanst eller en special-
verkstad for reparation om klippverktyget ar
skadat.

Om klippanordningen &r blockerad, t ex av
tjocka grenar eller liknande, maste du genast
ta hacksaxen ur drift. Dra f6rst ut stickkontak-
ten och atgarda darefter orsaken till blockerin-
gen.

Foérvara hacksaxen i ett torrt och sékert ut-
rymme utom rackhall for barn.

Anvand alltid svardskyddet nér du transporte-
rar eller férvarar hacksaxen.

Undvik att éverbelasta verktyget och anvand
saxen endast till avsett arbete, dvs endast till
klippning av hackar, buskar och stérre plantor.
Anvand endast ledningar och stickkontakter
som &r avsedda fér anvandning utomhus;

- Natkabel HO7RN-F 2x1,0 med helgjuten
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.

32.

33.

34.

35.

stickkontakt.

- Foérlangningssladd HO7RN-F 3G1,5 med
stickkontakt och skarvuttag i skéljtatt och jor-
dat utférande.

- For drift av elverktyg rekommenderar vi att
en lackstréms-skyddsanordning eller en jord-
felsbrytare anvands. Fraga din elektriker!
Kontrollera och underhall hacksaxen regel-
bundet. Skadade knivar far endast bytas ut
parvis. Om hacksaxen har skadats nar den
har fallit ned eller stotts emot maste du lamna
in saxen fér kontroll.

Skot om och underhall verktyget noggrant. Se
till att ditt verktyg &r rent och vasst fér att kun-
na jobbar sékert och effektivt. Beakta och folj
anvisningarna som géller fér underhall och
skétsel.

Enligt bestdmmelserna som har utgetts av
lantbrukets yrkesfoérbund far endast personer
som &r aldre &n 17 ar anvanda elektriskt driv-
na hacksaxar. Personer 6ver 16 ar kan anvan-
da hacksaxen under uppsikt.

Anvand aldrig verktyget om klippanordningen
ar skadad eller mycket sliten.

Observera omgivningen och beakta eventu-
ella faror som du kanske inte kan héra pga
bullret fran hacksaxen.

Forsék aldrig anvand en maskin som inte &r
komplett eller som har utsatt for otillatna &n-
dringar.

Undvik att anvanda hécksaxen om andra per-
soner, frAmst barn, finns i nérheten.

Barn far inte anvénda hacksaxen.

Bullernivan vid arbetsplatsen kan éverskrida
85 dB(A). | sddana fall maste anvandaren
skyddas med bullerddmpande och hérsels-
kyddande atgarder.

Se alltid till att samtliga handtag och skyddsa-
nordningar har monterats innan du anvander
hécksaxen.

Innan du bérjar jobba med hécksaxen maste
du kontrollera om det finns dolda féremal i
hacken, t ex tradar eller liknande.

Denna maskin &r inte avsedd att anvandas av
personer (inkl. barn) med begransad fysisk,
sensorisk eller mental férméaga eller bristfallig
erfarenhet och/eller kunskap, sdvida inte en
person som ansvarar for sékerheten haller
uppsikt eller ger instruktioner om korrekt an-
vandning av maskinen. Barn ska hallas under
uppsikt s att de inte anvander maskinen som
leksak.

Maskinen ska anslutas till ett uttag som skyd-
das av en jordfelsbrytare (RCD) med max.

30 mA utlésningsstrom.

Forvara sékerhetsanvisningarna pa ett sakert

stélle.

_925.-
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VSeobecné bezpecnostni pokyny pro elekt-
rické naradi

Varovani!

Prectéte si veSkeré bezpecnostni pokyny,
graficka znazornéni a technické udaje, jimiz
je toto elektrické naradi opatfeno. Zanedbani
pfi dodrzovani nasledujicich instrukci mohou mit
za nasledek zasah elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka zranéni.

VSechny bezpecénostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

V bezpeénostnich pokynech pouzivany pojem
Lelektrické nafadi“ se vztahuje na elektrické
naradi napajené ze sité (se sitovym kabelem)
nebo na elektrické naradi pohanéné akumulato-
rem (bez sitového kabelu).

1. Bezpecnost pracovisté

a) Udrzujte své pracovisté cisté a dobre
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovisté mize vést ke zranénim.
Nepracujte s elektrickym naradim v ob-
lasti ohrozené vybuchem, ve které se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prachy. Elektricka naradi produkuiji jiskry, kte-
ré mohou prach nebo pary zapalit.

Béhem pouzivani elektrického naradi
nepoustéjte déti a jiné osoby do blizkosti
pracovisté. Pfi rozptyleni byste mohli ztratit
kontrolu nad elektrickym naradim.

b)

c)

Elektricka bezpecnost

Zastrcka elektrického naradi musi byt
pro zasuvku vhodna. Zastrcka nesmi

byt v zadném pfipadé pozménovana.
Nepouzivejte zadné adaptéry zastréek
spole¢né s elektrickym naradim s
ochrannym uzemnénim. Nepozmérované
zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko ude-
ru elektrickym proudem.

Zabraiite télesnému kontaktu s
uzemnénymi povrchy jako napf. rourami,
topenimi, sporaky a ledni¢kami. Pokud je
vase télo uzemnéno, existuje zvySeneé riziko
zésahu elektrickym proudem.

Nevystavuijte elektricka naradi desti a
vlhku. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvysuije riziko zasahu elektrickym proudem.

a)

b)

c)
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d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)
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Nepouzivejte pfipojovaci kabel k Gceltim,
pro které neni uréen, jako napf. na noseni
a zavéseni elektrického naradi nebo na
vytazeni zastréky ze zasuvky. Chrante
pripojovaci kabel pred horkem, olejem,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi dily.
Poskozeny nebo zamotany pfivodni kabel
zvySuije riziko zasahu elektrickym proudem.
Pokud pouzivate elektrické naradi na
volném prostranstvi, pouzivejte pou-

ze prodluzovaci kabely, které jsou
vhodné pro venkovni pouziti. Pouzivani
prodluzovaciho kabelu schvaleného pro ven-
kovni pouziti snizuje riziko zésahu elektrickym
proudem.

Nelze-li se vyhnout provozu elektrického
naradi ve vihkém prostredi, pouzivejte
ochranny vypinac proti chybnému prou-
du. Pouziti ochranného vypinace proti chyb-
nému proudu snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

Bud'te pozorni, dbejte na to, co délate a
pracujte pfi praci s elektrickym naradim
rozumné. Nepouzivejte elektrické naradi,
pokud jste unaveni nebo pod vilivem drog,
alkoholu nebo Iékii. Moment nepozornosti
mUiZe pfi pouzivani elektrického naradi vést k
vaznym zranénim.

Noste osobni ochranné vybaveni a vzdy
ochranné bryle. No$eni osobniho ochranné-
ho vybaveni, jako prachové masky, pevné ne-
klouzavé obuvi, ochranné pfilby nebo ochrany
sluchu, podle druhu a pouziti elektrického
néfadi, snizuje riziko zranéni.

Vyhybejte se nezamyslenému spusténi.
Presvédcte se, ze je elektrické naradi
vypnuté, nez ho pfipojite na sit a/nebo
akumulator, uchopite ho nebo ho pone-
sete. Pokud mate pfi noSeni elektrického
néafadi prst na vypinaci nebo pfipojite zapnuty
pfistroj k napajeni proudem, maze to vést k
Urazdm.

Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite
nastavovaci nastroje nebo klice na
Srouby. Naradi nebo kli¢, ktery se naléza v
otacejici se ¢asti elektrického pfistroje, mize
vést ke zranénim.

Vyhybejte se abnormalnimu drzeni téla.
Zajistéte bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim mlzete elektrické naradi v
neocekavané situaci Iépe kontrolovat.
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f)

q)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Noste vhodné pracovni obleéeni. Nenoste
Siroké obleceni a Sperky. Nepfiblizujte
vlasy a odév k pohybujicim se ¢astem.
Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt pohybujicimi se ¢astmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zafizeni na
odsavani a zachytavani prachu, je nut-
né tato zafizeni pfipojit a pouzivat je
spravnym zpusobem. Pouzivani odsavani
prachu mGze snizit riziko ohroZeni prachem.
Nenechte se ukolébat faleSnym po-

citem bezpeci a nikdy neporusujte
bezpeénostni pravidla pro elektrické
naradi, a to ani tehdy, pokud jste po mno-
honasobném pouzivani s elektrickym
naradim seznameni. Nedbalé jednani mlze
vést ve zlomku sekundy k tézkym poranénim.

Pouziti a zachazeni s elektrickym naradim
Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte
pro praci uréené elektrické naradi. S
vhodnym elektrickym nafadim pracujete lépe
a bezpeénéji v uvedeném rozsahu vykonu.
Nepouzivejte elektrické naradi s defekt-
nim vypinacem. Elektrické naradi, které se
neda za- nebo vypnout je nebezpe¢né a musi
byt opraveno.

Vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo
odstrante odnimatelny akumulator jesté
pfed tim, nez zaénete provadét nastaveni
pfistroje, vyménovat pridavné nastroje
nebo elektrické naradi odlozite. Toto
bezpecénostni opatfeni zabrariuje neumysl-
nému zapnuti elektrického naradi.
Nepouzivané elektrické naradi skladujte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat
elektrické naradi osobam, které nejsou s
timto elektrickym naradim obeznameny
nebo necetly tyto pokyny. Elektricka naradi
jsou nebezpecéna, pokud jsou pouzivana
nezkusenymi osobami.

Podrobuijte elektricka naradi a pridavny
nastroj peclivé udrzbé. Zkontrolujte, zda
je v poradku bezvadna funkce pohy-
blivych dilG, jestli neuvazly, zda nejsou
zlomeny nebo poskozeny tak, Zze je ome-
zena funkce elektrického naradi. Pred
pouzitim elektrického naradi nechte
poskozené dily opravit. Mnohé urazy byly
zplsobeny chybnou udrzbou elektrickych
naradi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a cisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
Eepelemi méné vaznou a daji se [épe vodit.

g)

h)

a)
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Pouzivejte elektrické naradi, pfidavné
nastroje atd. v souladu s témito instruk-
cemi. Zohlednéte pfitom pracovni pod-
minky a provadénou éinnost. Pouzivani
elektrického néafadi na jiné ucely, nez na které
je uréeno, mlze vést k nebezpecnym situ-
acim.

Udrzujte rukojeti a ichopové plochy
suché, cisté a prosté oleje a tuku. Kluz-

ké rukojeti a uchopové plochy neumoziuji
bezpecéné ovladani elektrického naradi a kon-
trolu nad nim v nepfedvidanych situacich.

Servis

Nechte elektrické naradi opravovat pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze za pouziti originalnich nahradnich
dild. Tim je zabezpeceno, ze zlistane zacho-
vana bezpecénost elektrického naradi.

13.01.2022 15:14:41



Bezpecnostni pokyny pro nGizky na zivé ploty

Nepfiblizujte zadné ¢asti téla k nozi.
Nesnazte se pfi bézicim nozi odstranovat
ostifihany material nebo pfidrzovat
stiihany material. Uvazly ostfihany ma-
terial odstranujte pouze u vypnutého
pristroje. Moment nepozornosti pfi pouzivani
nlizek na zivé ploty mGze vést k vaznym
zranénim.

Noste nlzky na zivé ploty za rukojet pfi
zastaveném nozi. Pfi transportu nebo
ulozeni nGzek na zivé ploty vzdy nav-
léknout ochranny kryt. Peclivé zachazeni s
pfistrojem snizuje nebezpedi zranéni nozem.
Drzte pristroj za izolované ¢asti rukojeti,
protoze se nizZ miize dostat do kontaktu
se skrytymi elektrickymi vedenimi nebo s
vlastnim sitovym kabelem. Kontakt noze s
vedenimi pod napétim mlze uvést pod napéti
kovoveé dily pfistroje a vést k uderu elekt-
rickym proudem.

Nedavejte kabel do oblasti strihani.
Béhem prace mlize byt kabel zakryt v kiovi a
nechténé prefiznut.

Bezpecnostni pokyny
Bezpec€nostni pokyny si prosim peclivé pfedist a
dodrzovat je!

1.

Pred veskerymi pracemi, které budete na plo
tovych nlizkach provadét, musi byt vytazena
sitova zastréka, napf. pfi.

- poskozeni kabelu

- ¢isténi nozd

- prekontrolovani pfi poruchach

- ¢isténi a udrzbé

- odstaveni bez dozoru

Pristroj mize zpUsobit vazna poranéni! Pro
spravneé pracovani, pfipravu, udrzbu, ke
starto vani a vypnuti stroje si peclivé prectéte
navod k pouziti. Seznamte se se vSemi
sefizovacimi dily a s odbornou obsluhou stro-
je.

Plotové nlGzky smi byt drzeny pouze obéma
rukama.

Pfi praci s plotovymi niizkami dbat na
bezpeény postoj a nosit pevnou obuv.
Nestfihat za desté nebo mokré ploty a pfistroj
nenechavat leZet na volném prostranstvi.
NGzky se nesmi pouzivat tak dlouho, dokud je
mokro.

P¥i stfihani se doporuéuje nosit ochranné bry-
le a ochranu sluchu.

Noste vhodné pracovni oble¢eni jako ru-
kavice, neklouzavou obuv a zadné Siroké
obleceni.

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
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Dlouhé vlasy nosit pod vlasovou sitkou.
Vyhybejte se abnormalnimu drZeni téla a
zajistéte bezpecny postoj, obzvlast pokud je
pouzi vano zebfikll a podnozek.

Béhem prace udrzovat pfistroj v bezpecné
vzdalenosti od téla. NesnaZte se pfi bézicim
nozi odstranovat ostfihany material nebo
pfidrzovat stfihany materiél. Uvazly ostfihany
material odstranujte pouze u vypnutého
pfistroje. Moment nepozornosti pfi pouzivani
nuzek na zivé ploty mlze vést k vaznym
zranénim.

Dbejte na to, aby se v pracovni oblasti a v
aké nim okruhu naradi nezdrZovaly osoby ani
zvitata.

Plotové nlzky nosit pouze za vodici rukojet.
Kabel nedavat do blizkosti oblasti stfihani.
Béhem prace mlze byt kabel zakryt v kiovi a
nechténé prefiznut.

Pfipojné vedeni pfed pouzitim pfekontrolovat,
zda nevykazuje znamky poskozeni nebo star-
nuti.

Plotové ndzky smi byt pouzivany pouze teh-
dy, kdyz se pfipojné vedeni nachazi v bezvad-
ném stavu.

Sitovou zastréku ze zasuvky nevytahovat za
kabel. Pfistroj nenosit za kabel. Vyhnout se
kazdému poskozeni kabelu.

Chrarite kabel pfed horkem, kapalinami, které
by ho mohly poni€it, a ostrymi hranami.
Poskozené kabely okamzité vyménit.

Rezaci zafizeni je tfeba pravidelné kontrolo-
vat

na poskozeni.V pfipadé potieby nechejte
fezny nastroj odborné opravit zakaznickym
servisem ISC nebo odbornou opravnou.

Pfi blokovani fezaciho zafizeni, napf. silnymi
vétvemi atd., musi byt plotové ndzky okamzité
odstaveny z provozu - vytahnout sitovou
zastréku - a teprve potom smi byt odstranéna
pfi¢ina zablokovani.

P¥istroj uschovavejte na suchém,
bezpeéném, pro déti nedostupném misté.

Pfi pfepravé a pfi uloZzeni musi byt fezaci
zatizeni vzdy zakryto ochrannym krytem.
Vyhybeijte se pretizeni nafadi a jeho
pouzivani k uc¢elim, ke kterym neni uréen,
tzn. pouzivat pfistroj pouze ke stfihani zivych
plotd, kefu a kiovin.

Pouzivat pouze vedeni a zastréky, které jsou
schvalené pro pouziti na volném prostranstvi;
- napajeci vedeni HO7RN-F 2x1,0 s
nastfiknutou zastrékou.

- Prodluzovaci vedeni HO7RN-F 3G1,5 s
vidlici s ochrannym kontaktem chranénou
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

20.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

proti stfikajici vodé a s chranénou elektrickou
kabelovou spojkou.

- Pro provoz elektrického nafadi se
doporuéuje pouziti ochranného zafizeni proti
svodovému proudu a ochranného vypinacée
proti chybnému proudu. Zeptejte se prosim
elektroodbornikal!

Plotové nGzky musi byt pravidelné odborné
kontrolovany a udrzovany. Poskozené noze
ménit pouze parové. Pfi poSkozeni padem
nebo narazem je nevyhnutelné nutné
prekontrolovani odbornikem.

Peclivé své naradi udrzujte. Udrzujte nastroj
Cisty a ostry, abyste mohli dobfe a bezpe¢né
pracovat. Dbejte pokyn( k udrzbé a péci a
dodrzujte je.

Podle predpist zemédélské oborové organi-
zace smi prace s elektricky pohanénymi plo-
tovymi nlizkami vykonavat pouze osoby starsi
17 let. Za dozoru dospélych je toto dovoleno
0so bam od 16 let.

Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym nebo
nadmérné opotfebovanym fezacim zafizenim.
Seznamte se se svym okolim a dbejte
moznych nebezpedi, ktera kvdli hluku stroje
nemuzete slySet.

Nikdy se nepokousSejte pouzivat neuplny
pfistroj, nebo pfistroj s provedenou
neschvalenou zménou.

Plotové nlzky by nemély byt pouzivany, kdyz
se v blizkosti nachazeji osoby, obzvlasté déti.
Déti nesmi s plotovymi nlizkami pracovat.
HIluk na pracovisti m(ize pfesahovat 85 db
(A).V tomto pfipadé jsou pro obsluhu nutna
ochranna opatfeni proti hluku.

Postarejte se vzdy o to, aby pfi pouzivani
plotovych nlzek byly v§echny rukojeti a
ochranna zafizeni namontovany.

Pred praci prohledejte Zivy plot, zda se tam
nenachézeji skryté pfedméty, napf. draty atd.
Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho obs-
luhovaly osoby (vEetné déti) s omezenymi fy-
zickymi, senzorickymi nebo duSevnimi scho-
pnostmi nebo s nedostatkem zku$enosti a/
nebo s nedostatkem znalosti, ledaze by byly
pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecénost nebo od ni obdrzely pokyny, jak
pfistroj pouzivat. Déti musi byt pod dohledem,
aby bylo zaru€eno, Ze si nebudou s pfistrojem
hrat.

Pristroj by mél byt provozovan s ochrannym
vypina¢em proti chybnému proudu (RCD) se
spoustécim proudem nizsim nez 30 mA.

Bezpeénostni pokyny si dobfe ulozte.
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VSeobecné bezpecnostné predpisy pre elekt-
rické nastroje

Vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpi-

sy, pokyny, zobrazenia a technické udaje,
ktorymi je tento elektricky nastroj vybaveny.
Nedostatky pri dodrzovani nasledujucich pokynov
mo6zu mat za nasledok Uraz elektrickym priadom,
vznik poZiaru a/alebo tazké poranenia.

VSetky bezpec€nostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

V bezpecénostnych predpisoch uvadzany pojem
Lelektricky nastroj“ sa vztahuje na sietové elekt-
rické nastroje (so sietovym elektrickym kablom)
alebo na akumulétorové elektrické nastroje (bez
sietového elektrického kabla).

1. Bezpeénost pracoviska

a) Udrzujte vase pracovisko vzdy v ¢istom
stave a dobre osvetlené. Neporiadok alebo
neosvetlené pracovné oblasti m6zu mat za
néasledok vznik Urazu.

b) Nepracujte tento elektricky nastroj v
prostredi s nebezpecenstvom explézie,
kde sa nachadzaju horl'avé tekutiny, plyny
alebo prach. Elektrické nastroje vytvaraju is-
kry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

c) Zabrante pristup detom a inym cudzim
osobam do Vasej pracovnej oblasti pocas
prace s elektrickym nastrojom. V pripade,
Ze budete vyrusovany, mézete stratit kontrolu
nad elektrickym nastrojom.

2. Elektricka bezpe¢nost

a) Pripojna zastrcka elektrického nastro-
ja musi spravne pasovat do zasuvky.
Zastrcka sa nesmie v ziadnom pripa-
de prisposobovat resp. menit. Nikdy
nepouzivajte adaptérovu zastréku spolu
s chranenymi uzemnenymi elektrickymi
nastrojmi. Nezmenené zastrcky a spravne
z&suvky znizuju riziko Urazu elektrickym pru-
dom.

b) Zabrarte telesnému dotyku s uzem-
nenymi povrchmi, ako napriklad po-
trubnymi rdrami, radiatormi, pecami a
chladnic¢kami. V pripade, Ze je VaSe telo
uzemnené, existuje zvySeneé riziko Urazu elek-
trickym pradom.

c) Nevystavujte elektrické nastroje dazd'u
ani vihkému prostrediu. Vniknutie vody
do elektrického nastroja zvysuje riziko urazu
elektrickym pradom.

d)

e)

f)

a)

b)

c)
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Nepouzivajte napajacie vedenie na to,
aby ste na nom nosili zaveseny elektricky
nastroj, vesali nastroj za kabel alebo aby
ste nim vytahovali zastréku zo zasuvky.
Chraiite napajacie vedenie pred teplom,
olejom a ostrymi hranami alebo pred
pohyblivymi éastami. Poskodené alebo
zamotané pripojné vedenie zvySuije riziko
elektrického urazu.

V pripade, ze pracujete s elektrickym
nastrojom vo vonkajSom prostredi,
pouzivajte vzdy len také predizovacie
vedenia, ktoré su vhodné pre pouzitie
vo vonkajSom prostredi. PouZitie
predizovacieho vedenia vhodného pre
pouzitie vo vonkajSom prostredi zniZuje riziko
urazu elektrickym pradom.

Ak nie je mozné zabranit pouzitiu elek-
trického nastroja vo vihkom prostredi,
pouzivajte pripojenie cez prudovy
chranié. Pouzitie pripojenia s prudovym
chrani¢om znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Bezpecénost osob

Bud'te vzdy pozorny, dbajte na to, ¢o
prave robite a postupujte pri praci s elek-
trickym nastrojom rozumne. Nepouzivajte
elektricky nastroj, ak ste pri praci una-
veny alebo ste pod vplyvom drog, alkoho-
lu alebo liekov. Jeden moment nepozornosti
pri pouzivani elektrického nastroja moze viest
k védZznym poraneniam.

Vzdy noste osobné ochranné vybavenie
a vzdy ochranné okuliare. Pouzivanie
osobného ochranného vybavenia, ako je
ochranna maska proti prachu, protiSmykova
bezpeénostna obuv, ochranna prilba alebo
ochrana sluchu, podla prislusného spésobu
pouzitia daného elektrického nastroja, znizuje
riziko zranenia.

Zabrante samovolnému uvedeniu do
prevadzky. Zabezpecte, aby bol elektricky
nastroj vypnuty pred tym, nez ho zapo-
jite na elektricky zdroj a/alebo vlozite
akumulator, ako aj pred zdvihanim alebo
prenasanim nastroja. V pripade, Ze mate
pri prenasani elektrického nastroja prsty na
vypinadi alebo Ze zapojujete elektricky nastroj
s aktivovanym spina¢om do elektrickej siete,
moze to viest k nehodam.
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d)

e)

f)

)

h)

a)

b)

c)

Pred zapnutim elektrického nastroja
odstraite z neho vSetky nastavovacie
naradia alebo skrutkovaée. Nastroj alebo
kl'ug, ktory by sa nachadzal na rotujucej Casti
elektrického nastroja, by mohol spésobit zra-
nenie.

Vystrihajte sa abnormalneho drzania tela.
Postarajte sa o bezpeény postoj pri praci
a dbajte neustale na rovnovahu. Len tak
mozete elektricky nastroj lepsie kontrolovat
pri neoCakavanych situaciach.

Pri praci pouzivajte vhodny odev. Nenos-
te volné oblecenie ani Sperky. Chrante
svoje vliasy a odev pred kontaktom s
tociacimi sa dielmi. Volné oblecenie,
$perky alebo dlhé vlasy mézu byt zachytené
tociacimi sa dielmi.

Ak je mozné namontovat zariadenia na
odsavanie a na zachytavanie prachu,

tak sa musia tieto zariadenia zapojit a
pouzivat. Pouzitie odsévania prachu méze
znizit ohrozenie prachom.

Nenechaijte sa uspokojit zdanli-

vou bezpecnostou a neprekracujte
bezpecnostné pravidla platné pre elek-
trické nastroje, aj keby ste uz boli po
viacnasobnom pouzivani oboznameny s
elektrickym nastrojom. Nedbanlivé konanie
moze viest v zlomkoch sekundy k vaznym
Zraneniam.

Pouzitie a zaobchadzanie s elektrickym
nastrojom

Nepretazujte elektricky nastroj. Pre svoju
pracu vzdy pouzivajte spravny elektricky
nastroj. Praca s vhodnym elektrickym nastro-
jom je dokladnejSia a bezpecnejsia v rozmed-
zi uvedenej oblasti vykonu.

Nepouzivajte také elektrické nastroje,
ktoré maju defektny vypinac. Elektrické
nastroje, na ktorych nie je mozné vypnut a
zapnut ich vypina¢, su nebezpec¢né a musia
byt opravené.

Vytiahnite zastréku von zo zasuvky a/
alebo vyberte von odoberatelny aku-
mulator predtym, nez budete vykonavat
nastavenia na pristroji, vymienat diely
prisluSenstva alebo ak chcete elektricky
nastroj odlozit. Toto opatrenie zabrani
samovolnému nechcenému zapnutiu elekt-
rického nastroja.

d)

e)

f)

g)

h)

a)
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Nepouzivané elektrické nastroje skla-
dujte mimo dosahu deti. Nedovol'te, aby
pouzivali elektricky nastroj také osoby,
ktoré s nim nie st oboznamené alebo
necitali tieto pokyny. Elektrické nastroje su
nebezpeéné, ked su pouzivané neskusenymi
osobami.

Elektrické nastroje a obrabacie nastroja
dokladne osetrujte. Skontrolujte, ¢i je
funkcia vSetkych pohyblivych dielov
bezchybna a ¢i nedochadza k ich blo-
kovaniu, €i nie su diely polamané alebo
poskodené, resp. €i nie je ovplyvnena
spravna funkcia elektrického nastroja.
Nechajte poskodené diely pred pouzitim
elektrického nastroja opravit. Mnohé trazy
boli spdsobené nespravnou udrzbou elekt-
rickych nastrojov.

Udrzujte rezacie nastroje vzdy ostré a
Cisté. Starostlivo oSetrované rezacie nastroje
s ostrymi reznymi hranami sa menej zaseka-
vaju a je mozné ich lahsie viest.

Pouzivajte obrabacie nastroje atd’. v stla-
de s prislusnymi pokynmi. Berte pritom
ohl'ad na konkrétne pracovné podmienky
a ¢innost, ktora sa ma vykonat. PouZitie
elektrickych néastrojov na iné ucely ako na tie,
na ktoré boli uréené, moze viest k vaznym
nebezpeénym situaciam.

Udrzujte rukovéte a povrch rukovéti su-
ché, cisté a zbavené oleja a tukov. Kizké
rukovéte a povrchy rukovéati nedovoluju
bezpecénu obsluhu a kontrolu elektrického
néstroja v nepredvidanych situaciach.

Servis

Nechajte Vas elektricky nastroj opravovat
vzdy len kvalifikovanym odbornym
personalom a vzdy len s originalnymi
nahradnymi dielmi. Tym sa zabezpedi, ze
ostane zachovana bezpecnost elektrického
nastroja.
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Bezpeénostné predpisy pre zahradnicke

noznice
Drzte vSetky casti tela mimo dosahu
strihacich nozov. Nepokusajte sa pri
beziacom nozi odstrarnovat rezany ma-
terial alebo pridrziavat rezany material.
Zaseknuty rezany material odstranujte
iba pri vypnutom pristroji. Moment nepo-
zornosti pri pouzivani zahradnickych noznic
moéze viest k zavaznym poraneniam.
Zahradnicke noznice noste za rukovat pri
stojacom nozi. Pri preprave alebo sklado-
vani zahradnickych noznic vzdy pouzit
ochranny kryt. Dsledné zaobchadzanie
s pristrojom zniZuje nebezpecéenstvo porane-
nia nozom.
Elektricky pristroj drzte za izolované
plochy rukovati, pretoze by sa mohol stri-
haci n6z dostat do kontaktu so skrytym
elektrickym vedenim alebo so samotnym
sietovym kablom. Kontakt strihacieho noza
s vedenim pod napétim, méze vytvorit elek-
trické napétie v kovovych ¢astiach pristroja
a tak moze dojst k elektrickému uderu.
Drzte kabel mimo oblasti strihania. Poc¢as
pracovného procesu sa méze kabel skryt
v krikoch a nedopatrenim prerezat.

Bezpecénostné predpisy

Prosim starostlivo si precitajte a dodrziavajte

bezpeénostné pokyny a navod na obsluhu!

1. Pred vSetkymi pracami, ktoré budete
vykonavat na zahradnickych nozniciach, je
potrebné vytiahnut kabel zo siete, napr.

- posSkodeny kabel

- Cistenie nozov

- kontrola pri poruchéach

- Cistenie a udrzba

- odlozenie pristroja bez dohl'adu

2. Pristroj méze spdsobit vazne zranenia!
Starostlivo si precitajte navod na obsluhu
kvoli spravnemu zaobchadzaniu, k priprave,
udrzbe, Startovaniu a vypinaniu pristroja.
Oboznamte sa pomocou tohto navodu
na obsluhu s nas tavovanim a spravnym
pouzivanim tohto pristroja.

3. Zahradnicke noznice na zZivy plot viest vzdy
pomocou oboch ruk.

4. Pripraci so zahradnickymi noznicami dbat na
bezpecny stabilny postoj a pouzivat pevnu
obuv.

5. Nestrihajte poCas dazd'a alebo mokry Zivy
plot a nenechaijte pristroj lezat vo vonkajSom
prostredi.V pripade, Ze je mokry, sa nesmie
pouzivat.
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6. Pristrihani sa odporuca pouzivanie
ochrannych okuliarov a ochrany sluchu.

7. Pouzivajte vhodné pracovné oble¢enie, ako
ochranné rukavice, protiSmykové topanky
a nenoste volny odev. Ak méte dlhé viasy,
pouzivajte sietku na vlasy.

8. Zabrarte abnormalnemu drzaniu tela
a postarajte sa bezpecny postoj,
predovSetkym v pripade pouzivania rebrikov
a podstavcov.

9. Pocas prace drzte pristroj v dostato€nom
odstupe od tela. Nepoku$ajte sa pri beziacom
nozi odstrariovat rezany material alebo
pridrziavat rezany materidl. Zaseknuty rezany
materiél odstranuijte iba pri vypnutom pristroji.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani zahradni-
ckych noznic moze viest k zavaznym porane-
niam.

10. Dbajte na to, aby sa vsti nenachadzali iné
osoby alebo zvierata.

11. Zahradné noznice noste vzdy za vodiacu
rukovat.

12. Kabel drzat mimo oblast strihania. Po¢as
pracovného procesu sa méze kabel skryt
v krikoch a nedopatrenim prerezat.

13. Pred pouzitim skontrolujte, &i nie su na pripoj-
nom vedeni poSkodenia a naznaky opotrebo
vania.

14. Zahradnicke noznice sa smu pouzivat len
vtedy, ked' je pripojné vedenie v bezchybnom
stave.

15. Nevytahovat sietovu zastréku von zo zasuvky
tahanim za kabel. Nenosit pristroj zaveseny
za kabel. Zabranit akémukol'vek poskodeniu
kabla.

16. Chrérite elektricky kabel pred teplom,
poskodzujucimi tekutinami (napr. olejom)

a ostrymi hranami. PoSkodeny kabel ihned
vymenit.

17. Strihacie ustrojenstvo sa musi pravidelne
kon trolovat, &i nie je poskodené, a v pripade
poskodenia nechajte strihacie ustrojenstvo
odborne opravit zadkaznickym servisom ISC
alebo v odbornom servise.

18. Pri zablokovani strihacieho ustrojenstva, napr.
hrubymi vetvami apod., sa musia zahradnicke
noznice okamzite vypnut- vytiahnite sietovy
kabel - a az potom smie byt pri¢ina zabloko-
vania odstranena.

19. Skladujte pristroj na suchom mieste,
bezpeénom mieste mimo dosahu deti.

20. Pri transporte a strihacieho ustrojenstva.

21. Zabrarite pretazovaniu pristroja a pouzitiu
na nespravne ucely, t.j. zahradnicke noznice
pouzivajte vyluéne len na strihanie zivych plo-
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tov, krikov a krovin.

22. Pouzivajte len vedenia aitie vo vonkajSom
prostredi;

- Pripojné vedenie HO7RN-F 2x1,0 s priamo
nastrieknutou obrysovou zastrékou.

- Predlzovacie vedenie HO7RN-F 3G1,5 so
zastrékou s strojov sa odporuca pouzitie
ochranného zariadenia na zvodovy prud
alebo ochranného vypinaca s pradovym
chrani¢om. Informujte sa u odborného elektri-
kara!

23. Zahradnicke noznice sa musia pravidelne
kontrolovat aé noZe sa musia menit len vzdy
v pére. Pri poSkodeni padom alebo narazom
je nevyhnutna odborna kontrola.

24. Starostlivo oSetrujte a DodrzZiavajte a riad'te
sa pokynmi k udrzbe a oSetrovani.

25. Podl'a predpisov polnohospodarskych
odborovych organizacii smu vykonavat prace
s osobam starsim ako 16 rokov.

26. Nepouzivajte pristroj s poskodenym alebo
nadmerne opotrebovanym strihacim
ustrojenstvom.

27.0Oboznamte sa s Vasim okolim a dbajte na
mozné nebezpecenstva, ktoré by ste kvoli
hluku pristroja pripadne nemohli pocut.

28.V ziadnom pripade sa nepokusajte pouzivat
neuplny stroj alebo stroj, na ktorom boli
vykonané nepovolené zmeny.

29. Je potrebné vystrihat sa pouzitiu zahradni-
ckych noznic v pripade, Ze sa nachadzaju vo
Va$ej blizkosti iné osoby, predovSetkym deti.

30. Deti nesmu pouzivat zahradnicke noZznice.

31. Hlukové zatazenie na pracovisku moze
presiahnut 85 dB (A).V tomto pripade su pre
obsluhujuceho potrebné protihlukové opatre-
nia a opatrenia na ochranu sluchu..

32. Pri pouzivani zahradnickych noznic sa posta-
rajte vzdy o to, aby boli spravne namontované
vSetky rukovéte a ochranné zariadenia.

33. Pred pracou prehl'adajte zivy plot, ¢i sa v fiom
nenachadzaju skryté predmety, napr. drét a
pod.

34. Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho mohli
pouzivat osoby (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo osoby s nedostato¢nymi
skusenostami a/alebo nedostatoénymi
vedomostami, také pouzivanie je mozné len
v tom pripade, ak budu pod dozorom osoby
zodpovednej za ich bezpeénost alebo ak
boli zaskolené o pouzivani pristroja. Deti
musia byt pod dozorom, aby bolo mozné
zabezpedit, Ze sa nebudu s pristrojom hrat.

35. Stroj by mal byt prevadzkovany cez ochranné

zariadenie proti chybovému pradu (RCD) so
spustacim pradom nizsim ako 30 mA.

Starostlivo uschovajte tieto bezpeénostné
pokyny.
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Algemene veiligheidsinstructies voor elektri-
sche gereedschappen

Waarschuwing!

Lees alle veiligheidsinstructies, aanwijzin-
gen, plaatjes en technische gegevens, waar-
van dit elektrisch gereedschap is voorzien.
Nalatigheden bij de inachtneming van de vol-
gende instructies kunnen een elektrische schok,

brand en/of ernstige verwondingen veroorzaken. e)

Bewaar alle veiligheidsinstructies en aanwij-
zingen voor de toekomst.

Het in de veiligheidsinstructies gebruikte begrip
‘elektrisch gereedschap’ heeft betrekking op
elektrische gereedschappen die op elektrische

stroom (met netsnoer) of op een accu (zonder f)

netsnoer) werken.

1. Veiligheid op de werkplek

a) Houd uw werkplaats schoon en goed ver-
licht. Wanorde of niet verlichte werkplaatsen
kunnen ongelukken veroorzaken.

b) Werk met het elektrisch gereedschap 3.
niet in een explosieve omgeving waarin a)

brandbare vloeistoffen, gassen of stoffen
aanwezig zijn. Elektrische gereedschappen
genereren vonken die het stof of de dampen

kunnen doen ontbranden.

c) Houd kinderen en andere personen ti-
jdens het gebruik uit de buurt van het
elektrisch gereedschap. Bij afleiding kunt u
de controle over het elektrisch gereedschap

verliezen. b)

2. Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het elektrisch
gereedschap moet in het stopcontact
passen. De stekker mag op geen enkele
manier worden veranderd. Gebruik geen
adapterstekkers samen met van randaar-

ding voorziene elektrische gereedschap- c)

pen. Onveranderde stekkers en passende
contactdozen verminderen het risico van een
elektrische schok.

b) Vermijd lichamelijk contact met geaarde
oppervlakken, zoals van buizen, ver-
warmingen, fornuizen en koelkasten. Er
bestaat een verhoogd risico door elektrische
schok, als uw lichaam geaard is.

c¢) Houd elektrisch gereedschap uit de buurt

van regen of natheid. Het binnendringen d)

van water in een elektrisch gereedschap ver-
hoogt het risico van een elektrische schok.

.34 -
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d) Onttrek de aansluitleiding niet aan het

doelmatig gebruik ervan om het elekt-
risch gereedschap te dragen, op te han-
gen of om de stekker uit de contactdoos
te trekken. Houd de aansluitleiding uit de
buurt van hitte, olie, scherpe randen of
bewogen delen. Een beschadigde of verwik-
kelde aansiuitleiding verhoogt het risico van
een elektrische schok.

Wanneer u met een elektrisch ge-
reedschap in openlucht werkt, dan mag

u alleen verlengkabels gebruiken die ook
geschikt zijn om buiten te worden inge-
zet. Het gebruik van een voor buiten geschi-
kte verlengkabel verlaagt het risico van een
elektrische schok.

Wanneer de inzet van het elektrisch ge-
reedschap in een vochtige omgeving niet
valt te vermijden, gebruik dan een aard-
lekschakelaar ter beveiliging. De inzet van
een aardlekschakelaar verlaagt het risico van
een elektrische schok.

Veiligheid van personen

Wees aandachtig, let erop wat u doet

en ga bij het werk met een elektrisch
gereedschap met verstand te werk. Ge-
bruik geen elektrisch gereedschap als u
moe bent of onder de invioed van drugs,
alcohol of medicamenten. Een moment
van onoplettendheid bij het gebruik van het
elektrisch gereedschap kan ernstige verwon-
dingen tot gevolg hebben.

Draag een persoonlijke beschermende
uitrusting en altijd een veiligheidsbril.
Het dragen van een persoonlijke bescher-
mende uitrusting, zoals stofmasker, slipvaste
veiligheidsschoenen, een veiligheidshelm of
gehoorbescherming, al naargelang het type
en de inzet van het elektrisch gereedschap,
vermindert het risico van verwondingen.
Vermijd elke onbedoelde inbedrijfstelling.
Controleer of het elektrisch gereedschap
is uitgeschakeld voordat u het aansluit
aan de stroomtoevoer en/of de accu, of
het gereedschap in handen neemt of
draagt. Wanneer u bij het dragen van het
elektrisch gereedschap de vinger op de scha-
kelaar heeft of het gereedschap ingeschakeld
op de stroomtoevoer aansluit, dan kan dit
ongelukken veroorzaken.

Verwijder instelgereedschappen of schro-
efsleutels voordat u het elektrisch ge-
reedschap inschakelt. Een gereedschap of
sleutel die zich in een draaiend deel van het
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elektrisch gereedschap bevindt, kan verwon- e) Verzorg elektrische gereedschappen en
dingen veroorzaken. inzetgereedschappen zorgvuldig. Contro-

e) Vermijd een abnormale lichaamshouding. leer of bewegende delen foutloos werken
Zorg voor een veilige stand en bewaar en niet klem zitten, en of delen gebroken
altijd het evenwicht. Daardoor kunt u het of zo beschadigd zijn, dat de werking
elektrisch gereedschap in onverwachte situa- van het elektrisch gereedschap negatief
ties beter controleren. is beinvloed. Laat beschadigde delen

f) Draag geschikte kleding. Draag geen repareren, voordat u het elektrisch ge-
losse kleding of sieraden. Houd haar en reedschap opnieuw inzet. Vele ongelukken
kleding uit de buurt van zich bewegende zijn te wijten aan slecht onderhouden elekiri-
delen. Losse kleding, sieraden of lang haar sche gereedschappen.
kunnen zich bewegende delen worden gegre-  f) Houd snijgereedschappen scherp en
pen. schoon. Zorgvuldig onderhouden snijge-

g) Wanneer er stofafzuig- en -opvangin- reedschappen met scherpe snijkanten komen
richtingen kunnen worden gemonteerd, minder vaak vastgeklemd te zitten en zijn
dan moeten deze aangesloten en juist gemakkelijker te leiden.
gebruikt worden. Gebruik van een stofafzu- g) Gebruik elektrisch gereedschap, inzet-
iging kan gevaren door stof verminderen. gereedschappen enz. overeenkomstig

h) Waan u niet in valse veiligheid en omzeil deze aanwijzingen. Houd rekening met de
niet de veiligheidsregels voor elektri- werkomstandigheden en de te verrich-
sche gereedschappen, ook al bent u na ten activiteit. Het gebruik van elektrische
veelvoudig gebruik vertrouwd met het gereedschappen voor andere dan de door
gereedschap. Onachtzaam handelen kan de fabrikant voorziene toepassingen kan tot
binnen een fractie van een seconde tot ernsti- gevaarlijke situaties leiden.
ge verwondingen leiden. h) Houd grepen en opperviakken van gre-

pen droog, schoon en vrij van olie en vet.

4. Gebruik en behandeling van het Gladde grepen en oppervlakken maken geen
elektrisch gereedschap veilige bediening en controle van het elekt-

a) Overbelast het elektrisch gereedschap risch gereedschap in onvoorziene situaties
niet. Gebruik voor uw werk altijd het elek- mogelijk.
trisch gereedschap dat daarvoor bedoeld
is. Met het gepaste elektrisch gereedschap 5. Service
werkt u beter en veiliger in het opgegeven a) Laat uw elektrisch gereedschap alleen
vermogensgebied. door gekwalificeerd vakpersoneel en al-

b) Gebruik geen elektrisch gereedschap leen met originele onderdelen repareren.
waarvan de schakelaar defect is. Een Daardoor is gegarandeerd, dat de veiligheid
elektrisch gereedschap dat niet meer in of uit van het elektrisch gereedschap behouden
kan worden geschakeld, is gevaarlijk en moet blijft.
worden gerepareerd.

c) Trek de stekker uit het stopcontact en/of
verwijder een afneembare accu, voordat
u instellingen uitvoert aan het apparaat,
inzetgereedschappen verwisselt of het
elektrisch gereedschap weglegt. Deze
voorzorgsmaatregel verhindert het onbedoeld
starten van het elektrisch gereedschap.

d) Bewaar niet gebruikte elektrische ge-

reedschappen buiten het bereik van kin-
deren. Laat het elektrisch gereedschap
niet gebruiken door personen die hier-
mee niet vertrouwd zijn of die deze ins-
tructies niet hebben gelezen. Elektrische
gereedschappen zijn gevaarlijk, als ze door
onervaren personen worden gebruikt.
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Veiligheidsinstructies voor heggenscharen
Hou alle lichaamsdelen weg van het
shijmes. Probeer niet het snoeisel te ver-
wijderen of het te snoeien materiaal vast
te houden terwijl het mes in beweging is.
Verwijder vastzittend snoeisel enkel bij
uitgeschakeld gereedschap. Eén moment
van onoplettendheid bij gebruik van de heg-
genschaar kan zware letsels tot gevolg heb-
ben.

Draag de heggenschaar aan de greep

bij stilstaand mes. Breng steeds de be-
schermende afdekking aan voordat u de
heggenschaar transporteert of opbergt.
Zorgvuldige omgang met het gereedschap
vermindert het lichamelijk gevaar door het
mes:

Hou het elektrische gereedschap aan de
geisoleerde oppervlakte van de hand-
greep omdat het snoeimes in contact kan
komen met verborgen stroomleidingen
of de eigen netkabel. Door contact van het
snoeimes met een spanningvoerende leiding
zal er spanning op de metalen onderdelen
van het toestel kunnen staan en dit kan leiden
tot een elektrische schok.

Hou de kabel weg uit het snoeigebied. Ti-
jdens het snoeien kan de kabel in de struiken
verborgen zijn en per ongeluk worden door-
geknipt.

Veiligheidsvoorschriften

Gelieve de veiligheidsvoorschriften en de gebru-

iksaanwijzing zorgvuldig te lezen en na te leven !

1. V&6r elke werkzaamheid die u aan de heg-
genschaar uitvoert dient de netstekker uit het
stopcontact te worden getrokken, b.v.
- beschadiging van de kabel
- schoonmaken van de messen
- controle in geval van storingen
- schoonmaken en onderhoud
- onbeheerd wegzetten

2. Hettoestel kan ernstige verwondingen
veroorzaken ! Lees de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig om het toestel naar behoren te
gebruiken, voor te bereiden, te onderhouden,
in gebruik te nemen en af te zetten. Maakt u
zich vertrouwd met alle afstelonderdelen en
met het doelmatig gebruik van het toestel.

3. De heggenschaar mag slechts met de beide
handen worden geleid.

4. Bij het werken met de heggenschaar voor
een veilige stand zorgen en vast schoeisel
dragen.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
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Niet bij regen of aan natte heggen snoeien en
het toestel niet in open lucht laten liggen. Het
toestel mag niet worden gebruikt zolang het
natis.

Tijdens het snoeien is het aan te raden een
veiligheidsbril en een gehoorbeschermer te
dragen.

Draag de gepaste werkkledij, zoals hand-
schoenen, slipvast schoeisel en geen wijde
kledij. Lang haar in een haarnet dragen.
Vermijdt een abnormale lichaamshouding en
zorg voor een veilige stand, vooral bij het ge-
bruik van ladders of opstappen.

Tijdens het werk het toestel op een voldoen-
de afstand van uw lichaam houden. Probeer
niet het snoeisel te verwijderen of het te
snoeien materiaal vast te houden terwijl het
mes in beweging is. Verwijder vastzittend
shoeisel enkel bij uitgeschakeld toestel. Eén
moment van onoplettendheid bij gebruik van
de heggenschaar kan zware letsels tot gevolg
hebben.

Let er goed op dat noch personen noch die-
ren binnen het werk- of zwenkgebied verblij-
ven.

De heggenschaar enkel aan de geleidehand-
greep dragen.

Kabel buiten het snoeibereik houden. Tijdens
het snoeien kan de kabel in de struiken ver-
borgen zijn en per ongeluk worden doorge-
knipt.

De aansluitkabel véo6r gebruik op tekens van
beschadiging en veroudering controleren.

De heggenschaar mag slechts worden gebru-
ikt als de aansluitkabel zich in onbeschadigde
staat bevindt.

Netstekker niet aan de kabel uit het stopcon-
tact trekken. Toestel niet aan de kabel dragen.
Elke beschadiging van de kabel vermijden.
Bescherm de kabel tegen hitte, destructieve
vloeistoffen en scherpe kanten. Beschadigde
kabels onmiddellijk vervangen.

De snij-inrichting dient regelmatig op be-
schadigingen te worden gecontroleerd en laat
het snijgereedschap, indien nodig, deskundig
herstellen door de ISC service of een vak-
werkplaats.

Als de snij-inrichting wordt geblokkeerd, b.v.
door dikke takken enz., de heggenschaar
onmiddellijk uitschakelen, de netstekker trek-
ken en pas dan de oorzaak van de blokkering
verhelpen.

Berg het toestel op een droge, veilige en voor
kinderen onbereikbare plaats op.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

20.

30.

31.

Tijdens het transport en opbergen dient de 32.

snij-inrichting altijd met de daarvoor voorzie-
ne bescherming te worden afgedekt.

Vermijdt een overbelasting van het ge- 33.

reedschap en onttrek het niet aan zijn eigen-
lijke bestemming, d.w.z. de heggenschaar

mag alleen worden gebruikt voor het snoeien 34.

van heggen, struiken en heesters.

Gebruik enkel kabels en koppelingen/stek-
kers die goedgekeurd zijn voor gebruik in
open lucht; - aansluitkabel HO7RN-F 2x1,0
met gespoten profielstekker.

- Verlengkabel HO7RN-F 3G1,5 met spatwa-
terdichte veiligheidsstekker en veiligheids-
koppeling.

- Voor het bedrijf van elektrische ge-
reedschappen is het aan te raden een lekst-

roombeveiliging of een verliesstroom-veilig- 35.

heidsschakelaar te gebruiken. Raadpleeg uw
elektrovakman !

De heggeschaar dient regelmatig deskundig
te worden gecontroleerd en onderhouden.

Zorg er altijd voor dat alle handgrepen en be-
scherminrichtingen aangebracht zijn, als de
heggenschaar gebruikt wordt.

Doorzoek de heg op verborgen voorwerpen
(b.v. metalen draad enz.) voordat u begint te
snoeien.

Dit toestel is niet bedoeld om door personen
(inclusief kinderen) met een beperkt fysiek,
sensorisch en geestelijk vermogen of door
personen, die niet de nodige ervaring en/of
kennis hebben, te worden gebruikt, tenzij dit
onder toezicht van een persoon gebeurt die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid of die
hen aanwijst, hoe het toestel moet worden
gebruikt. Op kinderen moet toezicht worden
gehouden om te voorkomen dat ze met het
toestel spelen.

Het is aan te raden de machine aan te sluiten
op een stroomnet dat beveiligd is door een
aardlekschakelaar (RCD) met een uitschakel-
stroom van niet meer dan 30 mA.

Beschadigde messen enkel paarsgewijs ver- Bewaar de veiligheidsinstructies goed.

vangen. Als het toestel door val of stoot wordt
beschadigd, is een vakkundige controle ab-
soluut noodzakelijk.

Onderhoudt uw gereedschap zorgvuldig. Hou
uw gereedschap scherp en schoon om goed
en veilig te kunnen werken. Neem de aanwij-
zingen aangaande het onderhoud in acht en
volg deze op.

Volgens de bepalingen van de landbou-
wongevallenverzekeringen mogen slechts
personen ouder dan 17 jaar werkzaamheden
met elektrisch aangedreven heggenscharen
uitvoeren. Onder toezicht van volwassenen is
dit voor personen vanaf 16 jaar toegestaan.
Gebruik het toestel niet met een beschadigde
of te ver versleten snij-inrichting.

Maakt u zich vertrouwd met uw omgeving en
let op mogelijke gevaren die u wegens het
lawaai van het toestel eventueel niet kunt ho-
ren.

Nooit proberen een onvolledige machine te
gebruiken, evenmin een machine die voorzi-
en is van een niet goedgekeurde verandering.
Van een gebruik van de heggenschaar ziet u
beter af als personen, vooral kinderen, in de
buurt verblijven.

Kinderen mogen de heggenschaar niet ge-
bruiken.

De geluidsontwikkeling kan op de werkvloer
85 dB(A) overschrijden. In dit geval zijn ge-
luidswerende en het gehoor beschermende
maatregelen voor de bediener vereist.
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Instrucciones generales de seguridad para
herramientas eléctricas

jAviso!

Leer todas las instrucciones de seguridad,
indicaciones, ilustraciones y los datos técni-
cos con los que esta provista esta herrami-
enta eléctrica. El incumplimiento de las instruc-
ciones indicadas a continuacion puede provocar

descargas eléctricas, incendios y/o dafos graves.

Guardar todas las instrucciones de seguri-
dad e indicaciones para posibles consultas
posteriores.

El término de ,herramienta eléctrica“ que se usa
en las instrucciones de seguridad se refiere a las
herramientas que funcionan en red (con cable de
red) o con bateria (inaldmbricas).

1. Seguridad en el lugar de trabajo

a) Mantener limpia y bien iluminada la zona
de trabajo. Las zonas de trabajo desordena-
das o sin luz pueden conllevar accidentes.

b) No trabajar con esta herramienta eléctri-
ca en un entorno explosivo en el que se
hallen liquidos, gases o polvos inflama-
bles. Las herramientas eléctricas generan
chispas que pueden inflamar el polvo o los
vapores.

c) Mantener alejados a nifios y demas per-
sonas durante la utilizacién de la herra-
mienta eléctrica. Las distracciones pueden
hacer perder el control sobre la herramienta
eléctrica.

2. Seguridad eléctrica

a) El enchufe de la herramienta eléctrica
debe ser el adecuado para la toma de
corriente. No esta permitido realizar
ninguna modificacion en el enchufe. No
emplear adaptadores de enchufe con
herramientas eléctricas puestas a tierra.
Los enchufes sin modificar y las tomas de
corriente adecuadas reducen el riesgo de
una descarga eléctrica.

b) Evitar el contacto corporal con superfi-
cies con toma de tierra tales como tubos,
calefacciones, fogones y frigorificos.
Existe un gran riesgo de descarga eléctrica si
el cuerpo se conecta o pone a tierra.

c) Mantener las herramientas eléctricas ale-
jadas de la lluvia o la humedad. Si entra
agua en la herramienta eléctrica, existira ma-
yor riesgo de que se produzca una descarga
eléctrica.
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d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)
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No utilizar el cable de conexion de forma
inadecuada, no utilizarlo para transportar
la herramienta eléctrica, colgarla o re-
tirarla de la toma de corriente. Mantener
el cable de conexion alejado del calor,
aceites, cantos afilados o piezas en mo-
vimiento. Los cables de conexién dafiados o
mal enrollados aumentan el riesgo de descar-
ga eléctrica.

Si se trabaja con una herramienta eléctri-
ca al aire libre, emplear solo alargaderas
que también sean adecuadas para el
exterior. El empleo de una alargadera apro-
piada para trabajos en el exterior reduce el
riesgo de descarga eléctrica.

Si no se puede evitar tener que utilizar la
herramienta eléctrica en un entorno hum-
edo, utilizar un dispositivo de proteccion
diferencial. El uso de un dispositivo de pro-
teccion diferencial reduce el riesgo de sufrir
una descarga eléctrica.

Seguridad de personas

Prestar atencion, comprobar lo que se
esta haciendo y actuar de forma razonab-
le cuando se trabaje con una herramienta
eléctrica. No emplear la herramienta eléc-
trica si se esta cansado o bajo la influen-
cia de drogas, alcohol o medicamentos.
Una minima falta de atencién durante el uso
de la herramienta eléctrica puede tener como
consecuencia lesiones graves.

Llevar equipamiento de proteccion perso-
nal y siempre unas gafas protectoras. El
hecho de llevar equipamiento de proteccion
personal como mascarilla, calzado de segu-
ridad antideslizante, casco de proteccion o
proteccion para los oidos, segun el tipo y uso
de la herramienta eléctrica, reduce el riesgo
de sufrir lesiones.

Evitar poner la herramienta en marcha
de manera no intencionada. Asegurarse
de que la herramienta esta desconectada
antes de enchufarla a la red eléctrica y/o
a la bateria, tomarla en la mano o trans-
portarla. Peligro de sufrir accidentes si la
herramienta eléctrica se traslada pulsando el
interruptor o si se enchufa a la toma de corri-
ente cuando esta encendida.

Retirar las herramientas de ajuste o la
llave antes de encender la herramienta
eléctrica. Una herramienta o llave que se
haya olvidado en partes giratorias de la her-
ramienta eléctrica puede producir lesiones.
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e)

f)

)

h)

a)

b)

c)

d)

Evitar trabajar en una posicion corporal
anormal. Adoptar una posicion segura 'y
mantener en todo momento el equilibrio.
Ello permite controlar mejor la herramienta
eléctrica en situaciones inesperadas.

Llevar ropa adecuada. No llevar ropa hol-
gada ni joyas durante el trabajo. Mantener
el cabello y la ropa alejados de las piezas
en movimiento. La ropa holgada, las joyas
o0 el pelo largo pueden ser atrapados por las
piezas en movimiento.

Si se pueden montar dispositivos de as-
piracion y recogida de polvo, conectarlos
y emplearlos correctamente. La utilizacion
de un aspirador puede reducir los peligros
provocados por el polvo.

No dar siempre por sentada la seguridad
ni ignorar las normas de seguridad de las
herramientas eléctricas, ni siquiera aun-
que se haya utilizado la herramienta con
tanta frecuencia que uno se sienta fami-
liarizado con ella. Si no se presta atencion
en su manejo, en milésimas de segundo se
pueden sufrir lesiones graves.

Empleo y tratamiento de la herramienta
eléctrica

No sobrecargar la herramienta eléctrica.
Usar la herramienta eléctrica especifica
para cada trabajo. Con la herramienta elé-
ctrica adecuada se trabaja mejor y con mas
seguridad permaneciendo dentro de la po-
tencia indicada.

No usar ninguna herramienta eléctrica
cuyo interruptor esté defectuoso. Una
herramienta eléctrica que ya no se pueda
encender o apagar conlleva peligros y debe
repararse.

Desenchufar el cable de la toma de corri-
ente y/o retirar la bateria extraible antes
de realizar ajustes en el aparato, cambiar
herramientas insertables o abandonar

la herramienta eléctrica. Esta medida de
seguridad evita que la herramienta eléctrica
arranque de forma no intencionada.
Guardar las herramientas eléctricas que
no se usen fuera del alcance de los nifos.
No permitir el uso de la herramienta
eléctrica a personas que no estén famili-
arizadas con ella o no hayan leido estas
instrucciones. Las herramientas eléctricas
son peligrosas si las usan personas sin expe-
riencia.

e)

f)

g)

h)

a)
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Tratar las herramientas eléctricas y la
herramienta insertable con cuidado.
Comprobar que las piezas méviles funci-
onen de forma correcta y no se bloqueen,
controlar también si existen piezas rotas
o que estén tan dahadas que pongan en
peligro el funcionamiento de la herrami-
enta eléctrica. Reparar las piezas dafadas
antes de usar la herramienta eléctrica. Mu-
chos de los accidentes se deben a que las
herramientas eléctricas estan mal cuidadas.
Mantener limpias y afiladas las herrami-
entas de corte. Las herramientas de corte
bien cuidadas con cantos afilados se bloque-
an con menor frecuencia y pueden manejar-
se con mayor facilidad.

Respetar estas instrucciones cuando se
desee utilizar la herramienta eléctrica,
las herramientas insertables, etc. Para
ello, tener en cuenta las condiciones de
trabajo y la tarea a ejecutar. El uso de her-
ramientas eléctricas para otros fines diferen-
tes a los previstos puede originar situaciones
peligrosas.

Mantener las empuiaduras secas, lim-
pias y sin restos de aceite o grasa. Si

las empufiaduras estan resbaladizas, no se
podra manejar de forma segura ni controlar la
herramienta eléctrica en situaciones imprevi-
sibles.

Servicio

La herramienta eléctrica solo podra ser
reparada por electricistas cualificados
que utilicen para ello piezas de repuesto
originales. Esta forma de proceder garantiza
la seguridad de la herramienta eléctrica.
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Manual de advertencias de seguridad para

tijeras recortasetos
Mantener el cuerpo alejado de la cuchilla
de corte. No retirar el material de corte
ni sujetar el material a cortar cuando la
cuchilla esté en funcionamiento. Retirar
el material de corte atascado cuando el
aparato esté desconectado. La falta de
atencion durante el uso del aparato puede
causar lesiones graves.
Llevar las tijeras recortasetos sostenién-
dolas por la empunadura, siempre con
las cuchillas paradas. Al transportar o
guardar la tijeras recortasetos, colocar
siempre la cubierta de proteccion. Mani-
pular adecuadamente el aparato para reducir
el peligro de sufrir lesiones causadas por la
cuchilla.
Sujetar el aparato por las empunaduras
aisladas puesto que la cuchilla de corte
puede entrar en contacto con cables
eléctricos ocultos o el cable de conexion
propio. El contacto de la cuchilla de corte
con un cable de corriente puede electrificar
las piezas metalicas del aparato o provocar
una descarga eléctrica.
Mantener el cable alejado de la zona de
corte. Durante el trabajo, los arbustos pue-
den tapar el cable y provocar que se corte
accidentalmente.

Instrucciones de seguridad

Le rogamos lea y siga atentamente el manual y

las instrucciones de seguridad.

1. Es preciso retirar el enchufe antes de llevar a
cabo cualquier trabajo en las tijeras recorta-
setos como, por ejemplo, en caso de
- deterioro del cable
- limpieza de cuchillas
- revision en caso de averia
- limpieza y mantenimiento
- dejarla en un lugar donde no pueda contro-
larla

2. jLa méaquina puede provocar lesiones serias!
Lea atentamente el manual de instrucciones
para una correcta manipulacion, preparacion,
reparacion, arranque y parada de la maquina,
familiaricese con todos las piezas de ajuste y
el uso adecuado de la maquina.

3. Solo se manejaran las tijeras recortasetos
sujetandolas con ambas manos.

4. Mantenga una posicion segura al trabajar con
las tijeras recortasetos y utilice calzado resis-
tente.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

.40 -
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No pode bajo la lluvia o en setos humedos y
no deje el aparato al aire libre. El aparato no
podra emplearse mientras esté humedo.

Se aconseja utilizar gafas protectoras, asi
como proteccion para el oido cuando se
pode.

Péngase ropa de trabajo adecuada como,
por ejemplo, guantes, calzado antideslizante
y evite la ropa holgada. Si tiene el cabello lar-
go, recojaselo con una redecilla.

Evite trabajar en una postura inadecuada,
asegurandose de mantener una posicion
estable, sobre todo, cuando se utilicen esca-
leras y escalones.

Mantener una distancia prudencial de la
herramienta con respecto al cuerpo cuando
se trabaje. No retirar el material de corte ni
sujetar el material a cortar cuando la cuchilla
esté en funcionamiento. Retirar el material

de corte atascado cuando el aparato esté
desconectado. La falta de atencion durante el
uso del aparato puede causar lesiones gra-
ves.

Asegurese de que no se encuentren perso-
nas ni animales en la zona de trabajo ni en el
radio de alcance.

Sujete siempre las tijeras recortasetos por la
empufadura guia.

Mantener el cable alejado de la zona de corte
en todo momento. Durante el trabajo, los ar-
bustos pueden tapar el cable y provocar que
se corte accidentalmente.

Antes de su uso, es preciso comprobar que el
cable conector no presente signos de enveje-
cimiento o deterioro.

Solo se utilizaran las tijeras recortasetos si

el cable conector se encuentra en perfecto
estado.

No tire del cable para desenchufar el aparato.
No sostenga el aparato por el cable. Evite por
todos los medios cualquier posible deterioro
del cable.

Proteja el cable del calor, sustancias corrosi-
vas y cantos vivos. Cambie inmediatamente
el cable deteriorado.

Se ha de comprobar regularmente que el
dispositivo de corte no presente dafnos y, en
caso de que sea necesario, lleve a reparar la
herramienta a un taller especializado o a un
servicio de asistencia técnica ISC.

Si se bloquea el dispositivo de corte, por

ej., debido a ramas gruesas, etc., las tijeras
recortasetos han de ser puestas inmediata-
mente fuera de servicio y se han de desen-
chufar para poder eliminar la causa por la que
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

20.

30.

se produjo el bloqueo.

Mantenga el aparato en lugar seco y seguro,
asi como fuera del alcance de los nifios.
Siempre que se transporte y guarde el dis-
positivo de corte, éste se ha de cubrir con la
proteccion correspondiente.

Evite una sobrecarga de la herramienta y el
uso inadecuado de la misma, es decir, las
tijeras recortasetos soélo se utilizaran para
recortar setos, matorrales y plantas.

Utilice unicamente cables y conectores ho-
mologados para el uso al aire libre;

- Cable de conexion HO7RN-F 2x1,0 con cla-
vija perfilada incorporada.

- Alargadera HO7RN-F 3G1,5 con empalme y
enchufe con tomatierra a prueba de salpica-
duras.

- Se recomienda la utilizacion de un disposi-
tivo protector de corriente de fuga o un inter-
ruptor de corriente de defecto para manejar
herramientas eléctricas. jNo dude en consul-
tar a un electricista profesional!

Las tijeras recortasetos han de ser sometidas
periédicamente a revisién y mantenimiento.
Las cuchillas deterioradas se han de sustituir
siempre de dos en dos. Si el aparato sufre
deterioros por caida o golpe, es indispensab-
le que sea revisado por un profesional.

Lleve a cabo un cuidado y mantenimiento
adecuado de la herramienta. Mantenga la
herramienta afilada y limpia para poder tra-
bajar de forma correcta y segura. Observe y
siga las instrucciones para el mantenimiento
y cuidado de la herramienta.

Segun las disposiciones de las mutuas
pertinentes en materia de prevision contra
accidentes, sélo las personas mayores de 17
anos estan autorizadas a utilizar tijeras recor-
tasetos eléctricas. Las personas mayores de
16 afos estén autorizadas a utilizarlas bajo la
supervision de adultos.

No utilice la maquina con un dispositivo de
corte deteriorado o excesivamente gastado.
Familiaricese con el entorno y tenga en cuen-
ta los posibles peligros que quizas no oiga
debido al ruido que emite la maquina.

Esta terminantemente prohibido utilizar una
maquina incompleta o con cambios no auto-
rizados.

Es preciso evitar el uso de las tijeras recorta-
setos cuando se encuentren personas y, en
particular, nifos en las inmediaciones.

Los nifios no deben utilizar las tijeras recorta-
setos.

31.

32.

33.

34.

35.

El ruido en la zona de trabajo puede sobre-
pasar los 85 dB (A). En este caso, se deben
tomar medidas de proteccion contra el ruido
para el operario.

Antes de utilizar las tijeras recortasetos,
asegurarse de haber montado todas las em-
pufaduras y dispositivos de proteccion.
Antes de empezar a trabajar, inspeccionar
que el seto esté libre de alambres u otros ob-
jetos extrafos.

Este aparato no ha sido concebido para ser
utilizado por personas (incluyendo nifios) cu-
yas capacidades estén limitadas fisica, sen-
sorial o psiquicamente, o que no dispongan
de la experiencia y/o los conocimientos ne-
cesarios. Las personas aptas deberan recibir
formacion o instrucciones necesarias sobre
el funcionamiento del aparato por parte de
una persona responsable para su seguridad.
Vigilar a los nifios para asegurarse de que no
jueguen con el aparato.

Se recomienda conectar el aparato solo a
una alimentacion de corriente que esté prote-
gida con un dispositivo de proteccion de cor-
riente por defecto (RCD) con una corriente de
liberacion max. de 30 mA.

Guardar las instrucciones de seguridad en
lugar seguro.

-41-
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Sahkotyokalujen yleiset turvallisuusmaarayk-
set

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla tamé séhké-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja oh-
jeet myé6hempaa tarvetta varten.

Turvallisuusmaérayksissa kaytetylla kasitteell&
»Sahkotydkalu® tarkoitetaan verkkovirtakayttoisia
sahkotydkaluja (varustettu verkkojohdolla) seka
akkukayttdisia sahkoétydkaluja (ilman verkko-
johtoa).

1. Tyoépaikan turvallisuus

a) Pida tybalueesi siistiné ja hyvin valaistu-
na. TyQalueella vallitsevasta epéjarjestykse-
st4 tai huonosta valaistuksesta voi aiheutua
tapaturmia.

b) Ala kayta sahkotydkalua rajahdysaltti-
issa ympaéristossé, jossa on tulenarkoja
nesteita, kaasuja tai polyja. Sahkotyokalut
kehittavéat kipindita, jotka saattavat sytyttaa
pélyn tai hdyryt palamaan.

c) Pida lapset ja muut henkil6t poissa tyba-
lueelta sédhkétydkalua kéyttdessasi. Voit
menettad sédhkétydkalun hallinnan hairinnan
vuoksi.

2. Sahkéturvallisuus

a) Sahkotyokalun liitantapistokkeen tulee
sopia pistorasiaan. Pistoketta ei saa
muuttaa milldan tavalla. Ala kayta sovitin-
pistokkeita yhdesséa suojamaadoitettujen
sahkoétydkalujen kanssa. Muuttamattomat
pistokkeet ja sopivat pistorasiat vdhentévat
sahkdiskun vaaraa.

b) Vélta koskemasta vartalollasi maadoitet-
tuihin osiin, esim. putkiin, lammittimiin,
liesiin ja jadkaappeihin. Jos vartalosi on
maadoitettu, aiheutuu tésté suurempi sdhké-
iskun vaara.

c) Suojaa sdhkotyokalut sateelta tai kosteu-
delta. Veden tunkeutuminen séhkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

d) Ala kayta liitantdjohtoa vaarin kantamalla
sdhkétydkalua sen avulla, ripustamalla
séhkotyokalu siita tai vetamalla pistoke
pistorasiasta johdosta kiinni pitden. Suo-
jaa liitdntdjohtoa kuumuudelta, 6ljylta,
teravilta reunoilta tai liikkuvilta osilta.

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)
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Vahingoittuneet tai mutkille kiertyneet johdot
lisd4vat sdhkdiskun vaaraa.

Kun kéytat sdhkotydkalua ulkona, kayta
ainoastaan sellaisia jatkojohtoja, jotka
ovat sallittuja ulkokaytté6n. Ulkokayttoa
varten soveliaan jatkojohdon kéyttd vdhentéa
sahkdiskun vaaraa.

Jos sdhkotydkalun kaytté kosteassa
ymparistossé on valttamatonta, kayta
vuotovirtasuojakatkaisinta. Vuotovirtasuo-
jakatkaisimen kaytté vahentaa sahkoiskun
vaaraa.

Ihmisten turvallisuus

Ole tarkkaavainen, keskity siihen, mita
teet, ja kayta jarkedsi tyéskennellessési
sahkotyodkaluja kayttaen. Ala kayta sah-
koétydkalua ollessasi vasynyt tai huumei-
den, paihteiden tai lddkeaineiden vaiku-
tuksen alainen. Hetkisenkin hajamielisyys
sahkotydkalua kaytettdessa saattaa aiheuttaa
vakavia vammoja.

Kéayta henkilékohtaisia suojavarusteita
seka aina suojalaseja. Henkildkohtaisten
suojavarusteiden, kuten pélynaamarin, luist-
amattomien turvajalkineiden, kypéran tai ku-
ulosuojusten kayttd, riippuen sahkétydkalun
laadusta ja tydkohteesta, vahentaa loukkaan-
tumisvaaraa.

Valta tahatonta kdynnistysta. Varmista,
ettd sdhkotyékalu on sammutettu, ennen
kuin liitit sen virransy6ttoon ja/tai akku-
un, otat sen kéteesi tai kannat sita. Jos
pidat sormeasi katkaisimella sdhkétyokalua
kantaessasi tai liitat sdhkdétyokalun verkko-
virtaan sen ollessa paallekytkettyna, voi tasta
aiheutua tapaturmia.

Ota saatétyodkalut tai ruuviavaimet pois,
ennen kuin kdynnistat sdhkotydkalun. Py-
orivasséa sahkotydkalun osassa oleva tyékalu
tai avain saattaa aiheuttaa vammoja.

Vélta luonnottomia asentoja. Huolehdi
tukevasta jalansijasta ja sailytéa aina tasa-
painosi. Siten voit séilyttda séahkotydkalun
hallinnan paremmin myds odottamattomissa
tilanteissa.

Kayta tarkoituksenmukaisia vaatteita. Ala
kayta valjia vaatteita tai koruja. Pida hiuk-
set ja vaatteet poissa liikkuvista osista.
VAljat vaatteet, korut tai pitkat hiukset saatta-
vat takertua laitteen liikkuviin osiin.
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)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Jos poélyn poistoimu- ja kerdyslaitteet vo-
idaan asentaa, niin ne tulee liittaa ja niita
tulee kayttaa oikein. Polyn poistoimulaitteen
kayttd voi vahentéa pélysta aiheutuvia vaaro-
ja.

Al tuudittaudu vaaraan turvallisuuden
tunteeseen &léka jata sahkotyokalujen
turvallisuussaantdja noudattamatta, vaik-
ka oletkin perehtynyt sdhkétyokaluun sité
usein kaytettyési. Hajamielinen toiminta voi
johtaa vakaviin vammoihin sekunnin murto-
osassa.

Sahkotyokalun kaytto ja kasittely

Al4 ylikuormita sahkétyokalua. Kayta ty-
ossasi siihen tarkoitettua sdhkotyodkalua.
Sopivalla s&hkdtydkalulla tydskentelet parem-
min ja turvallisemmin sen oikealla tehoalueel-
la.

Ala kayta sahkotyokalua, jonka katkaisin
on viallinen. Sahkétyodkalu, jota ei voi enda
kytkea péalle tai pois, on vaarallinen ja se
tulee korjata.

Veda pistoke pois pistorasiasta ja/tai ota
akku pois, ennen kuin suoritat laitteeseen
séatoja, vaihdat liitdntavarusteita tai
panet sdhkoétydkalun pois. Tama varotoi-
menpide estad sahkoétydkalun tahattoman
k&ynnistymisen.

Sailyta sdhkotyokalut poissa lasten
ulottuvilta, kun niité ei kdyteta. Al4 anna
sellaisten henkiléiden kéyttda sdhkotyo-
kalua, jotka eivét ole perehtyneet siihen
tai eivat ole lukeneet naita ohjeita. Sahko-
tyékalut ovat vaarallisia kokemattomien henki-
I6iden kayttdmina.

Hoida sé@hkétydkaluja ja liitettyja varustei-
ta huolellisesti. Tarkasta, toimivatko liik-
kuvat osat moitteettomasti ja juuttumatta
kiinni, onko laitteesta murtunut osia tai
ovatko laitteen jotkut osat niin pahasti
vaurioituneita, ettd sdhkoétydkalun toimin-
ta kéarsii siitd. Anna korjata vaurioituneet
osat ennen sahkétyékalun kayttéa. Moni-
en tapaturmien syyna on huonosti huollettu
sahkotyokalu.

Pidé leikkuutydkalut terévina ja puhtaina.
Huolellisesti hoidetut, tervateraiset leikku-
utyékalut juuttuvat harvemmin kiinni ja niité on
helpompi ohjata.

g)

h)

a)
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Kéyta sahkotyokaluja, liitettyja tyokaluja
jne. aina naiden ohjeiden mukaisesti. Ota
talléin myoés huomioon tydskentelyo-
losuhteet ja suoritettava ty6. Sahkotyoka-
lujen kaytté muuhun kuin niiden méaréttyyn
kayttétarkoitukseen saattaa aiheuttaa pahoja
vaaratilanteita.

Pidéa kahvat ja tarttumapinnat kuivina,
puhtaina ja vapaina 6ljysté ja rasvasta.
Luistavat kahvat ja tarttumakinnat eivéat salli
turvallista kayttda ja sahkétydkalun hallintaa
odottamattomissa tilanteissa.

Huolto

Anna ainoastaan ammattitaitoisten hen-
kildiden korjata sédhkétyokalusi kadyttden
ainoastaan alkuperdisia varaosia. Taten
varmistat, etté séhkétydkalun kayttéturvallisu-
us sailyy.

13.01.2022 15:14:42



Pensassaksien turvallisuusméaaraykset

Pidé kaikki ruumiinosasi poissa leikkaus-
terdsta. Ala yrita poistaa leikattuja oksia
tai pitaa leikattavaa materiaalia paikallaan
teran kdydessa. Poista kiinnijuuttuneet
leikkeet vain laitteen ollessa sammutettu-
na. Vain hetkenkin varomattomuus pensas-
saksia kaytettdessa saattaa aiheuttaa vakavia
vammoja.

Kanna pensassaksia kahvasta teran ol-
lessa pysdhdyksisséi. Kun pensassaksia
kuljetetaan tai sailytetdan, veda aina suo-
japeite laitteen péaalle. Laitteen varovainen
kasittely vahentaa terastd aiheutuvaa louk-
kaantumisvaaraa.

Pitele sdhkotydkalua sen eristetyistéa
tarttumapinnoista, koska leikkaustera
saattaa koskettaa ndkyméattomissa olevia
sdhkdéjohtoa tai laitteen omaa verkko-
johtoa. Leikkausteran kontakti jannitteellise-
en johtoon saattaa tehda laitteen metalliset
osat jannitteellisiksi ja aiheuttaa sahkdiskun.
Pidé johto poissa leikkausalueelta. Ty-
Oskentelyn aikana johto saattaa peittya pen-
saaseen ja leikkautua epdhuomiossa poikki.

Turvallisuusméaéaraykset
Lue turvallisuusméaaraykset seka kayttéohje huo-
lella lapi ja noudata niita!

1.

Ennen kaikkia pensassaksille tehtévia toimia
on verkkopistoke irroitettava pistorasiasta,
esim. kun

- johto on vahingoittunut

- teréat taytyy puhdistaa

- héirién syy on tarkastettava

- laite puhdistetaan tai huolletaan

- laite pannaan véliaikaisesti pois.

Kone voi aiheuttaa vakavia vammoja! Lue
koneen kayttéohje huolella l&pi, jotta tiedat,
miten kasitelld sitd, valmistella tyét, pitaa
sen kunnossa, kdynnista ja sammuttaa
sen. Tutustu ohjeen avulla kaikkiin koneen
saatdlaitteisiin ja sen asianmukaiseen kayt-
téon.

Pensassaksia saa kuljettaa vain molemmin
késin.

Huolehdi tukevasta asennosta ja kayta tuke-
via jalkineita tydskennellessési pensassaksil-
la.

Ala leikkaa pensaita sateella tai kun ne ovat
markia, 4l& mydskaéan jaté laitetta ulos mar-
kdan maahan. Sita ei saa kayttaa sen ollessa
marka.

10.

11.
12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
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Suosittelemme suojalasien ja kuulosuojusten
kayttééa leikkaustydn aikana.

Kéayté sopivaa tybvaatetusta, kuten kasineita,
luistamattomia kenkié eika liian véljia vaattei-
ta. Pida pitkat hiukset paikoillaan hiusverkolla.
Valta luonnottomia asentoja ja huolehdi va-
kaasta, tasapainoisesta asennosta, varsinkin
kayttdessasi apuna tikkaita tai korokkeita.
Pida laitetta tydn aikana riittdvan kaukana
vartalostasi.

Huolehdi siita, etté tydalueella ei ole muita
ihmisia eikd mydskéaan elaimia.

Kanna pensassaksia vain ohjauskahvasta.
Pida johto poissa leikkausalueelta.

Tarkasta ennen tyéhdn ryhtymista, onko lii-
tantdjohdossa merkkejé vaurioista tai vanhe-
nemisesta.

Pensassaksia saa kaytta4 vain kun liitdntéjoh-
to on moitteettomassa kunnossa.

Ala irroita verkkopistoketta pistorasiasta joh-
dosta vetdmalla. Ala kanna laitetta johdosta.
VAlta kaikkia johdon vaurioita.

Suojaa johto kuumuudekta, syovyttavilta nes-
teilté ja teravilta reunoilta. Vahingoittunut johto
on vaihdettava heti uuteen.

Tarkasta leikkauskoneiston kunto séanndéllisin
véliajoin ja anna tarpeen vaaatiessa ISC-
huoltopalvelun tai alan asiantuntijaliikkeen
kunnostaa laite asianmukaisesti.

Jos leikkausterét juuttuvat kiinni, esim. paksu-
jen oksien tms. vuoksi, on pensassakset sam-
mutettava heti. Irroita verkkopistoke ja poista
vasta sitten kiinnijuuttumisen aiheuttanut
kappale.

Sailyta laite kuivassa, suojatussa paikassa
poissa lasten ulottuvilta.

Laitteen kuljetuksen ja séilytyksen aikana on
leikkausterat aina peitettava tata varten toi-
mitetulla teransuojuksella.

VAlta ylikuormittamasta pensassaksia &lakéa
kayta niita vaarin, ts. pensassakset on laadittu
ainoastaan pensasaitojen, pensaiden ja tuke-
vien kasvien leikkaamiseen.

Kéayta vain sellaisia johtoja ja liitdntakappa-
leita, jotka on tarkoitettu ulkokayttédn; - jatko-
johto HO7RN-F 2x1,0 jossa on muotovalettu
pistoke

- jatkojohto HO7RN-F 3G1,5 jossa roiskeve-
delta suojattu maadoitettu pistoke sek& maa-
doitettu liitanta.

- Séhkotydkalujen kaytdssa suositellaan séh-
kélitdnnan varustamista vuotovirtasuojalla tai
vikavirtasuojakytkimella. Tiedustele vaihtoeh-
toja sdhkdasentajaltasi!
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

290.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Pensassakset tulee tarkastaa ja huoltaa am-
mattitaitoisesti sdanndéllisin véliajoin. Vahingo-
ittuneet teréat tulee vaihtaaa aina parittain. Jos
laite on vahingoittunut putoamisen tai iskun
vuoksi, tulee se ehdottomasti tarkastaa am-
mattitaitoisesti ennen kaytténottoa.

Hoida ja huolla tyékaluasi huolellisesti. Pida
tyékalu puhtaana ja terédvana, jotta tyéskente-
ly on helppoa ja turvallista. Noudata huollosta
ja hoidosta jaljempana annettuja ohjeita.
Maatalousammattikuntien maéaraysten mu-
kaisesti séhkdkayttoisia pensassaksia saavat
kayttaa vain yli 17-vuotiaat henkil6t. 16-vu-
otias saa kayttaa tata laitetta vain aikuisen
valvonnassa.

Ala kéyta laitetta, jonka leikkauskoneisto on
vahingoittunut tai ylettdmén pahasti kulunut.
Tutustu tydympéristédsi ja tunnista mahdolli-
set vaarat, joita et ehka havaitse kuulemalla
koneen melun vuoksi.

Ala koskaan yrita kayttaa konetta, jota ei ole
taysin koottu tai johon on tehty luvattomia mu-
utoksia.

pensassaksien kayttda tulee valttaa, jos 13-
helld on muita ihmisia ja varsinkin lapsia.
Lapset eivat saa kayttda pensassaksia.
Tybépaikan melunpaastét saattavat ylittaa 85
dB(A) raja-arvon. Tassa tapauksessa tarvits-
ee kayttaja melunesto- ja kuulonsuojatoimia.
Pitak&a aina huolta siita, ettd kaikki kahvat ja
suojalaitteet ovat paikoillaan pensasaitasak-
sia kaytettdessa.

Tarkasta ennen tydn aloittamista, ettei pen-
sasaidassa ole piilossa olevia esineita, esim.
metallilankoja tms.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henki-
I6iden (eik& mydskéan lasten) kdytettavéksi,
joiden fyysiset, aistiperaiset tai henkiset kyvyt
ovat rajoitetut, tai joilla ei ole kayttéon tarvit-
tavaa kokemusta ja/tai taitoja, paitsi sellaisen
heidén turvallisuudestaan vastuullisen henki-
I6n valvonnassa, joka voi opastaa heita kayt-
taméaan laitetta oikein. Lapsia tulee valvoa,
jotta he eivat misséén tapauksessa voi leikki&
laitteella.

Konetta tulee kayttéa vikavirtasuojauksella
(RCD) varustetussa séhkdverkossa. Suojauk-
sen laukaisuvirta ei saa ylittda 30 mA.

Sailyta turvallisuusmaaraykset huolellisesti.
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Splosni varnostni napotki za elektricna
orodja

Opozorilo!

Preberite vse varnostne napotke, navodila,
naslove slike in tehni¢ne podatke, s ka-
terimi je to elektriéno orodje opremljeno.
Neupostevanje naslednjih navodil ima lahko

za posledico elektriéni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila
za kasnejSo uporabo.

Izraz »elektriéno orodje«, ki se uporablja v var-
nostnih napotkih, se nanasa na elektricno orodje
(z elektriénim kablom) in na elektri¢no orodje na
akumulator (brez elekiriénega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a) Delovno obmocje mora biti vedno €isto
in dobro osvetljeno. Nered ali nezadostna
osvetlitev delovnega obmodja ima lahko za
posledico nesreco.

b) Z elektriénim orodjem ne delajte v eksplo-
zivno nevarnem okolju, v katerem se
nahajajo vnetljive teko€ine, plini ali prah.
Elektri€na orodja proizvajajo iskre, ki lahko
povzrogijo vzig prahu ali pare.

c) Otroci in druge osebe se med uporabo
elektricnega orodja ne smejo zadrzevati v
blizini. Pri odvrnitvi pozornosti lahko izgubite
nadzor nad elektri€nim orodjem.

2. Elektriéna varnost

a) Vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati
vtiénici. Vtica ne smete na noben nacin
spreminjati. Ne uporabljajte adapterjev
skupaj z elektriénim orodjem z zas¢itno
ozemljitvijo. Nespremenijeni vti€i in ustrezne
vti¢nice zmanjSajo tveganje elektri¢nega uda-
ra.

b) Ne dotikajte se ozemljenih povrsin, kot so
cevi, grelne napeljave, stedilniki in hladil-
niki. Tveganje za elektriéni udar je vecje, ¢e
je vase telo ozemljeno.

c) Elektricnega orodja ne izpostavljajte
dezju ali vlagi. Vdor vode v elektriéno orodje
poveca tveganje elektricnega udara.

d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)
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Omreznega kabla ne uporabljajte v
drugaéne namene, na primer za nosSenje
ali obesanje elektricnega orodja in ne vle-
cite za kabel, ko Zelite iz vti€nice poteg-
niti vtic. Omreznega kabla ne priblizujte
vrog€ini, olju, ostrim robovom ali delom
naprave, ki se premikajo. Poskodovani

ali zviti omrezni kabli vecajo tveganje
elektri¢nega udara.

Ce elektriéno orodje uporabljate na pros-
tem, uporabite podalj$ek, ki je primeren
za zunanjo uporabo. Uporaba podaljSka,
primernega za zunanjo uporabo, zmanjsa tve-
ganje elektri¢nega udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi
elektricnega orodja v vlaznem okolju,
uporabite zas¢itno stikalo za okvarni tok.
Uporaba za&c¢itnega stikala za okvarni tok
zmanj$a tveganije elektricnega udara.

Varnost oseb

Bodite pozorni in pri delu z elektriénim
orodjem pazite in pa ravnajte razumno.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alko-
hola ali zdravil. Med uporabo elektricnega
orodja lahko trenutek nepazljivost povzrodi
resne telesne poskodbe.

Nosite osebno zas¢ito in vedno zas¢itna
ocala. NoSenje osebne zascitne opreme,
kot je maska za prah, delovni €evlji, ki ne
drsijo, ¢elade ali gluSnikov zmanij$a tve-
ganje poskodb, glede na vrsto in uporabo
elektri¢nega orodja.

Preprecite nehotni zagon. Prepricajte
se, da je elektriéno orodje izklopljeno,
preden prikljuéite oskrbo z elektriko in/ali
akumulator ter preden orodje dvignete ali
nosite. Ce pri noenju orodja drzite prst na
stikalu ali vklopljeno elektriéno orodje priklo-
pite na elektriéno napajanje, lahko pride do
nesrec.

Odstranite orodje za nastavljanje ali
izvijace, preden vklopite elektricno
orodje. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v delu
elektri¢nega orodja, ki se obraca, lahko
povzroci poskodbe.

Izogibajte se nenormalni drzi telesa.
Poskrbite za to, da boste vedno stali
trdno in ohranjali ravnotezje. S tem lahko
elektri¢no orodje v nepri¢akovanih situacijah
bolje nadzirate.
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f)

q)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

Nosite ustrezna delovna oblaéila. Ne
nosite ohlapnih oblagéil ali nakita. Las in
oblagil ne priblizujte delom, ki se premi-
kajo. Deli, ki se premikajo, lahko zajamejo
ohlapna obladila, nakit in dolge lase.

Ce lahko montirate naprave za odse-
sovanje in lovljenje prahu, jih morate
prikljuciti in pravilno uporabljati. Uporaba
sesalnika lahko zmanjSa ogrozenost zaradi
prahu.

Ne zanasSajte se na lazni obéutek var-
nosti in §e naprej upostevajte varnostna
pravila za elektriéno orodje, ¢etudi ste

z elektriénim orodjem zaradi pogoste
uporabe dodobra seznanjeni. Nepazljivo
ravnanje ima lahko v delcu sekunde za posle-
dico hude poskodbe.

Uporaba elektriénega orodja in ravnanje z
njim

Ne preobremenijujte elektricnega orodja.
Uporabljajte elektriéno orodje, ki je pri-
merno za delo, ki ga opravljate. Z ustrez-
nim elektri¢nim orodjem boste delali laZje in
varneje v navedenem obmocju zmogljivosti.
Ne uporabljajte elektricnega orodja z ok-
varjenim stikalom. Elektri¢no orodje, ki ga
ve¢ ne morete vklopiti ali izklopiti, je nevarno
in ga morate popraviti.

Vti¢ izvlecite iz vtiénice in/ali odstranite
akumulator, preden izvajate nastavitve
na napravi, menjujete opremo ali zelite
elektricno orodje odloziti. Ta previdnostni
ukrep zmanj$a moznost nehotnega zagona
elektri¢nega orodja.

Elektriéno orodje, ki ga ne uporabljajte,
spravite zunaj dosega otrok. Osebe, ki z
orodjem niso seznanjene ali niso prebrale
teh navodil, ne smejo uporabljati tega
elektricnega orodja. Elektri¢na orodja so
lahko nevarna, e jih uporabljajo neizkusene
osebe.

Z elektriénim orodjem in prikljuéki ravnaj-
te skrbno. Preverjajte, ali vsi premicni deli
brezhibno funkcionirajo in se ne zatikajo
in se prepricajte, da deli niso zlomljeni

ali tako poskodovani, da bi lahko vplivali
na brezhibno delovanje elektricnega
orodja. Vse poSkodovane dele morate
dati pred uporabo elektriénega orodja po-
praviti. Stevilne nesrede so posledica slabo
vzdrzevanega elektri¢nega orodja.

f)

g)

h)

a)
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Rezalno orodje mora biti ostro in éisto.
Skrbno negovano rezalno orodje z ostrimi
rezili se redkeje zagozdi in je lazje vodljivo.
Uporabljajte orodje, nastavke itd. v skladu
s temi navodili. Pri tem upostevajte delov-
ne pogoje in dejavnost, ki jo opravljate.
Uporaba elektri¢nega orodja, ki ni predvide-
na, lahko vodi v nevarne situacije.

Ro¢aiji in prijemne povrsine morajo

biti suhi, €isti in brez olja ali maséobe.
Ro¢aji in prijemne povrSine, ki drsijo, ne
omogocajo varnega upravljanja in nadzora
nad elektri¢nim orodjem v nepredvidenih situ-
acijah.

Servis

Elektriéno orodje naj popravlja usposob-
ljeni strokovnjak z originalnimi nadomest-
nimi deli. Tako je vedno zagotovljena varnost
va$ega elektri¢nega orodja.
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Varnostni napotki za Skarje za zivo mejo
Delov telesa ne priblizujte rezilu. Ne
poskusajte odstraniti rezanega materi-
ala, ko so Skarje vklopljene in ne drzite
materiala, ki ga Zelite rezati. Vpet odrezan
material odstranite le, ko je pripomocek
izklopljen. Trenutek nepazljivosti pri upo-
rabi Skarij za zivo mejo lahko povzro&i hude
poskodbe.

Skarje za Zivo mejo drzite na roéaju, ko
rezilo miruje. Pri prenosu ali shranjevan-
ju Skarij za zivo mejo vedno uporabite
zaSc¢itno pokrivalo. Skrbno ravnanje s
pripomoc¢kom zmanj$a moznost poskodb za-
radi rezila.

Elektriéno orodje drzite le na izoliranih
prijemnih povrsinah, ker lahko pride rezi-
lo v stik s skritimi elektricnimi napeljava-
mi ali lastnim omreznim kablom. Stik rezila
z napeljavo, ki je pod napetostjo, lahko spravi
pod napetost kovinske dele pripomocka in
povzroc€i elektri¢ni udar.

Kabel odstranite od predela, kjer rezete.
Med delovnim postopkom lahko grmicevje
prekrije kabel in lahko se pomotoma prereze.

Varnostni napotki

Prosimo, ¢e skrbno preberete in upostevate te

varnostne napotke in navodila!

1. Pred vsakim delovnim opravilom, ki ga boste
izvajali z elektri¢nimi Skarjami za Zivo mejo,
potegnite elektri¢ni vtikac iz vti¢nice na
elektricnem omrezju. Na primer:

— poskodovanja elektricnega kabla

— ¢is¢enje noza

- pregled v primeru motenj

- ¢iS€enje in vzdrzevanje

— nenadzorovano odstavljanje orodja

2. Stroj lahko povzroci resne poskodbe! Skrbno
preberite navodila za uporabo glede
pravilnega rokovanja z orodjem, glede priprav
za izvajanje dela, glede vzdrZevanja ter zago-
na in ugasanja stroja. Seznanite se z vsemi
nastavitvenimi deli orodja in s pravilno upora-
bo le-tega.

3. Elektriéne Skarje za zivo mejo lahko uporab-
ljate samo z obema rokama.

4. Priizvajanju dela z elektri¢nimi Skarjami pazi-
te na varni poloZaj telesa in primerno obutev.

5. Ne rezite ograj v dezju in, e so le-te mokre in
ne puséajte Skarij lezati na prostem. Skarij ne
smete uporabljati dokler so mokre.

6. Prirezanju priporo¢amo nosenje za$¢itnih
ocal in zas¢ite za uSesa.
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15.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.
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Uporabljajte primerno delovno obleko, kot
n.pr. rokavice, proti zdrsu varno obuvalo in ne
nosite ohlapnih oblagil. Ce imate dolge lase,
uporabljajte mrezico za lase.

Izogibajte se nenormalnemu polozaju telesa
in poskrbite za varni polozaj telesa, predvsem
ko uporabljate lestve ali podstavke.

Med delom drzite napravo dovolj pro¢ od
telesa. Ne poskusajte odstraniti rezanega
materiala, ko so Skarje vklopljene in ne drzite
materiala, ki ga zelite rezati. Vpet odrezan
material odstranite le, ko je pripomoc&ek izklo-
plien. Trenutek nepazljivosti pri uporabi Skarij
za zivo mejo lahko povzroci hude poskodbe.
Pazite na to, da se v delovnem obmodju ne
bodo nahajali ljudje ali Zivali.

Elektri¢ne Skarje za rezanje zive meje
prena$ajte samo za vodilni ro¢aj.

. Kabel drzite zunaj obmo¢ja rezanja. Med

delovnim postopkom lahko grmicevje prekrije
kabel in lahko se pomotoma prereze.
Prikljuéni kabel pred uporabo preglejte, ¢e ne
kaze znakov poskodb ali staranja.

Elektri¢ne Skarje za rezanje zive meje lahko
uporabljate samo, e je prikljuéni kabel v
neposkodovanem stanju.

Elektri¢ni vtika¢ ne vlecite iz elektricne
vtiénice za kabel. Orodja ne prenasajte za
kabel. Preprecite vsako poSkodovanje kabla.
Zavaruijte elektrini kabel pred vrocino,
agresivnimi teko€inami in ostrimi robovi.
Poskodovani kabel takoj zamenjajte.

Redno je treba preverjati eventuelne
poskodbe rezalne opreme in po potrebi

dajte Vase orodje v pregled in popravilo stro-
kovno usposobljeni servisni sluzbi ISC ali
odgovarjajoci delavnici.

V primeru blokiranja rezalnih delov orodja, n.
pr. zaradi debelih vej, itd., je treba elektricne
Skarje nemudoma izkljugiti, t.p. potegniti
elektri¢ni vtikag iz vti¢nice in Sele potem od-
pravljati vzrok blokiranja.

Orodje shranjujte v suhem, varnem prostoru
in izven dosega otrok.

Pri transportu orodja in pri njegovem
skladi$¢enju je potrebno zmeraj rezalni del
orodja pokriti z za8¢ito rezalnega dela.
Izogibajte se preobremenjevanju orodja in ne-
nameski uporabi orodja, t.p. elektriCne Skarje
SO namenjene samo rezanju Zive meje, grmov
in zelenih trajnic.

Uporabljajte samo kable in vtikae in vti€nice,
ki se smejo uporabljati na prostem;

— priklju¢ni kabli HO7RN-F 2x1,0 z
odgovarjajo¢im konturnim vtikaéem.
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- Kabelski podaljski HO7RN-F 3G1,5 z ti. Otroke je treba nadzirati in tako zagotoviti,

elektricnim vtikac¢em za$¢itenim pred vodnim da se ne igrajo z napravo.

curkom inzasc¢itni kontaktni priklju¢ek. 35. Stroj naj deluje preko zas¢itne naprave za ok-
— Pri uporabi elektri€énega orodja se priporo¢a varni tok (RCD) s sprozilnim tokom najve¢ 30
uporaba odvajalne tokovne zas¢itne opreme mA.

ali za3¢itnega stikala za okvarni tok. Prosimo,

¢e se pozanimate pri VaSem strokovnjaku za Predlozene varnostne napotke skrbno shra-
elektri¢no podrogje! nite.

23. Elektrine Skarje za rezanje zive meje je
treba redno pregledovati in vzdrzevati.
Poskodovane noze zamenjujte samo v
paru. Pri poSkodbah zaradi padca ali udar-
ca je potrebna obvezna kontrola s strani
odgovarjajo¢ega strokovnjaka.

24. Skrbno neguijte in vzdrzujte Vase orodje. Vase
orodje vzdrzujte v &istem stanju, da boste
lahko delali dobro in varno. UpoS&tevajte in
postopajte po napotkih za vzdrzevanje in
negovanje orodja.

25. Po zakonskih dologilih kmetijskega poklicne-
ga zdruzenija lahko izvajajo delo z elektri¢nimi
Skarjami za rezanje Zive meje samo osebe,
ki starejSe od 17 let. Pod nadzorom odras-
le osebe lahko ta dela izvajajo tudi osebe
starejSe od 16 let.

26. Orodja ne uporabljajte pri poSkodovanih ali
prekomerno obrabljenih rezalnih delih.

27. Seznanite se z Vasim delovnim okoljem in
bodite pozorni na vse mozne nevarnosti, ki jih
zaradi hrupa orodja morda ne bi mogli slisati
pri delu.

28. Nikoli ne posku$ajte uporabljati nepopolnega
stroja ali stroja, na katerem so izvrSene nedo-
voljene spremembe.

29. Izogibati se je treba uporabi tega orodja, ¢e
se v delovnem obmocju nahajajo druge ose-
be, predvsem pa otroci.

30. Otroci ne smejo uporabljati Skarij za Zivo
mejo.

31. Tvorjenje hrupa na delovhem mestu lahko
presega 85 dB (A).V takSnem primeru je upo-
rabniku potrebno zagotoviti ukrepe za za$cito
sluha.

32. Vedno poskrbite za to, da bodo pred uporabo
Skarij za Zivo mejo names¢eni vsi ro€aji in vse
varnostne priprave.

33. Pred delom preglejte Zivo mejo, ali se v njej
ne skrivajo predmeti kot so zica ali podobno.

34. Ta pripomocek ni namenjen osebam (vklju¢no
z otroki) z omejenimi fizi€nimi, senzorié¢nimi
ali duevnimi funkcijami ali osebam, ki ni-
majo izku$enj in/ali znanja, da bi upravljali s
pripomoc¢kom, razen, ¢e jih nadzira oseba, ki
je odgovorna za njihovo varnost ali &e jih je ta
oseba poudila, kako s pripomoc¢kom upravlja-

-49-
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Altalanos biztonsagi utasitasok elektromos

c)

szerszamokhoz

Figyelmeztetés!

Olvasson minden biztonsagi utasitast, uta-

d)

last, képleirast és technikai adatot végig,
amelyekkel ez az elektromos szerszam el van
latva. A kévetkez6 utasitasok betartasan belili
mulasztasok aramitést, tlizet és/vagy sulyos sé-
riléseket okozhatnak.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat
és utalasokat a jovore nézve.

A biztonsagi utasitadsban hasznalt kifejezés

e)

Lelektromos szerszam“ a halézaton keresztul
Uzemeltetett elektromos szerszamokra (halozati
vezetékkel) vagy az akkuk altal Gzemeltetett elek-
tromos szerszamokra (halézati vezeték nélkul)
vonatkozik.

1.
a)

b)

c)

a)

b)

f)
Munkahelyi biztonsag
Tartsa a munkakorét tisztan és jol megvi-
lagitottan. Rendetlenség vagy nem megvi-
lagitott munkakorok baleseteket idézhetnek
eld.
Ne dolgozzon az elektromos késziilékkel
robbanasveszélyeztetett kornyezetben, 3.
amelyben gyulékony folyadékok, gazok a)
vagy porok talalhatéak. Az elektromos
szerszamok szikrékat hoznak létre, amelyek
meggyuijthatjak a porokat vagy a gézdket.
Tartson az elektromos szerszam hasz-
nalatanak az ideje alatt gyerekeket va-
lamint mas személyeket tavol. A figyelme
elterelésénél elveszitheti az elektromos kés-
zUlék feletti uralmat.

b)
Elektromos biztonsag
Az elektromos szerszam csatlakozasi du-
gaszolojanak bele kell illenie a dugaszolé
aljzatba. A dugaszt nem szabad semmi-
lyen médon sem megvaltoztatni. Ne hasz-
naljon adapterdugaszokat védéfoldeléses
elektromos szerszamokkal egyiitt. Nem
megvaltoztatott dugaszok és megfeleld du-
gaszol¢ aljzatok lecsdkkentik az aramutés
rizikojat.
Keriilje el a testrészeinek a foldelt
feliiletekkel, mint példaul csévek-
kel, flitotestekkel, tlizhelyekkel és
hiitészekrényekkel valé érintkezését. Ma-
gasabb az aramités rizikdja, ha féldelve van
ateste.

c)

-50-
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Tartsa az elektromos szerszamokat es6tol
vagy nedvességtol tavol. Viznek az elektro-
mos szerszamba valé behatolasa megnéveli
az aramdités rizikojat.

Ne hasznalja fel mas célokra a csatlako-
zasi vezetéket, mint példaul az elektro-
mos szerszam hordasara, felakasztasara
vagy a halézati dugé kihuzasara a du-
gaszol6 aljzatbdl. Tartsa a csatlakozasi
vezetéket hdségtol, olajtol, éles szélektol
vagy a mozgo részektol tavol. A sérilt vagy
6sszecsavarodott csatlakozasi vezeték meg-
néveli egy aramiités rizikojat.

Ha egy elektromos szerszammal a sza-
badban dolgozik, akkor csak olyan hoss-
zabbité vezetékeket hasznaljon, amelyek
kulteriiletre is megfelelGek. A kilteriletre
megfelelé hosszabitd vezetékek hasznélata
lecsdkkenti egy aramdités rizikojat.

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
szerszamnak a nedves kérnyezetben

valé hasznalatat, akkor hasznaljon egy
hibaaram védokapcsolét. A hibadaram
védOkapcsold hasznalata lecsékennti az ara-
mités rizikojat.

Személyek biztonsaga

Eyg elektromos szerszammal val6
munkanal legyen figyelmes, ligyeljen arra
amit tesz és fogjon mindig meggondol-
tan a munkahoz. Ne hasznaljon elektro-
mos szerszamot ha faradt vagy pedig ha
kabitészerek, alkohol vagy orvossagok
befolyasa alatt all. Az elektromos szerszam
hasznalatanal egy pillanat figyelmetlenség
komoly sérllésekhez vezethet.

Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig egy védészemiiveget. A személyi
védobfelszerelésnek a hordasa, mint példaul
porvédd alarcnak, tapadds biztonsagi lab-
belinek, védésisaknak vagy hallasvédének
az elektromos szerszam fajtajatél és felhas-
znalasatdl figgden, lecsdkkenti a sérilések
rizikojat.

Keriilje el a nem szandékos lizembehe-
lyezést. Bizonyosodjon meg réla, hogy az
elektromos szerszam ki van kapcsolva,
miel6tt azt az aramellatashoz és/vagy az
akkuhoz csatlakoztatja, azt felvenné vagy
vinné. Ha az elektromos szerszam vitele
kbézben az ujja a kapcsoldn van vagy ha az
elektromos szerszamot bekapcsolt allapotban
csatlakoztatna az dramellatashoz, akkor ez
balesetekhez vezethet.
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d)

e)

f)

q)

h)

a)

b)

c)

d)

Miel6tt az elektromos szerszamot bekap-
csolna, tavolitsa el a beallité szerszamo-
kat vagy a csavarkulcsokat. Az elektromos
készulék forgd részében levd szerszam vagy
kulcs sérllésekhez vezethet.

Keriiljon el egy abnormalis testtartast.
Gondoskodjon biztos allasrél és tartsa
mindenkor az egyenstlyt. Ezaltal a varatlan
szituacidkban jobban tudja kontrollani az
elektromos szerszamot.

Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen
b6 ruhazatot vagy ékszert. Tarsa a hajat
és az ruhazatat a mozgo részektdl tavol.
A laza ruhazatot, az ékszert vagy a hosszu
hajat elkaphatjak a mozgasban levé részek.
Ha fel lehet szerelni porelszivo és felfogo
berendezéseket, akkor ezeket csatla-
koztatni és helyesen hasznalni is kell. Egy
porelszivasnak a hasznalata lecsdkkentheti a
por altali veszélyeztetéseket.

Ne ringassa magat hamis biztonsagban
és ne tegye magat az elektromos szersza-
mok biztonsagi szabalyain tul, még akkor
sem, ha sok hasznalat utan jartas az elek-
tromos szerszam hasznalataban. Gond-
talan cselekvés masodpercek téredéke alatt
sulyos sérilésekhez vezethet.

Az elektromos szerszam hasznalata és
kezelése

Ne terhelje tal az elektromos szerszamot.
Hasznalja a munkajahoz az arra meghata-
rozott elektromos szerszamot. A megfelel
elektromos szerszammal jobban és biztonsa-
gosabban dolgozik a megadott teljesitmé-
nytartomanyban.

Ne hasznaljon olyan elektromos szersza-
mot, amelynek defektes a kapcsoldja.
Egy elektromos szerszam, amelyet nem lehet
tébbé be- vagy kikapcsolni veszélyes és meg
kell javitani.

Miel6tt a késziiléken beallitasokat vé-
gezne el, tartozékrészeket cserélne vagy
eltenné az elektromos szerszamot, huzza
ki a csatlakoz6 dugét a dugaszolé aljzat-
bdl és/vagy tavolitsa el a levehet6 akkut.
Ezek az 6vintézkedések megakadalyozzak az
elektromos szerszam akaratlan inditasat.

A nem hasznalt elektromos szerszamo-
kat a gyerekek részére nem elérheté
helyen tarolni. Ne engedje az elektromos
szerszamot azoknak a személyeknek has-
znalni, akik nem jartasak ezzel vagy akik
nem olvastak el ezeket az utasitasokat.
Az elektromos szerszamok veszélyesek, ha

e)

f)

g)

h)

a)
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tapasztalatlan személyek hasznaljak Oket.
Az elektromos szerszamokat és a betéts-
zerszamot gondosan apolni. Kontrollalja
le, hogy a mozgathaté részek kifogastala-
nul miikédnek e és nem szorulnak, hogy
részek torottek e vagy sériiltek e ugy,
hogy karosan befolyasolyak az elektro-
mos szerszam miikodését. Az elektromos
szerszam hasznalata el6tt javittassa meg
a megrongalédott részeket. Sok baleset
oka az elektromos szerszam rosszul végzett
karbantartasa.

Tartsa a vagoszerszamokat élesen és
tisztan. A gondosan apolt éles vagoélekkel
rendelkezd vagoszerszamok kevésbé szorul-
nak be és kdnnyebben lehet ket vezetni.

Az elektromos szerszamot, betéti
szerszamokat stb., ezeknek az utasita-
soknak megfeleléen hasznalni. Ek6zben
vegye figyelembe a munkafeltételeket és
az elvégzendd tevékenységet. Az elektro-
mos szerszamoknak az eldrelatott hasznala-
tuktol eltéré hasznélata, veszélyes helyzetek-
hez vezethet.

Tartsa a fogantyukat és a fogantyu feliile-
teit szarazon, tisztan valamint olaj és zsir
mentesen. Cslszos fogantyuk és fogantyu
fellletek nem engedélyeznek nem elérelatott
helyzetekben biztos kezelést és az elektro-
mos szerszam kontrolljat.

Szerviz

Az elektromos szerszamat csak kvalifikalt
szakszemélyzet altal és csak originalis-
potalkatrészek mellett megjavitattni.
Ezaltal biztositva lesz, hogy megmarad az
elektromos szerszam biztonsagossaga.
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Biztonsagi utasitasok kerti ollokhoz

Minden testrészt a vagokéstdl tavol tar-
tani. Ne prébalja meg futo kés mellett a
vagasjavakat eltavolitani vagy a vagando
anyagot fogva tartani. A beszorult vagasi
javakat csak kikapcsolt késziiléknél elta-
volitani. Egy pillanat figyelmetlenség a kerti
oll6 hasznélatéanél nehéz sérilésekhez veze-
thet.

A kerti oll6t nyugalomban all6é késnél, a
fogantyunal fogva hordani. A kerti ollé
szallitasanal vagy tarolasanal mindig fel-
huazni a véddburkolatot. Gondos banasmad
a készulékkel lecsdkkenti a kés altali sérllés
veszélyét.

Az elektromos szerszamot a szigetelt
fogantyufeliileteknél fogva tartani, mivel
a vagokés megérintheti a rejtett villany-
vezetékeket vagy a sajat halozati kabeljat.
A vagokésnek a fesziiltséget vezetd vezeté-
kkel valo érintkezése feszlltség ala teheti a
készUllék fémrészeit és egy aramcsapashoz
vezethet.

Tartsa a kabelt a vagorészlegtol tavol. A
munkafolyamat ideje alatt a bozé6tban lefedve
lehet a kdbel és véletlenul &t lehet vagni.

Biztonsagi utasitasok
Kérjik olvassa el figyelmesen a hasznalati utasi-
tast és a tudnivalokat és tartsa ezeket be!

1.

A kerti ollon t6rténd minden fajta munka elétt,
ki kell huzni a haldzati dugot, mint példaul

- a kabel sériléseinél

- a kés tisztitasanal

- a zavarok megvizsgalasanal

- a tisztitasnal és a karbantartasnal

- a fellgyelet nélkdli félretevésnél

A gép komoly sériiléseket okozhat! Olvassa
a hasznalati utasitast gondosan at, a korrekt
banasmddhoz, az elékészitéshel, a hely-
reallitashoz, az idnitashoz és a gép kikapcso-
laséhoz, baratkozzon meg minden beallitor-
ésszel és a gép szakszeru hasznalataval.

A kerti ollot csak két kézzel szabad vezetni.
A kerti olléval valé dolgozasnal Ggyeljen egy
biztos éallasra és hordjon szilard Iabbelit.

Ne vagjon es6nél vagy nedves sdvényeken

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

és ne hagyja a készuléket a szabadban fekve.

Nem szabad addig hasznalni, amig nedves.
A vagasnal egy véddszemiveg és egy
zajcsOkkent6 flllvédd hordasa ajanlatos.
Hordjon megfeleld munkaruhat, mint
kesztylket, nem csuszos labbelit és nem bé
ruhat. Hosszu hajat egy hajnetcben viselni.
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Kerulje el a nem természetes testtartasokat
és gondoskodjon egy biztonsagos alapallas-
ra, kilénésen akkor ha létrékat és felhagdkat
hasznal.

A készuléket munka kézben elegendd ta-
volsagra tartani a testtél. Ne probalja meg
futé késnél a vagott javakat eltavolitani vagy
a vagando anyagot fogva tartani. A beszorult
vagott javakat csak kikapcsolt készuléknél
eltavolitani. Egy pillanat figyelmetlenség a
kerti oll6 hasznalatanal nehéz sérilésekhez
vezethet.

Ugyeljen arra, hogy a munka- vagy kilengési
kdrben se ember, se alat ne tartézkodjon.

A kerti ollot csak a vezeté fogantyunal fogva
hordani.

Tartsa a kabelt a vagokoérdn kivil. A munkafo-
lyamat alatt rejtve lehet a kabel a cserjékben
és véletlenul &t lehet vagva.

A csatlakozasi vezetéket a haszndlatba vétel
el6tt karosodasra és éregedésre felllvizsgal-
ni.

A kerti ollot csak akkor szabad hasznalni, ha
a csatlakozé vezeték nem sértilt.

Ne huzza ki a halézati dugét a kabelnal fogva
a dugaszolé aljzatbol. Ne hordja a készUlléket
a kabelnal fogva. Kertlje el a kébel barmiljen
fajta sérilését.

Ovja a kabelt héségtdl, rombold hatasu foly-
adékoktdl és az éles szélek altali sérilésektdl.
A sérllt kabeleket azonnal kicserélni.

A vagoberendezést rendszeresen felll kell
vizsgalni sériilésekre, és ha szikséges, akkor
hozassa a vagoszerszamot szakszerlien az
ISC-vevészolgalata vagy egy szakmUhely ala-
tal rendbe

A vagbberendezés blokkolasa esetén, pél-
daul vastag agak altal stb., a kerti ollét azon-
nal izemen kivilre kell helyezni, a halézati
dugét azonnal ki kell huzni és csak ezutan
szabad a blokkolas okat eltavolitani.

A készlléket egy szaraz, biztos és a gyerekek
szamara elérhetetlen helyen tarolni.
Szallitasnal és a tarolasnal a vagoberende-
zést a vagodberendezéshez val6 véddvel be
kell fedni.

Kerllje el a szerszam tulterhelését valamint
a mas célra val6 felhasznéalasat, az annyit
jelent, hogy a kerti oll6t csak sévények, bo-
krok és évelé névények vagasara hasznalja.
Csak olyan vezetékeket és dugdberende-
zéseket hasznaljon, amelyek a szabadban
térténd hasznalatra engedélyezve vannak;

- csatlakozévezeték HO7RN-F 2x1,0 rafecs-
kendezett konturdugéval.
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- Hosszabbitévezeték HO7RN-F 3G1,5
froccsendviz védett védéérintkezds dugaszo-
16 aljzattal és véddérintkez6s csatlakoztatés-
sal.

- Elektroszerszamok (izemeltetésére egy
levezetéaram-védéberendezés vagy egy
hibaaram-védékapcsol6 hasznalata ajanla-
tos. Kérjiik érdeklédjdn az On villamossagi
szakemberénél!

A kerti ollét rendszeres id6kézdkben
szakszerUen felll kell vizsgalni és karban kell
tartani. A sérllt késeket csak parosaval kicse-
rélni. Leesés vagy Utés altali sériilések esetén
egy szakeértdi felllvizsgalat elkertlhetetlen.

23.

24.
Tartsa a szerszamat tisztan és élessen, azért
hogy jol és biztossan tudjon dolgozni. Vegye
figyelembe és tartsa be a karbantartassal és
apolassal kapcsolatos utasitasokat.

A mezbgazdasagi szakmai szévetség ha-
tarozatai szerint csak 17 éven fellli szemé-
lyeknek szabad munkakat az elektromosan
meghajtott kerti olldval elvégezni. Felndttek
feligyelet alatt, ez 16 éven fellli személye-
knek engedélyezett.

Ne hasznadlja a gépet egy karosult vagy tulsa-
gosan kopott vagéberendezésel.
Ismerkedjen meg a kérnyezetével és Ggyeljen
az esetleges veszélyekre, amelyeket a gép
zOreje miatt esetleg nem hallana.

Ne probaljon sohasem egy hianyos gépet
vagy egy olyant hasznalni, amely nem enge-
délyezett valtoztatasokkal van ellatva.

El kell ker(lni a kerti ollé hasznalatat, ha
személyek, f6leg ha gyerekek tarézkodnak a
kdzelben.

Gyerekeknek nem szabad hasznalni a kerti
ollét.

A munkahelyen a zajkifejtés tullépheti a 85
db-t (A). Ebben az esetben a hasznal¢ rés-
zére zaj és hallas védd intézkedésekre van
szlikség.

Gondoskodjon mindig arrél, hogy a kerti

ollé haszndlatanal minden fogantyu és
védbberendezés fel legyen szerelve.

Munka el6tt nézze at a bokort rejtett targyak-
ra, mint példaul drétokra stb..

Ez a készllék nem lett olyan személyek altali
(gyerekeket is beleértve) hasznalatra megha-
tarozva, akik csak egy korlatozott testi, érzéki
vagy szellemi képeséggel rendelkeznek vagy
nem rendelkeznek elegendd tapasztalattal
és/vagy tudassal, kivéve, ha egy, a biztonsa-
gukért felelés személy altal feligyelve van-
nak, vagy ha utasitasokat kaptak téle, hogy

25.

26.

27.

28.

20.

30.

31.

32.

33.

34.
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hogyan kell a késziiléket hasznalni. Gyereke-
ket felll kell tigyelni, azért hogy biztositva
legyen, hogy nem jatszanak a készulékkel.

35. A gépet egy 30 mA-nal nem magasabb
kioldéaramos hibadramvéddberendezésen
(RCD) keresztiil kellene lizemeltetni.

Orizze j6l meg ezeket a biztonsagi utasitaso-
kat.

Apolja és gondozza gondossan a szerszamat.

-53-
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Indicatii de siguranta generale pentru apara-
te electrice

Avertisment!

Cititi toate indicatiile de siguranta,
instructiunile si tineti cont de imaginile si da-
tele tehnice care insotesc acest aparat elec-
tric. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni pot
duce la electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile si indicatiile de
siguranta pentru viitor.

Termenul de ,aparat electric” utilizat in indicatiile
de siguranta se refera la aparate electrice cu ra-
cord la reteaua electrica (cu cablu de alimentare)
sau la aparate electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

1. Siguranta la locul de munca

a) Mentineti zona dumneavoastra de lucru
curata si bine iluminata. Dezordinea la
locul de munca sau zonele de lucru iluminate
insuficient pot provoca accidente.

Nu lucrati cu aparatul electric in medii cu
pericol de explozie in care se gasesc li-
chide, gaze sau prafuri inflamabile. Apara-
tele electrice produc scantei care pot aprinde
vaporii sau praful.

Pe timpul folosirii uneltei electrice, tineti
copiii sau alte persoane la distanta. inca-
zul sustragerii atentiei, puteti pierde controlul
asupra aparatului electric.

b)

c)

Siguranta electrica

Stecherul de racord al aparatului elec-
tric trebuie sa se potriveasca cu priza.
Stecherul nu are voie sa fie modificat sub
nicio forma. Nu folositi stechere adaptoa-
re in combinatie cu aparatele electrice cu
protectie de pamantare. Stecherele nemo-
dificate si prizele potrivite reduc riscul unei
electrocutari.

Evitati contactul corpului dvs. cu
suprafete pamantate, cum sunt tevi, sis-
teme de incalzire, cuptoare si frigidere.
Exista un risc ridicat de electrocutare, atunci
cand corpul dumneavoastra este pamantat.
Feriti aparatele electrice de ploaie sau
umiditate. Patrunderea apei in aparatul elec-
tric mareste riscul de electrocutare.

a)

b)

c)
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d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)
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Nu folositi cablul de racord in alte sco-
puri, de exemplu pentru transportarea
aparatului electric, pentru a-l atarna sau
pentru scoaterea stecherului din priza.
Tineti cablul de racord la distanta de sur-
se de caldura, ulei, muchii ascutite sau
piese aflate in migcare. Cablurile de racord
deteriorate sau infasurate, maresc riscul de
electrocutare.

Atunci cand lucrati cu aparatul electric in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare care sunt aprobate pentru utilizarea
lor in exterior. Utilizarea unui cablu prelungi-
tor cu aprobare pentru exterior reduce riscul
de electrocutare.

Daca utilizarea aparatului electric in
mediu umed este inevitabila, folositi

un intrerupator de protectie impotri-

va curentilor vagabonzi. Utilizarea unui
intrerupétor de protectie impotriva curentilor
vagabonzi reduce riscul unei electrocutari.

Siguranta persoanelor

Fiti vigilenti, ganditi-va permanent la ceea
ce faceti si acordati o deosebita atentie
lucrului cu unealta electrica. Nu utilizati
aparatul electric daca sunteti obosit sau
sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
la utilizarea aparatului electric poate duce la
accidentari grave.

Purtati echipament de protectie perso-
nal si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului de protectie per-
sonal, cum ar fi de exemplu masca de praf,
incéaltdminte rezistenta la alunecare, casca de
protectie sau protectie antifonica, in functie
de felul si utilizarea aparatului electric, reduce
riscul vatamarilor.

Evitati punerea in folosinta accidentala.
Asigurati-va ca aparatul electric este de-
cuplat, inainte de racordarea la reteaua
electrica si/sau la acumulator, inainte

de a-l ridica sau transporta. Daca pe tim-
pul transportarii aparatului electric ajungeti

cu degetul pe intrerupator sau aparatul
eledtric este racordat la o sursa de curent cu
intrerupatorul aretat, acest lucru poate provo-
ca accidente.

Scoateti si indepartati toate uneltele de
reglare sau cheile inainte de pornirea
aparatului electric. O unealta sau o cheie
care se gaseste intr-o piesa a aparatului elec-
tric aflata in miscare de rotatie poate provoca
vatamari grave.

13.01.2022 15:14:42



e)

f)

)

h)

a)

b)

c)

d)

Evitati o pozitie anormala a corpului.
Asigurati-va o pozitie sigura si pastrati-
vi intotdeauna echilibrul. in acest mod, in
situatii imprevizibile, puteti controla mai bine
aparatul electric.

Purtati imbracaminte corespunzatoare.
Nu purtati imbracaminte larga sau biju-
terii. Mentineti parul si imbracamintea

la distanta de componentele aflate in
migcare. imbracamintea lejers, bijuteriile sau
parul lung pot fi prinse de componentele afla-
te Tn migcare.

Daca exista posibilitatea de a monta
instalatii de aspirare si colectare a prafu-
lui, acestea trebuie racordate si folosite
corect. Utilizarea unei instalatii de aspirare

a prafului poate reduce pericolele datorate
prafului.

Nu actionati cu indiferenta si respectati
regulile de siguranta pentru aparate elec-
trice, chiar daca aveti experienta ca ur-
mare a utilizarii multiple a aparatului elec-
tric. Manipularea cu neatentie poate duce in
fractiuni de secunda la accidentari grave.

Utilizarea si manevrarea aparatului
electric

Nu suprasolicitati aparatul electric.
Folositi intotdeauna aparatul electric
prevazut pentru lucrarea respectiva. Cu
aparatul electric potrivit se lucreaza mai bine
si mai sigur in zona de randament indicata.
Nu utilizati aparate electrice cu
intrerupatorul defect. Un aparat electric al
carui intrerupator nu mai poate fi conectat
sau deconectat este periculos si trebuie repa-
rat.

inaintea oricaror reglaje, schimbarea pie-
selor auxiliare sau depozitarea aparatului
electric, scoateti stecherul din priza si/
sau indepartati acumulatorul detasabil.
Aceasta masura de precautie impiedica por-
nirea accidentala a aparatului electric.

Nu lasati aparatele electrice nefolosite la
indemana copiilor. Nu permiteti ca apara-
tul electric sa fie utilizat de persoane care
nu au experienta cu astfel de aparate sau
care nu au citit aceste instructiuni. Apa-
ratele electrice sunt periculoase, daca sunt
utilizate de persoane neexperimentate.

e)

f)

g)

h)

5.
a)
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ingrijiti cu atentie aparatele electrice si
sculele atasabile. Verificati daca piesele
mobile functioneaza ireprosabil si nu
sunt blocate, daca nu sunt piese rupte
sau deteriorate, astfel incat functionarea
aparatului electric sa fie afectata. Lasati
piesele deteriorate sa fie reparate
inainte de utilizarea aparatului electric.
Cauza multor accidente este intretinerea
necorespunzatoare a aparatelor electrice.
Mentineti sculele de taiere ascutite si cu-
rate. Uneltele de taiat ingrijite corespunzator
si cu muchii ascutite se blocheaza mai rar si
pot fi ghidate mai ugor.

Utilizati aparatul electric, scule-

le atasabile etc. conform acestor
instructiuni. Tineti cont de conditiile de
lucru si de operatia de executat. Utilizarea
aparatelor electrice in alte scopuri decét cele
prevazute poate duce la situatii periculoase.
Pastrati manerele si suprafetele de prin-
dere uscate, curate, fara ulei sau unsoare
pe ele. Manere si suprafete de prindere
lunecoase nu permit utilizarea sigura si
controlul asupra aparatului electric in situatii
neprevazute.

Service

incredintati aparatul pentru reparatii nu-
mai personalului calificat, care utilizeaza
numai piese de schimb originale. Prin
aceasta se garanteaza pastrarea sigurantei
aparatului dumneavoastra.
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Indicatii de siguranta foarfece pentru gard

viu

Tineti toate partile corpului la distanta de
cutitul taietor. Nu incercati sa indepartati
material taiat sau sa tineti material care
urmeaza sa fie taiat atunci cand cutitul
este in migcare. indepartati material taiat
agatat doar cand aparatul este oprit. Un
moment de neatentie la utilizarea foarfecelor
de taiat gard viu poate duce la accidentari
grave.

Transportati foarfecele de taiat gard viu
tindndu-l de méaner si cu cutitul oprit. Pe
timpul transportului sau la depozitarea
foarfecelor de taiat gard viu se va atasa
intotdeauna teaca de protectie. Manevra-
rea acurata a aparatului reduce pericolul de
accidentare prin cutit.

Tineti scula electrica doar de suprafetele
de prindere izolate, deoarece cutitul
taietor poate atinge propriul cablu de ali-
mentare. Contactul cu cabluri purtatoare de
curent va pune sub tensiune si componentele
metalice ale aparatului, ceea ce duce la elec-
trocutare.

Tineti cablul la distanta de raza de taiere.
in timpul lucrului cablul poate fi acoperit de
tufe si téiat in mod accidental.

Indicatii de siguranta
Se vor citi si se vor respecta indicatiile de
siguranta si instructiunile de folosire!

1.

Inainte de toate lucrarile care le efectuati la
foarfecele pentru gard viu scoateti stecherul
din priza, de ex.

- Deteriorarea cablului

- Curatarea lamelor

- Verificarea in caz de defectiuni

- Curétarea si intretinerea

- Lasarea nesupravegheata

Aparatul poate cauza vatamari grave! Cititi
cu atentie instructiunile de folosire in scopul
manevrarii, pregatirii, reparatiei, pornirii gi
opririi corecte aparatului. Familiarizati-va cu
toate partile reglabile si cu utilizarea corecta a
aparatului.

Foarfecele pentru gard viu se va manevra
doar cu ambele maini.

in timpul lucrului cu foarfecele pentru gard
viu asigurati intotdeauna o pozitie stabila si
purtati incaltaminte rezistenta.

Nu tundeti pe timp de ploaie sau gardul viu ud
si nu I&sati aparatul in aer liber. Este interzisa
folosirea, atata timp cat gardul viu este ud.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
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in timpul taierii este recomandat sa purtati
ochelari de protectie si protectie auditiva.
Purtati imbrac@minte de lucru adecvata

cum sunt manusgi, incaltaminte rezistenta la
alunecare si nu purtati haine largi. Daca aveti
parul lung, purtati un fileu.

Evitati pozitia anormala a corpului si asigurati
o pozitie sigura, n special cand folositi scari
si va deplasati.

in timpul lucrului pastrati o distanta suficienta
intre aparat si corpul dvs.

Fiti atenti ca nici o altd persoana si nici un
animal sa nu fie prezenti in zona de lucru sau
in raza foarfecelor.

Transportati foarfecele pentru gard viu numai
tindndu-l de méner.

Tineti cablul in afara razei de taiere.

Inainte de utilizare cablul de alimentare se va
verifica pentru a nu prezenta semne de dete-
riorare gi uzura.

Foarfecele pentru gard viu se va folosi doar
daca cablul de alimentare este intr-o stare
nedeteriorata.

Stecherul de retea nu se va scoate din priza
tragandu-I de cablu. Nu transportati aparatul
tindndu-l de cablu. Evitati orice deteriorare a
cablului.

Feriti cablul de caldurd, lichide care provoaca
degradarea si muchii ascutite. Cablurile dete-
riorate trebuie schimbate imediat.
Dispozitivul de taiere trebuie verificat cu re-
gularitate pentru a nu prezenta deteriorari si
daca este necesar, va fi reparat regulamentar
prin service-ul pentru clienti ISC sau un ateli-
er de specialitate.

in cazul blocérii dispozitivului de taiere, de
ex. prin crengi groase etc., foarfecele pentru
gard viu trebuie decuplat imediat, se scoate
stecherul din priza si abia dupa aceea se va
inlatura cauza blocajului.

Depozitati aparatul intr-un loc uscat, sigur si
inaccesibil pentru copii.

in timpul transportului si la depozitare dis-
pozitivul de taiere se va acoperi cu protectia
pentru dispozitivul de taiere.

Evitati suprasolicitarea aparatului si folosirea
n alte scopuri decat pentru care a fost creat,
foarfecele pentru gard viu este deci destinat
doar taierii gardurilor vii, a boschetilor si
vegetatiei decorative.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

20.

30.

31.

32.

33.

Folositi numai cabluri si cuplaje care sunt
aprobate pentru utilizarea in exterior;

- Cablu de alimentare HO7RN-F 2x1,0 cu
stecher injectat.

- Cablu prelungitor HO7RN-F 3G1,5 cu
stecher cu pamaéntare de protectie asigurat
impotriva apei pulverizate si cuplaj cu contac-
te protejate.

- La punerea in functiune a sculelor electrice
se recomanda utilizarea unui dispozitiv de
protectie impotriva curentilor de scurgere
sau a unui intrerupator de protectie impotriva
curentilor vagabonzi. Consultati electricianul
dumneavoastra de specialitate!

Foarfecele pentru gard viu trebuie verificat si
ntretinut in mod regulat. Cutitele deteriorate
se vor schimba numai cu pereche. in cazul
deteriorarilor cauzate de cadere sau lovire
este neaparat necesara o verificare de catre
un specialist.

Ingrijiti si intretineti scula Dvs. cu grija.
Pastrati scula curata si ascutita pentru a
putea lucra bine si sigur. Respectati si urmati
indicatiile referitoare la intretinere si ingrijire.
Conform dispozitiilor asociatiilor agricole
efectuarea de lucrari cu foarfecele pentru
gard viu electric este permisa numai perso-
anelor peste 17 ani. Persoanelor peste 16 ani
le este permis acest lucru doar sub supraveg-
herea unei persoane adulte.

Nu folositi masina cu un dispozitiv de taiere
deteriorat sau foarte uzat.

Familiarizati-va cu mediul ambiant si tineti
cont de pericole posibile, pe care nu le puteti
auzi eventual din cauza zgomotului produs de
masina.

Nu incercati niciodatéa sa utilizati o magina
care nu este complet montata sau cu
modificari neautorizate.

Evitati utilizarea foarfecelor pentru gard viu
daca in apropiere se afla alte persoane, in
special copii.

Este interzisa utilizarea foarfecelor pentru
gard viu de catre copii.

Zgomotul dezvoltat la locul de munca poate
depasi 85 dB(A). in acest caz sunt necesare
masuri de protectie contra zgomotului si
masuri de protectie a auzului pentru utilizator.
Tineti cont ca toate ménerele si dispozitivele
de protectie sa fi montate atunci cand utilizati
foarfecele pentru gard viu.

inainte de inceperea lucrului verificati daca
nu se gasesc obiecte ascunse in tufe, ca de
ex. sarme etc.
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34.

35.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau care nu
au experientd si/sau cunostinte, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheate de o
persoana responsabild pentru siguranta

lor sau atunci cand primesc de la aceasta
persoana instructiuni despre modul in care
se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa fie
supravegheati pentru a asigura ca acestia nu
se joaca la aparat.

Utilizati un intrerupator de protectie impo-
triva curentilor vagabonzi cu un curent de
declansare de max. 30mA sau mai putin.

Pastrati cu grija aceste indicatii de siguranta.

-57-
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levikég untodeigelg acpaleiag yia autr Tnv
NAEKTPLKY) CUCKEUN

MNpoeidomoinon!

AwaBaote 6Aeg TIG UTIOSEIEEIG aogpaAeiag,
TIG 08NYieg, TIG ATMEIKOVICELG KAl TA TEXVIKA
XOPAKTNPLIOTIKA AUTIG TNG NAEKTPIKIG
GUOKEUNG. Z¢& TEPITTTWON TapaAeiPewv Katd
NV TPNon Twv unodeiEewv aopaeiag propei
va TipokANnBei nAektpomAnéia, Tupkayld kavn
ooPapoi TPAUNATIOUOL.

ODuAGETE yia HEAAOVTIKT] XP1ioT OAEG TIG
Ynodei&elg acpaleiag kat Tig 0dnyieq.

O 6pog ,NAeKTPIKO EpYaAEio” TIOU
XPNOLOTIOLEITAL O AUTEQ TIG UTIOSEIEELG
aopalieiag avadpépetal oe epyaleia o
AEITOUPYOUV [E peUpa (e KaAwdLo) Kat oe
epyaAeia Tou Aettoupyouv pe pratapia (Xwpiq
KaAwS10).

1. AoddAela otn B€on epyaciag

a) Na diatnpeite ) O€om epyaciag cag
KaBapn Kat KAAQA PwTICUEVN. Z€ O)L
TOKTOTIOMUEVOUG 1} OXL KAAA WTIOPEVOUG
XWPOoug epyaciag dnuioupyouvtal
aTuxnuaTa.

Mnv gpyadeoTe pe TO NAEKTPIKO
EPYOAEio o€ EKPNKTIKO TIEPIBAAAOV, CTO
omoio Bpiokovtal eOPAEKTA VYPA, agpla
1) OKOVEG. Ta nAekTpIkd epyaAeia apdyouv
OTIVONPEG TIOU UTOPOUV va avadAEEOUV TN
okéVn Kal TOug ATUoUG.

Na kpatdrte pakpld ta nadia kat AAAa
Aatopa Kata tn Siapkela Xpnong Tov
NAeKTPLKOV epyaAeiov. Edv dev eiote
KOAQ OUYKEVTPWHEVOL, SEV amoKAeieTaL

va XAoeTe ToV EAEYXO £TT TNG NAEKTPIKNG
OUOKEUNG.

b)

c)

2. HAekTpkn acpaiela

a) To Bucoua cUVSEEONG TNG GUCKEUNG HE TO
SikTuo mpEmel va Taiptadel otnv npia.
Agv eTuTpEmETAL KAPia TpoTIOTIOINON
Tou Bucparog. Mn xpnopornoleite
TPOCAPHOYEG BuouaTwy padi pe
YEWWHUEVEG NAEKTPIKEG CUCKEVEG.
‘Otav dev €xouv aAAaytei Ta Buouata Kat
0TV XPNOLUOTIOLEITE KATAAANAEG TIPICES,
MELWVETAL 0 Kivouvog NAEKTPOTIANEIAG.
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b)

c)

d)

e)

f)

a)

b)
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Na armogpelyeTe TNV CWHATIKN

enagdpn HE YEIWHEVEG ETUPAVEIEG
OTWG TIG YEWWMEVEG ETILPAVELEG
OWANVWYV, OEPHAVOEWYV, ECTIWYV Kal
YPuyeiwv. Yridpxel 1dlaitepoq kivbuvog
nAektpomAngiag, 6Tav To ocwpa oag givat
YEIWUEVO.

Na kpatate Ta NAEKTPIKA EpyaAgia
Hakpla ano Bpoxn kat vypacia. H
Sleioduon vepou oe NAEKTPIKY) CUCKEUN
avavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

Mn petadEpeTe TO NAEKTPIKO EPYAAEiO
KPATWVTAG TO a6 TO KAAWSL0, In
KPEMATE TN CUCKEUN AT TO KAAWSIO Kat
HN XPYCHMOTIOLEITE TO KAAWSIO yia va
Tpapn&ete 1o Bucpa anod tnv npida. Na
TPOOCTATEVETE TO KAAWSI0 atd YPnAEg
Beppokpacieq, AadL, alXUnpEg AKPeQ
Kal KIVOUHEVA THHATA TNG GUOKEUNG.
Ta eEAATTWHATIKA 1) priepSepéva KaAwdia
au§avouv Tov kivduvo nAektpomAngiag.
Eav epyadeote pe €va NAEKTPIKO
gpyaAeio oto utaBpo, va
XPTGHOTIOIEITE MOVO MITAAQVTELEQ
oV gival KataAAnAeg yia To umtaidpo.
H xprjon piag praAavtédag KataAANANg
Yla TO UTIAl®PO LELWVEL TOV KivEuvo
nAektpomAngiag.

Eav &ev unopeite va anodpuyete
AelToupyia NAEKTPIKWYV CUGKEVWYV GE
uypo mepIBAAAov, va XpnolloToleite
dlakomtn acpaAeiag. H xprion evog
Slakémtn aopaleiag Helwvel Tov Kivéuvo
nAektpomAngiag.

Aopaiela atopwyv

Na gioTe MPOOEKTIKOIL, VO TIPOGEXETE Ti
KAVETE, KAl VO EPYALECTE CUVETA HE TO
NAEKTPIKO epyalAeio. Mn xpnoipormoleite
Tr CUOKEVY] OTaV €i0TE KOUPAGHEVOL

11 UTTIG TNV ETNPELA VAPKWTIKWYV,
OLVOTIVEUHATWS WYV TIOTWYV 1] PAPUAKWV.
Movo pia otiyun anpooe€iag katd
XP1)0N TOU NAEKTPLIKOU epyaAeiov propei va
TIPOKAAETEL 0OBAPOUG TPAUNATIONOUG.

Na xpnotlpormoleite Ta HEGA ATOMIKNG
TPOCTACIAG KAl TIAVTA TIPOCTATEUTIKA
YuaAud. H xprion Twv JECWV ATOMIKNAG
TIPOOTACIAG OTIWG HACKA KATA OKOVNG,
AVTIOALOONTIKA UTTOSTATA, TIPOCTATEVUTIKO
KpAvog kal hxorpooTtacia, avaloya pe
XPT|0N TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU, ELWVEL
TOV KiVOUVO TPAUHATIOMWYV.
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c)

d)

e)

f)

q)

h)

Na arnopevyeTe TNV aB£Antn 6€on

o€ Aeltoupyia. ZtyoupeuTteite

WG TO NAEKTPIKO Epyaleio eival
ATIEVEPYOTIOINUEVO TIPIV TO CUVSECETE
HE TNV TIAPOX1] PEVHATOG KAL) GUVSECTE
TO CUGCWPEUTI, TIPLV TO ONKWOETE

Kal TPV To HeTadpEpPeTE. Eav katd v
HeTadopd Tou NAEKTPIKOU EpYAAEioU EXETE
T0 SAKTUAS 0ag 0ToV SLAKATITN 1] 1 CUOKEUN
eival evepyoTtonpueVN OTAV TN CUVOEDETE
HE TNV Tapoxn pevaTog, Sev arokAeiovtat
aTuxnuaTa.

Mpv evepyoTION|OETE TA NAEKTPIKA
epyaleia 1 katoaBidia va apaipécete
evdexopeva epyaleia pubuiong n
KAe181a. ‘Eva epyaleio puBuIong 1) kAeLdi
TIou BpiokeTal 0TO TIEPLOTPEPOUEVO TUNHA
TNG CUOKEUN|G, MTTOPEL va 08Ny oeL oe
TPAUUATIONOUG.

Na arnopeVyeTe TN un PuUGIOAOYIKY)
oTAOoN TOVU cwHatog. PpovTioTe va
OTEKEOTE OTAOEPA KaL VA KPATATE
navta Tnv .oopportmia cag. ‘Etol urnopeite
va EAEYXETE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO aKOUN
KaL o€ arpOOTITEG TIEPLOTACELS.

Na ¢popdte mavra Tov KatadAAnAo
pouxlono epyaciag. Mn ¢popate papdia
pouxa 1] koopnuarta. Na kpatate

Ta HaAALd Kat Ta pouxa Hakpla ano
KwvoUpeva e§aptripata. Ta ¢apdid pouxa,
TO KOOUNUATA 1) TA HAKPLA HaAALd Ba
Hropovoav va TiacTouv ard Ta KIVOUUEVA
eEapmpuara.

Eav propouv va tortoOetnbouv
GUOTIMATA avapodpnong okovng 1
GUAAOYNG, Va TA CUVSECETE Kal va

TA XPNOLUOTIOICETE oWoTA. H xprion
CUOTANATOG avappodnong tg okévng
MTTopEl va HELWOEL KIvEUVoUg amod oKovn.
Na mMpoo€XeTe MAVTA TOUG KAVOVEG
acdaleiag yia ) Xprion NAEKTPIKWV
GUCKEUWYV, OKOHN KalL av £XETE
eEoIkeWOEL pE TN Xprion Tov
NAEKTPLKOU 0aGg EPYAAEIOV HETA ATIO
ouxVvn Xpnon Tov. Mia anpooe&ia pmnopei
€VTOG SEUTEPOAETITWYV VA TIPOKAAEDEL
TPAUUATIONOUG.
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Xpnrion Kat XeLPLoUOG TOU NAEKTPLKOU
epyaAeiov

Mnv untepPpopTWVETE TO NAEKTPIKO

oag epyaAeio. Na xpnoipormoleite

Ta NAEKTPLKA EPYAAEia TIov gival
KataAAnAa yia tTnv gpyacia cag.

Me 10 KaTAAANAO NAEKTPLKO EPYAAEiO
epyAaleote KAAUTEPA KAl A0PAAECTEPA OTO
avadepopevo Tedio 1oyXV0G.

Mn xpnotporoleite NAEKTPIKA EpyaAsgia,
0 SLaKOTITNG TWV OToiwV givatl
EAATTWHATIKOG. ‘Eva nAekTpiko epyaAeio
TIou Sev UTopei va evepyortoindei 1 va
anevepyoroindei eival emikivéuvo Kat Tipéret
Va ETIOKEVAOTEIL.

BydAte to BUopa anod tnyv mpida kavn
adalp€cTe TN HIarapia mPoTov

KAVETE TI§ PUONICELG OTN GUOKEL),
mnptv aAAGgeTe e§aptnipara rj mpv
AKOUMTIN|CETE KATIOU TN GUOKELN. Me
TOV TPOTIO AUTO SeVv gival duvatr| n abeAnTn
€VEPYOTIOINON TNG CUOKEUNG.

Na puAdoceTe TO NAEKTPIKO EPYAAEio
TIOU S€EV XPTCIUOTIOLEITE, HAKPLA Ao
masia. Mnv apnvete va XpnoLoTolovv
T CUCKEUY ATOMA IOV S€V gival
egolkelwpéva padi g 1 mov dev
diapacav autég Tig odnyieqg. Ta
nAekTpIKA epyaleia eival emikivéuva, étav
XPNoloTiooUvTal arnd atoua Xwpig reipa.
Na TIEPLMONCTE IPOCEKTIKA TIG
NAEKTPIKE GUOKEVEG Kal Ta epyaAeia
epyaciag. EAEyETe eav AetTtoupyouv
ayoya Kat Sev UIIAOKApouV 6Aa ta
KIVOUHEVA THIHMATA 1] EAV £XOUV OTIACEL
e§apmnparta r oplopEvVa TUNATA

€Xouv {nMIEG TIoV gmodifouv TNV
aygoyn Aettoupyia Tou NAEKTPIKOU
€PYaAEgiov. AWOTE va EMCKEVACTOUV
Ta EAATTWHATIKA EEapTNaTa TIPLV
XPYCHOTION|CETE TN GUOKELT. [TOAAd
atuynuata opeilovtal oe NAEKTPIKA
gpyaAeia o dev €xouv ouvTnpnbei cwoTda.
Ta komTika e§apTnpara va diatnpouvTat
TAvTa akoviopéva kat kabapa. Ta
TIPOCEYHEVA KOTITIKA e€apTriaTa e
QKOVIOUEVEG AQES SEV UTTAOKAPOUV EUKOAA
Kal KivouvTal KAAUTEPQ.
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g) Na xpnoiporoleite Ta NAEKTPIKA
epyaAeia, Ta e§apTnatd Toug KA.
HOVOo cUpPwWVa HE AUTEG TIG 0SNYIEG.
Na AdBete unoyn cag TG CUVONKEQ
egpyaciag kat To €i6og Tng epyaciag
oag. H xprjon tou nAekTpIKOU epyaAeiou
yla AAAEQ EPYACIEG EKTOG AUTWV YLA TIG
otoieg TipoopideTal, Uropei va TpoKaAEoel
eTIKIVOUVEQ TIEPLOTAOELS.

h) Na diatnpeite oTeyVEG TIG XEIPOAABEG,
KaBapeg kat eEAeVOepeg anod Aadia kat
AmtavTika. Ot oAloBnpeg xelpoAaBég kat
Ta 0ALoONPA Tlacipata dev EMITPEMOVV
QA0DAAT] XELPLOHO Kal EAEYXO TOU NAEKTPIKOU
epYyaAeiov o€ amMpOoTTEG TIEPLOTACELS.

5. ZEpPig

a) H emokeun Tou nAEKTPLKOU oag
gpyaAeiov va ekteAeital povo amnod
€EEISIKEVEVO TIPOCWTILKO Kal va
XPNnotporolovvTal HOVOo yvrota
avtaAAakTikd. ‘Etol e§aopalifetain
A0dAAELD TOU NAEKTPIKOU 0aG EPYAAEIOU.
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Ynodei&elg acpaleiag yia Oauvokonteg
Na kpatdte Ta HEAN TOU GWHATOG
Hakpla ano To paxaipt komng. Mn
TIPOCTIABEITE VO ATTOPAKPUVETE KOUHEVA
TUAMATA 1] VA KPATHOETE TO UALKO TIOU
KOBeTal 6tav Aetrtoupyei To paxaipt. Na
ATIOMOKPUVETE MITAOKAPIOHEVA KOMUATIA
HOVO ATav gival anevepPyoTiomuEVN N
ouokeun. Mévo pia otiyun anpooeiag katd
N XPron TOU BAVOKOTITIKOU UTopEl va
TIPOKAAETEL COBAPOUG TPAUKATIOHOUG.
Na kpatdte 1o OaUVOKOTITIKO arod TN
XEPOAARY] 6Tav gival AKIVINTOTIOINMEVO
To paxaipt. Kata mn petagopan
™ $UAAEN Tou OAUVOKOTITIKOU Va
TOTIOOETEITE TIAVTA TO TIPOCTATEVUTIKO
KAAvppa. Mia TipooeKTIKn Xprion TG
OUOKEUNG HEWWVEL TOV KiVOUVO ATUXTUATOS
ano To payaipt.
Na miaveTte To nAEKTPLKO EpYaAeio
OTIG MOVWHEVEG XELPOAABEG, S10TL TO
Haxaipt pmopei va €pOelL og emadr| ME PN
opaToug aywyoug NAEKTPLKOU pEUUATOG
1] ME TO 81kO TOu KaAwdio. H emadn pe
aywyod pevpatog Uropei va B€oel kat Ta
METAAAIKA TUAUATA TNG CUCKEUNG UTIO TAoN
KOl vVa TIPOKAAECEL NAEKTPOTIANE a.
Na mpooéxete va Bpioketal To KAAWSLO
Hakpla ano To onueio komng. Katd
SldpKela TNG epyaciagumopei To KAAWSLo va
eival kpupévo og BARVOUG Kal va KOTIEL Xwpig
va To KaTaAdBeTE.

Ynodei&elg acpaAeiag

MapakaAovpe va SIaBAETE TIPOCEKTIKA TIG

urodeigelg aopaAelag kat Tig Odnyieg xpriong

1. Mpw ard OAeq TIq EpYATiE] OTN CUOKEUT| Va
Byadete 1o Pig amd tnv mpida, TL.X.
- BA&Beg Tou KaAwdiou
- KaBaplopog paxaiplav
- EAeAyxog oe miepintwon PAAPNG
- KaBaplopog kat cuvirpnon
- AveTtiBAeTTTn akvntorioinon

2. H unxavn pnopei va ipokaA€éoel ooapoug
TpauuaTtiopoUg! AlaBAaoTe TPOCEKTIKA TIG
Obnyieg xprong yla cwaoTto XEPLoPo, yia
TNV TIPOETOLATIA, ETILOKEUT), EKKiVNON Kal
akivnrtotoinon ™g Unxavng. E€owelwdeite
He 0Aa Ta eEaptrpata pUBUCING KaL TN
OWaTr) XPrioN ™G HNXavig.

3. O BapvokorTng emtpéneTal va odnyeitat
Hévo kal pe ta dUo xépla.

4. g epyaoieq pe 10 BapvokoTM va
PpovTileTe va OTEKEDSTE 0TABEPA KAl VA
dopdate yepd anovTola.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
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Mnv koBete 6Tav BpexeL ) 6Tav oL BAuvol
eival uypoli kat unv adprveTe T CUOKEUN OTO
uTtalBpo. Aev eTUTPEMETAL VA XPNOLHOTIOMOEl
600 eival Bpeypévn.

‘Otav kéBeTe ouvioTdTal va popdte
TIPOOTATEUTIKA YUAALA KAl NYXOTIpooTasia.
Na popdte katdAAnAa polxa epyaciag
OTWG YAvTLa, AvVTIOALoONTIKA TTaroUTold Kat
OxL papdld pouxa. Edv €xete pakpld paAAld,
va ¢popdte SiXTU LOAAWV.

Na arnogpevyetal pn PuoloAoyIKr 0TAoN

TOU OWHATOG KAl va PPVTICETE VA OTEKEOTE
otabepd, 1blaitepa OTAV XPNOLLOTIOIEITE
OOKAAEG KAl OKAUVAKLA.

Katd ) didpkela g pyaciag va kpatdte
TN GUOKEUTN O€ QPKETH AnOoTAOT) Ao TO
owpa. Mn ipooTabeite va amopakpuVveTe
KOMMEVA TURMATA 1} VA KPATTOETE TO UAIKO
TIoU KOBeTal 6Tav Asttoupyei To paxaipt. Na
ATIOUAKPUVETE UTTAOKAPLOUEVA KOUUATIA
Hovo dtav gival arevepyoTtonpévn n
ouokeun. Movo pia ottypn anpooegiag katd
TN XP1|oN TOU BAVOKOTITIKOU UTIOPEL va
TIPOKAAETEL 0OBAPOUG TPAUNATIONOUG.

Na ipooéxete va un Bdickovtal ot {wvn
aocdaleiag ouTte AvOpwTIoL OUTE TIALSLA.

Na petadpépete Tov Bapvokdrtn povo and
TIG XELPOAUBES.

Na kpatdrte 10 KAAWSLO HAKPLA ATto TO
medio korm|g. Katd tn Stdpkela tng epyaciag
uropei To kaAwdlo va eivat KPUPUEVO

o€ BAvoug Kal va Kottel Xwpig va 1o
KaTaAdBeTe.

Na eA&yxete Tipv TNV €vapén g epyaciag
TO KAAWSLO Yla EVOEXOHEVA EAATTWATA.

O BapvokATITNG ETITPEMETAL VA
XpnotporomnBei Lovo 6Tav To KAAWSIO
Bpioketal og AYoyn kataotaon.

Mnv tpafdte To KaAWSLO amod TV Tpia. Mn
ULETAPEPETE TN CUOKEUT| aTtd TO KAAWSLO.
Na anogpevyete kaBe Oavr) BAARN Tou
KaAwsiov.

Na pootateveTe To KAAWSLO ard YnAEQ
Beppokpacieg, AddL kal atxunpeg ywvieg. Na
aAAAGeTe AvVTA TA EAATTWHATIKA KOAWSLA.
Na eAEYXETE TO KOTITIKO OUOTNUA TOKTIKA
yla evdexopeveg PpOopeEg kal eav XpelaoTel
va To SIVETE TA KOTITIKA EPYATAEia yia
eSLOpOwoN arno To TUAKa eEuTNPETNONG
rnieAatwv ISC 1y and éva edikd ouvepyeio.
Katd To HmAOKAPIoUA TWV KOTTTIKWV
OUOTNUATWY, T1.Z. ard KAASLA KATT. TIpETEL Va
artevepyorionBei apéowg o BapvokdTTNg.
BydAte 1o Buopa anod tnv npida kat petd
apxioTe pe TNV ETIOKEUN.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

290.

Na pUAACOETE TN CUOKEUT] O€ OTEYVO,
A0hAAT| HEPOG HaKPLA artd TTadLd.

Katd v petadopd kat puAagn va
KOAUTITETE TO 'KOTITIKO OUCTNUA LE TO
TIPOOTATEUTIKO KAAUMUA.

Na anodevyete TNV untepdOPTWOT TOU
epYyaAeiou kal un evoedelyévn xprion, T.X. 0
BapvokoTTIng rpoopiletal LéVo yia TNV Kot
MEYAAWY Kal MIKPWV BAUVWV KAl TIOAUETWV
PuTWV.

Na xpnotporoteite pévo kaAwdia kat
Buouata 1} pideg Tov eival eykeKPUEVA Yia
Xprjon oto unadpo.

- KaAwdio HO7RN-F 2x1,0 pe Buopa oouko.
- MnaAavtéda HO7RN-F 3G1,5 pepuoua
OOUKO

e TpooTtacia anod mroiAiopara kat cuvdeon
aopaieiag oouko.

- Ma ™ Aetroupyia TwV VANEKTPIKWV
epyaAeiwv

GUVIOTOUE TN XP1i0T CUCTNHATAOG
aopaieiag

Yla pevpa epyaciag kat SLakO TN PEVHATOS
Slappongq. Pwtrote Tov nAektpoAdyo oag!
O BapvokATITNG TIPETEL VA EAEYXETAL KAl

va ouvtnpeital TakTikd. Na aAAdlete

Ta pBappéva paxaipta avd Jevyog. 2
TepinTwon BAARN peTd amd mTwon

1) KpoUoM, TIPETIEL OTIWCONTIOTE VA
aKkoAOUBNoEL EAEYX0G ATTO ELSIKO TEXVITN.
Na Tepiromote Kat va ouvtnpeite
TIPOOEKTIKA TO gpyaAeio oag. Na kpatate
TO gpyaAei okabapd Kal TPOXIOUEVO Yla va
uropeite va epyadeote pe aodpdAeia. Na
TIPOOEXETE TIG aKOAOUBEeG uTToSEiEEIg Yia
GUVTTPNON Kal TTepLrtoinon.

2Updpwva e TIG SIaTAEELS TWV AYPOTIKWV
ETAYYEALATIKWY CWUATEIWV N Xprion
NAEKTPIKWYV OAVOKOTITWY ETUTPETIETAL
pévo og atopa avw Twv 17 eTwv. Yo v
eMiBAeWnN evnAiKwV ETUTPETETAL 1] XPTION KAl
oe dtopa and 16 eTWV Kal avw.

Mn xpnotlortoLeite T Unxavr pe
EAATTWHATIKO 1} UTIEPPOAIKA POapEVO
KOTITIKO OCUOTNHA.

E&okelwbeite pe To TIEPIBAAAOV 0QG Kal
TPOOoEETE eEVOEXOUEVOUG KiVEUVOUG, TOUG
0TT0{0UG EVOEXOUEVWG VA NV AKOUOETE
AOYw Tou BopUPoU KaTdA TN AElToupyia NG
HnXavrg.

Moté pnv mpooTabeite va XpnoylonooeTe
Hia 6L TTA)pN nxavr, oTnv oroia €xel
EKTEAECOEL LN EYKEKPLUEVT) TPOTIOTIOMON.

H xprion Tou BauvokoTnn va arnogpevyeTal
oTav BpiokovTtal Kovtd dtopa Kat 16iwg
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

adid.

Agev eriTpEMETAL N XP1IOM TOU BAUVOKOTITN
ano madLd.

H exmopur BopuBou o1n Beon epyaciag va
unv urepPaivet ta 85 dB(A). Ztnv miepintwon
autn arartouvTal PETpa nxompooTaciag ya
TOV XEIPLOTM).

Na ¢ppovTilete va gival TOTTOOETNEVES
OAEQ OL XEIPOAAPEG OTAV XPNOLUOTIOLEITE TO
BapvokoTmm.

Mpwv TV apxn Tng epyacdig Ya&te otnv
TIPAOLA MATIWG UTIAPXOUV KPUUEVA
QAVTIKEIPEVA, TT.X. CUPUATA KATT.

AuTr n cuokeun Sev TipoopideTal yla dtopa
(ouprepA\aUBAVOUEVWYV KAL TIAUSIWV) e
TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKEG, ALOONTIKES

1} TIVEUUATIKEG IKAVOTNTEG 1) EAAEIPEL
Teipag ry/kat eEAAEIPEL yVWOEWVY, EKTOG EAV
emTnpouvTal ard ATopo apudsdio yla tnv
aocddAela ) eav éAapav odnyieq yla To wg
TIPETIEL VA XPNoLoToindei n ouokeur. Ta
nadia va eruBAénovtal yia va givat oiyoupo
wg dev TtailouV e TN CUOKEUT.

H pnxavn va dlabétel cuoTnUa achaAelag
pevparog diaduyng (RCD) pe ovouaoTikod
PEVUA ATTEUTTAOKNAG OXL Avw Twv 30mA.

Na puAagete kaAa autég Tig Odnyieg
Xpriong.

-62 -

13.01.2022 15:14:43



Instrucoes de seguranca gerais relativas a
ferramentas elétricas

Aviso!

Leia todas as instrucoes de seguranca,
indicagoes, ilustracoes e dados técnicos
fornecidos com esta ferramenta elétrica. O
incumprimento das indica¢des seguintes pode
provocar choques elétricos, incéndios e/ou feri-
mentos graves.

Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicag6es para consultar mais tarde.

A designagéo ,ferramenta elétrica“ usada nas
instrugdes de seguranca refere-se as ferramentas
alimentadas por corrente elétrica (com cabo elé-
trico) ou as ferramentas alimentadas por acumu-
lador (sem cabo elétrico).

1. Seguranca no local de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho limpa
e bem iluminada. Areas de trabalho desar-
rumadas ou com pouca iluminag@o aumen-
tam o perigo de acidentes.

b) Nao utilize a ferramenta elétrica em am-
bientes potencialmente explosivos, onde
haja liquidos, gases ou poeiras inflama-
veis. As ferramentas elétricas produzem fais-
cas que podem inflamar o p6 ou os vapores.

c) Mantenha as criancas e outras pessoas
afastadas durante a utilizacao da ferra-
menta elétrica. Uma distragédo pode fazé-lo
perder o controlo da ferramenta elétrica.

2. Seguranca elétrica

a) A ficha de ligacao da ferramenta elétrica
tem de ser compativel com a tomada. A
ficha nunca pode ser alterada. Nao utilize
fichas adaptadoras em conjunto com
ferramentas elétricas com ligacéao a terra.
Fichas néo alteradas e tomadas compativeis
diminuem o risco de choque elétrico.

b) Evite o contacto fisico com as superficies
ligadas a terra, como tubos, aquecimen-
tos, fogoes, frigorificos. Existe um maior
risco de choque elétrico, se o seu corpo esti-
ver em contacto com a terra.

c) Mantenha as ferramentas elétricas
afastadas da chuva e da humidade. A
entrada de agua numa ferramenta elétrica
aumenta o risco de choque elétrico.

d) Nao utilize o cabo de ligagao para outro
fim que nao o previsto, como para trans-
portar ou pendurar a ferramenta elétrica
ou para retirar a ficha da tomada. Manten-

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)
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ha o cabo de ligacao afastado de fontes
de calor, do 6leo, das arestas vivas ou de
partes moveis. Cabos de ligagéo danifica-
dos ou emaranhados aumentam o risco de
choque elétrico.

Se trabalhar com uma ferramenta elétrica
ao ar livre, use apenas extensoes ade-
quadas para o exterior. A utilizacdo de uma
extensdo adequada para o exterior diminui o
risco de choque elétrico.

Se nao for possivel evitar o funcionamen-
to da ferramenta elétrica num ambiente
humido, use um disjuntor de corrente de
falha. A utilizag&o de um disjuntor de corren-
te de falha diminui o risco de choque elétrico.

Seguranca das pessoas

Esteja sempre atento, preste atencao

ao que esta a fazer e proceda de modo
sensato com uma ferramenta elétrica.
Nao utilize ferramentas elétricas, se
estiver cansado ou sob a influéncia de
drogas, alcool ou de medicamentos. Um
momento de distragdo durante a utilizacdo da
ferramenta elétrica pode causar ferimentos
graves.

Use equipamento de protecao individual
e use sempre 6culos de protecao. O uso
de equipamento de protecéo individual,
como mascara de protecéo contra o po, cal-
¢ado de seguranca antiderrapante, capacete
de protecdo ou prote¢éo auditiva, de acordo
com o tipo e utilizagéo de ferramenta elétrica,
diminui o risco de ferimentos.

Evite uma coloca¢ao em funcionamento
inadvertida. Assegure-se de que a ferra-
menta elétrica esta desligada antes de
pegar nela, de a transportar ou ligar a
alimentacao de corrente e/ou ao acumu-
lador. Se tiver o dedo no interruptor ao trans-
portar a ferramenta elétrica ou se a ferramen-
ta elétrica estiver ligada quando estabelece a
ligagéo a alimentagéo de corrente, ha o risco
de acidente.

Antes de ligar a ferramenta elétrica, retire
as ferramentas de ajuste ou as chaves de
parafusos. A existéncia de uma ferramenta
ou chave numa peca em rotacéo da ferra-
menta elétrica pode provocar ferimentos.
Evite posicoes improprias. Certifique-se
de que esta numa posicao segura e man-
tenha sempre o equilibrio. Dessa forma,
pode controlar melhor a ferramenta elétrica
em situagdes inesperadas.
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f)

)

h)

a)

b)

c)

d)

Use vestuario adequado. Nao use
vestuario largo ou joias. Mantenha o ca-
belo e o vestuario afastados das pecas
em movimento. O vestudario largo, as joias
ou o cabelo comprido podem ser apanhados
pelas pegas em movimento.

Se puderem ser montados dispositivos
de aspiracao de po e dispositivos de
recolha de po, estes devem ser ligados e
utilizados corretamente. A utilizagdo de um
aspirador de p6 diminui os perigos provoca-
dos pelo po.

Nao confie num sentimento de falsa
seguranca nem ignore as regras de segu-
ranca para ferramentas elétricas, mesmo
se ja estiver familiarizado com estas apds
uma ampla utilizagdo. O manuseamento
descuidado pode causar ferimentos graves
no espaco de segundos.

Utilizacdo e manuseamento da ferramen-
ta elétrica

Nao sobrecarregue a ferramenta elétrica.
Utilize a ferramenta elétrica adequada
para o seu trabalho. Trabalhe melhor e com
maior seguranga com a ferramenta elétrica
adequada dentro da gama de poténcia indi-
cada.

Nao utilize ferramentas elétricas com o
interruptor danificado. Uma ferramenta elé-
trica que nao possa ser ligada ou desligada é
perigosa e tem de ser reparada.

Desligue a ficha da tomada e/ou remova
um acumulador amovivel antes de efe-
tuar ajustes no aparelho, trocar pecas

da ferramenta de trabalho ou colocar a
ferramenta elétrica de parte. Esta medida
de prevencéao evita o arranque inadvertido da
ferramenta elétrica.

Guarde as ferramentas elétricas que nao
estejam a ser usadas fora do alcance

das criancas. Nao deixe que a ferramenta
elétrica seja usada por pessoas que nao
estejam familiarizadas com ela ou que
nao tenham lido estas indicagcoes. As
ferramentas elétricas séo perigosas, se forem
usadas por pessoas inexperientes.

e)

f)

g)

h)
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Trate da conservacao das ferramentas
elétricas e da ferramenta de trabalho com
cuidado. Verifique se as pecas moveis
funcionam sem problemas e se nao estao
perras, se existem pecas partidas ou
danificadas, que influenciem o funciona-
mento da ferramenta elétrica. As pecas
danificadas devem ser reparadas antes da
utilizagéo da ferramenta elétrica. Muitos aci-
dentes sédo causados por ferramentas elétri-
cas mal conservadas.

Mantenha os acessérios de corte afiados
e limpos. Os acessorios de corte cuidados

e com as arestas de corte afiadas encravam
menos e sdo mais faceis conduzir.

Respeite estas indicagcoes quando utili-
zar a ferramenta elétrica, ferramentas de
trabalho, etc. Tenha atencéao as condicoes
de trabalho e ao trabalho a realizar. O uso
de ferramentas elétricas para fins diferentes
do previsto pode originar situagdes perigo-
sas.

Mantenha os punhos e as respetivas su-
perficies secos, limpos e livres de 6leo

e gordura. Punhos e superficies de punhos
escorregadios ndo permitem o comando e
controlo seguros da ferramenta elétrica em
situagdes inesperadas.

Manutencao

A sua ferramenta elétrica devera ser re-
parada apenas por pessoal técnico quali-
ficado e apenas com pecas sobressalen-
tes originais. Dessa forma, é assegurada a
seguranca da ferramenta elétrica.
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Instrucoes de seguranca para o corta-sebes

Mantenha todas as partes do corpo
afastadas da lamina de corte. Nao tente
remover o produto cortado nem imobi-
lizar material a cortar com a lamina a
trabalhar. Remova o produto cortado que
ficou preso apenas com o aparelho des-
ligado. Um momento de distrac¢éo durante
a utilizagcéo do corta-sebes pode causar feri-
mentos graves.

Transporte o corta-sebes pela pega e
com a lamina parada. Durante o trans-
porte ou acondicionamento do corta-
sebes coloque sempre a cobertura de
protec¢a@o. Um manuseamento cuidado do
aparelho diminui o perigo de ferimento devido
alamina.

Segure na ferramenta eléctrica nas su-
perficies isoladas préprias, uma vez que
a lamina de corte pode entrar em contac-
to com cabos eléctricos que nao estejam
a vista ou o proprio cabo eléctrico da
ferramenta. O contacto da lamina de corte
com um cabo de corrente eléctrica pode
electrificar as pegas metalicas do aparelho e
provocar um choque eléctrico.

Mantenha o cabo afastado da zona de
corte. Durante o processo de corte, o cabo
pode ficar tapado por uma moita e ser
cortado inadvertidamente.

Instruc6es de seguranca
Leia atentamente e respeite as indicagdes de
seguranga e as instrugdes!

1.

Retire a ficha da rede, antes de efectuar qual-
quer trabalho no corta-sebes, como por ex.

- Para eliminar danos no cabo

- Para limpar as laminas

- Para verificagbes em casos de avaria

- Para limpeza e manutencao

N&o deixe a maquina ligada sem vigilancia
A maquina pode causar ferimentos graves!
Leia atentamente o manual de instru¢des
para que possa lidar correctamente com a
maquina, para a preparar, reparar, ligar e
desligar. Familiarize-se com todos os 6rgéos
de comando e com a sua utilizago.

O corta-sebes s6 deve ser operado com as
duas maos.

Ao trabalhar com o corta-sebes, certifique-se
de que esta em local bem seguro e use cal-
cado firme.

N&o efectue trabalhos a chuva ou em sebes
molhadas e nédo deixe o aparelho ao ar livre.
O aparelho ndo pode ser utilizado enquanto

10

11

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
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estiver molhado.

Durante os trabalhos de corte recomenda-
mos a utilizagéo de 6culos de protecgéo e
protecgdo auditiva.

Use vestuario de trabalho adequado, tais
como luvas, sapatos antiderrapantes e néo
use roupa larga. Os cabelos compridos de-
vem ser presos com uma rede.

Evite posigbes incomodas e trabalhe num
local estavel, especialmente caso se sirva de
escadotes e bancos.

Durante o trabalho, mantenha o aparelho a
uma distancia suficiente em relagcéo ao corpo.
N&o tente remover o produto cortado nem
imobilizar material a cortar com a lamina a
trabalhar. Remova o produto cortado que fi-
cou preso apenas com o aparelho desligado.
Um momento de distrac¢do durante a utili-
zagao do corta-sebes pode causar ferimen-
tos graves.

Assegure-se de que na area de trabalho ou
de rotacdo ndo se encontram pessoas ou
animais.

. Pegue no corta-sebes sempre pelo punho.
12.

Mantenha o cabo afastado da area de corte.
Durante o processo de corte, o cabo pode
ficar tapado por uma moita e ser cortado in-
advertidamente.

Antes de utilizar o cabo de ligagao, verifique
se apresenta danos ou sinais de envelheci-
mento.

O corta-sebes sé pode ser utilizado se o
cabo de ligacdo estiver em perfeitas con-
dicbes.

N&o puxe a ficha da rede da tomada pelo
cabo. Nao pegue no aparelho pelo cabo. Evi-
te quaisquer danos no cabo.

Proteja o cabo do calor, de liquidos corrosi-
vos e de arestas vivas. Substitua de imediato
0s cabos danificados.

O dispositivo de corte deve ser verificado
com regularidade quanto & existéncia de da-
nos. Se necessario, leve a ferramenta de cor-
te ao servigo de assisténcia técnica ISC ou a
uma oficina especializada para reparacao.
Se o dispositivo de corte bloquear, por ex. de-
vido a algum ramo mais grosso, etc., desligue
imediatamente o corta-sebes, retire a ficha
da rede e, antes de mais nada, elimine a cau-
sa do bloqueio.

Guarde o aparelho num local seco, seguro e
inacessivel as criancas.

Durante o transporte e armazenagem, cubra
sempre o dispositivo de corte com a respecti-
va proteccao.
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

20.

30.
31.

32.

Evite sobrecarregar a ferramenta e utiliza-

la para outros fins, ou seja, o corta-sebes
destina-se exclusivamente ao corte de sebes,
arbustos e subarbustos.

Sirva-se apenas de cabos e de dispositivos
de encaixe previstos para a utilizagdo ao ar
livre;

- cabo de ligagdo HO7RN-F 2x1,0 com ficha
em borracha maci¢a moldada.

- Extensdes HO7RN-F 3G1,5 com ficha com
contacto protegido contra projec¢éo de agua
e acoplamento com contacto de protecgéo.

- Para a operacéo de ferramentas eléctricas,
aconselhamos a utilizagéo de um dispositivo
de proteccéo contra corrente de derivagcao ou
de um disjuntor de corrente de fuga. Informe-
se junto de um electricistal

Verifique regularmente se o corta-sebes fun-
ciona bem. As Iaminas danificadas devem ser
sempre substituidas aos pares. Se o aparelho
estiver danificado, devido a uma queda ou
um choque, torna-se imprescindivel uma veri-
ficagcdo por parte de um especialista.

Efectue uma conservagéo e uma manu-
tengéo cuidadosa da sua ferramenta. Man-
tenha a ferramenta limpa e afiada para asse-
gurar um trabalho bom e seguro. Respeite e
siga as instruges relativas & manutengéo e a
conservagao.

De acordo com as determinagdes da asso-
ciacao profissional do sector agricola (na
Alemanha) s6 os maiores de 17 anos podem
trabalhar com corta-sebes eléctricos. A sua
utilizagao por maiores de 16 anos é permiti-
da, desde que sob vigilancia de um adulto.
Na&o utilize a maquina se o dispositivo de cor-
te estiver danificado ou muito gasto.
Familiarize-se com o local de trabalho e ten-
ha atencéo aos perigos que possam surgir
devido ao barulho da maquina, nomeada-
mente por n&o ouvir outros ruidos.

Nunca utilize uma maquina incompleta ou na
qual tenha sido feita uma alteragéo néo auto-
rizada.

O uso do corta-sebes é de evitar quando se
encontrem pessoas por perto, especialmente
criangas.

As criangas ndo podem utilizar o corta-sebes.
O ruido no local de trabalho pode exceder os
85 dB (A). Neste caso, o operador necessita
de medidas de isolamento e de protecgao
acusticos.

Antes de utilizar o corta-sebes assegure-se
sempre de que todos os punhos e dispositi-
vos de proteccdo se encontram devidamente
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montados.

. Antes de iniciar o trabalho, certifique-se de

que ndo se encontram na sebe objectos
escondidos, como p. ex. arames.

. Este aparelho ndo se destina a ser usado por

pessoas (inclusive criangas) com limitagcoes
fisicas, sensoriais ou psiquicas e experiéncia
ou conhecimento insuficientes, a ndo ser
quando supervisionadas por uma pessoa
responséavel pela sua seguranga ou que as
instrua sobre como se deve utilizar o apa-
relho. As criangas tém de ser mantidas sob
vigilancia para garantir que nao brincam com
a ferramenta.

. A méaquina deve ser protegida por um dis-

positivo de proteccédo de corrente de falha
(RCD) com uma corrente de activagéo de no
max. 30 mA.

Guarde as instrucoes de seguranca num lo-
cal seguro.
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Opce sigurnosne napomene za elektroalate

Upozorenje!

Procitajte sve sigurnosne napomene, upute,
ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektroalat. Nepridrzavanje sljedecih uputa moze
imati za posljedicu elektriéni udar, pozar i/ili teSke
ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute
za ubuduce.

Pojam ,elektroalat”, koji se koristi u sigurnosnim
napomenama, odnosi se na elektroalate koji rade
na strujni pogon (s mreznim kabelom) i na aku-
mulatorski pogon (bez mreznog kabela).

1. Sigurnost radnog mjesta

a) Svoje radno podrucje drzite €istim i neka
bude dobro osvijetljeno. Nered ili neos-
vijetljeno radno podrucje mogu dovesti do
nesrece na radu.

b) Ne radite s elektroalatima u okolini gdje
postoji opasnost od eksplozije i u kojoj
se nalaze zapaljive tekucine, plinovi ili
prasina. Elektroalati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti pradinu ili pare.

c) Djecu i druge osobe drzite podalje ti-
jekom koristenja elektroalata. Prilikom
promjene smjera mozete izgubiti kontrolu nad
elektroalatom.

2. Elektriéna sigurnost

a) Prikljucni utika¢ elektroalata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ se ni u kojem
sluéaju ne smije mijenjati. Nemojte koris-
titi adapterski utika¢ zajedno s uzemlje-
nim elektroalatima. Utika¢ koji je u original-
nom stanju i odgovarajuca uti¢nica smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

b) lzbjegavajte tjelesni kontakt s uzemljenim
povrsinama kao s§to su cijevi, radijatori,
peci i hladnjaci. Postoji povecan rizik od
elektriénog udara ako je vase tijelo uzemljeno.

c) Drzite elektroalat podalje od kiSe i viage.
Prodiranje vode u elektroalat povecava rizik
od elektriénog udara.

d) Ne koristite prikljucni kabel za nosenje ili
vjeSanje elektricénog alata ili za izvlacenje
utikaca iz uti¢nice. Priklju¢ni kabel drzite
podalje od izvora topline, ulja, ostrih
rubova ili pokretnih dijelova uredaja.
Osteceni ili zapetljani priklju¢ni kabel
povecava rizik od elektri€énog udara.

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)
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Kada radite na otvorenom prostoru,
koristite samo produzne kabele koji su
takoder namijenjeni za vanjsku uporabu.
Uporaba produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanijuije rizik od elektricnog
udara.

Ako nije moguce izbje¢i rad elektriénog
alata u vlaznoj okolini, upotrijebite
zastitnu strujnu sklopku. Uporabom
zastitne strujne sklopke smanjuje se rizik od
elektri¢énog udara.

Sigurnost ljudi

Budite oprezni, pripazite Sto €inite i sa-
vjesno pristupite radu s elektroalatom. Ne
koristite elektroalat ako ste umorni ili pod
utjecajem droge, alkohola ili lijekova. Tre-
nutak nepaznje tijekom uporabe elektroalata
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme kao $to je maska za prasinu,
zastitne cipele koje ne klizu, zastitni Sljem ili
zastita za sluh, ovisno o vrsti i nacinu uporabe
elektroalata, smanijuje rizik od ozljedivanja.
Izbjegavajte nekontrolirano pustanje u
rad. Prije prikljucivanja elektricnog alata
na napajanje strujom i/ili baterijom i prije
nego $to ¢ete ga podignuti ili nositi, pro-
vjerite je li iskljuéen. Ako prilikom nosenja
elektroalata imate prst na sklopki ili ako
ukljuéen uredaj prikljucite na mrezu, moze
doci do nezgode.

Prije ukljucivanja elektroalata uklonite
alate za podesavanije ili kljuceve za vijke.
Alat ili klju¢ koji se nade u rotirajuéem dijelu
elektroalata moze uzrokovati ozljede.
Izbjegavajte nenormalne polozaje tijela.
Pobrinite se za stabilan polozaj i u sva-
kom trenutku drzite ravnotezu. Na taj ¢ete
nacin modi bolje kontrolirati elektroalat u
neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
ne priblizavajte pokretnim dijelovima.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti Siroku odjecu,
nakit ili dugu kosu.

Ako se mogu montirati naprave za usisa-
vanje i sakupljanje prasine, potrebno ih je
prikljuciti i pravilno koristiti. Usisavanjem
prasine mozete smanijiti opasnosti koje nasta-
ju zbog stvaranja prasine.
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h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

h)

Nemojte se oslanjati na laznu sigurnost i
ne ignorirajte sigurnosne propise za elek-
troalate ¢ak i ako ste se istim ve¢ i upoz-
nali nakon viSestrukih uporaba. Nemarno
rukovanje moze dovesti do teskih ozljeda u
djelicu sekunde.

Uporaba i rukovanje elektroalatom

Ne preopterecujte elektroalat. Koristite
elektroalat koji je namijenjen za vas po-
sao. Odgovarajuc¢im elektroalatom radit ¢ete

bolje i sigurnije u navedenom podrucju snage.

Ne koristite elektroalat ¢ija je sklopka
neispravna. Elektroalat koji se viSe ne moze
viti.

Prije izvodenja podesavanja na uredaju,
zamjene dijelova namjenskog alata ili
odlaganja elektroalata, izvucite utikac iz
utiénice i/ili uklonite akumulator. Takve
mjere opreza sprje€avaju nekontrolirano po-
kretanje elektroalata.

Nekoristeni elektroalat odlozite na mjes-
to izvan dohvata djece. Osobe koje nisu
upoznate s ovim uputama ili ih nisu
procitale, ne smiju koristiti elektroalat.
Elektroalati su opasni ako ih koriste neiskus-
ne osobe.

Elektriéne i namjenske alate njegujte
pazljivo. Provjerite funkcioniraju li pokret-
ni dijelovi besprijekorno ili mozda zapin-
ju, jesu li slomljeni ili oSteéeni tako da bi
mogli ugroziti pravilan rad elektroalata.
Prije uporabe elektroalata, oStec¢ene dije-
love predajte na popravak. Uzrok mnogih
nezgoda je loSe odrzavanje elektroalata.
Alat za rezanje mora biti oStar i €ist.
Pazljivo odrzavani alati za rezanje s
nabru$enim ostricama manje zapinju i lakSe
ih je voditi.

Namjenske alate itd. koristite u skladu s
ovim uputama. Pritom obratite paznju na

radne uvjete i aktivnost koju treba izvrsiti.

Nenamjenska uporaba elektroalata moze
dovesti do opasnih situacija.

Rucke i njihove povrsine moraju biti
suhe i o€iSéene od ulja i masti. Skliske
rucke i njihove povrdine onemogucavaju
sigurno rukovanije i kontrolu elektroalatom u
nepredvidenim situacijama.
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5. Servis

a) Svoj uredaj predajte na popravak
iskljuéivo kvalificiranom struénom osobl-
ju uz uporabu originalnih rezervnih dijelo-
va. Tako se omogucava siguran rad uredaja.
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Sigurnosne napomene za Skare za zivicu

Sve dijelove tijela drzite podalje od
ostrice noza. Ne pokusSavajte uklanjati
niti pridrzavati zivicu dok se noz okrece.
Uklijesten materijal koji rezete uklanjajte
samo dok je uredaj iskljuéen. Trenutak
nepaznje kod uporabe Skara za zivicu moze
dovesti do teskih ozljeda.

Skare za Zivicu nosite drzeéi ih za rucku
i dok noz miruje. Kod transportiranja ili
spremanja Skara uvijek navucite zastitnu
navlaku. Pazljivo rukovanje uredajem sman-
juje opasnost od ozljedivanja nozem.
Elektriéni alat drzite za izolirane povrsine
rucke jer noz moze doci u kontakt sa
skrivenim vodi¢em ili vlastitim mreznim
kabelom. Uslijed kontakta nozZa sa strujnim
kabelom metalni dijelovi uredaja mogu doci
pod napon i uzrokovati elektri¢ni udar.
Drzite kabel podalje od podrucja rezanja.
Za vrijeme rada kabel moze biti sakriven u
travi i nepaznjom ga mozete odsjeci.

Sigurnosne napomene
Molimo da pazljivo procitate i pridrzavate se ovih
sigurnosnih napomena!

1.

Prije svih radova koje poduzimate na Skarama
za zivicu potrebno je izvuéi mrezni utikag, npr.
u sluéaju

- oStecenja kabela

- ¢iS¢enja noza

- provjere smetnji

- iSc¢enja i odrzavanja

- ostavljanja uredjaja bez nadzora

Stroj moze uzrokovati ozbiljne ozljede!
Pazljivo proditajte ove upute za uporabu da
biste ispravno rukovali strojem, pripremili ga,
stavili u pogon, pokrenuli i odloZili, upoznajte
se s elementima za upravljanje kao i pravil-
nom uporabom stroja.

Skare za Zivicu smiju se voditi samo objema
rukama.

Kod radova sa Skarama za Zivicu pazite na
vlastitu stabilnost i nosite ¢vrstu obucu.

Ne reZite po kisi, niti ne reZite mokru zivicu i
ne ostavljajte uredjaj vani. Tako dugo dok je
mokar, uredjaj se ne smije koristiti.
Preporuduje se da kod rezanja nosite zastitne
naocale i zastitu od buke.

Nosite prikladnu odjecu kao i rukavice, cipele
u kojima se ne sklize i ne nosite Siroku odjecu.
Ako imate dugu kosu, koristite mrezicu za
kosu.

Izbjegavajte nenormalne polozaje tijela i
osigurajte stabilnost, narocito kad koristite

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
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ljestve i stepenice.

Tijekom rada drZite uredaj na dostathom
razmaku od tijela. Dok se noz okrece,
pokusSavajte uklanjati niti pridrzavati materijal
koji rezete. UklijeSten materijal koji rezete
uklanjajte samo dok je uredaj isklju¢en. Tre-
nutak nepaznje kod uporabe Skara za zivicu
moze dovesti do teskih povreda.

Pripazite na to da se u radnom podrucju

ili podrucju zakretanja ne nalaze ljudi ni
Zivotinje.

Skare za Zivicu nosite samo na ruéki za vod-
jenje.

Kabel drzite podalje od podrucéja rezanja. Za
vrijeme rada kabel moze biti sakriven u travi i
nepaznjom ga mozete odsjeci.

Prije uporabe uredjaja, provjerite ima li na
prikljuénom vodu znakova ostecenja ili sta-
renja.

Skare za Zivicu smijete koristiti samo ako je
prikljuéni vod neostecen.

Ne izvlagite mrezni utikag iz uti€nice tako da
vuCete kabel. Uredjaj ne nosite drzeci ga za
kabel. Izbjegavajte svako oStecenje kabela.
Zastite kabel od vrucine, opasnih tekuéina i
ostrih rubova. Osteceni kabel odmah zamije-
nite.

Redovite provjeravajte naprave za rezanje i,
u slu€aju potrebe, zamjenu reznih alata treba
struéno izvréiti servisna sluzba ili radionica
tvrtke ISC.

Kod blokiranja naprave za rezanje, npr. zbog
gustog granja itd., Skare se odmah moraju
iskljuditi -izvaditi mreZni utika¢- i tek onda se
smije ukloniti uzrok blokiranja.

Uredjaj ¢uvajte na suhom mjestu
nepristupac¢nom djeci.

Kod transportiranja ili skladiStenja napravu za
rezanje uvijek pokrijte zastitom.

Izbjegavajte preoptereéenja alata i njegovo
nenamjensko koristenje - Skare koristite samo
za rezanje zivice, grmlja i Siblja.

Koristite samo vodove i uti¢ne naprave koje
su dopustene za koriStenje na otvorenom;

- prikljuéni vod HO7RN-F 2x1,0 sa zalijanim
konturnim utikacem.

- Produzni vod HO7RN-F 3G1,5 s utikacem i
spojkom sa zastitnim kontaktom i sa zastitom
od prskanja vode.

- Za pogon elektri¢nih alata preporucuje se
koritenje zastitne strujne naprave ili zastitne
strujne sklopke. Informacije potrazite kod
svog elektri¢ara!

Skare za zivicu treba redovito i struéno pro-
vjeriti i odrzavati. O$tec¢eni nozZevi smiju se
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25.

26.

27.

28.
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

zamijeniti samo u paru. Kod osteéenja zbog
pada ili udarca kontrolu treba obavezno
izvrsiti struéna osoba.

Pazljivo njegujte i odrzavajte alat. Da biste
mogli raditi dobro i sigurno, oStrite i Cistite
alat. Obratite paznju i pridrzavajte uputa za
odrZzavanije i njegu.

Prema odredbama poljoprivrednog strukov-
nog udruzenja samo osobe starije od 17
godina mogu raditi s elektricnim Skarama

za zivicu. Pod nadzorom odraslih to je
dopusteno osobama starijim od 16 godina.
Stroj ne koristite ako je naprava za rezanje
ostecena ili prekomjerno istroSena.
Upoznajte se s VaSom okolinom i pripazite
na moguée opasnosti koje zbog buke stroja
mozda ne mozete Cuti.

Nikad ne pokusajte koristiti nepotpuni stroj

ili takav na kojem je u€injena nedopustena
promjena.

Uporabu Skara za rezanje Zivice treba izb-
jegavati ako se u blizini nalaze osobe, prije
svega djeca.

Djeca ne smiju koristiti Skare za rezanje
Zivice.

Buka na radnom mjestu moze prekoraciti 85
dB (A). U tom slué€aju korisnik treba poduzeti
mjere zastite od buke.

Pobrinite se da kod koriStenja Skara za rezan-
je zivice koristite sve rucke i zastitne naprave.
Prije rada provjerite ima li u Zivici sakrivenih-
predmeta, npr. Zica.

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe
(uklju€ujudi djecu) s ograni¢enim fizi¢kim, os-
jetilnim ili psihi¢kim sposobnostima ili osobe
bez iskustva i/ili znanja, osim ako su pod nad-
zorom osobe nadlezne za njihovu sigurnost
ili od nje primaju upute za uporabu uredaja.
Djeca trebaju biti pod nadzorom kako biste
bili sigurni da se ne igraju uredajem.

Stroj se smije napajati preko zastitne strujne
naprave (RCD) sa strujom aktiviranja ne
vec¢om od 30 mA.

Dobro spremite ove sigurnosne napomene.
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Opste bezbednosne napomene u vezi
elektri¢nih alata

Upozorenije!

Procitajte sve bezbednosne napomene, upu-
te, ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektricni alat. U slu¢aju nepridrzavanja sledec¢ih
uputstava moze dodi do elektriénog udara,
pozara i/ili teSkih povreda.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za ubuduce.

Pojam ,elektri¢ni alat”, koji je koris¢en u bezbed-
nosnim napomenama odnosi se na elektricne ala-
te koji rade na strujni pogon (s mreznim kablom) i
na akumulatorski pogon (bez mreznog kabla).

1. Bezbednost radnog mesta

a) Svoje radno podrucje drzite Cistim i radite
pod dobrom rasvetom. Nered ili neosvet-
lieno radno podruéje mogu da prouzro¢e
nesrece pri radu.

b) Nemojte raditi s elektri¢nim alatima u sre-
dini gde postoji opasnost od eksplozije i
u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti, gaso-
vi ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju varnice
koje mogu da zapale pra$inu ili pare.

c) Decuidruga lica drzite podalje za vreme
koriSéenja elektricnog alata. Kod prome-
ne smera mozete da izgubite kontrolu nad
elektricnim alatom.

2. Elektricna bezbednost

a) Prikljucni utika¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikac¢u nije
dozvoljeno vrsiti bilo kakve izmene. Ne-
mojte koristiti adapterski utika¢ zajedno
sa uzemljenim elektriénim alatima. Origi-
nalni utikaci i odgovarajuce uti€nice smanjuju
rizik od elektriénog udara.

b) lzbegavajte fizicki kontakt sa uzemlje-
nim povrS§inama poput cevi, radijatora,
Stednjaka i frizidera. Postoji povecan rizik
od elektriénog udara, kad je vade telo uzem-
lieno.

c) Elektriéne alate drzite podalje od kise i
vlaznosti. Prodiranje vode u elektri¢ni alat
povecava rizik od elektri€énog udara.

d) Ne koristite kabel za noSenje ili veSanje
elektricnog alata, ili za izvlaéenje utika¢a
iz utiénice. Prikljuéni kabl drzite podalje
od izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili po-
kretnih delova uredaja. Ostecen ili zapetljan
prikljuéni kabl povecéava rizik od elektri¢nog
udara.

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

_71-

SiHi_E_Heckenschere_SPK13.indb 71

Ako radite sa elektri¢nim alatom na
otvorenom, koristite samo produzne
kablove koji su podesni za koriSéenje

na otvorenom. Primena produznog kabla
podesnog za rad na otvorenom smanjuje rizik
od elektri¢énog udara.

Ako ne moze da se izbegne rad
elektriénog alata u vlaznoj sredini, upot-
rebite zastitni strujni prekidaé. Kori¢enje
zastitnog strujnog prekida¢a smanjuje rizik od
elektriénog udara.

Bezbednost ljudi

Budite oprezni, pripazite Sta radite, a radu
s elektricnim alatom pristupite savesno.
Ne koristite elektri¢ni alat, ako ste umorni
ili pod dejstvom droge, alkohola ili me-
dikamenata. Momenat nepaznje za vreme
koridc¢enja elektricnog alata moZze da dovede
do ozbiljnih povreda.

Nosite liénu zastitnu opremu i uvek nosite
zastitne naocare. Nosenije licne zastitne op-
reme kao $to je maska za praSinu, neklizaju¢a
zastitna obuca, zastitni Slem ili zastita za
sluh, zavisno od vrste i nagina kori§¢enja
elektri¢nog alata, smanjuje rizik od povreda.
Izbegavajte nekontrolisano pustanje

u rad. Pre nego s§to ¢ete elektriéni alat
priklju€iti na napajanje strujom i/ili aku-
mulator, podici ili nositi, proverite da li je
iskljuéen. Ako prilikom no$enja elektriénog
alata imate prst na prekidacu, ili ako uklju¢en
aparat prikljucite na mrezu, moze do¢i do
nesrece.

Pre nego Sto cete ukljuéiti elektri¢ni alat,
uklonite alate za podesavanije ili kljuceve
za zavrtnje. Alat ili klju¢ koji se nalazi u rota-
cionom delu elektriénog alata moze da uzro-
kuje povrede.

Izbegavajte abnormalne polozaje tela. Po-
brinite se za stabilan polozaj i u svakom
trenutku drzite balans. Na taj na¢in modi
Gete bolje da kontroliSete elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuc¢u radnu odecu. Ne no-
site Siroku odecu niti nakit. Kosu i odecu
ne priblizavajte pokretnim delovima. Po-
kretni delovi mogu da zahvate Siroku odeéu,
nakit ili dugu kosu.

Ako se mogu montirati naprave za usis-
avanje i sakupljanje prasine, proverite

da li su one priklju¢ene i da li se koriste
pravilno. Usisavanjem praSine mozete da
smanijite opasnosti koje nastaju zbog stvaran-
ja prasine.
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h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

h)

Nemojte da se oslanjate na laznu bez- 5.
bednost i ignoriSete bezbednosne pro- a)
pise za elektricne alate ¢ak i ako ste sa

njime ve¢ upoznati nakon mnogostrukog
koriSéenja. Nepazljivo rukovanje moze da

dovede do teskih povreda u deli¢u sekunde.

KoriSéenje i rukovanje elektricnim alatom
Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koris-
tite alat koji je namenjen za vas posao.
Odgovarajuéim elektri¢nim alatom radic¢ete
bolje i sigurnije u navedenom podruéju snage.
Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je prekida¢
neispravan. Elektri¢ni alat koji viSe ne moze
popravi.

Pre nego cete obaviti podesavanja na
uredaju, zamenu delova nhamenskog alata
ili odloziti elektri¢ni alat, izvucite utika¢
iz utiénice i/ili uklonite akumulator. Takve
mere opreza sprec¢avaju nekontrolisano po-
kretanje elektri¢nog alata.

Nekori§éen elektriéni alat Cuvajte na
mestu van dohvata dece. Ne dozvolite
kori§éenje elektricnog alata licima koja
nisu upoznata s njegovim radom ili nisu
prodcitala ova uputstva. Elektri¢ni alati su
opasni, ako ih koriste neiskusna lica.
Elektriéne i namenske alate pazljivo
negujte. Proverite da li pokretni delovi
funkcionisu besprekorno i da li mozda
zapinju, da li su slomljeni ili oStec¢eni
tako da bi mogli da ugroze funkcioni-
sanje elektriénog alata. Pre koriSéenja
elektricnog alata, predajte na popravak
osteéene delove. Uzrok mnogih nesreéa je
loSe odrzavanje elektri¢nog alata.

Rezne alate treba da ostrite i Cistite.
Pazljivo negovani rezni alati s nabruSenim
ostricama manije zapinju i mogu lak$e da se
vode.

Namenske alate itd. koristite u skladu s
ovim uputstvima. Pri tom obratite paznju
na radne uslove i aktivnost koju treba
izvrsiti. Nenamensko kori§éenje elektricnog
alata moze da dovede do opasnih situacija.
Drske i njihove povrsine moraju da budu
suve i oc¢iSéene od ulja i masti. Klizave
rucke i njihove povrdine onemoguéavaju bez-
bedno rukovanije i kontrolu nad elektri¢nim
alatom u nepredvidenim situacijama.
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Servis

Svoj elektricni alat predajte na popravak
samo kvalifikovanom struénom personalu
uz kori§éenje originalnih rezervnih delo-
va. Na taj nac¢in omogucava se bezbedan rad
alata.

13.01.2022 15:14:44



Bezbednosna uputstva za makaze za zivicu

Sve delove tela drzite podalje od seciva
makaza. Ne pokusSavajte uklanjati ni
pridrzavati zivicu dok se secivo obrce.
Uklesten materijal koji rezete uklanjajte
samo dok je uredaj iskljuéen. Momenat
nepaznje za vreme koris¢enja makaza za
zivicu moze da uzrokuje teSke povrede.
Makaze za zivicu nosite tako da ih drzite
za drsku i dok secivo miruje. Kod trans-
portovanja ili spremanja makaza za zivicu
uvek navucite zastitnu navlaku. Pazljivo
rukovanje uredajem smanjuje opasnost od
povreda uzrokovanih se¢ivom.

Elektri¢ni alat drzite za izolovane
povrsine drske, jer noz moze da dode u
kontakt sa sakrivenim provodnikom ili
sopstvenim mreznim kablom. Kontakt noza
sa naponskim vodom stavlja metalne delove
uredaja pod napon, $ta dovodi do udara
elektriéne struje.

Kabl drzite podalje od podrucja rezanja.
Za vreme rada kabl moze da bude sakriven u
grmlju i nepaznjom mozZete da ga odsecete.

Bezbednosne napomene
Molimo da pazljivo procitate i pridrzavate se ovih
bezbednosnih napomenal

1.

Pre svih radova koje preduzimate na makaza-
ma za Zivicu potrebno je izvuéi mrezni utikac,
npr. u slu¢aju:

- oStecenja kabla

- ¢iS¢enja noza

- kontrole smetnji

- iSc¢enja i odrzavanja

- ostavljanja uredaja bez nadzora

Masina moze da uzrokuje ozbiljne povrede!
Pazljivo procitajte ova uputstva za upotrebu
kako biste ispravno rukovali masinom, prip-
remili je, stavili u pogon, pokrenuli i odloZili,
upoznajte se s elementima za upravljanje kao
i pravilnom upotrebom masine.

Makaze za Zivicu smeju da se vode samo
obema rukama.

Kod radova sa makazama za Zivicu pazite na
vlastitu stabilnost i nosite évrstu obucu.

Ne rezite po kisi, niti ne rezite mokru Zivicu i
ne ostavljajte uredaj vani. Tako dugo dok je
mokar, uredaj ne sme da se koristi.
Preporuca se da kod rezanja nosite zastitne
naocari i zastitu od buke.

Nosite dogovarajucu radnu odecu kao i gu-
mene rukavice, cipele u kojima se ne sklize i
ne nosite Siroku odec¢u. Ako imate dugu kosu,
koristite mrezicu za kosu.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
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Izbegavajte nenormalne polozaje tela i osigu-
rajte stabilnost, narocito kad koristite merde-
vine i stepenice.

Tokom rada uredaj drzite na dovoljnom
odstojanju od tela. Dok se noz obrce, ne
pokuSavajte da uklanjate ni pridrzavate
materijal koji reZzete. UkleSten materijal koji
rezete uklonite samo dok je uredaj iskljucen.
Moment nepaznje kod upotrebe makaza za
Zivicu moze da dovede do teskih povreda.
Pripazite na to da se u radnom podrucju

ili podrucju zakretanja ne nalaze ljudi ni
Zivotinje.

Makaze za Zivicu nosite samo na drski za
vodenje.

Kabl drzite podalje od podruéja rezanja. Za
vreme rada kabl moze biti sakriven u travi i
nepaznjom ga mozete odsecdi.

Pre upotrebe uredaja, proverite da li na
prikljuénom vodu ima znakova o$tecenja ili
starenja.

Makaze za Zivicu smete da koristite samo ako
je priklju¢ni vod neostecen.

Ne izvlagite mrezni utikag iz uti€nice tako da
vuCete kabl. Uredaj ne nosite drzeci ga za
kabl. Izbegavajte svako osteéenje kabla.
Zastite kabl od visoke temperature, opasnih
tecnosti i otrih rubova. Osteéeni kabl odmah
zamenite.

Redovno proveravajte naprave za rezanje i,

u slu€aju potrebe, zamenu reznih alata treba
struéno da izvrSi servisna sluzba ili radiona
firme ISC.

Kod blokiranja naprave za rezanje, npr. zbog
gustog granja itd., makaze moraju odmah da
se isklju€e -izvadi mrezni utika¢- i tek onda
sme da se ukloni uzrok blokiranja.

Uredaj Cuvajte na suvom mestu
nepristupa¢nom deci.

Kod transportovanja ili skladiStenja napravu
za rezanje uvek pokrijte zastitom.
Izbegavajte preopterecenja alata i njegovo
nenamensko koris¢enje - makaze koristite
samo za rezanje Zivice, Zbunja i Siblja.
Koristite samo vodove i uti¢ne naprave koje
su dozvoljene za kori§éenje na otvorenom;

- prikljuéni vod HO7RN-F 2x1,0 sa zalijanim
konturnim utika¢em. Produzni vod HO7RN-F
3G1,5 s utikacem i spojkom sa zastitnim kon-
taktom i sa zastitom od prskanja vode. Za po-
gon elektri¢nih alata preporu¢,a se koris¢enje
zastitne strujne naprave ili zastitnog strujnog
prekidaca. Informacije potrazite kod svog
elektri¢ara!
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Makaze za Zivicu treba da se redovno i
struéno kontroliSu i odrzavaju. OSteceni
nozevi smeju da se zamene samo u paru.
Kod oStec¢enja zbog pada ili udarca kontrolu
treba obavezno da izvrsi stru¢no lice.
Pazljivo neguijte i odrzavajte alat. Da biste mo-
gli da radite dobro i bezbedno, ostrite i istite
alat. Obratite paznju i pridrzavajte se uputsta-
va za odrzavanje i negu.

Prema odredbama poljoprivrednog strukov-
nog saveza samo osobe starije od 17 godina
mogu da rade s elektri¢nim makazama za
zivicu. Pod nadzorom odraslih to je dozvolje-
no osobama starijim od 16 godina.

Masinu ne koristite ako je naprava za rezanje
ostecena ili prekomerno istroSena.
Upoznajte se s VaSom okolinom i pripazite
na moguce opasnosti koje zbog buke masine
mozda ne mozete Cuti.

Nikada ne pokusSavajte da koristite nepotpunu
masinu, ili takvu na kojoj je izvrSena neodob-
rena promena.

Upotrebu makaza za rezanje Zivice treba
izbegavati ako se u blizini nalaze osobe, pre
svega deca.

Deca ne smeju da koriste makaze za rezanje.
Buka na radnom mestu moze da prekoradi
85 dB(A). U tom slucaju korisnik treba da pre-
duzme mere zastite od buke.

Pobrinite se da kod kori§¢enja makaze za
rezan-

je imaju sve drske i zastitne napave.

Pre rada proverite da li u Zivici ima sakrivenih
predmeta kao npr. Zice itd.

Ovaj uredaj ne smeju koristiti lica (ukljuujudéi
decu) s ograni¢enim fizickim, osetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili bez iskustva i/ili
znanja, sem uz nadzor lica nadleznog za nji-
hovu bezbednost koje ¢e im davati uputstva
kako da koriste uredaj. Decu treba nadzirati
kako bi se sprecila njihova igra s uredajem.
Masina sme da se napaja preko zastitne
strujne naprave (RCD) sa strujom aktiviranja
ne vecom od 30 mA.

Dobro spremite ove bezbednosne napomene.
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Ogolne wskazowki bezpieczenstwa przy
uzytkowaniu elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Zapoznac sieg z trescig wszystkich ws-
kazéwek bezpieczenstwa, instrukcji, ry-
sunkéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowaé porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub cigzkie
obrazenia.

Prosimy zachowac na przysztos¢é wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

Ponizej zastosowane pojecie ,elektronarzedzie®
odnosi sie do narzedzi zasilanych sieciowo (z
przewodem zasilania) bgdz do narzegdzi zasila-
nych akumulatorowo (bez przewodu sieciowego).

1. Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Zachowaé czystosé na miejscu pracy i
zadbac o dobre oswietlenie. Nieporzadek

i zte oswietlenie miejsca pracy moga
prowadzi¢ do wypadkow.

Nie nalezy pracowa¢ z elektronarzedziem
w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w
poblizu tatwopalnych substancji, gazow i
pytéw. Elektronarzedzia wywotujg iskry, ktére
mogag zapali¢ pyt i opary.

W trakcie uzytkowania elektronarzedzi
dzieci i inne osoby powinny przebywa¢ z
dala od obszaru pracy. Odwrécenie uwagi
od wykonywanej pracy moze spowodowac
utrate kontroli nad elektronarzgdziem.

b)

c)

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda wtykowego. Wtyczka nie
moze by¢é w zaden sposéb zmieniona. Nie
stosowac wtyczki adaptacyjnej razem z
uziemionymi narzedziami elektryczny-
mi. Oryginalne wtyczki i pasujgce gniazdka
zmniejszajg ryzyko porazenia pragdem.
Unika¢ zetknigcia czgsci ciata z uziemio-
nymi powierzchniami, np. rurami, elemen-
tami grzejnymi, kuchenkami, lodéwkami.
Jesli Panstwa ciato jest uziemione istnieje
wigksze ryzyko porazenia pradem.

Nie wystawia¢ elektronarzedzi na
dziatanie deszczu lub wilgoci. Wniknigcie
wody do elektronarzedzia zwigksza ryzyko
porazenia pradem.

Nie stosowaé przewodu zasilania do ce-
16w, do ktorych nie jest on przeznaczony.
Nigdy nie uzywaé przewodu do przeno-

a)

b)

c)

d)
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e)

f)

a)

b)

c)

d)
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szenia lub zawieszenia elektronarzedzia
ani nie ciggnac za przewodd, aby
wyciggnac¢ wtyczke z gniazda wtykowego.
Chroni¢ przewdd zasilania przed wysoki-
mi temperaturami, kontaktem z olejami,
ostrymi krawedziami lub ruchomymi
czesciami urzadzenia. Uszkodzony lub
poplatany przewdd zasilania zwigksza ryzyko
porazenia pradem.

Praca z elektronarzedziem na zewnatrz
wymaga zastosowania przedtuzacza,
ktéry dopuszczony jest do pracy na
zewnatrz. Zastosowanie przedtuzacza przez-
naczonego do pracy na zewnatrz zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem.

Jezeli konieczne jest uzycie
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzy¢ wytgcznika ochronnego
pradowego. Uzycie wytgcznika ochronne-
go pradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

Bezpieczenstwo os6b

Nalezy zachowac ostroznos¢, uwazac na
to, co sie robi i poruszac sie z rozwaga
przy pracy z urzgdzeniem. Nie uzywac
elektronarzedzia, gdy jest si¢ zmeczonym
lub pod wptywem narkotykoéw, alkoholu
lub lekarstw. Chwila nieuwagi podczas pra-
cy z elektronarzedziem moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Zawsze nosic¢ okulary ochronne oraz
stosowac sprzet ochrony osobistej. Sto-
sowanie sprzetu ochrony osobistej, takiego
jak maska ochronna, obuwie antyposlizgowe,
kask lub ochronniki stuchu (w zaleznosci od
rodzaju i zastosowania elektronarzedzia) zm-
niejsza ryzyko obrazen.

Unikaé przypadkowego uruchomienia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia
do sieci i/ lub akumulatora, jego podnie-
sieniu lub przeniesieniem upewnic¢ sig,
ze elektronarzedzie jest wytaczone. Jesli
podczas przenoszenia majg Panstwo palce
na wigczniku lub wtgcznik jest weisnigty w
momencie podtaczania elektronarzedzia do
pradu, moze dojs¢ do wypadku.

Przed uruchomieniem elektronarzedzia
usung¢ wszelkie uzyte do nastawienia
urzadzenia narzedzia lub klucze do Srub.
Narzedzie lub klucz, ktéry znajdzie sig w
obracajgcej sig czgsci elektronarzedzia,
moze spowodowac obrazenia.
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e) Unikaé nienaturalnych pozyc;ji ciata.
Dbac¢ o pewng postawg i utrzymywac
réwnowage podczas pracy. Dzieki
temu moga Panstwo lepiej kontrolowac
elektronarzedzie w nieoczekiwanych sytuac-
jach.

f) Nosi¢ odpowiednig odziez ochronna.

Nie nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii.

Utrzymywac wtosy i odziez z dala od ru-

chomych czesci urzadzenia. Luzna odziez,

bizuteria lub dtugie wtosy mogg zahaczy¢ sie

0 poruszajace sie czesci. f)

Jesli istnieje mozliwos$¢é zamonto-

wania elementoéw pochtaniajacych

i zbierajacych pyt, nalezy zawsze je

podtaczyé i uzywac zgodnie z instrukcja.

Uzycie przytgcza do odsysania pytu zmniejs-

za niebezpieczenstwo wywotane przez pyt.

Nigdy nie lekcewazyé¢ istniejgcych

zagrozen i nie ignorowacé

zasad bezpieczenstwa pracy z

elektronarzedziami, nawet jesli ma si¢

duze doswiadczenie w pracy z danym
elektronarzedziem. Nawet najkrotsza
chwila nieuwagi moze by¢ przyczyng cigzkich
obrazen.

e)

q)

g)
h)

4. Uzytkowanie i obstuga elektronarzedzia
a) Nie przecigza¢ elektronarzedzia. Do

pracy uzywaé odpowiednich do tego

celu elektronarzedzi. Odpowiednie
elektronarzedzie stosowane we wskazanym
zakresie wydajnosci zapewnia lepszg i 5.
bezpieczniejszg prace. a)
Nie uzywac elektronarzedzia, jesli ma ono
uszkodzony wiacznik. Elektronarzedzie,
ktérego nie mozna wtgczy¢ ani wytgczyc jest
niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.
Przed przystgpieniem do dokonywania
ustawien urzadzenia, wymiang czesci
osprzetu lub odtozeniem elektronarzedzia
nalezy wyciagng¢ wtyczke z gniazdka i/
lub wyjaé akumulator. Te $rodki ostroznosci
zapobiegajg nieoczekiwanemu wtgczeniu
elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia
przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Osoby, ktore nie znaja
wiasciwej obstugi elektronarzedzia lub
nie przeczytaty tej instrukcji, nie po-
winny uzywa¢ tego elektronarzedzia.
Elektronarzedzia sg niebezpieczne, jesli sg
uzywane przez niedoswiadczone osoby.

b)

c)

d)
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Starannie dbac o elektronarzedzia i
narzedzie robocze. Nalezy kontrolowaé,
czy ruchome czesci funkcjonujg bez
zarzutu, nie zakleszczajg sie, czy

nie sg ztamane lub uszkodzone, co
mogtoby wptynaé na funkcjonowa-

nie elektronarzedzia. Przed uzyciem
elektronarzedzia nalezy naprawic¢ usz-
kodzone czesci. Wiele wypadkéw spow-
odowanych jest niewtasciwg konserwacjg
urzadzenia.

Narzedzia tnace powinny by¢ zawsze na-
ostrzone i czyste. Wtasciwie pielegnowane
narzedzia tnagce z naostrzonym ostrzem
rzadziej sie zakleszczajg i sg fatwiejsze do
prowadzenia.

Uzywac elektronarzedzia, narzedzi ro-
boczych itp. zgodnie ze wskazéowkami.
Zwracac przy tym uwage na warunki
pracy i wykonywane czynnosci. Wykor-
zystanie narzedzi do celdéw innych niz jest to
przewidziane moze prowadzic¢ do niebezpie-
cznych sytuaciji.

Uchwyty i powierzchnie, za ktére
trzymane jest urzadzenie, musza by¢
zawsze suche, czyste i nie powinno byé¢
na nich §ladéw oleju lub smaru. Sliskie
uchwyty i powierzchnie uniemozliwiajg
bezpieczng obstuge urzadzenia i kontrole
nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

Serwis

Naprawy elektronarzedzia dokonywaé
jedynie w autoryzowanym serwisie i
tylko przy uzyciu oryginalnych czesci.
Dzigki temu zagwarantowane jest, ze
bezpieczenstwo elektronarzedzia nie ulegto
zmianie.

13.01.2022
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Wskazéwki bezpieczenistwa dotyczace nozyc
do zywoptotu

Czesci ciata trzymac z dala od nozy. Przy
obracajgcych sie nozach nie prébowaé
usuwac scietych odpadkéw i nie chwytaé
$cinanego materiatu. Zakleszczone
odpadki usuwaé gdy urzadzenie jest
wytaczone. Moment nieuwagi w trakcie
uzytkowania nozyc do zywoptotu moze
prowadzi¢ do cigzkich zranien.

Przenosi¢ urzadzenie za uchwyt, gdy
nozyce sg zatrzymane. Przy transporcie

i przechowywaniu nozyc do zywoptotu
zawsze zaktada¢ pokrywe ochronna.
Wiasciwa obstuga urzgdzenia zmniejsza
niebezpieczenstwo zranienia spowodowane-
go przez noze.

Poniewaz podczas pracy narzedzie moze
dotknaé ukrytych przewodéw pradu lub
kabla zasilajgcego, trzymac urzadzenie
wytacznie za izolowane powierzchnie
uchwytow. Kontakt noza z przewodami pod
napigciem moze spowodowac, ze metalowe
czes$ci urzadzenia znajdg sig pod napieciem,
€O grozi porazeniem prgdem.

Kabel trzyma¢ z daleka od ciecia. Podczas
trwania pracy kabel nie moze tkwi¢ w krza-
kach, gdyz moze zostac przeciety.

Wskazéwki bezpieczenstwa

Przeczyta¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcje obstugi i przestrzegac zasad w niej
zawartych.

1.

Przed przystgpieniem do wszelkich prac przy
nozycach do zywoptotu wyciggnij wtyczke z
gniazdka np.:

- w przypadku uszkodzenia przewodu zasila-
jacego

- w celu oczyszczenia nozy

- w celu usuniecia przeszkod w uzytkowaniu
- do czyszczenia i konserwacji

- gdy pozostawiamy urzadzenie bez nadzoru
Urzadzenie moze powodowac¢ powazne zra-
nienia w razie niewfasciwego uzytku. Nalezy
doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi w
celu wtasciwej obstugi, montazu, przechowy-
wania. Zapoznac sig z czgsciami i sposobem
pracy urzgdzenia.

Urzadzenie moze by¢ prowadzone tylko
oburecznie.

Podczas pracy zwré¢ uwage na stabilng
postawe ciata i nosi¢ odpowiednie obuwie.
Nie pracowac w deszczu, ani nie przycinac
mokrych krzewéw. Nie pozostawiac
urzgdzenia na wolnym powietrzu. Zawilgoco-
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10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21
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ne urzgdzenie pozostawi¢ do wyschnigcia.

W czasie pracy nosi¢ okulary ochronne i
ochrone stuchu.

Nosi¢ odpowiednie ubranie robocze —
rekawice, obuwie odporne na slizganie. Nie
nosi¢ obszernych ubran. Wigzac dtugie wtosy.
Unika¢ niewygodnych pozycji ciata, dbac o
stabilng pozycje zwtaszcza w czasie pracy na
drabinie.

Podczas pracy urzgdzenie nalezy trzymaé w
odpowiedniej odlegtosci od ciata. Jezeli n6z
jest w ruchu, nigdy nie prébowaé usuwaé
cigtego materiatu ani go nie trzymad. Jezeli
ciety przedmiot sig zaklinowat, usung¢ go do-
piero po wytgczeniu urzgdzenia. Chwila nieu-
wagi podczas uzywania nozyc do zywoptotu
moze prowadzi¢ do powaznych zranien.
Uwazac aby w zasigegu pracy urzgdzenie

nie znajdywaty sie osoby postronne ani
zwierzeta.

. Przenosic¢ urzadzenie tylko za uchwyt

prowadzacy.

Przewody powinny si¢ zawsze znajdowac
poza obszarem cigcia. Podczas pracy
zarosla moga zastonic przewdd, co grozi
nieumys$inym przecigciem przewodu.

Przed przystgpieniem do pracy sprawdz stan
kabla zasilajacego.

Nozyce do zywoptotu mogg by¢ uzywane
tylko wtedy, gdy kabel zasilajgcy nie jest usz-
kodzony.

Nie wyciggac wtyczki z gniazdka ciggnac za
kabel. Nie przenosi¢ urzgdzenia trzymajac za
kabel. Chroni¢ kabel przed uszkodzeniem.
Chroni¢ kabel przed wptywem goraca, subs-
tancjami zrgcymi, ostrymi elementami. Usz-
kodzony kabel natychmiast wymieniaé.
Regularnie sprawdzaj czgs¢ tnaca, w razie
zauwazenia oznak zuzycia skontaktowacé sie
z autoryzowanym serwisem.

W przypadku zablokowania narzedzia
tngcego np. przed grube gatezie, natychmiast
wytgczyé urzagdzenie, wyciagngc wtyczke z
gniazdka i dopiero wtedy przystgpi¢ do usu-
wania zaciecia.

Przechowuj nozyce w miejscu suchym i
niedostepnym dla dzieci.

Urzadzenie moze by¢ transportowane i
przechowywane tylko z zatozong ochrong
narzedzia tnagcego.

. Unika¢ przecigzenia i nie uzywaé niezgodnie

Z przeznaczeniem, nozyce s przeznaczone
wytgcznie do przycinania zywoptotéw, krze-
WOW.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

290.

30.

31.

32.

33.

34.

Uzywaé przewoddw oraz wtyczek dopusz-
czonych do uzywania na wolnym powietrzu
zaopatrzonych w styki ochronne z ostong
wodoszczelng, przedtuzacze HO7RN-F
3G1,5.

- Przy uzywaniu urzgdzen elektrycznych
zaleca sig zastosowanie bezpiecznika

lub wigcznika pradu zmiennego. W razie
konieczno$ci nalezy skontaktowac sig z fach-
owcem.

Regularnie kontrolowac stan techniczny
nozyc do zywoptotu. Zuzyte noze wymienia¢
zawsze parami. W razie uszkodzenia
zwigzanego z upuszczeniem lub zrzuceniem
urzadzenia skontaktowac sie z autoryzowa-
nym serwisem.

Konserwowaé urzgdzenie. Dbaé, zeby
czesci tnace byly czyste i ostre. Zapewnia to
optymalng prace. Przestrzega¢ zasad konser-
wagji i pielegnacji urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez
osoby powyzej 17 roku zycia. Osoby powyzej
16 roku zycia moga uzywac urzadzenia pod
nadzorem.

Nigdy nie uzywac urzadzenia z uszkodzo-
nymi lub nadmiernie stepionymi elementami
tngcymi.

Przed rozpoczeciem pracy zapoznaé

sie z otoczeniem i wzigé pod uwage
niebezpieczenstwa, ktére mogg zaistnie¢, a
moga nie by¢ styszane w zwigzku z gtosng
pracg urzadzenia.

Nigdy nie uzywac urzadzenia, ktére jest
niekompletne, lub w ktérym dokonano nie-
dozwolonych zmian.

Nie uzywaé urzgdzenia jesli w bezposrednim,
najblizszym otoczeniu znajdujg sie osoby
trzecie, zwtaszcza dzieci.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez
dzieci.

Hatas w miejscu pracy moze przekroczy¢
85 dB (A); dla bezpieczenstwa uzytkownika
nalezy zastosowac nauszniki ochronne.
Zatroszczy¢ sig o to, aby uchwyty i elementy
ochronne byty przymocowane, kiedy nozyce
bedg uzywane.

Przed rozpoczeciem pracy przeszukac
zywoptot, czy nie ma w nim ukrytych obiek-
téw, np. drutu etc.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania przez osoby (wigcznie z
dzie¢mi) z ograniczonymi zdolnosciami fizy-
cznymi, sensorycznymi lub umystowymi, lub
ktore majg niewystarczajgce doswiadczenie
lub wiedzeg, do momentu, az nie zostang

35.

przyuczone do uzytkowania urzadzenia lub
nadzorowane przez osobe, ktéra jest odpo-
wiedzialna za ich bezpieczenstwo. Uwazaé
na dzieci, aby nie bawity sig urzgdzeniem.
Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przy po-
mocy wytgcznika réznicowoprgdowego z
pradem wyzwalajgcym do 30 mA.

Prosze zachowa¢ wskazowki bezpieczenstwa.

-78 -
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Elektrikli aletler icin gecerli genel giivenlik
uyarilari

lkaz!

Bu elektrikli aletin agiklanan biitiin glivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Giivenlik uyarilari ve talimatlar gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

Gauvenlik uyarilarinda belirtilen ,Elektrikli alet” te-
rimi, elektrik sebekesi lizerinden (elektrik kablosu
ile) calistinlan ve akulu elektrikli aletleri (elektrik
kablosuz) temel alir.

1. Calisma Alani

a) Calisma alaninizi temiz ve aydinlik tutun.
Calisma alaninizdaki diizensizlik ve yetersiz
aydinlatma is kazalarina sebep olur.
Elektrikli el aletini yangin veya infilak
tehlikesi bulunan yerlerde, yanici sivi, gaz
veya tozlarin yakininda kullanmayin. Elek-
trikli aletler toz veya gazlar alevlendirebilecek
kivilcimlar olusturur.

Elektrikli aletleri kullanirken ¢cocuklari ve
diger kisileri calisma alaninizdan uzak
tutun. Dikkatinizin dagiimasi halinde elektrikli
alet Gzerindeki kontrolliniiz kaybolabilir.

b)

c)

2. Elektrik Giivenligi

a) Aletin elektrik kablosu prize uymalidir.
Kullanilacak priz hi¢ bir sekilde
degistiriimemelidir. Toprakh aletler ile
adaptor figleri kullanmayin. Uzerinde
degisiklik yapilmamus fislerin ve uygun prizle-
rin kullanilmasi elektrik garpma riskini azaltir.
Ornegin borular, kalorifer petekleri, elek-
trikli ocak, buzdolabi gibi topraklanmig
cihazlara temas etmekten sakinin. Vicu-
dunuz bu gibi topraklanmig cihazlara temas
ettiginde yuksek elektrik carpmasi riski bulu-
nur.

Elektrikli aletinizi yagmurdan ve nemli or-
tamlardan uzak tutun. Elektrikli aletin icine
su girmesi elektrik garpma riskini ylkseltir.
Kabloyu baska amaclarda kullanmayiniz.
Aleti kablodan tutarak tasimayin ve

figi prizden cekerken kablodan tutarak
asilmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan ve
keskin kenarlardan koruyun. Hasarli veya
dolasmis elektrik kablolari elektrik carpma
riskini yukseltir.

b)

c)

d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)
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Elektrikli alet ile acik alanlarda ¢aligirken,
sadece acik alanlarda kullanimina izin
verilmis uzatma kablosu kullanin. Agik al-
anlarda kullanimina izin verilmis uzatma kab-
losu kullanimi elektrik garpma riskini azaltir.
Elektrikli aletin 1slak ortamda
calistinimasi kaginilmaz oldugunda bir
hata akim salteri kullanin. Hata akim salteri
elektrik garpma riskini azaltir.

Kisilerin Guvenligi

Daima dikkatli olun, calismanizi devamh
olarak kontrol edin. Mantikli caligin.
Yorgun, alkol, ila¢ veya uyusturucu

etkisi altinda oldugunuzda makinayi
kullanmayin. Elektrikli aleti kullanirken bir
anlik dalginhginiz ciddi yaralanmalara sebep
olabilir.

Kisisel korunma elemanlari takin ve
daima is gozliigii kullanin. Toz maskesi,
kaymayan is ayakkabisi, kulaklik ve kask gibi
kisisel korunma elemanlari yaralanma riskini
azaltrr.

Aletin istenmeden calistirimasindan
kacinin. Fisi prize takmadan énce ve/veya
akliyii baglamadan 6nce elektrikli aletin
kapali pozisyonda olup olmadigini kontrol
edin. Fisi prize takill makinayi, parmaginiz
calistirma salterine basacak sekilde tagsimayin
veya aleti acik durumdayken prize takmayin,
is kazalar meydana gelebilir.

Elektrikli aleti calistirmadan énce anahtar
ve diger ayar aletlerini ¢ikarin. Aletin do-
nen béluminde bulunabilecek bir takim veya
anahtar yaralanmalara sebep olabilir.
Anormal viicut hareketlerinden kaginin.
Ayakta saglam durun ve daima dengenizi
saglayin. Bu sekilde giivenli ¢alisarak be-
klenmedik durumlarda aleti daha iyi kontrol
altinda tutabilirsiniz.

Uygun is elbisesi giyin. Bol elbise giymey-
in, taki takmayin. Saclarinizi, giysi ve eldi-
venleri aletin hareket eden parcalarindan
uzak tutun. Bol elbise, taki veya acik saglar
aletin hareket eden pargalarina takilabilir.

Toz aspirasyon ve toplama tertibatlarinin
monte edilmesi miimkiin oldugunda

bu tertibatlarin monte edilmis olup
olmadigini ve dogru kullanilip
kullaniimadigini kontrol edin. Bu
tertibatlarin kullaniimasi toz nedeniyle
olusacak tehlikeleri azaltir.
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h)

Elektrikli aleti defalarca kullanmaniza

ve kullanimi hakkinda genis bilgi sahibi
olmaniza ragmen is glivenligi kurallarini
g6z ard1 etmeyin. Dikkatsiz bir davranig sali-
seler icinde agir yaralanmalara sebep olabilir.

5. Servis
a) Aletinizin onarim ¢aligmalarinin sadece

uzman personel tarafindan orijinal parca
kullanilarak yapilmasini saglayin. Boylece
aletinizin galisma glvenliginin saglanmasi

mumkuin olur.

4. Elektrikli aletin kullanimi ve ele alinmasi

a) Aletlere asiri yiklenmeyin. Calismalariniz
icin uygun olan elektrikli aleti kullanin.
Uygun alet ile daha iyi ¢alisir, 6ngérilen kapa-
site dahilinde daha guvenli ¢aligirsiniz.

b) Salteri arizali olan elektrikli aletleri
kullanmayin. Acilip kapatiimasi mimkun
olmayan elektrikli aletler tehlikelidir ve
onarilmasi gerekir.

c) Alet Gizerinde ayar ¢caligmalari yapmadan,
aksesuar parcalarini degistirmeden veya
aleti saklamadan énce aletin figini priz-
den cikarin ve/veya akiiyii s6kiin. Bdylece
aletin istenmeden galigtiriimasi 6nlenmis olur.

d) Kullanilmayan elektrikli aletleri cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin. Aletin
kullanim hakkinda bilgisi olmayan veya
bu talimatlari okumamus kisilerin aleti
kullanmalarina izin vermeyin. Elektrikli
aletler, tecriibeli olmayan kigiler tarafindan
kullanildiginda tehlikeli olabilir.

e) Aletinizi bakimini itina sekilde yapin.
Hareket eden parcalarin normal
calisip calismadigini, sikismadigini,
parcalarin kirik veya aletin calismasini
mumkiin kilmayacak derecede hasarli
olup olmadigini kontrol edin. Hasarli
parcalarin, aleti kullanmadan énce
degistirilmesini saglayin. Birgok is kazasi
bakimi kétu yapilmis elektrikli aletlerin
kullaniimasindan dolayi meydana gelir.

f) Kesici takimlarinizi keskin ve temiz tutun.
Keskin durumda tutulan ve bakimi iyi yapilan
kesici aletler daha az sikisir ve daha kolay
kullanilir.

g) Elektrikli aletleri, aletlerin aparatlarini vs.
aciklanan bu talimatlar dogrultusunda
ve 6zellikle bu alet icin belirtilen caligma
kurallarina gére kullanin. Galisma
sartlarina ve yapilacak ise uygun olarak
caligin. Elektrikli aletlerin kullanim amaci
diginda kullaniimasi tehlikeli durumlarin ortaya
¢lkmasina ve ig kazalarina sebep olur.

h) Sap ve ve sap yiizeylerini kuru ve yagdan
uzak tutun. Kayici sap ve sap yuzeyleri,
6éngoérulemeyen durumlarda elektrikli aletin
guvenli sekilde kullanilmasini ve kontrol edil-
mesini zorlagtirir.

-80-
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Cit makaslari i¢in gecerli glivenlik uyarilan

Vicudunuzun tim bélimlerini bigaktan uzak
tutun. Bigak dénerken ¢im ve ot artiklarini te-
mizlemeye veya kesilecek malzemeyi tutmaya
calismayin. Sikismig olan malzemeyi ancak
aleti kapattiktan sonra ¢ikarin. Cit makasini
kullanirken bir anlik dalginliginiz ciddi yaralan-
malara sebep olabilir.

Cit makasini bigak dururken sapindan tu-
tarak tasiyin. Git makasinin transportu veya
saklanmasinda daima koruma kapagini takin.
Alet itina ile kullanildiginda bigak nedeniyle
olusacak yaralanmalar azalr.

Kesici aletlerin gizli elektrik hattina veya

aletin kendi elektrik kablosuna temas etme
riski olan galigmalardaelektrikli aleti sadece
izolasyonlu saplarindan tutun. Bicagin gerilim
altinda bulunan bir kablo ile temas etmesi ma-
kinenin metal parcgalarina da akim iletiimesine
ve bdylece elektrik carpmasina sebep olur.
Kabloyu kesim béliminden uzak tutun.
Calisma esnasinda elektrik kablosu calilik
icinde gizli kalabilir ve istenmeden kesilebilir.

Giivenlik Uyarilari
Lutfen Guvenlik Uyarilar ve Kullanma Talimati bil-
gilerini iyice okuyun ve riayet ediniz!

1.

Cit makasi Uzerinde asagida agiklanan
calismalari yapmadan énce elektrik kablo-
sunun figini prizden cikarin:

- Hasarli kablonun degistiriimesi

- Bigaklarin temizlenmesi

- Aniza durumunda ariza kontrolU

- Temizleme ve bakim

- Aleti gézetim altinda olmaksizin birakma
Makine ciddi yaralanmalara sebebiyet
verebilir! Aleti dogru kullanma, calisma
hazirlidi, onarim, ¢aligtirma ve kapatmaile
ilgili bilgi edinmek i¢in Kullanma Talimatini
itinal bir sekilde okuyunuz. Makinenin tim
ayar tertibatlar ve amacina uygun kullanma
hakkinda bilgi edinin.

Cit makasi sadece iki elle tutularak
kullanilacaktir.

Cit makasi ile calisirken glivenli durmaya dik-
kat edin ve saglam ayakkabi giyin.

Yagmurda veya islak ¢itleri kesmeyin ve aleti
disarida birakmayin. Gitler 1slak oldugu sirece
aletin kullanilmasi yasaktir.

Kesme iglemi esnasinda is g6zItgu ve
kulaklik takilmasi tavsiye edilir.

Lastik eldiven, kaymayan is ayakkabisi ve bol
olmayan is 6nlugu gibi uygun giysi giyin. Uzun
saclarinizi sa¢ agdi ile toplayin.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
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Anormal vicut duruslarini yapmayin ve gi-
venli durmaya dikkat edin. Ozellikle merdiven
Uzerinde ¢alisirken bunlara daha da dikkat
edin.

Vicudunuzun tim bélumlerini bigaktan uzak
tutun. Bigak dénerken ¢im ve ot artiklarini te-
mizlemeye veya kesilecek malzemeyi tutmaya
calismayin. Sikismis olan malzemeyi ancak
aleti kapattiktan sonra cikarin. it makasini
kullanirken bir anlik dalginhidiniz ciddi yaralan-
malara sebep olabilir.

Calisma alaniniz dahilinde insan veya
hayvanlarin bulunmamasina dikkat edin.

Cit makasini sadece sapindan tutarak tasiyin.
Kabloyu kesim bdliminden uzak tutun.
CGalisma esnasinda elektrik kablosu calilik
icinde gizli kalabilir ve istenmeden kesilebilir.
Cit makasini kullanmadan &nce elektrik kab-
losunun hasarl olup olmama veya eskime
durumunu kontrol edin.

Git makasinin kullanilimasina sadece elektrik
kablosu hasarl olmadiginda izin verilmistir.
Fisi prizden ¢ikarirken kablodan asilarak
¢ikarmayin. Makasi kablosundan tutarak
tasimayin. Elektrik kablosunun her turlii hasar
gbrmesini engelleyin.

Kabloyu asiri sicak, tahris edici sivi ve kes-
kin kenarlardan koruyunuz. Hasar gérmus
kablolari derhal yenisi ile degistirin.

Kesme tertibatini dlizenli olarak hasarl olup
olmadigini kontrol edin ve gerekli olmasi du-
rumunda kesme aparatini ISC yetkili servisi
veya uzman bir servis tarafindan degistirin.
Ornegin kalin dallar vb. gibi durumlar nede-
niyle kesme tertibati bloke oldugunda ¢it
makasi derhal durdurulacak ve kapatilacaktir.
Fisi prizden ¢ikarin ve ancak bundan sonra
makasin bloke etme sebebini ortadan kaldirin.
Makasi kuru, glivenli ve gocuklarin
erisemeyecegi bir yerde saklayin.

Transport ve depolama esnasinda kesme
tertibatini daima, kesme tertibati koruma
elemani ile kapatin.

Aleti agirn yliklenmeye maruz birakmayin ve
kullanim amacinin disinda kullanmayin. Git
makasini sadece it ve caliliklar kesmede
kullanin.

Sadece acik havada kullanimina izin verilmis
kablo ve fis kullanin;

- Entegre figli kablo HO7RN-F 2x1,0.

- Suya kargi korumali figli ve koruma kontakt
kuplajli uzatma kablosu HO7RN-F 3G1,5.

- Elektrikli aletlerin igletiimesinde koruma
tertibati veya hata akimi koruma salterinin
kullaniimasi
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

290.

30.
31.

32.

33.

34.

35.

tavsiye edilir. Bu konuda uzman elektrik
personeline bagvurun!

Cit makasi diizenli olarak kontrol edilecek

ve bakimi yapilacaktir. Hasar gérmus olan
bigaklar daima ¢ift olarak degistirilecektir.
Makasin diisme veya darbe gérme nedeni-
yle olusacak hasarlarda uzman bir personel
tarafindan kontrol edilmesi kaginiimazdir.
Aletlerinizi itinali sekilde temizleyin

ve bakimini yapin. Glvenli bir sekilde
calisabilmek icin aletleri temiz ve keskin tutun.
Bakim ve temizlik ile ilgili uyarilara riayet edin.
Ziraat Meslek Odalarinin yénetmeligine gore
elektrikli ¢it makaslari ile sadece 17 yagindan
buyuklerin ¢galigmasina izin verilmistir.
Yetigkinlerin g6zetimi altinda 16 yasindan iti-
baren genglerin de galismasina izin verilmigtir.
Hasarli veya kesme tertibati agin derecede
asinmis makasi kullanmayin.

Cevre sartlarini kontrol edin ve makinenin
¢ikardidi gurultl nedeniyle olasi tehlikeleri
duymayabileceginize dikkat edin.

Kesinlikle donanimi tam olmayan veya Ulze-
rinde izin verilmeyen bir degisiklik yapilmis
makineyi kullanmayin.

Calisma alaninizin yakininda insanlar ve
Ozellikle cocuklar bulundugunda makas ile
calismaktan kaginin.

Cocuklarin ¢it makasini kullanmasi yasaktir.
Calisma yerindeki girilti orani 85 dB (A)
oraninin Gzerine ¢ikabilir. Bu durumlarda
kullanicinin guraltd koruma énlemlerini almasi
gereklidir.

Cit makasi kullanilirken makine tizerinde
butln sap ve koruma tertibatlarinin bagl
olmasini saglayin.

Citleri kesmeden &nce it iginde 6rnegin tel ¢it
gibi sakli kalmig obje bulunup bulunmadigini
kontrol edin.

Bu aletin kisitl fiziksel, sensérik veya zihinsel
Ozelliklere kisiler veya tecriibesiz ve/veya
gerekli bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmasi yasaktir. Bu
kisilerin ancak, kendi glvenlikleri igin tayin
edilmis gorevliler tarafindan gézetim altinda
tutuldugunda veya bu kisiler tarafindan cihazi
nasil kullanacaklarina dair bilgi verildiginde
aleti kullanmalarina izin verilmistir. Alet ile
oynamalarini dnlemek igin gocuklar, aleti
kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.
Makinenin sadece, azami 30 mA devreye gir-
me akimli hata akim koruma salteri (RCD) ile
donatilmis bir prize baglanmasi tavsiye edilir.

Bu giivenlik uyarilarini iyi yerde saklayin.
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06u.|ue YHa3aHMA No TeXHUKe 6e3onacHocTn
ANA AINeKTPU4HEeCHOro UHCTPyMeHTa

MpepynpexpeHue!

O3HaKoMbTeCb CO BCEMU YHKa3aHMAMMU NO
TeXHUKe 6e30MacHOCTU, UHCTPYKLUAMM,
M306paKeHUAMU U TEXHUHECKUMHU
XapaKTepuCcTUKaMM, KoTopble npunaraTcA
K flaHHOMY 3/IEKTPUYECKOMY UHCTPYMEHTY.
HeTtouHoe cobntogeHne yrasaHui,
cofepmallmxca B CaefyioLen MHCTPYKLWK,
MOMET NPMBECTU K NOPAKEHMIO INEKTPUYECKUM
TOKOM, NOXapy U (MK) TAMKENbIM TPaBMaMm.
CoxpaHsAiTe Bce yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30nNacHOCTU U UHCTPYKUUU ANA
ucnonb30BaHUA B GyayLiem.

Mcnonb3yemblii B ykasaHUAX NO TEXHUKE
6e30MaCHOCTU TEPMUH «3NIEKTPUYECKUI
MHCTPYMEHT» OTHOCUTCA K paboTatoLiemy

OT CETU BNEKTPUHECKOMY MHCTPYMEHTY (C
ceTeBbIM Kabenem) namn K akKyMynsTopHOMY
9NIEKTPOUHCTPYMEHTY (6e3 ceTeBoro Kabens).

1. BesonacHocTb Ha pa6oyem mecTe

a) CopepxuTe Bawe paboyee mecto

B YUMCTOTE U obecneybTe Ha HEM
xopoliee ocBelleHue. becnopagok nam
HeocBeLleHHble paboyne y4acTKu MoryT
cTaTb MPUYMHONM NONYYEHUA TPaBM.

He ucnonb3ayiite 3N1€KTPOUHCTPYMEHT
BO B3pblBOONacHoi 06,1acTH, B KOTOPOit
HaxoAATCA BOCM/IaMeHsALMuecsa
HUAKOCTH, rasbl WU NMblb.
ONEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT CO3aaeT
MCKPbI, KOTOPble MOryT BOCN/1aMeHUTb MNbl/1b
WKW Napsbl.

He ponyckaiTe geteit U NOCTOPOHHUX
JIUL, K Balwlemy paboyemMy MecTy BO
BpPeMs UCMNOJIb30BaHUA 3JIEKTPUYECKOro
MHCTpYMeHTa. He oTBneKariTecs, B
NPOTUBHOM CJlyHae 3TO MOXeT NpuBecTn

K NOoTepe KOHTPOJIA Haf, 3/IEKTPUYECKUM
MHCTPYMEHTOM.

b)

c)
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a)
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d)

e)

f)
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AneKTpuyecKan 6e3onacHOCTb
CoeAuHUTENbHDINM WTeKep
3/IEKTPUYECKOIrO MHCTPYMEHTA [O0JTHEH
COOTBETCTBOBATb 3JIEKTPUYECHOMN
po3eTHe. 3anpeLieHo Kakum-1M6o
o6pa3om U3MeHATb WTeKep. He
UCNoNb3yihTe NepexopHble WTeKepbl
BMeCTe C 3a3eMJIEHHbIM 3/IeKTPUYECKUM
UHCTpyMeHToM. OTCYTCTBUE U3MEHEHUI Ha
LUTEKepe M COOTBETCTBUE INIEKTPUYECKOM
PO3ETHM CHUKAIOT PUCK NOSyYeHWA yaapa
TOKOM.

U36eraiiTe KOHTaKTa Tena c
3a3eMJ/IeHHbIMW NOBEPXHOCTAMMU, TAaKUMH
KaK Tpy6bl, pagMaTopbl OTON/IEHUA,
NJIUTbI U XONI0AUBbHUKK. Ecnn Balwe Teno
3a3eMJIEHO, TO BbICOKA CTeNeHb pUCKa
Nosly4nTb YAap TOKOM.

He nopBepraiiTe ycTpOMCTBO BJIUAHUIO
AOWAA UM Bnaru. NonagaHue Boabl B
9/IEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT NOBbILLAET PUCK
NopameHnn 31eKTPUHECKUM TOKOM.
3anpelyeHo Mcnosb3oBaTb
COeAUHUTE/IbHbIN NPOBOA, He No
Ha3Ha4YeHU o, HanpuMep, AJ1A NepPeHOCKU
WU NOABELUNBAHUA 3/IEKTPUYECKOTO
WHCTPYMEHTa, a TaKHe A1 U3BIeYeHUn
WITeKepa U3 WTencesibHOW PO3ETHU.
3awmwaiite coegUHUTENbHBIN NPOBOA, OT
BO3[EWCTBUA BbICOKOWM Temnepatypbl U
mac/ia, a Tak¥e OT CONPUKOCHOBEHMUA C
OCTPbIMU KPOMKaMM1 U/IU ABUKYLLUMUCA
AeTanamm yctpoicTBa. MoBpemaeHHble
WM CTYyTaHHble COeAMHUTENbHbIE NPOBOAA
MOBbILLAIOT PUCK NOPaKEHUS SNEKTPUHECKUM
TOKOM.

Mpu pa6oTe ¢ 3IEKTPU4ECHUM
WHCTPYMEHTOM BHE NoMelLeHU
UCNOJb3yHTe TOJIbKO YAJIMHUTE/IbHbIN
Kabesb, npegHa3Ha4YeHHbIW gNA
HapyHHbIX paboT. Mcnonb3oBaHue
YAJMHUTENBbHOrO Kabens, NPUrogHoro Ans
HapyHHbIX PaboT, CHUIKAET PUCK NopareHun
9/IEKTPUYECKMM TOKOM.

Mpu Heo6xopMmocTH paboTbl
3/1IEKTPUYECKOr0 MHCTPYMEHTa BO
B/IaXHOW cpefe Ucnosib3yiTe aBTomar
3alMTHOrO OTH/IIOYEHUA TOKA YTEUHU.
Mcnonb3oBaHWe aBTomara 3almTHOro
OTHJIIO4EHWSA TOKA NOBPEHAEHNA CHUKaeT
PWCK NOJIYYUTb YAap TOKOM.
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

Be3onacHocTb nogen

ByabTe BHMMaTesIbHbI, C/ieguTe 3a TeM,
4yTO Bbl flenaeTe, paboTaiTe pa3symMHO

C 3/IEKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM.
3anpeLeHo Ucnosb3oBaTb
3/IeKTPUYECKUWA UHCTPYMEHT, ecnn

Bbl yCTa/IM UM HaxoAaMUTeECh Nop,
BO3/1eMCTBMEM HAPKOTUKOB, aJIKOrosA
WU MepguKameHToB. Maneiwee
OTBJIe4YEHNE BHUMaHWA Npu paboTe ¢
9NIEKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM MOMET
NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMam.
Ucnonb3yiiTe Bceraa nHAMBUAYasbHble
cpefcTBa 3alMTbl U 3aLUTHbIE OYKU.
Mcnonb3oBaHue cpeacTB MHAMBUAYAIbHOM
3aLmTbl, TAKUX KaK pecnupartop,
HeCKoNb3ALas 3awuTHas 06yBb, 3aLLMTHbIN
LUIEM UM CPEACTBA 3aLLMTbI OPraHoB CyXa,
B 3aBMCMMOCTH OT TWMNa SN1EKTPUYECKOrO
MHCTPYMeHTa 1 chepbl ero NPUMeHeHUs,
CHWKAET PUCK NOJTyHEHWA TPaBM.
U36eraiiTe HenpegHamepeHHOro

nycka. Y6egutecb, YTO 3/1IeKTPUHECHU I
MHCTPYMEHT BbIKJIIOYEH Npexae, Yem
Bbl ero nogKntounTe K 3/IKTPONUTaAHUIO
n/vnu nogcoegmMHUTE aKKYMYNATOP,

a TaKe, Npemae 4em NogHATb

ero uaun nepeHecTu. Bo nsbexanve
HecYacTHbIX C/ly4aeB He AEPHUTE

naneu, Ha BblK/to4aTeie Npy NepeHocKe
9NIEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA UK He
noAK/Ilo4arTe BKIIOYEHHOE YCTPOMCTBO K
CETU 3/IeKTPONUTaHMA.

Yaanute UHCTPYMEHT ANA peryJiMpoBKU 1
raeyHble K04M, Npemrae 4YemM BRJIIOUUTD
YyCTPOMNCTBO. MHCTPYMEHT UK Killou,
OCTaBLUMICA BHYTPW BpaLlatoLenca getanm
9NIEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA, MOXET
NpuBECTM K TpaBMam.

U36eraiiTe HeYAO0OHbIX NOMOHEHUMN
Tena. Cnepgute 3a yCTON4MUBBIM
NoJIOKEHUEM Tesla U BCeraa fepHure
paBHoBecue. B atom ciyyae Bbl moxeTe
JIydLLle KOHTPO/IMPOBATb 3/IEKTPUYECKUI
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTYaLMAX.
OpeBaitTte anAa paboTbl nogxoaalue
opexppbl. He HapeBaWTe WNPOKYLO
OfleHAY M He HOCUTE YHpalleHUA.
Jepxute BoNoChl U ofeHay Ha
6e30nacHOM pacCTOAHUU OT NOABUHHbIX
YacTeit UHCTpyMeHTa. CBO60oAHasA ofewaa,
YKpaLIeHUA U AJIMHHbIE BOJIOCHI MOTYT
6bITb 3aXBa4€Hbl NOABUKHBIMW AeTansiM1
ycTpoicTaa.
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Ecnu ecTb BO3MOKHOCTb MOHTaXa
YCTPOWCTB AJ/18 0TCOoCa U ynaB/iMBaHUA
NbIJIK, UX HEO6XOAUMO MOAK/IOUYUTD

W 3KCM/IyaTUpOBaTb HafIeHal UM
o6pa3om. Mcnosb3oBaHKWe ycTpoicTBa

419 0TCOoCa MblW YMEHBLLAET OMNacHoe
BO3J€ENCTBME Mbl/N.

ByabTe 6auTenbHbl M cobnogainTe
npaBuia TEXHUKU 6e30NacHOCTH Npu
paboTe C 3INEKTPUHECKUM UHCTPYMEHTOM,
Jame ec/v Bbl yBEPEHHO obpallaeTech ¢
YCTPOWCTBOM MOC/Ie ero MHOrOKpaTHoro
npumMeHeHUA. HeocToporHoe obpalleHre ¢
3/IEKTPUYECKUM MHCTPYMEHTOM MOMET CTaTb
NPUYMHON CepbEe3HbIX TPaBM.

Wcnonb3oBaHWe 3/1IEKTPUYECKOrO
MHCTPYMeHTa 1 obpalieH1e ¢ HUM

He neperpymaite anieKTpM4eCKUM
UHCTpPYMeHT. Ucnonb3yiiTe B Balueit
paboTe npegHa3Ha4YeHHbIM ANA

3TOro 3J/IEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT. C
NOAXOAALLMM INEKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM
Bawa pa6ota 6yaeT nydule n 6e3onacHee B
yKa3aHHOM JjMana3oHe MOLLHOCTH.

He ncnonb3yiite aneKkTpuyeckunin
WHCTPYMEHT, NepeKJilovaresib KOTOporo
HeucnpasBeH. DNeKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT,
KOTOPbI HEBO3MOXHO BK/IOYUTD MUK
BbIK/IIOYMTb NPEeACTaBAAET ONACHOCTb U ero
HEeo6X0MMO OTPEMOHTUPOBATD.

Mpexpe 4eMm ocyLeCTB/IATb HACTPOUKY
3N1IeKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa, MEHATb
HacagKu Win oTKNaabiBaTb YCTPOMCTBO
B CTOPOHY, HEO6X0AUMO U3BJIEeYb LITEKEP
W3 WTEencesbHOW PO3ETKU U (MNIK)
BbIHYTb CbeMHbIA aKKYMynAaTop. J1a
Mepa NpefoCTOPOKHOCTU CHUKAET PUCK
C/ly4aMHOro BK/IIOYEHNA 3/IEKTPUHECKOrO
MHCTPYMeHTa.

XpaHuTe Hencnosb3yemMbln
3N1IeKTPUYECKUN UHCTPYMEHT B
HepOCTYNMHOM ANA geteit mecte. He
JonycKaiTe K paboTe C 3/IeKTPU4ECKUM
WHCTPYMEHTOM JIUL,, KOTOpble He

yMeloT o6palyaTbCA ¢ HUM WU

He 03HAaKOMWJIUCb C AaHHbIMU
UHCTPYRLUUAMMU. DNEKTPUYECKUN
WMHCTPYMEHT NpeacTaBisieT coboi
0ONacHOCTb, EC/IN UM NOb3YIOTCA HEOMNbITHbIE
nogun.
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e) TiatenbHo yxamuBaiiTe 3a
3/IEKTPUHECKUM UHCTPYMEHTOM U
HacagKamu. lMpoBepsAiiTe NogBUKHbIE
YaCcTH INIEKTPUYECKOIO UHCTPYMEHTa
Ha NpaBUJIbHOCTb PaboThbl, a TaKHe
Ha npeAMeT 3aefaHuA, U3Jioma Uau
noBpemaeHUH, HapylualLWwux paéoTty
ycTpoiicTsa. Nepep ncnosb3oBaHMem
3/IEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa
OTPEMOHTUPYITE NOBPEHAEHHbIE
AeTtanu. BonblUMHCTBO HECUYACTHbIX ClyYaeB
NMPOUCXOAAT MO NPUYMHE MJIOXOr0 YXOoAa 3a
3JIEKTPUYECKUM MHCTPYMEHTOM.

f) PemyLmMin MHCTPYMEHT fO/HEH 6bITb
YUCTbIM M XOPOLLO 3aTOYEHHbIM.
TiiaTeNIbHO YXOXEHHbIM U UMEIOLLUIA OCTPble
KPOMKM PEYLUMI MHCTPYMEHT MEHbLLE
3aefaeT U ¢ HUM nerye paboTarb.

g) WUcnonb3yiTte aneKTpUyYeCcKUn
MHCTPYMEHT, HacagKu U T. 1. B
COOTBETCTBUMU C UHCTPYKLUAMU K HUM.
YuuTbiBaKiTe Npu 3TOM yc/10BUA paboTbl
1 BbINOJIHAEMYI0 3agavy. Mcnonb3oBaHue
3JIEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA A8 APYruX,
OT/IMYHBIX OT ero npeaHasHayYeHus Lenemn
MOET NPUBECTU K BOSHUKHOBEHUIO
OMacHbIX CUTyaLui.

h) PYHOATKU M UX y4aCTHU HeO6X0AMMO
copepHarb B CyXOM U YACTOM COCTOAHWU;
He gonycKalTe nonagaHUA Ha HAX Macna
M KOHCUCTEHTHOM cMa3KU. CKoJb3KKe
PYKOATKM 1 X y4aCTKWU He obecneymsatoT
[OJIKHOM 6e30onacHoCTH Npu pabote
C 3NIEKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM M
MOTryT NPUBECTM K NOTEPU KOHTPOS Hag
YCTPOMCTBOM B HEMpeaBUAEHHbIX CUTyaLMAX.

5. Cepsuc

a) Bal aneKTpUYECKUIN UHCTPYMEHT
AOJIHKHbl PEMOHTUMPOBATb TOJIbKO
KBa/IMp1UUpOBaHHbIe cneLuaamcTbl
1 TOJIbKO C UCMOJIb30BaHMeM
OpUIrMHaJIbHbIX 3anacHbIX aetanein
u3roTtoBuTenA. Takum o6pasom
obecneynBaeTca coxpaHeHne 6e30nacHoOCTH
9NIEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA.
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YKa3aHuA No TexHMKe 6e3onacHOCTH AN

CapfoBbIX HOXHUL,
[Jepxute yacTu Tena Ha 6esonacHom
paccToAHUU OT peryuiero Hoxa. He
nbiTaiiTeCb U3BJIEYb UJIU YA EepHUBaTb
cpe3aHHbIii MaTepuan Bo BpeMs
OBUHeHUA HoHa. Mpexpae 4yem U3BneKaTb
3amarbi cpe3aHHbIi Matepuarn,
06Aa3aTes/IbHO BbIK/IIOYUTE YCTPOUCTBO.
OAWH MUM HEBHUMATE/IbHOCTHM MNP
MCMO/Ib30BaHMM 3/IEKTPUHECKUX CAA0BbIX
HOXHML, MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM
TpaBmam.
ANeKTpU4ecKue cafoBbie HOKHULbI
Heo6X0AUMO NEPEHOCUTDb 3a PYHOATHY,

HOHX NpU 3TOM A0J1HEeH 6bITb OCTaHOBJIEH.

Bo Bpemsa TpaHCNOPTUPOBKU WU
XpaHeHUs 3/IeKTPUHECKUX Caf0BbIX
HOMHMUL, BCcerpa 3aKpbiBalTe 3alUTHYO
KpbIwHRY. OcTopoxHOoe obpalleHue ¢
YCTPOMCTBOM CHUMAET PUCK NOSyHEHUS
TpaBM OT HOXa.

YaepHuBaiTe 3N1eKTpU4ECKUin
MHCTPYMEHT 3a U30J/IMPOBaHHbIe
NOBEPXHOCTU PYKOATOK, TaK KaK
PEeXYLUA HOXK MOKET CONPUKOCHYTLCA
CO CKpbITOM 3/IEKTPONPOBOAKON MU
co6CTBEHHbIM ceTeBbiM Kabenem. Mpu
KOHTaKTe PEeXYLLEero Hoxa ¢ HaxoaawmmMcs
noA, HanpsaxeHWeM NPOBOAOM TOK MOMET
NPOXOAWTb TaKHKe Yepes MeTa/l/InyecKme
4acTu YCTPOMCTBA, 4TO, B CBOK OYEpESb,
MOET NPUBECTU K MOPAKEHUIO
3/IEKTPUYECKUM TOKOM.

HKabenb pgonmeH HaxoguTbCcA Ha
6e30MacHOM pacCTOAHUU OT 30Hbl
pe3Ku. Bo Bpems paboTbl MOXHO C/yvaniHO
nepepesatb CKPbITbIN 32 KYCTAPHUKOM
Kabenb.

YKa3aHUA No TeXHUMKe 6e30nacHOCTH
BHUMaTENIbHO U3yUnTE U BbINOSHANTE
BCE YKa3aHus Mo TEXHWKe 6e30MacHOCTH,
W3/10EHHbIE B PYKOBOACTBE MO aKcnayaTauuu!
1. TMepeg Havanom nobbix paboT Ha
3/IEKTPUYECKUX Ca0BbIX HOXHMLAX U
NPy BO3HUKHOBEHMU HEUCNPABHOCTEMN
Heo6X0AMMO U3B/IEKATb CETEBON LUTEKEP U3
PO3ETKH, HanpumMep, B CIeyHOLWMX cayyasx:
- NOBpeMHAeHnA Kabens;
- OYMCTKA HOMEN;
- NpoBEepKa B CJly4ae HEUCNPaBHOCTH;
- OYUCTKA U TEXHUYECKOE 06CyKMBaHWE;
- OCTaHOB yCTpoMcTBa 6€3 NpucMoTpa.
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11.
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MaLumHa MOMXET NPUYMHUTL CEPbEe3HblEe
Tpasmbl! BHUMaTEIbHO M3y4nTe
PYKOBOACTBO MO 9KCMayaTaummn Ans
npaBW/IbHOTO OGPaLLEHUsA C MaLLMHOW, ee
NMOArOTOBKM KO BBOAY B 9KCMyaTaLmio,
3anycKa v octaHoBa. O3HaKOMLTECH

CO BCEMM opraHamv ynpaB/ieHUs U C
npasuaamy NPUMEHEHNA MaLUMHBI.
ONeKTpUYeCKMe CafoBble HOXHULbI
paspeLuaeTca HanpaBAATb TObKO ABYMSA
pyKamu.

Pa6oTan ¢ aneKTpruyecKMmMn cagoBbiMU
HOXHMLAMM, COXpaHANTE YyCTOMYMBOE
NONIOEHUE U HOCUTE MPOYHYIO 0BYBb.

He paspellaeTtca paboTtarb Nog AOHKAEM,
BbINOJIHATH CTPUMKKY BNAMHON HMUBOM
M3ropoau 1 0CTaB/IATb YCTPOMCTBO Ha y/uLe.
Mcnonb3oBaHWe ycTponcTBa BO BNaWHOM
cpege 3anpeLyeHo.

BbINOMHAA CTPUIKKY HUBOM M3ropoau,
MCMONb3yITe 3aLMTHbIE O4KM U CpeaCcTBa
3allMTbl OpraHoB cnyxa.

HapesaiTe noaxoasiuyto oberaroLlyo
pabouyto oferay, NepyaTkm, HECKOb3ALLYIO
06yBb. Ha AnMHHbIE BOMIOCHI HAAeBanlTe
CEeTKy /151 BO/IOC.

M36eraiTe HeeCTeCTBEHHOIO NOJIOKEHUSA
Tena v 06A3aTeNlbHO COXpaHaAnTe
YCTOMYMBOE NOJIOHEHNE, OCOBEHHO NPU
MCMONb30BaHUM IECTHUL, MW MOLHOMEK.
Bo Bpems paboTbl AEpHKUTE YCTPONCTBO
Ha JOCTaTOYHOM PacCTOAHWUM OT Tena.

He nbiTavitech M3BaeYb UM yaepHMBaTb
cpesaHHbIi MaTepyan BO BPEMSA [BUKEHUSA
Howa. [pew e Yem U3BneKaTb 3amarbli
cpesaHHbI MaTepuan, 06sa3aTeslbHO
BbIK/IIOYMTE YCTPOMCTBO. OfUH MU
HEBHWMAaTeIbHOCTM NP UCMO/Ib30BaHUM
9NIEKTPUYECKMX CAZ0BbIX HOXHUL, MOXET
NPUBECTW K CEpbe3HbIM TpaBMam.
Cneaute 3a Tem, YTo6bl B 30HE AENCTBUSA
WJIM NOBOPOTA HE HAXOAUINCH JIIOAN NN
KUBOTHbIE.

ONeKTpUYeCKMe CafoBble HOXHULbI
HEeo6X0MMO NEPEHOCHTL 3a PYKOATKY, HOX
npyv 3TOM JJO/IKEH OblTb OCTaHOBJIEH.
Habenb fJoMKeH HaxoanTbCA BHE 30HbI
pesku. Bo BpeMsa paboTbl MOMKHO CyYanHO
nepepesarb CKPbITbIN 32 KYCTAPHUKOM
Kabenb.

Mepea ncnonb3oBaHWeM ycTponcTea
HE06X04MMO NPOBEPUTL COEAUHUTESbHBIN
NPOBOA Ha Ha/I4ne NPU3HaKoB
NoBpEXAEHNA U n3Hoca.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

ONeKTpUYecKme casoBble HOXHULbI
paspeLuaeTca UCnosb30BaTb TOLKO NpU
OTCYTCTBUW MOBPEHKAEHUIN COSAMHUTENbHOTO
nposogaa.

He BbITArMBaWTe CETEBOM WITEKEP 3a
Kabenb U3 PO3ETKWU 3/IEKTPUYHECKOM CETU.
He nepeHocuTe ycTpOMCTBO 3a Kabesb.
M36eraiTe ntobbix NOBPEXAEHNM Kabens.
3awumuante Kabesb 0T BO34ENCTBUSA
BbICOKOM TemMnepaTtypbl, pa3pyLuatoLmx
HUOKOCTEN U OCTPbIX KPOMOK.
[MNoBpewaeHHble Kabenu nogaexwar
HemeaJ/IeHHOM 3ameHe.

PerynsipHo npoBepsiiTe pexyLiee
npucnocobeHne Ha Hamyme NOBPEHAEHNN
W NpY HEOGXOAMMOCTU ObpaLlanTech

[NA BbINOHEHNA NPOdECCUOHANBHOMO
PEMOHTA PENYLLEro MHCTPYMEHTA B OTAeN
06cnywmnBaHma Komnaumm ISC nam B
cneumann3vpoBaHHy0 MacTepPCKYH0.

[Mpun 610KMPOBKE peryLlero
npucnocobaeHus, Hanpumep, TONCTbIMU
BETKaMW U T. ., HEOBXOAUMO cpasy e
BbIK/IIOYMTb 3/IEKTPUYECKME CaLl0Bble
HOMXHWLbl — M3B/IEYb LUTEKEP U3 PO3ETHU —
1 TONIbKO NOC/IE 3TOFO YCTPAHATb NMPUYUHY
6/I0KMPOBKM.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B CYXOM, HAAEHHOM U
HeloCTYNHOM AN AeTen MecTe.

Mpw TpaHCNOPTUPOBKE U XpaHeHUH
Heo6X0AMMO BCEraa 3aKpbiBaTh pexyllee
npucnoco61eHre Npy NOMOLLM 3aLLUTbI
peXyLLero ycTponcTaa

He ponyckaiTe neperpysku ycTponcTea u
NPUMEHSANTE ero CTPoro nNo Ha3Ha4YeHuio, T.
€. UCMO/b3yMTe SNEKTPUYECKME CafoBble
HOMHMLLbI TO/IbKO A/1A CTPUMIKM HUBbIX
n3ropogem, KyCToB U TPaBAHWUCTbIX
MHOFOJIETHWUX PACTEHWUN.

Mcnonb3syiTe ToNbKO NPOBOAA U LUTEKEPHbIE
pa3beMbl, AOMYLLEHHbIE K MPUMEHEHMIO Ha
OTKPbITOM BO3AyXe:

- coeauHuTenbHbIM nposog HO7RN-F 2x1,0c
OMpeccoBaHHOM KOHTYPHOM BU/IKOWM;

- yaMHWTeNbHbIM npoBog HO7RN-F

3G1,5 ¢ 6pbI3rosallLmLLeHHbIM LUTEKEPOM

C 3aLMUTHBIM KOHTaKTOM W MyhTOM C
3aLWMTHBIM KOHTAKTOM.

- [Ans aKcnayaTauum aneKTpUYeCKnX
MHCTPYMEHTOB pEKOMeHyeTcA
MCMoNb30BaTh YCTPOMCTBO A5 3alUMThI

OT TOKa YTEYKU WM NPeaoXpaHUTENbHbIN
BbIK/IlO4ATE b, AENCTBYIOLMIM NpK
NOAIBNIEHMM TOKA YTEYKHM, C TOKOM
cpabarbiBaHua 30 MA uan meHbLLe. 3a
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noapo6HoON MHdopMaLmen o6paTuTech K
crneynanncTy-aneKkTpuKy!

. HeoGxogumo perynsapHo npoBoauTh

HaZNexallmMi OCMOTP U TEXHUYECKOE
06C/yHUBAHUE 3NIEKTPUYECKUX Caf0BbIX
HOMHUWL, 3aMeHa NOBPEHAEHHbIX HOXEN
Npon3BOAMTCA TONLKO napamu. Mpu
noBpeXeHnn B pedynbrate nageHna nam
yAapa TpebyeTca obasaresibHas NpoBepKa
yCTPOMCTBA CNeLnaImcToM.

24. TwaresIbHO yXxarmunBamnTe 3a UHCTPYMEHTOM

1 BbINOJIHAWTE ero TeEXHNMYEeCcKoe
ob6cnyHunBaHue. ina obecneyeHmsn
KayeCTBEHHOM 1 6e30nacHon paboThbl
coaepunTe MHCTPYMEHT B YNCTOTE U
HaTOYEHHOM COCTOSIHUW. BbinonHsanTe
YKa3aHuA No TEXHNYECKOMY 0BCNYHMUBaAHUIO
nyxoay.

. B cooTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN

npodco30B pabOTHUKOB CEJ/IbCKOro
XO035IMCTBA, /LA Mosoxe 17 feT He
JonycKaloTeA K paboTe C 9NeKTPUYECKUMU
CafoBbIMW HOXHULAMK. Jlvua, JocTUrme
16 neTt, MoryT paboTaTb ¢ caoBbIMM
HOMHMLAMM NOA, NPUCMOTPOM B3POC/IbIX.

. 3anpelyaeTcs MCNo/b30BaTb YCTPOMCTBO C

NOBPEHKAEHHbIM NN CUIBHO M3HOLLEHHBIM
PEHYLLMM NPUCMIOCOBNEHNEM.

. O3HaKOMBLTECH C OKpYHatoLLlen 06CTaHOBKOM

M NPUMKUTE BO BHUMaHWE BO3MOHHbIE
0MacHOCTU, KOTOPbIE Bbl, BO3MOMXHO, HE
CMOMeTe yc/blwaTtb U3-3a NPon3BOAUMOro
YCTPOMCTBOM LUyMa.

. 3anpeu4eHo MCNO/Ib30BaTb HE NOJIHOCTbIO

COBpaHHYI0 MaLLUMHY UK MaLLUHY,
Ha KOTOPOW Gbl/IM NPOU3BEAEHbI HE
noslyumBLUME JOMYCKa U3MEHEHUS.

. 3anpelLLeHo 1Ccnob30BaTh CafloBble

HOMHMLbI, €C/IM PAAOM HAXOAATCS 04K,
rpemae BCero, AeTu.

. 3anpelLyeHo 1cnob30BaTh CafloBble

HOMHULBI AETAM.

. YpoBeHb Luyma Ha paboyem MecTe MOXeT

npesbicuTb 85 AB(A). B aTom ciyyae
Heo6Xx04MMO MPUHATL Mepbl MO 3aluTe oT
LyMa v 3aluTe opraHoB Cjyxa oneparopa.

. Bo Bpems paboThbl C 3N1EKTPUHECKUMM

Ca0BbIMW HOXHULLAMU BCE PYKOATKNU U
3aLMTHbIE NPUCNOCOBAEHUA AO/IKHBI ObITb
YCTaHOB/IEHBbI.

. Mepea Havanom paboTbl NPOBEPLTE HUBYIO

M3ropofib Ha HaIMyMe CKPbITbIX 06BEKTOB,
Hanpumep, NPOBOJIOKU U T. .
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RUS

34. [laHHOe yCTPOMCTBO He NpeAHasHavYeHo
N5 UCNONIb30BaHWA II0AbMU (B TOM YnUcne
[ETbMW) C OrpaHUYEHHbIMWU DU3UYECKUMHA,
CEHCOPHbIMW UM YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTAMM, a TAKHKE TEMU, KTO He
MMeeT OnbITa U 3HaHWi anA paboTbl ¢
ycTpoicToM. Heo6xoAMMo cneanThb 3a Tem,
YTOObI AETU HE Urpasin C YCTPOWCTBOM.

35. YcTpoicTBO JOMKHO pacnonararb
3alMTHBIM NPUCNIOCOBNEHNEM OT YTEHKM
ToKka (RCD) ¢ ToKoM cpabatbiBaHWA He Bbille
30 MA.

XpaHuTe HacTosALlMe YKa3aHUA NO TeXHUKe
6e3onacHoCcTU B HagerHOM mMmecTe.

-88-
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Uldised elektritdoriistade ohutusjuhised

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritodriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine vbib pdhjustada elektrild6gi,
pdletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

Ohutusjuhistes kasutatud maiste ,.elektritdoriist
viitab elektrivorgus téotavatele elektritdoriistadele
(vorgukaabliga) voi akul téotavatele elektritdori-
istadele (ilma vorgukaablita).

1. Toé6koha ohutus

a) Too6tsoon peab olema puhas ja hésti
valgustatud. Segadus voi valgustamata
t66tsoon voivad pohjustada dnnetusi.

Arge todtage elektritooriistaga plahvatu-
sohtlikus keskkonnas, kus leidub siitti-
vaid vedelikke, gaase vo6i tolmu. Elektrit6o-
riistad tekitavad sddemeid, mis vdivad tolmu
ja aurud stiidata!

Hoidke elektritdoriista kasutamise ajal
lapsed ja teised isikud eemal. Tahelepanu
korvalejuhtimise korral voite kaotada kontrolli
elektritdoriista Ule.

b)

c)

Elektriohutus

Elektritéoriista ihenduspistik peab pis-
tikupessa sobima. Pistikut ei tohi mingil
viisil muuta. Arge kasutage maandatud
elektritooriistaga koos adapterpistikut.
Muudatusteta pistikud ja sobivad pistikupe-
sad védhendavad elektril66gi saamise ohtu.
Viltige fulsilist kontakti maandatud
pindadega, nt torud, kiittekehad, pliidid ja
kilmkapid. Kui Teie keha on maandatud, siis
on elektril66gi saamise oht suurem.

Hoidke elektritéoriistad eemal vihmast

ja niiskusest. Vee sattumine elektritdoriista
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

Arge kasutage (ihendusjuhet mittesihipara-
selt, nditeks seadme tostmiseks voi
pistiku véljatombamiseks pistikupesast.
Hoidke tihendusjuhe eemal kuumusest,
olist, teravatest nurkadest ja liikuvatest
osadest. Vigastatud vdi s6lmes Gihendusjuhe
suurendab elektrilé6gi saamise ohtu.

a)

b)

c)

d)
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b)

c)

d)

e)

f)

g)
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Elektritddriistaga vabas 6hus to6tamisel
kasutage ainult sellist pikendusjuhet,
mis sobib vélitingimustes kasutamiseks.
Valitingimuste jaoks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine véahendab elektril66gi saamise
ohtu.

Kui elektritéoriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage rik-
kevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseluliti
kasutamine véahendab elektril66gi saamise
ohtu.

Inimeste ohutus

Olge téhelepanelik, pange téhele, mida Te
teete, ja asuge elektritéoriistaga to6tama
taie moistusega. Arge kasutage eleki-
ritdoriista, kui Te olete vasinud voi nar-
kootikumide, alkoholi voi ravimite moju
all. Uks hetk tahelepanematust elektritdériista
kasutamisel voib pdhjustada tosiseid vigastu-
si.

Kasutage isiklikku kaitsevarustust ja
kandke alati kaitseprille. Isikliku kaitseva-
rustuse, nagu tolmumask, libisemiskindlad
turvajalatsid, kaitsekiiver voi kdrvaklapid,
kasutamine vastavalt elektritdoriista liigile ja
Ulesandele véhendab vigastuste ohtu.
Viltige seadme ettekavatsematut kaivit-
amist. Veenduge, et elektritéoriist oleks
véljaliilitatud, enne kui selle vooluvorku
ja/voi akuga Gihendatud, kui selle kéatte
votate voi seda kannate. Kui Teil on elek-
tritéoriista tostmise ajal sérm Ilitil voi kui Te
Uhendate elektritdoriista vooluvorku sisseluli-
tatuna, voib see pohjustada dnnetusi.

Enne elektritéoriista sisseliilitamist ee-
maldage reguleerimistooriistad voi kruvi-
keerajad. T6tavas elektritddriista osas asuv
tddriist voi voti voib pdhjustada vigastusi.
Véltige ebanormaalset kehahoiakut. Hoo-
litsege kindla jalgealuse eest ja hoidke
kogu aeg tasakaalu. Seelabi on Teil véimalik
elektritddriista ootamatutes olukordades pa-
remini kontrollida.

Kandke sobivat riietust. Arge kandke ava-
raid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja
riided liikuvatest osadest eemal. Avarad
réivad, ehted voi pikad juuksed vdivad jaada
likuvate osade kulge kinni.

Kui tolmuimemis- ja kogumisseadmeid
saab paigaldada, tuleb need iihendada ja
oigesti kasutada. Tolmueemaldusslisteemi
kasutamine vahendab tolmu téttu tekkivaid
ohte.
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h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Arge olge iileliia kindlad ega alahinnake
elektritooriistade ohutusreegleid, ka

siis kui olete elektritdoriistaga korduvalt
té6tanud ja tunnete seda. Hooletu kasitle-
mine vdib sekundi murdosade jooksul p&hjus-
tada raskeid vigastusi.

Elektritéoriista kasutamine ja kasitsemine
Arge koormake elektritdériista iile. Ka-
sutage t66 jaoks selleks ettendhtud
elektritooriista. Sobiva elektritdoriistaga on
parem ja ohutum té6tada nimetatud karakte-
ristikute piirides.

Arge kasutage katkise liilitiga elektritoo-
riista. Elektritdoriist, mida ei saa enam sisse
voi vélja ltlitada, on ohtlik ja see tuleb ara
parandada.

Tommake pistik pistikupesast valja ja/voi
eemaldage véljavoetav aku, enne kui hak-
kate seadet reguleerima, té6vahendi tar-
vikuid vahetama v6i enne seadme korva-
lepanemist. See ettevaatusabindu takistab
elektritdoriista ettekavatsematut kaivitumist.
Hoidke elektritdooriistu, mida ei kasutata,
lastele kattesaamatus kohas. Arge laske
elektritooriista kasutada isikutel, kes
seda ei tunne voi kes ei ole neid juhiseid
lugenud. Elektritéoriistad on ohtlikud, kui
neid kasutavad kogenematud isikud.

Kaige elektritéoriistaga ja tédvahendiga
hoolikalt iimber. Kontrollige, kas liikuvad
osad funktsioneerivad takistusteta ega ki-
ilu kinni ning ega detailid ole purunenud
vOi nii kahjustunud, et see mojutaks elek-
tritooriista toimimist. Laske kahjustunud
osad enne elektritodriista kasutamist
remontida. Paljude 6nnetuste pohjus on hal-
vasti hooldatud elektritédriistad.

Hoidke I6iketooriistad teravad ja puhtad.
Teravate I6ikeservadega korralikult hooldatud
|16iketdoriistad kiiluvad vahem kinni ning neid
on kergem juhtida.

Kasutage elektritdoriista ja lisasead-
meid vastavalt neile juhistele. Arvestage
seejuures té6tingimusi ja tehtavat t66d.
Elektritddriistade kasutamine muudeks kui
ettendhtud otstarveteks voib pdhjustada oht-
likke olukordi.

Hoidke kdepidemed ja haardepinnad
kuivad ja olist ning maérdeainest puhtad.
Libedad ké&epidemed ja haardepinnad ei lase
elektritdoriista ootamatutes olukordades tur-
valiselt kasutada ja kontrollida.

5. Hooldus

a) Laske oma elektritéériista remontida
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel ja
originaalvaruosadega. Seelédbi on tagatud
seadme edaspidine ohutus.
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HekilGikuri ohutusjuhised

Hoidke koik kehaosad IGiketerast eemal.
Arge iritage loiketera todtamise ajal 16i-
gatud materjali eemaldada vo6i I6igatavat
materjali kinni hoida. Eemaldage kinnikii-
lunud l6igatud materjali ainult véljaliilita-
tud seadme korral. Uks hetk tdhelepanema-
tust hekilikuri kasutamisel voib pdhjustada
raskeid vigastusi.

Tostke saagi kdepidemest ainult seisva
l6iketera korral! HekilGikuri transportimi-
sel v6i hoiustamisel pange alati kaitseka-
te peale. Hoolikas Umberkdimine seadmega
véhendab Iiketera tekitatud vigastuste ohtu.
Hoidke elektritdoriista isoleeritud kaepi-
demetest, sest I6iketera voib puutuda
kokku peidetud elektrijuhtmete v6i oma
vorgukaabliga. Loiketera kontakt pinge-
statud juhtmega v6ib seadme metallosasid
pingestada ning pohjustada elektrilé6gi.
Hoidke kaabel I6ikeulatusest eemal.
Toddprotsessi ajal voib kaabel olla okste varjus
ja see voidakse kogemata labi Idigata.

Ohutusjuhised
Lugege ohutusjuhised ja kasutusjuhend hoolikalt
labi ja jargige neid!

1.

Enne igasuguste t66de teostamist hekildikuri
juures, tuleb vdrgupistik vélja tdmmata, nt

- juhtme kahjustuste korral

- I6iketera puhastamiseks

- torgete korral kontrollimiseks

- puhastamiseks ja hooldamiseks

- jarelevalveta jatmisel

Masin voib pohjustada tdsiseid vigastusi!
Masina 6igeks kéasitsemiseks, ettevalmista-
miseks, remontimiseks, kaivitamiseks ja seis-
mapanemiseks lugege kasutusjuhend hooli-
kalt 1abi. Tehke endale seadme juhtelemendid
ja 6ige kasutamine selgeks.

Hekildikurit voib juhtida ainult kahe kéega.
Hekildikuriga td6tades hoolitsege kindla jal-
gealuse eest ja kandke tugevaid jalandusid.
Arge I6igake vihmaga v&i mérga hekki ning
ara jatke seadet valja. Seadet ei tohi kasuta-
da, kui véljas on marg.

Loikamise ajal on soovitatav kanda kaitsepril-
le ja korvaklappe.

Kandke sobivat tédriietust, nagu kindad,
libisemiskindlad jalandud ja mitte avar riietus.
Pikkade juuste puhul kandke juuksevorku.
Valtige ebanormaalset kehahoiakut ja hoolits-
ege kindla jalgealuse, eriti siis, kui tegemist
on redelite voi treppidega.
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10.
11.
12.

13.

14.

15.

17.
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20.

21.

22.

23.
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Hoidke t66tamise ajal seade kehast piisavalt
kaugel. Arge iritage IGiketera td6tamise ajal
|6igatud materjali eemaldada voi Idigatavat
materjali kinni hoida. Eemaldage kinnikiilunud
I6igatud materjali ainult valjalllitatud seadme
korral. Uks hetk tahelepanematust hekildikuri
kasutamisel v6ib pohjustada raskeid vigastu-
si.

Hoolitsege selle eest, et tdétsoonis ega pdor-
deraadiuses ei oleks inimesi ega loomi.
Hekilbikurit voib tosta ainult kdepidemest.
Hoidke kaabel I6ikeulatusest eemal. Té6prot-
sessi ajal voib kaabel olla okste varjus ja see
voidakse kogemata 1abi I6igata.

Enne kasutamist kontrollige ihendusjuhtme
kahjustuste ja kulumise méarke.

Hekilbikurit voib kasutada ainult siis, kui
Uhendusjuhe on téiesti terve.

Arge tdmmake pistikut juhtmest hoides pisti-
kupesast vélja. Arge tdstke seadet juhtmest.
Valtige igasugust juhtme kahjustamist.

. Kaitske juhet kuumuse, rikkuvate vedelike ja

teravate nurkade eest. Vahetage kahjustatud
juhe kohe.

Kontrollige korrapéraselt I16ikeseadeldist kah-
justuste suhtes ning laske I6ikeriista vajadu-
sel ISC-klienditeeninduse voi vastava t66koja
spetsialistidel remontida.

Loikeriista blokeerumisel, nt jamedate okste
tottu, tuleb hekildikur kohe seisata, pistik valja
tdbmmata ja alles seejérel voib blokeerumise
pdhjuse kdrvaldada.

Hoidke seadet kuivas, ohutus ja lastele ligi-
paasmatus kohas.

Transportimisel ja hoiustamisel tuleb |6iketera
alati I16iketerakaitsega katta.

Véltige seadme llekoormamist ja mittesihi-
parast kasutamist, s.t hekildikur on ettendh-
tud ainult hekkide, p6dsaste ja puhmaste
|6ikamiseks.

Kasutage ainult selliseid juhtmeid ja pistiku-
hendusi, mida on lubatud vabas dhus kasuta-
da;

- Uhendusjuhe HO7RN-F 2x1,0 Uhest tukist
maanduseta pistikuga.

- pikendusjuhe HO7RN-F 3G1,5 veepritsme-
kindla maandusega pistiku ja maanduskon-
taktihendusega.

- elektritdoriistadel on soovitatav kasutada
lekkevoolu kaitseseadeldist voi rikkevoolu-
kaitsellilitit. Konsulteerige elektrikuga!
Hekildikurit tuleb korrapéraselt lasta spetsiali-
stil kontrollida ja hooldada. Kahjustatud terad
vahetage vélja ainult paarikaupa. Kahjustusi,
mis on tekkinud kukkumise voi 166gi tagajar-
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

jel, on kindlasti vaja lasta spetsialistil kontrolli-
da.

Hooldage oma tdériista korralikult ja hoid-

ke see tehniliselt korras. Hoidke tdériistad
puhtad ja teravad, et need hasti ja ohutult
téo6taksid. Arvestage ja jérgige tehnilise kor-
rashoiu ja hoolduse juhiseid.
Pdllumajanduslike kutseorganisatsioonide
maéruste jargi voivad elektrilise hekilbikuriga
té6tada ainult Ule 17 aasta vanused isikud.
Taiskasvanu jarelevalve all on see lubatud
isikutele alates 16. eluaastast.

Arge kasutage kahjustatud véi liiga kulunud
|6iketeraga masinat.

Tutvuge Umbrusega ning arvestage voimalike
ohtudega, mida Te vdib-olla masinamdira tottu
ei kuule.

Arge proovige kunagi kasutada mittetaielikku
vOi kooskdlastamata muudatusega masinat.
Valtige hekildikuri kasutamist, kui l&heduses
on isikuid, eelkdige lapsi.

Lapsed ei tohi hekildikurit kasutada.

Mura voib té6kohal lletada 85 dB (A). Sellisel
juhul peab kaitaja tarvitusele vétma mira- ja
kuulmiskaitsemeetmed.

Hoolitsege alati selle eest, et kdik kdepide-
med ja kaitseseadised oleksid paigaldatud,
kui hekildikurit kasutatakse.

Enne té6tamist otsige hekk I1abi, et seal ei pei-
tuks esemeid nagu nt traati jne.

Seda seadet ei tohi kasutada piiratud fulsi-
liste, sensoorsete voi vaimsete véimetega ini-
mesed (kaasa arvatud lapsed) v6i kogemuste
ja/voi teadmisteta isikud; kui, siis ainult pade-
va isiku jérelevalve all voi juhul, kui selliseid
isikuid on dpetatud seadet kasutama. Lapsi
tuleb jélgida, kontrollimaks, et nad seadmega
ei mangi.

Masinat tuleks kéitada rikkevoolukaitsesea-
dise (RCD) abil, mille rakendusvool on kdige
rohkem 30 mA.

Hoidke ohutusjuhised alles.
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O6wu yKa3aHUA 3a 6e3onacHOCT 3a
€JIeKTPOUHCTPYMEHTH

MpepynpexpeHue!

MpoyeTeTe BCU4KN MHCTPYKLMK 32
6e30nacHOCT, UHCTPYKLMK, UNOCTPALUU U
TEXHUYECKHU flaHHU, KOUTO ca NPUIOKEHHU
KbM TO3U €JIEKTPOUHCTPYMEHT. [ponycku
npuv cnasBaHETO Ha cnegHUTe MHCTPYKUWUKU Morat
[a NPUYMHAT eNIeKTPUYECKM yaap, Noxap uwnm
TeXKU HapaHABaHUA.

CbxpaHABakTe YKa3aHMATA U UHCTPYKLUUUTE
3a 6e30MacHOCT Ha CUrypHO MACTO 3a No-
HaTaTbluHa ynoTpeba.

M3non3BaHOTO B yKa3aHusATa 3a 6e30nacHOCT
NOHATHE ,,eIEKTPONHCTPYMEHT", N3NON3BaHO
npu yKasaHusTa 3a 6e30MnacHOCT ce oTHacs

3a e/IeKTPOMHCTPYMEHTH, 3aABUHBAHN C

TOK OT efIeKTpuyecKara Mpea (c kaben 3a
€/IEKTPUYECKO 3axpaHBaHe OT Mpexara) uiu 3a
€/IeKTPOMHCTPYMEHTH, 3aABUHKBaHM C 6aTepus
(6e3 kaben 3a eNeKTPUYECKO 3axpaHBaHe oT
mpexara).

1. BesonacHOCT Ha paboOTHOTO MACTO

a) MoppbpHaitte paboTHOTO CU MACTO
4ucTo u gobpe oceeTeHo. bespeaune
W HeocBeTeHW paboTHM MecTa MoraTt Aa
[oBeaar A0 3/10M0JyKa.

b) He pa6oTeTe C e1EKTPOUHCTPYMEHTA
B 3acTpalleHa OT eKCnJ103uA cpeaa,

B KOATO Ce HaMupaT Bb3MnJlaMeHAeMu
TEYHOCTH, ra3oBe UM npax.
EnexkTponHCcTpyMeHTUTE 06pasysar UCKPH,
KOWUTO Morart Aa Bb3nJ1IaMeHAT npaxa 1iun
nanapeHunaTa.

c) Mo Bpeme Ha U3NON3BaHETO Ha
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa ApbHTe Aaney
Aeua v apyru avua. lNpu oTKNOHABaHe Ha
BHUMaHMETO MOXETE Aa U3rybuTte KOHTPON
BbpXY anapara.

2. EneKTtpu4ecKa 6e3onacHocT

a) LlencenbT 3a Bpb3Ka Ha
€/IEKTPOUHCTPYMEHTa TpAGBa aa e
noaxogAly, 3a KOHTaKTa. LllencensbT He
61Ba ga ce NPOMEHSA MO KaKbLBTO U ga
6uno HauuH. He uanonasaiite npexogHu
encesnun 3aefHo CbC 3a3eMeHHU
€/1IEKTPOUHCTPYMEHTU. HenpomeHeHu
wencenn n nogxogAalmn KOHTakT Hamanasar
pUCKa OT eNIEKTPUYECKM yaap.

b)

c)

d)

e)

f)

a)

b)
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N36areaiiTe KOHTAKT Ha TA10TO Bu cbe
3a3eMeHU NOBbPXHOCTU, KaTo Te3U Ha
Tpb6U, OTONAUTENHU Tena (paguaTopm),
€JIeKTPUYECKU NEYKU U XNaaUuIHULM.
AKO TANOTO BU € 3a3emMeHo, chLiecTByBa
MOBWLLEH PUCK OT YAap C EIEKTPUYECKU TOK.
Ma3eTe eNEeKTPOUHCTPYMEHTUTE OT
AbHA U Baara. NpoHWKBaHETO Ha Boja
B €/1eKTPOUHCTPYMEHTa BOAU A0 NOBULLEH
PUCK OT TOKOB yAap.

He nanonsBaitte Kabena Ha anapara

3a fja HOCUTE eJIEKTPOUHCTPYMEHTA,

Aa ro 3aKkavare Wiu ga usgbpnsare

C Hero wencena or KoHTaKTa. [Masete
3axpaHBalyma Kaben oT HarpsABaHe
(ropew1Ha), macno, octTpu pb6oBe uam
OT ABUHeLM ce YacTu. [NoBpeaeHn nnm
YCYKaHu 3axpaHBally Kabenv nosulasat
pUCKa OT e/IEKTPUYECKM yaap.

AHO paboTUTe C e/IEKTPOUHCTPYMEHT

Ha OTKPUTO, U3NON3BaiTe camo
yAbHaBalm Kabesm, KOMTO Cblo ca
noaxoaAlm 3a pabota HaBbH. YnoTpebara
Ha yabasaly Kabes, KOUTO e NoAXoAALL,
3a paboTa HaBbH, HaManaABa pyUcKa oT
€/IEKTPUYECKM TOKOB yaap.

AHKO He MOe Aa ce usberHe pabora

C eJIEKTPOUHCTPYMEHTa BbB B/1amHa
cpepa, U3non3BaiTe 3alUTeH NPeKbcBaY
¢ audepeHymanHa 3awumTa. ynorpebara
Ha 3alMTHMA NPeKbCBay ¢ gudepeHumnanHa
3auuTa cpeLly HegonycTUMmUA yTe4yeH ToK
HamasnsaBa p1CcKa OT eJIEKTPUYECKU TOKOB
yAap.

Be3onacHocT Ha nvua

BbaeTe BHUMaTesIHU, BHUMaBaiTe KaKBO
npaBuTe U NOAXOHAAUTE Pa3yMHO KbM
paboTtarta c e/IeKTPOMHCTPYMEHT. He
U3NoN3BaiTe e/IeKTPOUHCTPYMEHT, aKo
CTe U3MOPEHU UK CTe NOopJ, BIUAAHUE Ha
HapKOTUL M, aJIKOXOJ1 WIN MeAUKAMEHTH.
Jopw 1 camo eguH MU HA HEBHUMaHWe nNpu
ynotpe6ara Ha e/lEKTPOUHCTPYMEHTA MOMHE
fa foBefe 10 CEPUO3HM HapaHABaHKA.
HoceTe nn4Ho npegna3Ho o6opyaBaHe
M BMHaru 3awuTH1 o4yuna. HoceHeto

Ha IMYHO NpeanasHo obopyaBaHe KaTto
npaxosalmMTHa MackKa, 3aLMTHU 0BYBKM

C npeanasBsally OT X/Tb3raHe NoAMETKU C
rpalidepu, npegnasHa Kacka uam aHTUhOoHU
3a 3aluMTa Ha cnyxa, Cnopej Buaa U HaunHa
Ha 13MoJI3BaHe Ha eJIEKTPOUHCTPYMEHTA,
HamasiaBa puCcKa OT HapaHABaHUA.
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c)

d)

e)

f)

)

h)

U36areaiTe HeBOJIHO NyCKaHe Ha
MaluuHara B aectBue. O6e3saresiHo
npoBepeTe, 3a Aa CTe CUTYPHU, Ye
€J/IEKTPOUHCTPYMEHTBT € U3KJII0YEH,
npeau aa ro BRJAOYUTE KbM Mperara

3a eJIeKTPUYECKO 3axpaHBaHe u/unun
KbM 6atepua /akymynarop, npeau pa

ro XBaHeTe WJiN HocUTe. AKO NPbCTHT

BW € BbPXy NpeBK/loYBarens, Korato
HOCUTE €/IEKTPOUHCTPYMEHTA MU aKO
CBbpP3BaTe e/1eKTPOUHCTPYMEHTA KbM
e/IeKTpOo3axpaHBaHETO, TOBA MOXe Ja
NPU4HUHKU 310M0YKa.

Mpepu pa BKAOYUTE
€J/IeKTPOMHCTPYMEHTa, OTCTpaHeTe
BCUYKU NpUCNoco61eHns 3a HacTpoiiKa
WU raeYHu Ka4oBe. MHCTpyMeHT unm
HK/IIO4, HaMupall ce BbB BbpTALLa 4acCcT Ha
€/IEKTPOMHCTPYMEHTA, TOBa MOXeE Aa foBefe
[0 HapaHABaHUSA.

U36AarBaitTe HeHOPMaJiHU NO3U Ha
TAnoto. Ocuryperte curypeH u 6esonaceH
CTOEH U BMHaru naserte paBHoBecHe.

Mo To3n HaumMH MoXeTe no-gobpe aa
KOHTPO/IMpATe ENEKTPOUHCTPYMEHT B
Heo4YaKBaHW CUTyauun.

Hocete noaxopaAwo o6aekno. He HoceTe
LWMPOKMU ApeXU, HUTO YKpaweHus. MNasete
KocaTa ¥ 06J1IeK/I0TO fasiey OT ABUHeLLHU
ce yacTu. CBO60AHO 061eKN0, BUKyTa Uan
Obara Koca morat ga 6baat 3axsaHatv oT
ABUELLM ce HacTw.

AHKo morar ga 6baar MOHTUpaHHU
yCTpoiicTBa 3a MUSCMYKBaHe U cbbupaHe
Ha npax, Te TpA6Ba ga 6baaT cBbp3aHu
M U3N0N3BaHU NPaBUJIHO. N3M0n3BaHETO
Ha NpaxocMy4yeHe MOoXe Aa Hamanm
OnacHoOCTUTe, NPpUYNHEHU OT 3anpallaBaHe.
He ce ocnaHaiiTe Ha panwmsa
6e30MacHOCT U He NpeBULLaBaiiTe
npaBuaara 3a 6e3onacHocCT Ha
€/IeKTPUYECKUTE UHCTPYMEHTU, AOPU aKOo
CTe 3ano3HaTu C e/IeKTPOUHCTPYMEHTa
cief, MHOrOKpaTHU ynoTpeo6u.
HeBHMMaTeNHOTO 60paBeHe MOXe 3a

YyacT OT CeKyHaaTa fa foBefe A0 TEHKH
HapaHABaHuA.

a)

b)

c)

d)

e)

f)
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YnoTtpe6a 1 6opaBeHe ¢
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa

He npeToBapBaitTe eneKTpu4ecKus
ypea. 3a paborara cu usnonsBsaiite
npepHa3Ha4YeHUA 3a ToBa
e/IeKTPOMHCTPYMEHT. C noaxoany
€/IeKTPOMHCTPYMEHT Le paboTuTe no-gobpe
1 NO-CUrypHO B 3aJafileHna AnanasoH Ha
MoOLLHOCTTA.

He n3nonssaiTe e/IeKTPOUHCTPYMEHTA,
aKo NPeKbCBavYbT My € gedeKTeH. AKO
€/IeKTPOMHCTPYMEHTBT HE MOXE BeYe fa
Ce BKJII04BA MJIM U3KJII04Ba, TOM € OMnaceH u
TpA6Ba fa ce nonpasu /peMoHTUPA.
U3BapgeTe Wencena oT KOHTaKTa U/

WX OTCTpaHeTe akymynaTopHara
6arepuna npeau ga npegnpuemare
HacTPOMKM Mo ypeaa, npeaun aa
CMEeHATe NpUHaA/Ieraly My 4acTu

W1 rO OCTaBATE Ha CbXpaHeHue. Ta3u
npegnasHa MAapKa npeaoTBparasa HEBOJIHO
3a/iericTBaHe Ha e/IeKTPOMHCTPYMEHTA.
CbxpaHABauUTe e/IEKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
KOWUTO He ce nosa3BaT B MOMEHTa, Aaey
oT AocTbn Ha geua. He nossonaBgaiite
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa fia ce U3nonssa
OT JINLa, KOUTO He ca 3ano3HaTu
noApo6GHO C Hero UK He ca Npoyenu
Te3U UHCTPYKLUMUU. ENeKTpOMHCTpyMEHTHUTE
ca onacHwM, aKo Ce U3M0I3BaT OT HEOMUTHU
nvua.

MNopabpraiiTe rpUKIMBO
€JIEKTPOUHCTPYMEHTUTE U
HaKpaiHuuuTe. HKoHTponupaiite
PeAOBHO faniv ABUHKELLUTE Ce YacTu
¢yHHUMOHMpPAT 6e3ynpeyHo U ganu He
3aAmaar, Aanu HAMa CYyNneHu YacTu
WX 4acTH, KOUTO Ca TaKa NOBpPefeHHU,
Yye Aa npevar Ha PyHKLUATa Ha
e/IeKTPOMHCTPYMeHTa. [laBaiTe 3a
PEMOHT NoBpeAeHUTe YacTu npeaun

Aia u3non3Bsare eJIEKTPOUHCTPYMEHTa.
MHOro 3710M0/1lyKM Ce NPUYMHABAT OT JIOLLIO
NoAAbPHKAHU €NIEKTPOUHCTPYMEHTH.
MopabpraiiTe perelmnTe MHCTPYMEHTH
BMUHaru ocTpyu U YUCTU. [PUKIMBO
NOAABbPHAHUTE PEHELLM MHCTPYMEHTH

C OCTpM pexeLLy pbooBe ce 3aKnelsar
(3asmpar) no-mManKo 1 ce ynpasnaBsart no-
NIECHO.

13.01.2022

15:14:45



g) UsnonsBaiiTe paboTHU MHCTPYMEHTHU U
AP. CbINacHO Te3un MHCTPYKuUK. Mpu ToBa
cbb6alopaBaliTe ycnoBusaTa Ha pa6ota 1
M3BbpLUBaHaTa AeriHocT. N3non3saHeTo
Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTHU 3a ApYyrn
NPUIOKEHWSA, Pas/IMiHK OT NpelBUaeHUTe,
MOXe fa foBefe A0 onacHW CUTyaLmu.

h) NopabpHaiiTe APBHKUTE NOBbPXHOCTUTE
Ha APbHKUTE CYXU, YUCTU U Hen3LanaHu
€ Macs1o U rpec. [b3rawm ce ApbKKU U
NOBBPXHOCTH 3a XBallaHe He No3BosiABaT
CUrypHO 06C/yXHBaHe 1 KOHTPOA Ha
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa B HenpeaABUaEHN
cuUTYyauuu.

5. O6cnyHBaHe

a) [aBaiTte Bawua enekTpuyeckKu
MHCTPYMEHT 32 PEMOHT camo npu
KBasMduuupaH 1 cneyuannusmpaH
nepcoHas U caMmo C OPUrMHaJIHU
pe3epBHU 4acTu. 1o To3n HauuH ce
ocurypsisa 3anassaHeTo Ha 6e3onacHocTTa
Ha eNeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT.
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YKa3aHuA 3a 6e30nNacHOCT 3a HOXMLLA 3a

nogpAsBaHe Ha nJet
[Ma3eTe BCUYKM YaACTU Ha TANOTO OT
pexeLLumTe HoXxoBe. He ce onuTBaliTe
npu paboTeLLM HOXKOBE Aa OTCTpaHsABaTe
nonenHan marepuan Unn aa obpHunTe
matepwuana, Konto ce pexe. OTcTpaHsaBanTe
3asenHas matepuasn caMmo npu U3KJHYEH
ypea. EAuH mur HeBHMMaHue npun
Nosi3BaHETO Ha HOXMLUATa 3a NoApA3BaHe
Ha NJeT MOXe Aa foBefe A0 TEHKM
HapaHABaHuA.
HoceTe HoxMLuaTa 3a ApbHKaTa npu
HenoaBuHK HoxoBe. MNpu TpaHcnopT nam
CbXpaHsiBaHe Ha HOoXMLaTa 3a Noaps3BaHe
Ha NneT BUHarun noctaBamnTe npegnasHva
Kanak. BHMmaTenHoto 6opaBeHe ¢ ypega
HamasisiBa onacHoCTTa OT HapaHsaBaHe oT
HOXOBeTE.
JpbTe enekTpuyeckus ypes 3a
N30/IMpaHnTe APBIKK, ThI KaTo HOKBT
MOe [a Bie3€ B KOHTaKT CbC CKPUTH
€/1eKTPUYECKN NPOBOAHULM UM COBCTBEHMA
3axpaHBaul Kaben. HoHTaKTbT Ha HoXa Cbe
3axpaHBall Kaben Moxe Aa NocTaBu Nog,
HanpemeHue MeTasIHW YacTu 1 Aa fosese A0
TOKOB yaap.
MaseTe Kabena ganey ot o6aacTra Ha
psasaHe. B npoueca Ha pa6oTta KabensT
MOeE [ia € CKPWT B XpacTuTe 1 no
HEeBHWMaHWe Aa 6bae npepasaH.

YKa3aHuA 3a 6e3onacHocT

MpoyeTeTe BHMMATE/HO YKa3aHuATa 3a

6€30nacHOCT B PbKOBOACTBOTO U M1 cnepgamnTe!

1. Tlpeam BcAKaksu paboTu, KOUTO
npeanpvemMare no Hoxwuuara 3a nogpa3sBaHe
Ha naeT 1 Npu HenpasuUIHO PYHKLMOHWpPaHe,
TpAGBa Aa U3KI0UMTE Lencena OT KOHTaKTa,
Hanpvmep
- noepefja Ha Kabena
- NoO4YMNCTBaHE Ha HOXa
- NpOBepKa Np1 HeM3npaBHOCTU
- NOYUCTBAHE U TEXHUYECKO 0BCyHKBaHe
- ocTaBsiHe 6e3 Haa30p

2. MauwmwnHaTa MOXe Aa NpUYUHU CEPUO3HM
HapaHsasaHusa! MNpoyeTeTe BHUMATENHO
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba 3a npasuIHO
6opaseHe, NOAroToBKa, NOAAPbIKKA, 3a
cTapTupaHe v cnupaHe Ha MalumHaTa,
3arnosHamnTe ce C BCUYKM peryavpaliy 4actu
1 npasuaHaTa ynotpeba Ha MalumHara.

3. Hoxuuara 3a nogpAssaHe Ha NeT MOXe Aa
Ce BOAM camo C ABe pblie.
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15.

16.
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Mpu paboTa ¢ HoXMLaTa 3a Nnogpsa3BaHe Ha
naeT 06bpHETE BHUMAHWE Ha CTabUIHMA
CTOEX M HoceTe 34paBk 06YBKH.

He noppnassanTe npu b4 UM MOKpU
NNeToBE U He OCTaBAWTe ypeaa Ha OTKPUTO.
JlokaTto e MOKpO, ToW He TpsibBa Aa ce
13non3sa.

Mpu paAsaHe ce NnpenopbyBa HOCEHETO Ha
npegnasHu o4ynna u aHTVICDOHVI.

HoceTte noaxoaALo paboTHO 061EKN0 KaTo
pBbKaBULM, HENTB3ralm ce 06YBKU U He
HOCETE LIMPOKM Apexu. [ baru Kocn HoceTe B
MpEMHMYKa 3a Koca.

MN36arBainTe HEHOPMaHO NOJIOKEHME Ha
TANOTO U OCUTrypsABaliTe CTabUIEH CTOEH,
0CO6EHO aKo Ce U3NOoN3BAT CTH/IBU U
CTbMNEHKWU.

Mo Bpeme Ha paboTa gpbiTe ypeaa Ha
[0CTaTbyHO pa3cTosHWe OT TANoTO. He

Ce onuTBanTe Npu paboTeLLM HOHOBE Aa
OTCTpaHABarte nosienHan marepuvan nau

[la ’bpHUTe MaTepuana, KoMTo Ce pexe.
OTcTpaHABanTe 3anenHan marepuan

camo npu U3KYeH yped. EauH mur
HeBHMMaHWe Npu N0JI3BaHETO Ha HoXuMuUaTa
3a noapsAsBaHe Ha NaeT MoXe Aa foBeje A0
TeHHKW HapaHABaHUA.

BHumaBaiTe, B 30HaTa 3a pabota uam
3aBbpTaHe Aa HAMa HUTO Xopa, HUTO
HHMUBOTHU.

Hocete HomxuMLaTa 3a ApbHKaTa Npu
HenogBUHKHU HOXOBE.

[pbxTe Kabena U3BbH 0bxBaTa Ha psasaHe.
B npoueca Ha pa6oTta KabesbT MOXe fa e
CKPWT B XpacTuTe 1 No HeBHUMaHWe aa 6bae
npepssaH.

Mpean ynotpeba nposepeTe 3axpaHBaLus
Kaben 3a 6enesun 3a nospexgaHe n
ocTapsiBaHe.

Hoxwuuara 3a nogpassBaHe Ha XpacTh MOMe
[la ce 13nonsBa camo, aKo 3axpaHBalmAT
Kaben e B U3NpaBHO CbCTOSAHUE.

He nsBamganTe Lwencena oT KOHTaKTa Kato
ro gbpnare 3a Kabena. He HoceTe ypeaa 3a
Kabena. M36arBaiTe BCAKaKBa nospeaa Ha
Kabena.

MNaseTe Kabena OT TONMHA, paspyLuasatlim
TEYHOCTH M OCTpu pbboBe. BegHara
CMeHsANTe NnoBpeseHn Kabenu.

PefioBHO NpoBepsiBalTe peXeLLoTo
YCTPOWCTBO 3a NOBPEAM U aKo e
Heobxoammo BbanoxeTe Ha ISC cepsusa
WM Ha cneuuannsvpaH cepBus cMaHa Ha
PEMELLOTO YCTPOMCTBO.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Mpw 610KMpaHe Ha pereLloTo YCTPOMCTBO,
Hanpumep OT Aebenn KAOHU 1 Ap., Hoxuuata
3a nogpssBaHe Ha njeT TpAbsa He3abaBHO
[la ce U3KJIIoYM - ia ce U3Baay Lwencena m
efiBa Torasa fia Ce OTCTpaHu NpuynHaTa 3a
6/10KMpaHeTo.

CbxpaHsiBanTe ypeaa Ha cyxo, 6e3onacHo 1
HeoCTBMHO 3a AeLa MACTO.

Mpw TpaHcnopTpaHe 1 Npu CbXpaHeHue Ha
PEKELLOTO YCTPOMCTBO BUHarn Tpabea Ja ce
nocTaBA npegnasuTena.

M36areariTe npeToBapBaHe Ha MHCTPyMeHTa
1 ynotpeba He nNo npefHa3HayveHue, TOecT
HoMMLaTa 3a noApsA3BaHe Ha niaeT TpAtaa
[la ce u3nosasBa camo 3a nogpa3BaHe Ha
nnetose, OTAE/IHN XpacTOBUAHU paCTeHUA U
XpacTtanauu.

M3nonsBavTte camo Kaenu 1 CBbp3BaLLm
YCTPOWMCTBA, KOUTO ca paspeLleHun 3a paboTa
Ha OTKPWUTO;

- 3axpaHBauy, kaben HO7RN-F 2x1,0 ¢
KarcynoBaH U30AMpPaH Lencer.

- yogbmxaBalwm kabenn HO7RN-F 3G1,5 cbe
3almTeHn OT NpbCKalla Boaa obe3onaceH
Lencen U 3a3eMeHa KOHTaKTHa cucTema.

- 3a paboTa Ha eNeKTPUHECKN MHCTPYMEHTH
ce npenopbyBa U3Moi3BaHETO Ha
YCTPOWMCTBO 3a 3almTa OT yTe4YeH TOK

unn gedeKTHOTOKOBA 3aluTa C TOK

Ha cpaboTBaHe 30 mA nan no-masnko.
MonuTaiTe BawwmA eNeKTPOTEXHUK!
Horuuata 3a nogps3ssaHe Ha naeT Tpsa6sa
pefoBHO fa ce npoBepsiBa NpodecnoHanHo
1 Aia Ce U3BbPLLBA TEXHUYECKO 06CNYyKBAHE.
MoBpeaeHn HOXOBE CMEHANTE BUHAru

Ha ABoliKu. MNpu noBpeaa B creacTeve Ha
nagaHe uau yaap sagb/uTeNHo TpAbea aa
ce U3BbpLUM NpotecHoHanHa NpoBepKa.
MpvHAIMBO NoAAbPKaNTE BaLLMA MHCTPYMEHT
W NpOBEXAanNTe TEXHMYECKO 06C/TyKBaHe.
MopabpiaiTe BawWMA MHCTPYMEHT YUCT

1 3aTOYeH, 3a Jja MOXeTe fa pabotute
fo6pe v 6esonacHo. OGbpHeTE BHUMaHWe

W cnefiBaiTe yKa3aHuATa 3a TEXHUYECKO
ob6cnywBaHe M NoAAPBbKKA.

CbrnacHo pasnopenduTe Ha
CEeJICKOCTONAHCKWUTE NPOhEeCHOHaIHN Cbio3M
camo nvua Hag 17 roguHy morat ga paboTaT
C e/IeKTPUYECKN HOXMLM 3a NoapsA3BaHe

Ha nneT. [Mpy Hag30p OT Bb3pacTHW ToBa €
paspeLueHo 3a anua Hag, 16 roguHun.

He nanonseare malumMHaTa ¢ nospeneHo uan
npeKaneHo N3HOCEHO PEXELLO YCTPOMCTBO.

27.

28.

20.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

3anosHaliTe ce C OKOJIHOCTTa U BHMMaBaiTe
3a Bb3MOMXHM ONacHOCTH, KOUTO MOXKE 61
HsAMa ia MOMeETe Aa YyeTe nopaau Lwyma Ha
MallunHaTta.

HwkKora He ce onuTBanTe HeNbJIHO
KOMMJIeKTOBaHa MallnHa Uin TakaBsa,

Ha KOAITO € HanpaBeHO M3MeHeHWe 6e3
paspeLlueHue.

YnoTtpebarta Ha HoXuMuaTa 3a nogpasBaHe
Ha naeT Tpsa6sa Aa ce u3bArea, Korato B
6/M30CT Ce HamuparT xopa, NPean BCUYKO
deua.

Jeua He morat fa nsnonsBar Hoxuuara 3a
noaps3saHe Ha nneT.

LLymMbT Ha paboOTHOTO MACTO MOXE Aa
Haasuwm 85 dB(A). B To3u cnyyan e
Heo6X0MMO Aia Ce B3emaT MepKM 3a 3alumTa
Ha cnyxa Ha paboTeLlumTe.

lpureTe ce BUHArn BCUYKWN APBHKK U
npegnasHu yCTPoMCTBa Aa ca NOCTaBeHM,
KoraTo ce M3Mo/3Ba HoxMLaTa 3a
noapsa3saHe Ha nneT.

Mpeau paboTta npeTbpceTe NneTa 3a CKPUTH
06€eKTH, Hanpumep Ten 1 ap.

To3wu ypeq He e npurogeH Ja 6bae
06CNyHBaH OT MLa (BKIOUYUTENTHO M Aeua)
C OrpaHu4yeHn dU3n4YeCcKn, CEH30PHU MU
YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU NUIN HeAOCTaTb4yeH
onuT n/mnnn HeaoCcTaTb4yHUM NO3HAHUA.
Jeuara TpA6sa ga 6bAaT KOHTPOMPaHH,
TaKa Yye Aa ce U3KJ/IYM Bb3MOKHOCTTa a 1
UrpasT c ypeaa.

MalwwmuHara Tpabea ga pabotu ¢
federTHoTOKOBa 3awwmTa (RCD) ¢ ToK Ha
cpaboTBaHe He no-rosifim ot 30 mA.

CbxpaHABaiitTe 06pe UHCTPYKLMUTE 3a
6e3onacHocCT.
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OnwTn 6e36e4HOCHM HaNOMeHHU 3a
€NIeKTPUYHU anatu

Mpepynpepysate!

MpounTajte ru 6e36eaHOCHMTE HAaNOMeHH,
ynarcTBarta,uaycTpauumuTe U TeXHUYKUTE
nopAaToLM LWTO ce oAgHecyBaarT Ha

OBOj esleKTpuyeH anar. [lponycTuTe BO
NpUAPHKYBaHETOKOH NOAONY HaBeAeHUTe
ynaTcTBa MOXaT Aa Npefn3BuKaaT eleKTUYeH
yAap, noxap W/vauv TeLLKW NoBpeam.
3auyBajTe ru 6e36egHOCHUTE HAaNOMEHH U
ynarcTBara 3a BO MAHHWHA.

TepMUHOT ,eNeKTpUYEH anat, Koj LTo ce
KOpUCTK BO 6€36e4HOCHUTE HAaNnOMeHH,
CeoflHeECYBa Ha eIeKTPUYHM anaTtu Ha cTpyja
(Co MpexeH BOA) WM HA €NEKTPUYHM anaTu Ha
6atepuu (6€3 MpereH Boa).

1. BesbepHOCT Ha paBOTHOTO MECTO

a) Pa60oTHOTO MecTo ofpHyBajTe ro YUCTo U
Ao6po ocBetneHo. HepeaoT 1 Hel0BOIHO
ocBeT/IeHUTe paboTHU NOBPLUMHMMOXE Aa
[oBeaat [0 He3roau.

b) Hemojte pa pakyBaTe CO €N1€KTPUYHUOT
anar BO NpoCToOp Kaje WTo NOCTOn
OMacHOCT Of, eKCMJ103uja, BO KOj LUTO
ce Haoraar rop/iuBu Te4HOCTH, racoBU
WU NpawuHa. EnekTpryHnTe anatku
npeav3BrKyBaaT MCKPU, KOU LLITO MOMaT Aa
ja sananara npawuHara wavnapeara.

c) [pete ru geuara wau gpyrute
Jua nopganery AofeKa pakyBare
€O eJIeKTUYHUOT anar. Bo cnyyaj Ha
HEBHWMaHWe MOXeTe Aa ja usryoute
KOHTpOAnaTa Hag eNneKkKTpU4HUOT anart.

2. EneKTtpuyHa 6e3begHocT

a) [pUKNYYHOKOT Ha eNIeKTUYHMUOT anar Mopa
Aa nacyBa BO sMaHarta fo3Ha. SugHara
[03Ha He CMee Ha HUKAKOB Ha4MH Ja
ce meHyBa. HemojTte ga KopucTute
apanTtep 3a NPUKIYHOK3aeaHo
CO3aLlITUTHO 3a3eMjeHU eJIeKTPUHHHU
anaru. HemameHeTUTENPEKUHYBAYM U
COOABETHUTESUAHU [O03HU IO HamMmaslyBaaT
PU3WKOT Of, eNeKpUYEH yaap.

b) WU36erHyBajTe TeNleceH KOHTAKT CO
3a3eMjeHU NOBPLUMHU, KAKO Ha NpUMep
ofi LLleBKU1, NapHO rpeeme, WNopeTu Uim
dpumuraepu. Nocton 3ronemeH pusmnK og
e/IeKTpUYeH yaap, LOoKoNKy BaweTo Teno e
3a3emjeHo.

c)

d)

e)

f)

a)

b)

c)
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HemojTe aa ru usnomyBare eNleKTUHHUTE
anartuv Ha JOXpA, WK Ha BAara.
MpoavparseTo Ha BOAA BO ENEKTPUYHUOT
ypes ro 3ronemyBa pUsMKOT Of, e/IEKTPUYEH
yAap.

HemojTe HeHameHCKU ga ro KopucTute
KabesnoT, 3a ga ro HocuTe, fa rosakauyute
eJIeKTPUYHMOT anar Uuam 3a pa ro
U3BaguUTe NPUKJIYYOKOT oAsSUaHaTa
Ao3Ha. YyBajTe ro kabenornoganery og,
HeLlTUHa, Macso, ocTpU paboBu Uaun
NoABUKHMU AaenoBU. OLUTETEHUTE UK
3ansieTkaHu Kabau ro sarosiemyBaat pUsUMKOT
0f eNeKTpUYeH yaap.

JLOKONIKY CO eNleKTpUYEH ypep, paboTuTe
Ha OTBOpPEHO, KopUcTeTe camMmo
NPOAO/IHHU Kabsin, KoM LUTO Ce HaMEHETH
3a ynotpe6a Ha HagBOpPELIHU NOBPLUUHM.
YnoTtpebarta Ha NPOAOKHU Kaban
CO0ABETHU 3a HaABOPELLHN NOBPLUMHAU FO
HamaJslyBa pU3UKOT Of, eNleKTpUYeH yaap.
JLOKONKY He MOHe Aa ce usberHe
KOPUCTEHETO Ha eJIEKTPUYHUOT anat

BO BJ1aiHa cpeguHa, Kopuctete
3alTUTEH ypea co andepeHumjanHa
cTpyja. YnotpebaTa Ha 3alWTUTHUOT ypes

co gudepeHuujanHa cTpyja ro Hamasnysa
PU3MKOT Of, ENEKTPUYEH yaap.

Be3begHOCT Ha SiMua

BupeTte BHUMaTeIHU, 06pHeTe BHUMaHHe
WITO NpaBuUTe U pa3yMHO KOpUCTeTe

ro e/IeKTU4YHUOT anart. He KopucTete
€JIeKTPUYHM anaTh, JLOKOJIKY CTe YMOPHU
WM Nop, BNiMjaHUe Ha gpora, aJIkoxon
WNKU NeKoBU. EaeH MOMEHT Ha HEBHUMaHWe
npuv ynotpeb6ara Ha eNeKTpU4HUOT anar
MOMe fAa foBefe A0 CEPUO3HU NOBPeau.
Hocete 3awiTUuTHa onpema v cexoralil
HOCeTe 3alTUTHU ounna. Hocereto Ha
3alUTUTHa oMnpemMa, KaKo Ha np. Macka 3a
npas, 06yBKM 3a 3awIT1Ta Of JM3rame,
3alWTUTEH W1eM UK 3allTuUTa 3a C/yxoT,

BO 3aBMCHOCT 0Of, BUAOT U NpMMeHara Ha
€NEeKTPUYHUOT anar, ro Hamanyesa pUsUKOT
opf nospeau.

N36erHyBajTe HEKOHTPO/IMPAHO
KopucTeke Ha anatute. Ocurypere ce,
AaJiv e UCKJTy4EeH e/IeKTPUYHUOT anar,
npepa Aa ro NpUKJIy4YUTE Ha HanojyBate
co cTpyjau/unu Ha 6aTtepuja, npea aa

ro 3emeTte Uiu Hocute. [JOKONKY npu
HOCEHETO Ha anaroT CTe ro cTaBusie NPCToT
Ha NPeKnHyBavoT UK CTe ro NpuKknyyunne
anaToT A0AEKa € BK/yYEH Ha HarojyBaHe Co
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d)

e)

f)

)

h)

a)

b)

c)

CTpyja, Toa MOXe Aa NpeAn3BuKa HE3roau.
U3Bapgete ru anatute 3a nogecyBare
WY KNyYeBUTe 3a 3awpadysatbe, npes
fia ro BHJIy4UTe e/IeKTPUYHHUOT anar.
JOKONKY MMa anar uam Kayy BO HEKOj Of
[leNoBWTe Ha ypeaoT LWTO ce BpTar, Toa
MOMe Aa foBefe A0 NoBpeau.
U36erHyBajTe aGHOpMasiHO ApHere Ha
TenoTo. 3acTaHeTe BO CUrypHa nosomx6a
1 NOCTOjaHO OApHYyBajTe pamMHOTEHa.
Ha T0j Ha41H Ke moxe nogobpo Aa ro
KOHTpO/IMpaTe eNEKTPUYHMOT anar BO
Heo4YeKyBaHW cuTyaummn.

Hocete coopBeTHa o6neKa. Hemojte

Aa HOCUTe LUIMPOKa obsieKa uam
HaKuUT.TprHete ja Kocara, o6s1eKarTa U
paKaBuLMTE NnoAanery of NoABUKHUTE
Aenosu. JlecHata obaeKa, HaKUTOT Uan
Jonrata Koca Moxe Aa ce 3adarar Bo
noaABUKHUTE AeN0BU.

[JokonKy Tpe6a ga ce UHCTanupaar
ypeau 3a BLUMYHKyBar€eHa npas,
ocuryperte ce fileKa TMe NpaBUJIHO ce
NPUKAYYEHU U NPUKIAAHO Ce KopUucTar.
HopucTeneTo Ha BLUMYKyBay Ha npaB MOXe
Aa rv Hamasiu onacHoOCTUTe o4 npas.
Hemojte na Be 063eme namHo

YyBCTBO Ha CUI'yPHOCT U HEMojTe Aa rv
urHopupare 6e36egHoCcCHUTe NpaBuia 3a
paKyBarbe CO eJIEKTPUYHU anaTtu,aypu 1
aKo Nno NoBeKeKpaTHO KopucTere Jo6po
ro Bnageere anaror. HeBHMmarenoTo
KOPUCTEHE Ha UCTMOT BO A€/ Of CEeKyHAaTa
MOMe Aa foBefe A0 TELUKW NOBpeay.

HopucTere 1 paKyBake CO e/IeKTPU4HU
anartu

He ro npeontoBapyBajte ypeaor.
HopucTeTte ro cooaBeTHUOT eNIeKTPU4EH
ypen 3a Bawara pa6ota. Co cooiBETHUOT
€/1eKTpUYEH anar Ke paboTuTte Nogobpo m

MOCUIypHO BO 3a4afeHUOT JJOMEH Ha paboTa.

He HopucTeTe eneKkTpuyeH anar, ymj
LWITO NPeKuHyBaY e AedeKTeH. AnaToTHoj
rnoBeKe He MOXe fa Ce BKAYYU U UCKYYH,
ja 3arposyBa 6e36egHOCTa U MOpa Aa ce
nonpasu.

U3BneyeTe ro NpUKIYHOKOT Of sMaHara
Jo3Hau/unu usBageTe ja 6arepujara,
npea aa ru CMeH1MTe NocTaBHKUTEHA
ypepaoT, Aa ry 3aMmeHuTe AeloBUTe Uan
fia ro TprHeTe HacTpaHa eJIeKTPUYHUOT
anar. OBaa MepKa 3a BHUMaHWero cnpeyysa
HEBHUMATENIHNOT CTapPT HAENIEeKTPUYHUOT
anar.
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d)

e)

f)

g)

h)

a)
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YyBajTte ru nogary oa godar Ha

Aeua e/IeKTPUYHUTE anaTH WTO He MM
RopucTtuTe. OBOj anar He cmee fAa ro
KOpMCTaT JInLLa KOU He ce 3ano3HaeHu
CO Hero Wiuv ru Hemaart NPoO4YUTaHoO oBUE
ynarcTBa. EneKktpuyHvTe anatu ce onacHw,
OOKOJIKY ' KOpUCTaT HEMCKYCHU nua.
OpapHyBajTe r'M rpUHINBO e/IEKTUYHUTE
anartu. NpoBepeTe fanun NogBUKHUTE
aenoBuUdyHKLUOHMpPaaT 6ecnpeKopHo

1 He ce 3arnaBeHu, fanu ce CKpLIEH!
WX OLUITETEHU, LUTO MOMe Aa ja nonpeyu
¢yHKUMjaTa Ha eNeKTPUYHHUOT anar.
MonpaseTe ru owTeTeHUTE AEN0OBU Npes
HopuUCTeHeTo Ha anaroT. MHory HecpeKku
cBojaTa NpuyMHa ja uMaat TOKMY BO JIOLLO
O4pHyBaHUTE €/IeKTPUYHN anaTu.

AnatuTte 3a ceyere OfpHyBajTe rM ocTpU
M YUCTU. BHMMaTeNnHo ogpryBaHWTe anatu
3a ceyerbe CO OCTPU paboBM 3a Ceverbe
nomaJsiky ce 3arsiasyBaaTuv CO HMB NOJIECHO
ce paboTu.

HopucTeTe ru cooaBeTHUTE anatu Bo
cornacHocT co oBa ynartcTteo. [lputoa
3emeTe ' Bo 063Up paboTHUTE YC/I0BU
1 gejHocTa WTo Tpeba Aa U3BpLUMK.
HopucTereTo Ha eneKkTpuyHUTE anartu 3a
Apyra uen ocBeH HaBefeHarta, Moxe Ja
AoBefe [0 OnacHU cuTyauuu.

YyBajTe ru paykute v nospLuMHaTa 3a
¢ar cyBH, YUCTUM UCHUCTETE I'M Of, Mac/io
W MacHOTUMU. JInsraBuTe payku 1 NOBPLUNHA
3a aTHe fo3BonyBaar 6e36eHO paKyBare
1 KOHTpONa Haj, eNeKTPUYHUOT anat BO
HenpeaBuAaeHn cuTyaumu.

CepBuc

MonpaBKara Ha Bawu1oT enekTpuyeH anar
cmee ga 6uMge U3BpLIEHa caMo of cTpaHa
Ha KBaJIMPUKYBaH CTPY4EH NepcoHan

U CaMO CO KOpPUCTEHE Ha OPUTHHAJIHU
pe3epBHU aenoBu. Camo Ha TOj HaumH

Ke 6uaerte curypHu Bo 6e36eaHoCTa Ha
E€NEeKTPUHHUOT anart.
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Be36egHOCHM ynaTcTBa 3a HOMULM 3a HUBa
orpaga

OppHyBajTe ru cute AenoBU of, TeNI0TO
Ha pacTojaHue of, HOHOT 3a ceYere.
He o6uayBajTe ce pa otcTpaHyBate
M“ce4YeH Matepujan goaeKa HOXOT BpTH
WU fa ApHUTe MaTepujan WTo ce ce4e.
OTcTpaHyBajTe 3arnaBeH Marepujan 3a
ce4yere camo Npy UCKJYy4eH anapar.
E,qu MOMEHT Ha HeBHMUMaHue npu
ynoTpe6ara Ha HoXuLaTa 3a uBa orpaja
MOXe fa foBefe A0 TEeLKU NoBpeau.
Jopera HOXOT MUpPYBa JpHeTe ja
HOMMLIATa 3a HUBa orpaga Ha pavHara.
Mpwu TpaHCNOpPT WK YyBame Ha
HOMMLATa 3a HUBa orpaga ceKoraiu
HaBJsieyeTe ro 3aliTUTHUOT Kanak.
BHuMaTenHOTO paKyBare CO anapartorT ja
HamaJslyBa OnacHOCTa Of, NOBPEeaAU Of, HOMHOT.
[pHeTe ro eneKTpo-anaToTt Ha
M30/IMpPaHUTE JpHayvu, GUaejHU HOHOT
3a cevere MOHe fa Aojae Bo gonup
CO COKPUEHU CTPYjHU BOAOBU UJIU CO
CONCTBEHUOT Kaben 3a HanojyBatbe.
HOHTaKTOT Ha HOXOT 3a ceyerbe CO BOf,
noA HanoH MoXe aa rv ctaBv BO HaNoH
MeTa/HWUTe e/I0BU O anapaTtoT U Ja AoBeae
[0 eNIeKTpUYEeH yaap.

ApHeTe ro Ka6enot Ha pacTojaHue

o noapayjeto 3a ceyemre. Bo TeKoT

Ha paboTHMOT NpPoLEC KabesioT MOXKe

[la ce COKpue BO LIBYHOT U ja ce OTKauu
HeHaMepHo.

Be36eaHoCHM ynaTtcTBa

Be monvme BHUMaTenHo npoyunTajte n
nounTyBsajTe rn besbegHocHUTe ynaTcTea u
MHCTPYKLMUTE.

1.

lMpepa ceKkakoB BMA paboTu WTO rm
npesemare Ha HoXMLAaTa/cevankara 3a HuBa
orpaga, noTpebHo e fa ce U3Baau yTMKa4oT,
Ha npumep
- OLITETyBaha Ha Kabenot
- YncTer-e Ha HoxeBuTe
- NpoBepKa Npu NpPeyKu
- YUCTEHE N OapIYyBaHbe
- HeHaMepHO UCHJIyvyBaHe
MalmHaTa Moxe fa npeAn3BUKa CEPUO3HM
nospeau! BHMMaTenHo npo4nTajTe ro osa
YnarcTBo 3a ynotpeba 3apagu ucnpaBHo
paKyBaHe, NOAroToBKa, CepBucHpare,
CTapTyBake U UICKNydyBare Ha MallnHarta.
3anosHajTe ce co cute Aen0BU U CO
COOABETHOTO KOPUCTEHE Ha MaluMHaTa.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
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Homuuata/cevankara 3a }uBa orpaja cmee
Zla ce ynpasyBa camo CO ABeTe pale.

Mpu pa6oTta co HoxuLaTa/cevanKara

3a ¥u1Ba orpaja BHWMaBajTe, fja CTouTe
CUrypHO U fia HOCUTE LBPCTU YEB/IN.

He ceyeTe Ha A0OXA UK HA BnarHa KuBa
orpaja 1 He ocTaBsajTe ro anaparoT Aa CTou
Ha OTBOpPEHO. AnapartoT He cMee Aa ce
ynoTtpebyBsa AoAeKa € BNarHO.

Mpu ceyerbe ce Nnpenopayysa aa ce Hocat
3alWTUTHK O4YMIa U 3alUTUTaA 3a YLUN.

HoceTte cooagBeTHa paboTHa 061eKa KaKo
pakasuLUM, 4eB/IX LUTO He Cce in3raat 1

He HoceTe WKnpoKa obneka. Bo cayyaj Ha
JloNra Koca, HOCeTe Mpea 3a cobupare Ha
Kocara.

N36erHyBajTe HEBOOGUYAEHO ApPHEHE Ha
TeN0TO U BOAETE IpuKa 3a 103, Ja CTouTe
CUrypHo, ocobeHo npu ynotpeba Ha cKanu 1
CTeneHnuu.

OppyBajTe 4OBOJIHO pacTojaHne o4
TeNoTo AofEeKa paboTuTe co anaparorT.

He ce obuayBajTe ga ro otcTpaHysate
MCEeYeHMOT MaTepujan gogexa paboTm
HOMOT WM ia ro ApHUTE Matepujanot

LWTO ce ceye. OTCTpaHeTe ry 3arnaBeHnuTe
[leNI0BU 03 MaTepujanoT 3a CeYeHe camo
Kora e UCK/yyeH anapartoT. MoMeHT Ha
HEBHMMaHWe npu ynotpeba Ha HOXMLUTE
3a ¥u1Ba orpaga Moe fia fOBeAe A0 TELIKU
nospeau.

BHvmMaBajTe Ha Toa, BO paboTHMOT NPOCTOP U
NPOCTOPOT 3a 3amaB Aa HemMa HUTY J1yre HUTY
HHMUBOTHU.

HoceTe ja HoxMUaTa/cevankara 3a Husa
orpaja camo Ha padyKara 3a yrnpaByBaHs€.
[peTe ro KabenoT HaaBop oA NoapadyjeTo
3a ceverbe. 3a Bpeme Ha paboTHUOT npouec
KabenoT MoXe fa ce CoKpue BO LIBYHOT 1
HeHaMepHO Ja ce npeceye.

Mpeg ynotpeba npoBepeTe ro NPUKIy4YHUOT
BOZ, MO OAHOC Ha 3HALM Ha OLUTETYBaHe Un
3acTapeHoCT.

Homuuata/cevankara 3a }uBa orpaja cmee
[la ce ynotpebyBa camo, Kora NpuKIy4HUOT
BOJ, € BO HeolTeTeHa cocTojba.

He n3BneKyBajTe ro yTMKayoT o LUTEeKepoT
CO TerHewe Ha Kabenot. He ro Hocute
anapartoT Ha KabenoT. M36erHyBajte
CEKaKBO OLUTEeTyBahe Ha KabesoT.
3alTnTyBajTe ro KAbenoT Of HKELLKO,
YHULITYBa4YKM TEYHOCTU M Of, OCTPU paboBsHu.
OwTeTeHnTe Kaban 3ameHeTe r'v BegHall.
PefoBHO NpoBepyBajTe ro ypeaoT 3a ceyere
Mo OAHOC Ha OLWITETYBaHa U A03BOJETE,
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18.

19.

20.

21

22.

23.

24.

25.

26.

27.

[OKOJIKY € Toa NoTpebHo, anaToT 3a

ceyerbe fa buae cepBucUpaH og cTpaHa

Ha cnywbaTa 3a KnmMeHTu Ha ISC nnm og
cneumjanuaupaHa pebotuaHuua.

[Mpun 610KNpare Ha ypeaoT 3a cevere, Ha
npumMep of febenu rpaHku UTH., HoluuaTa/
cevyanKara 3a XuBa orpaga mopa segHall aa
6uae UCKayyeHa, na aypy notoa cmee ga ce
6apa npuynHara 3a 61oKMpareTo.

YyBajTe ro anaparoT Ha CyBO M CUr'YPHO
MecCTO, BOH godar Ha feua.

Mpwv TpaHcnopTupame 1 YyBame, ypeaoT 3a
ceyerbe ceKorall MOKpMBajTe ro co Herosata
3awTuTa.

. U3BerHyBajTe npeonTtepeTyBame Ha anaToT

M HaHeMaHCKa ynotpeba, Toa 3Hauu,
HoMXMLaTa/cevanKkara ga ce ynorpebysa
camMo 3a Ceyere Ha }uBa orpaga, rpMyLLIKU
1 cTebna Ha LI6yHOBM.

YnoTpebyBajTe camMo BOAOBU M MPUKIYHHULIMA
LITO ce 0aobpeHu 3a ynotpeba Ha OTBOPEHO;
— npukayyeH Bog HO7RN-F 2x1,0 co yTukau
CO NOMPCKaHW KOHTYPW.

— npogonxeH Bog HO7RN-F 3G1,5 co
YyTUKaY CO 3alUTUTEH KOHTaKT, CO 3alWTuTa
0/, NpCKare BOAa M CO CrojKa 3a 3alTuTeH
KOHTaKT.

— 3a paborara Co efleKTpo-anatm ce
npenopavysa ynotpebara Ha 3awTuTeH
ypea, 3a usBegeHa CTpyja nav sawTuTeH
NpeKnHyBay 3a norpeLuHa ctpyja. lMpawajte
ro BawWMOT enexkTpuyap!
HomuuaTa/cevankara 3a }uBa orpaga Tpeba
peAoBHO fa ce NnpoBepyBa CTPYYHO M Ja ce
oApxyBsa. OWTEeTEHNTE HOXMEBN 3aMeHyBajTe
rn camo Bo nap. [Mpwm owTeTyBaHe Kako
pesynTart Ha naj naun ygap HemsbexHo e aa
Ce HanpaBu CTpy4Ha NpoBepKa.

HeryBajTe v ogpyBajTe ro BaMoT eN1EeKTPO-
anar BHumatesniHo. OapyBajTe ro BalmoT
anart 41CT K ocTap, 3a ia MoXeTe Aa
paboTtute o6po u curypHo. MounTyBajTe

M cnefieTe rv ynartcraara 3a ofpryBare 1
Hera.

Cnopepg perynatMBute Ha 3eMjofeNCKUTe
CTPY4YHM 3a4pyruy, caMmo s1ua Ha Bo3pacT
Hap 17 roguHu cmear fa u3spluysaar
paboTh CO HOMMLIM/CeHanKu 3a HuBa orpaga
Ha eNleKTpuYeH NoroH. Toa e A03BONEHO 3a
nvua of 16 rogmMHu Nog, Haa3op Ha BO3pacHU.
He ynoTtpebyBajTe ja malunHaTa co owTeTeH
WJIM NPEMHOTY MCKOPUCTEH Ype[, 3a ceyetbe.
3anosHajTe ce CO BaLLETO ONKPYHyBaHe 1
BHVIMaBajTe Ha MOX¥HW ONACHOCTH, KOULLITO
61 MOoXene Aa He rn YyyeTte nopaau yyasara

28.

20.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

oA MalumHara.
HuKoraw He obnaysajTe ce Aa ynotpedysare
HeuesoCcHa MallnHa naM mallmHa co
HeopobpeHa nameHa.

MoTpebHo e aa ce n3berHysa ynotpebara
Ha HoXMLaTa/cevasnkara 3a *uBa orpaga,
[IOKONIKY BO 6/1M3K1Ha Ce Haoraar /mua, a
npeg ce geua.

[Jeua He cmeart ga ja ynotpebysaar
HOMMLUaTa/cevanKara 3a }usa orpaga.
Byyasara Ha paboTHOTO MECTO MOXe Aa
HagmuHe 85 dB (A). Bo Toj cny4aj notpe6bHu
Ce MepK# 3a 3By4Ha 3aliT1Ta v 3awTuTa Ha
yLUK 32 ONeparopoT.

CekKorall BofieTe rpuKa 3a Toa, npu
KOpUCTEHE Ha HoXMLUaTa/cevankara 3a
HuBa orpaja Aa 6uaart nocTaBeHn cute
PavyKkn 1 3allTUTHKU ypeaun.

Mpepn aa 3ano4vHeTe co paboTa nperneajte
ja *uBaTa orpaga no ogHOC Ha CKpueHu
06jeKTH, Ha MPUMEP KnLA UTH.

OBoj anapar He e HaMeHeT 3a ynoTpeba

0f CTpaHa Ha mua (BKAyYyBajkun n geua)

CO OrpaHuyeHn hU3nYKN, CEH30PHU UK
MEHTaJIHWU CNOCOBGHOCTHM UM CO HEAOCTATOK
Ha MCKYCTBO W/Un CO HEAOCTaTOK Ha
3Haerbe, OCBEH OKOJIKY Ce NoJ, Haa30p Ha
Mg HaaexHo 3a HMBHaTa 6e36egHoCT
WM Of, HMB J06U/IE UHCTPYKLMK 3a TOa, Kako
fa ce KopucTv anaparot. [leyarta mopa ga
6uaar noj Haas3op, 3a Aa 6UAeTe CUrypHH,
[leKa He urpaar co anaparor.

MawwmuHaTa Tpeba ga paboTv NnpeKy ypeq

3a 3awTnTa o norpeluHa cTpyja (RCD) co
aKTMBMpayKa cTpyja He norosiema og 30 mA.

CouyBajTe ru 5o6po oBue 6e36egHOCHU
ynarcTBa.
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